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Na osnovu poglavlja IV, odjeljak B, ~lana 33. stav 1. ta~ka e)

Ustava Tuzlanskog kantona, donosim

UKAZ

O PROGLA[ENJU ZAKONA
O POZORI[NOJ DJELATNOSTI

Progla{ava se Zakon o pozori{noj djelatnosti, koji je donijela
Skup{tina Tuzlanskog kantona na sjednici od 5. 7. 2002. godine.

Broj: 01-583/02 Predsjednik
Tuzla, 9. 7. 2002. godine Tuzlanskog kantona,

Mr. Selim Be{lagi}, v.r.

ZAKON

O POZORI[NOJ DJELATNOSTI

I - OSNOVNE ODREDBE

^lan 1.

Ovim zakonom ure|uje se pozori{na djelatnost, postupak
osnivanja i rad pozori{ta i pozori{nih grupa, status i djelovanje
pozori{nih umjetnika i drugih lica zaposlenih u pozori{tu, nadzor
nad radom pozori{ta i drugih pravnih lica koja se bave pozori{nom
djelatno{}u i druga pitanja od zna~aja za pozori{nu djelatnost.

^lan 2.

Pod pozori{nom djelatno{}u, u smislu ovog zakona,
podrazumijeva se pripremanje za javno izvo|enje i javno izvo|enje
dramskih, operskih, baletskih, muzi~ko-scenskih, muzi~kih,
lutkarskih i drugih scenskih djela (u daljem tekstu: scensko djelo).

^lan 3.

Pod pripremanjem za javno izvo|enje scenskog djela, pored
stru~nih i operativno-tehni~kih poslova, podrazumijeva se i utvr|ivanje
umjetni~ke koncepcije pozori{ta i godi{njeg repertoarskog plana.

Pod javnim izvo|enjem scenskog djela podrazumijeva se
izvo|enje scenskog djela u pozori{tu, u drugoj javnoj prostoriji ili
na drugom javnom mjestu.

^lan 4.

Utvr|ivanje umjetni~ke koncepcije pozori{ta i godi{njeg
repertoarskog plana, kao i javno izvo|enje scenskog djela poslovi
su od posebnog dru{tvenog interesa.

^lan 5.

Pozori{na djelatnost se mo‘e obavljati profesionalno i
amaterski.

Pozori{nom djelatno{}u mogu se baviti:
- pozori{ta
- pozori{ne grupe i udru‘enja gra|ana
- samostalni umjetnici.

^lan 6.

Pozori{nom djelatno{}u mogu se baviti i organizacione
jedinice Univerziteta koje obrazuju pozori{ne umjetnike, ukoliko
u okviru registrovane djelatnosti pripremaju i javno izvode scenske
projekte ili obavljaju usluge iz pozori{ne djelatnosti.

II - POZORI[TE

1. Osnivanje pozori{ta

^lan 7.

Pozori{te je ustanova u oblasti kulture koja obavlja pozori{nu
djelatnost.

Pozori{te ima svojstvo pravnog lica.

^lan 8.

Pozori{te mogu osnovati doma}e i strano pravno i fizi~ko
lice (u daljem tekstu: osniva~) u svim oblicima svojine.

Pozori{te mogu osnovati dva ili vi{e osniva~a a u skladu sa
zakonom.

Ako pozori{te osnivaju dva ili vi{e osniva~a njihova me|usobna
prava, obaveze i odgovornosti se ure|uju ugovorom.

Pozori{te kao javnu ustanovu mogu osnovati Skup{tina
Kantona, odnosno op}insko vije}e ili u svojstvu suosniva~a
Skup{tina Kantona i op}insko vije}e.

^lan 9.

Pozori{te mo‘e biti osnovano ako je obezbije|en:
1. odgovaraju}i broj pozori{nih umjetnika;
2. odgovaraju}i prostor i oprema;
3. finansijska sredstva potrebna za osnivanje i po~etak rada

pozori{ta.
Finansijska sredstva za osnivanje i rad pozori{ta obezbje|uje

osniva~, odnosno suosniva~i.
Bli‘i propis o uslovima za rad pozori{ta iz stava 1. ovog

~lana donosi ministar obrazovanja, nauke kulture i sporta (u daljem
tekstu: ministar).
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^lan 10.

Akt o osnivanju pozori{ta sadr‘i:
- naziv osniva~a
- naziv i sjedi{te pozori{ta
- djelatnost pozori{ta
- iznos sredstava za osnivanje i po~etak rada i na~in njihovog

obezbje|ivanja
- prava i obaveze pozori{ta u pravnom prometu
- me|usobna prava i obaveze izme|u osniva~a i pozori{ta
- na~in raspolaganja vi{kom prihoda i na~in na koji se pokriva

vi{ak rashoda nad prihodima
- lice koje }e do imenovanja organa rukovo|enja predstavljati

i zastupati pozori{te i njegova ovla{tenja i odgovornosti
- rok za dono{enje pravila, pravilnika o unutra{njoj organizaciji

pozori{ta, imenovanje organa upravljanja, rukovo|enja i nadzora
nad radom pozori{ta i

- druga pitanja od zna~aja za rad pozori{ta.

^lan 11.

Pored upisa u sudski registar, pozori{te se upisuje i u Registar
ustanova kulture (u daljem tekstu: Registar), koji vodi Ministarstvo
obrazovanja, nauke, kulture i sporta (u daljem tekstu: Ministarstvo).

Bli‘i propis o obliku i sadr‘aju obrazaca i postupku za upis
i brisanje iz Registra donosi ministar.

^lan 12.

Provjeru uslova za rad pozori{ta vr{i Ministarstvo.
Ministarstvo je du‘no da u roku od 30 dana, od dana prijema

prijave za upis u Registar, izvr{iti provjeru uslova za rad.
Rje{enje o upisu pozori{ta u Registar donosi ministar na

prijedlog stru~ne komisije.
Provjera uslova za rad i upis u Registar vr{i se u skladu sa

op{tim propisom o ustanovama, propisima o kulturi i ovim zakonom.

^lan 13.

Pozori{te mo‘e po~eti sa radom nakon provjere uslova iz
~lana 9. ovog zakona i izvr{enog upisa u Registar ustanova kulture.

^lan 14.

U sastavu pozori{ta mo‘e djelovati jedan ili vi{e umjetni~kih
ansambala.

^lan 15.

Odredbe ovog zakona o osnivanju, registraciji i radu
pozori{ta odgovaraju}e se primjenjuju i na f ilharmoniju,
simfonijski orkestar, koncertne agencije i druge profesionalne
ansamble i muzi~ko-scenske grupe, ako posebnim zakonom nije
druga~ije odre|eno.

2. Upravljanje i rukovo|enje pozori{tem

Upravni odbor

^lan 16.

Organ upravljanja u pozori{tu je Upravni odbor.
Upravni odbor pozori{ta sa~injavaju predstavnici pozori{ta

i predstavnici osniva~a.
Upravni odbor pozori{ta ima predsjednika i ~etiri ~lana.
Dva ~lana Upravnog odbora imenuju se iz reda zaposlenih u

pozori{tu.

Predsjednika i ~lanove Upravnog odbora imenuje i razrje{ava
osniva~, odnosno suosniva~.

Predsjednika i ~lanove Upravnog odbora ~iji je osniva~
Skup{tina Kantona imenuje i razrje{ava Vlada Kantona.

Predsjednik i ~lanovi Upravnog odbora imenuju se na vrijeme
od ~etiri godine i po isteku mandata mogu biti ponovo imenovani.

^lanovi Upravnog odbora mogu biti razrije{eni du‘nosti i
prije isteka vremena na koje su imenovani, ukoliko se utvrdi
njihova odgovornost za neuspje{an ili nezakonit rad pozori{ta.

^lan 17.

Upravni odbor pozori{ta:
- donosi pravila pozori{ta
- utvr|uje umjetni~ku koncepciju pozori{ta i op{te smjernice

repertoarske politike na prijedlog direktora pozori{ta
- utvr|uje godi{nji repertoar pozori{ta na prijedlog direktora

pozori{ta
- usvaja godi{nji izvje{taj o radu pozori{ta
- imenuje i razrje{ava direktora pozori{ta na osnovu provedenog

konkursa, a uz saglasnost osniva~a pozori{ta
- imenuje umjetni~kog rukovodioca pozori{ta na prijedlog

direktora pozori{ta
- utvr|uje planove rada i razvoja
- utvr|uje godi{nji program rada
- donosi finansijski plan i usvaja godi{nji obra~un
- donosi akt o unutra{njoj organizaciji i sistematizaciji i ostala

op{ta akta
- usmjerava, kontroli{e i ocjenjuje rad direktora
- odlu~uje o prigovoru zaposlenih na rje{enja kojima je drugi

organ, odre|en pravilima pozori{ta, odlu~io o pravu, obavezi i
odgovornosti iz radnog odnosa u prvom stepenu

- podnosi osniva~u, najmanje jedanput godi{nje, izvje{taj o
poslovanju pozori{ta.

Upravni odbor donosi odluke ve}inom glasova svih ~lanova,
ako zakonom ili pravilima pozori{ta za odlu~ivanje o pojedinim
pitanjima nije odre|ena druga, kvalificirana ve}ina.

Direktor

^lan 18.

Organ rukovo|enja u pozori{tu je direktor.
Za direktora mo‘e biti imenovano lice koje ima visoku stru~nu

spremu dru{tvenog smjera, pet godina radnog iskustva, te stru~ne,
radne i organizacione sposobnosti utvr|ene pravilima pozori{ta.

Direktora imenuje i razrje{ava Upravni odbor uz prethodnu
saglasnost osniva~a.

Saglasnost na imenovanje direktora ~iji je osniva~ Skup{tina
Kantona daje Vlada Kantona.

Direktor se imenuje na ~etiri godine, na osnovu javnog
konkursa i po isteku mandata mo‘e biti ponovo imenovan.

Kandidat za direktora, uz prijavu na konkurs, dostavlja i
svoj program razvoja pozori{ta za ~etvorogodi{nji period.

Ako nijedan od kandidata ne dobije potrebnu ve}inu glasova,
imenuje se vr{ilac du‘nosti direktora iz reda zaposlenih u pozori{tu,
na period do {est mjeseci.

^lan 19.

Direktor pozori{ta:
- predla‘e Upravnom odboru umjetni~ku koncepciju pozori{ta
- predla‘e Upravnom odboru godi{nji repertoar pozori{ta
- neposredno rukovodi radom pozori{ta
- zastupa i predstavlja pozori{te u pravnom prometu i saradnji

s drugim pravnim i fizi~kim licima
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- odgovara za blagovremenu realizaciju godi{njeg repertoara
pozori{ta

- odgovara, zajedno sa umjetni~kim rukovodiocem, za svako
javno izvo|enje scenskog djela

- predla‘e Upravnom odboru unutra{nju organizaciju i
sistematizaciju radnih mjesta

- odlu~uje o zasnivanju i prestanku radnog odnosa zaposlenika
u pozori{tu u skladu sa zakonom

- odlu~uje o povremenom anga‘ovanju umjetnika potrebnih
za ostvarivanje programa pozori{ta, na prijedlog umjetni~kog
rukovodioca pozori{ta

- donosi op{te i pojedina~ne akte u skladu sa zakonom i
pravilima pozori{ta

- donosi i druge odluke vezane za rad pozori{ta
- odlu~uje o kori{tenju sredstava do iznosa utvr|enoga

pravilima pozori{ta
- izvr{ava odluke Upravnog odbora pozori{ta
- podnosi Upravnom odboru izvje{taj o finansijskom poslovanju

pozori{ta
- izdaje naredbe za izvr{enje finansijskog plana
- odgovara za rezultate poslovanja i zakonitost rada pozori{ta
- obavlja i druge poslove u skladu sa zakonom i pravilima

pozori{ta.
Za svoj rad i za rezultate rada, direktor je odgovoran Upravnom

odboru.
Direktor jednom godi{nje podnosi Upravnom odboru

izvje{taj o svom radu.

^lan 20.

Direktor pozori{ta je du‘an da obustavi od izvr{enja op{ti
akt koji nije u saglasnosti sa ustavom ili je u suprotnosti sa zakonom,
kao i pojedina~ni akt kojim se nanosi {teta pozori{tu ili dru{tvenoj
zajednici i da o tome obavijesti osniva~a.

Ako osniva~ u roku od 30 dana od dana prijema obavje{tenja
ne postupi u skladu sa zakonom i o tome ne obavijesti direktora
pozori{ta, akt koji je obustavio direktor mo‘e se izvr{iti.

^lan 21.

Direktor mo‘e biti razrije{en du‘nosti i prije isteka mandata:
- na li~ni zahtjev
- ako se utvrdi da je odgovoran za neuspje{an ili nezakonit

rad pozori{ta
- u drugim slu~ajevima utvr|enim zakonom i pravilima

pozori{ta.
Prijedlog za prijevremeno razrje{enje direktora, iz razloga

utvr|enog stavom 1. alineja 2. ovog ~lana, mo‘e dati osniva~,
predsjednik, odnosno ~lan Upravnog odbora ili Nadzorni odbor
pozori{ta.

Postupak razrje{enja direktora ure|uje se pravilima pozori{ta,
u skladu sa zakonom.

Nadzorni odbor

^lan 22.

Nadzorni odbor je organ kontrole poslovanja pozori{ta.
Nadzorni odbor ima predsjednika i dva ~lana.
Predsjednika i ~lanove Nadzornog odbora imenuje i razrje{ava

osniva~.
Predsjednika i ~lanove Nadzornog odbora pozori{ta, ~iji je

osniva~ Skup{tina Kantona, imenuje i razrje{ava Vlada Kantona.
Jedan ~lan Nadzornog odbora imenuje se iz reda stru~nih

zaposlenika u pozori{tu.
Predsjednik i ~lanovi Nadzornog odbora imenuju se na

vrijeme od ~etiri godine i po isteku mandata mogu biti ponovo
imenovani.

^lan 23.

Nadzorni odbor:
- analizira izvje{taj o poslovanju pozori{ta
- obavlja nadzor nad upotrebom sredstava za rad, pregleda

godi{nji izvje{taj o poslovanju i godi{nji obra~un
- pregleda i provjerava urednost i zakonitost vo|enja poslovnih

knjiga
- izvje{tava osniva~a, Upravni odbor i direktora o rezultatima

nadzora.

3. Stru~ni organ pozori{ta

^lan 24.

Stru~ni organ pozori{ta je umjetni~ki savjet, kao stru~no
savjetodavno tijelo.

Umjetni~ki savjet pozori{ta:
- razmatra i predla‘e direktoru umjetni~ku koncepciju

pozori{ta
- razmatra i predla‘e direktoru op{te smjernice repertoarske

politike
- razmatra i predla‘e direktoru godi{nji repertoarski plan
- daje prijedlog direktoru za gostovanja umjetnika iz zemlje

i inostranstva
- daje saglasnost za izvo|enje premijerne predstave.
Pozori{te je du‘no za izvo|enje premijerne predstave

pribaviti saglasnost umjetni~kog savjeta.

^lan 25.

Umjetni~ki savjet, pored poslova iz stava 2. prethodnog ~lana,
raspravlja o svim stru~nim pitanjima rada pozori{ta, daje mi{ljenja
i prijedloge u vezi sa organizacijom rada i razvojem pozori{ne
djelatnosti, te obavlja i druge poslove u skladu sa pravilima
pozori{ta.

Djelokrug rada, sastav i na~in imenovanja ~lanova umjetni~kog
savjeta, prava, obaveze i odgovornosti umjetni~kog savjeta bli‘e se
ure|uje pravilima pozori{ta.

^lan 26.

Pozori{te ima umjetni~kog rukovodioca.
Umjetni~ki rukovodilac:
- neposredno rukovodi radom umjetni~kog savjeta
- daje ili obezbje|uje, od strane odgovaraju}eg stru~njaka,

stru~nu ocjenu (recenziju) za svako scensko djelo prije uvr{tavanja
u godi{nji repertoar pozori{ta

- neposredno radi na realizaciji godi{njeg repertoara pozori{ta
- koordinira rad svih umjetnika i tehni~kog osoblja na pripremama

pojedinih scenskih djela
- odgovara, zajedno sa direktorom pozori{ta, za svako javno

izvo|enje scenskog djela
- prati rad i umjetni~ka dostignu}a svakog umjetnika u

pozori{tu, odnosno ansamblu i o tome podnosi izvje{taj direktoru
na kraju sezone.

4. Udru‘ivanje pozori{ta

^lan 27.

Pozori{ta se, radi obavljanja poslova od zajedni~kog interesa,
mogu udru‘iti u zajednicu pozori{ta.

O udru‘ivanju iz stava 1. ovog ~lana, odlu~uje Upravni
odbor pozori{ta na prijedlog direktora.

Poslovi od zajedni~kog interesa, me|usobna prava i obaveze
pozori{ta koja se udru‘uju u zajednicu pozori{ta ure|uju se
ugovorom.
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5. Javnost rada pozori{ta

^lan 28.

Pozori{te je du‘no po{tovati javnost rada i javno objaviti:
- umjetni~ku koncepciju pozori{ta
- godi{nji repertoar pozori{ta i
- gostovanje umjetnika iz zemlje i inostranstva.
Pozori{te je du‘no najmanje jedanput godi{nje dostaviti

osniva~u godi{nji program rada, repertoar i izvje{taj o radu.
Bli‘e odredbe o javnosti rada pozori{ta utvr|uju se pravilima

pozori{ta.

^lan 29.

Pozori{te je du‘no da vodi evidenciju teku}eg rada pozori{ta
i ~uva dokumentacioni materijal o svim javnim izvo|enjima
scenskih djela.

Dokumentaciju iz prethodnog stava pozori{te je du‘no
predati nadle‘nom arhivu, u skladu sa propisima o arhivskoj
djelatnosti.

Pravilnik o sadr‘aju i na~inu vo|enja evidencije iz stava 1.
ovog ~lana donosi ministar.

6. Sredstva za rad pozori{ta

^lan 30.

Sredstva za rad pozori{ta obezbje|uju se iz:
- bud‘eta Kantona, odnosno op}ine
- prihoda ostvarenih djelatno{}u pozori{ta
- od naknada za obavljanje intelektualnih usluga, naknada za

rad od korisnika usluga, marketinga, legata, poklona i zavje{tanja,
donacija pravnih i fizi~kih lica i humanitarnih organizacija, te iz
drugih izvora pod uslovima utvr|enim zakonom i aktom o osnivanju
pozori{ta.

Sredstva za rad pozori{ta mogu se obezbijediti i iz bud‘eta
Kantona, odnosno druge op}ine ako je program ili dio programa
pozori{ta od javnog interesa za Kanton, odnosno drugu op}inu.

Da je program ili dio programa pozori{ta od javnog interesa
za Kanton, odnosno drugu op}inu utvr|uje se na osnovu odluke
koju donosi Vlada Kantona na prijedlog Ministarstva, odnosno
op}insko vije}e na prijedlog nadle‘ne op}inske slu‘be.

Kriterije na osnovu kojih se utvr|uje da je program ili dio
programa pozori{ta od javnog interesa za Kanton, odnosno op}inu,
utvr|uje Vlada Kantona na prijedlog Ministarstva, odnosno
op}insko vije}e na prijedlog nadle‘ne op}inske slu‘be.

Me|usobna prava i obaveze u pogledu obezbje|enja
sredstava u smislu stava 2. ovog ~lana reguli{u se ugovorom.

7. Prestanak rada pozori{ta

^lan 31.

Pozori{te prestaje s radom ako ne ispunjava uslove iz ~lana 9.
ovog zakona, ako po ocjeni osniva~a, nema vi{e potrebe za njegovim
radom ili ako osniva~ utvrdi da ne obavlja poslove i zadatke radi
kojih je osnovano i drugim slu~ajevima utvr|enim zakonom i aktom
o osnivanju.

U slu~aju prestanka rada pozori{ta, osniva~ }e utvrditi kome
}e biti predata imovina pozori{ta.

^lan 32.

Odredbe ovog zakona o osnivanju, registrovanju, obavljanju
djelatnosti, organu upravljanja, rukovo|enja i nadzora, umjetni~kom

savjetu, finansiranju pozori{ta kao javne ustanove odgovaraju}e
se primjenjuju na rad privatnih pozori{ta.

Na privatna pozori{ta, pored odredbi ovog zakona, primjenjuju
se i op{ti propisi o ustanovama.

III - POZORI[NA GRUPA

^lan 33.

Pozori{nu grupu mogu osnovati pozori{ni umjetnici koji se
samostalno, u vidu zanimanja, bave pozori{nom djelatno{}u.

Pozori{ni umjetnici iz stava 1. ovoga ~lana mogu me|usobno
ili u saradnji sa pozori{nim umjetnicima koji su u radnom odnosu
u pozori{tu, osnovati pozori{nu grupu.

Pozori{ni umjetnici iz stava 1. ovog ~lana mogu se udru‘ivati
u pozori{nu grupu po osnovu ugovora koji sadr‘i: imena pozori{nih
umjetnika koji se udru‘uju, cilj udru‘ivanja i karakter djelatnosti
pozori{ne grupe, sjedi{te pozori{ne grupe, na~in sticanja i
raspore|ivanja dobiti, odgovornost za rad pozori{ne grupe, kao i
druga pitanja za koja osniva~i smatraju da ih treba regulisati
ugovorom.

Pozori{na grupa nema status pravnog lica.
Pozori{na grupa posluje preko fizi~kih lica koja je ~ine.
Na pozori{nu grupu se odgovaraju}e primjenjuju odredbe

zakona kojim se ure|uje status samostalnih umjetnika.

^lan 34.

Pozori{na grupa upisuje se u poseban registar pozori{nih
grupa koji vodi Ministarstvo.

^lan 35.

Plan i program pozori{ne grupe donose osniva~i.

^lan 36.

Odredbe ovog zakona o obavljanju pozori{ne djelatnosti
odgovaraju}e se primjenjuju na pozori{ne grupe i udru‘enja
gra|ana koja se amaterski bave pozori{nom djelatno{}u.

IV - POZORI[NI UMJETNICI I POZORI[NI RADNICI

^lan 37.

Pozori{ni umjetnici, u smislu ovog zakona, su: dramski
glumci i reditelji, solisti i reditelji opere, dirigenti, dramaturzi,
lektori, scenografi, kostimografi, korepetitori, solisti i koreografi
baleta, ~lanovi operskog i baletskog hora, ~lanovi orkestra, solisti
i ~lanovi ansambla narodnih igara i pjesama, kreatori i animatori
lutki.

Pozori{ni djelatnici su lica koja se amaterski bave pozori{nom
djelatno{}u anga‘ovana u udru‘enjima gra|ana.

^lan 38.

Pozori{ni umjetnici u radnom odnosu u nekom od pozori{ta
mogu, uz pismenu saglasnost pozori{ta organizovati dramske,
muzi~ke i druge ansamble u cilju povremenog pripremanja izvo|enja
i javnog izvo|enja umjetni~kih programa, biti anga‘ovani u radu
drugih pozori{ta na osnovu ugovora o me|usobnoj saradnji, te
sara|ivati na pripremanju i izvo|enju scenskih djela kao i u drugim
oblicima umjetni~kog stvaranja izvan pozori{ta (radio, televizija,
film i drugi javni nastupi).

Uslovi za davanje saglasnosti iz prethodnog stava ure|uju se
pravilima pozori{ta.
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^lan 39.

Radni odnos u pozori{tu sa pozori{nim umjetnicima i
umjetni~kim rukovodiocem zasniva se zaklju~enjem ugovora o
radu danom stupanja na posao.

Izbor pozori{nih umjetnika i umjetni~kog rukovodioca vr{i
se putem konkursa u skladu sa pravilnikom o unutra{njoj
organizaciji pozori{ta, pravilima pozori{ta i ovim zakonom.

^lan 40.

Dramski umjetnici ili umjetni~ki solisti u pozori{tima kao
javnim ustanovama zasnivaju radni odnos zaklju~enjem ugovora
o radu na odre|eno vrijeme, na rok od dvije godine, odnosno za
vrijeme trajanja uloge.

Pozori{ni umjetnici koji ~ine kolektivna umjetni~ka tijela
utvr|ena pravilima pozori{ta (opera, balet orkestar i sl.), zasnivaju
radni odnos zaklju~ivanjem ugovora o radu na odre|eno vrijeme
na rok najmanje dvije godine, a najdu‘e ~etiri godine.

Ponovno zasnivanje radnog odnosa sa pozori{nim umjetnikom,
kao i produ‘enje ugovora o radu, vr{i se na osnovu umjetni~kih i
radnih rezultata umjetnika postignutih u prethodnom periodu.

Na produ‘enje ugovora o radu, novaciju ugovora ili otkaz
ugovora primjenjuju se odredbe Zakona o radu.

^lan 41.

Pozori{ni umjetnici, koji su kao vanjski saradnici anga‘ovani
u realizaciji pojedinih predstava, imaju pravo da u~estvuju u
razmatranju pitanja u vezi sa tom predstavom dok je na repertoaru
pozori{ta.

^lan 42.

Prvakom drame, baleta i opere mo‘e postati naro~ito istaknuti
pozori{ni umjetnik.

Kriteriji i postupak za izbor prvaka iz stava 1. ovog ~lana
utvr|uje se pravilima mati~nog pozori{ta.

V - NADZOR NAD PROVO\ENJEM ZAKONA

^lan 43.

Nadzor nad zakonito{}u rada pozori{ta i drugih pravnih lica
koja se bave pozori{nom djelatno{}u, pozori{nih grupa i pozori{nih
ansambala, vr{i Ministarstvo.

Nadzor nad provo|enjem odredbi ovog zakona i propisa
donesenih za njegovo provo|enje vr{i Ministarstvo.

VI - KAZNENE ODREDBE

^lan 44.

Nov~anom kaznom od 1.000 do 5.000 KM kazni}e se za
prekr{aj pozori{te, ako:

1. ne utvrdi umjetni~ku koncepciju i op{te smjernice
repertoarske politike pozori{ta (~lan 17. stav 1. alineja 2.)

2. javno izvede premijernu predstavu bez prethodne
saglasnosti umjetni~kog savjeta (~lan 24. stav 3.)

3. javno ne objavi umjetni~ku koncepciju, godi{nji
repertoarski plan pozori{ta i gostovanje umjetnika iz zemlje i
inostranstva (~lan 28. stav 1.)

4. ne dostavi godi{nji program rada i repertoar, te izvje{taj o
njihovom izvr{avanju najmanje jedanput godi{nje na zahtjev
osniva~a (~lan 28. stav 2.).

Za prekr{aj iz prethodnog stava kazni}e se i odgovorno lice
nov~anom kaznom od 300 do 1.500 KM.

^lan 45.

Nov~anom kaznom od 500 do 2.500 KM kazni}e se za
prekr{aj pozori{te, drugo pravno lice, koje se bavi pozori{nom
djelatno{}u:

1. ako otpo~ne sa radom prije upisa u Registar (~lan 13.)
2. ako ne ~uva dokumentacioni materijal i ne vodi evidenciju

teku}eg rada (~lan 29.).
Za prekr{aje iz prethodnog stava kazni}e se i odgovorno

lice nov~anom kaznom od 200 do 1.000 KM.

VII - PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 46.

Pozori{ta su du‘na da se organizuju i usklade svoju djelatnost
i op{te akte sa odredbama ovog zakona u roku od {est mjeseci od
dana stupanja na snagu ovog zakona.

Postoje}a pozori{ta du‘na su da ispune uslove utvr|ene
~lanom 9. ovog zakona u roku od dvije godine od dana stupanja
na snagu ovog zakona.

^lan 47.

Odredbe ~lana 40. ovog zakona ne primjenjuju se na
pozori{ne umjetnike koji imaju radni sta‘ ste~en umjetni~kim
radom, i to:

- baletske i operne umjetnike sa najmanje 20 godina sta‘a
- dramske umjetnike, ~lanove opernih i baletskih horova, te

~lanove muzi~ko-scenskih grupa sa najmanje 25 godina radnog sta‘a.
Sa umjetnicima iz prethodnog stava zaklju~uje se ugovor o

radu na neodre|eno vrijeme.

^lan 48.

Ministar }e donijeti bli‘e propise iz ~lanova 9., 11. i 29.
ovog zakona u roku od 3 mjeseca od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

^lan 49.

Postoje}e pozori{te, koje ne uskladi svoju unutra{nju
organizaciju i poslovanje sa odredbama ovog zakona u roku od
{est mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona ili se ne upi{e
u Registar u Ministarstvu u roku od 6 mjeseci prestaje sa radom i
na zahtjev Ministarstva brisat }e se iz sudskog registra.

Pozori{na grupa, kao i pravno lice koje se bavi pozori{nom
djelatno{}u, du‘na je da se u roku od 6 mjeseci, od dana stupanja
na snagu ovog zakona, upi{e u Registar Ministarstva.

Nadle‘ni sud }e na zahtjev Ministarstva brisati iz sudskog
registra pozori{nu djelatnost drugog pravnog lica koje se bavi
pozori{nom djelatno{}u ukoliko se u roku iz stava 2. ovog ~lana
ne upi{e u Registar Ministarstva.

^lan 50.

Danom stupanja na snagu ovog zakona na podru~ju
Tuzlanskog kantona prestaje primjena Zakona o pozori{noj
djelatnosti (“Slu`beni list SR BiH”, br. 6/76 i 12/87).

^lan 51.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tine Tuzlanskog kantona

TUZLANSKI KANTON
Skup{tina Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-352-25/01
Tuzla, 5. 7. 2002. godine
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159
Na temelju poglavlja IV, odjeljak B, ~lanka 33. stavak 1.

to~ka e) Ustava Tuzlanskog kantona, donosim

UKAZ

O PROGLA[ENJU ZAKONA
O KAZALI[NOJ DJELATNOSTI

Progla{ava se Zakon o kazali{noj djelatnosti, koji je donio
Sabor Tuzlanskog kantona na sjednici od 5. 7. 2002. godine.

Broj: 01-583/02 Predsjednik
Tuzla, 9. 7. 2002. godine Tuzlanskog kantona,

Mr. Selim Be{lagi}, v.r.

ZAKON

O KAZALI[NOJ DJELATNOSTI

I - TEMELJNE ODREDBE

^lanak 1.

Ovim zakonom ure|uje se kazali{na djelatnost, postupak
osnutka i rad kazali{ta i kazali{nih grupa, status i djelovanje
kazali{nih umjetnika i drugih osoba zaposlenih u kazali{tu, nadzor
nad radom kazali{ta i drugih pravnih osoba koje se bave kazali{nom
djelatno{}u i druga pitanja od zna~aja za kazali{nu djelatnost.

^lanak 2.

Pod kazali{nom djelatno{}u, u smislu ovog zakona, podrazu-
mijeva se pripremanje za javno izvo|enje i javno izvo|enje
dramskih, operskih, baletskih, glazbeno-scenskih, glazbenih,
lutkarskih i drugih scenskih djela (u daljem tekstu: scensko djelo).

^lanak 3.

Pod pripremanjem za javno izvo|enje scenskog djela, pored
stru~nih i operativno-tehni~kih poslova, podrazumijeva se i utvr|ivanje
umjetni~ke koncepcije kazali{ta i godi{njeg repertoarskog plana.

Pod javnim izvo|enjem scenskog djela podrazumijeva se
izvo|enje scenskog djela u kazali{tu, u drugoj javnoj prostoriji ili
na drugom javnom mjestu.

^lanak 4.

Utvr|ivanje umjetni~ke koncepcije kazali{ta i godi{njeg
repertoarskog plana, kao i javno izvo|enje scenskog djela poslovi
su od posebnog dru{tvenog interesa.

^lanak 5.

Kazali{na djelatnost se mo‘e obavljati profesionalno i amaterski.
Kazali{nom djelatno{}u mogu se baviti:
- kazali{ta
- kazali{ne skupine i udruge gra|ana
- samostalni umjetnici.

^lanak 6.

Kazali{nom djelatno{}u mogu se baviti i organizacione
jedinice Univerziteta koji obrazuju kazali{ne umjetnike, ukoliko u
okviru registrirane djelatnosti pripremaju i javno izvode scenske
projekte ili obavljaju usluge iz kazali{ne djelatnosti.

II - KAZALI[TE

1. Osnutak kazali{ta

^lanak 7.

Kazali{te je ustanova u oblasti kulture koja obavlja kazali{nu
djelatnost.

Kazali{te ima svojstvo pravne osobe.

^lanak 8.

Kazali{te mogu osnovati doma}e i strane pravne i fizi~ke
osobe (u daljem tekstu: osniva~) u svim oblicima svojine.

Kazali{ta mogu osnovati dva ili vi{e osniva~a a sukladno
zakonu.

Ako kazali{te osnivaju dva ili vi{e osniva~a njihova me|usobna
prava, obveze i odgovornosti se ure|uju ugovorom.

Kazali{te kao javnu ustanovu mogu osnovati Sabor Kantona,
odnosno op}insko vije}e ili u svojstvu suosniva~a Sabor Kantona
i op}insko vije}e.

^lanak 9.

Kazali{te mo‘e biti osnovano ako je osiguran:
1. odgovaraju}i broj kazali{nih umjetnika;
2. odgovaraju}i prostor i oprema;
3. financijska sredstva potrebna za osnutak i po~etak rada

kazali{ta.
Financijska sredstva za osnutak i rad kazali{ta osigurava

osniva~, odnosno suosniva~i.
Bli‘i propis o uvjetima za rad kazali{ta iz stavka 1. ovog

~lanka donosi ministar naobrazbe, znanosti kulture i {porta (u
daljem tekstu: ministar).

^lanak 10.

Akt o osnutku kazali{ta sadr‘i:
- naziv osniva~a
- naziv i sjedi{te kazali{ta
- djelatnost kazali{ta
- iznos sredstava za osnutak i po~etak rada i na~in njihovog

organizovanja
- prava i obveze kazali{ta u pravnom prometu
- me|usobna prava i obveze izme|u osniva~a i kazali{ta
- na~in raspolaganja vi{kom prihoda i na~in na koji se pokriva

vi{ak rashoda nad prihodima
- osoba koja }e do imenovanja organa rukovo|enja predstavljati

i zastupati kazali{te i njezine ovlasti i odgovornosti
- rok za dono{enje pravila, pravilnika o unutarnjem ustrojstvu

kazali{ta, imenovanje organa upravljanja, rukovo|enja i nadzora
nad radom kazali{ta i

- druga pitanja od zna~aja za rad kazali{ta.

^lanak 11.

Pored upisa u sudski registar, kazali{te se upisuje i u Registar
ustanova kulture (u daljem tekstu: Registar), koji vodi Ministarstvo
naobrazbe, znanosti, kulture i {porta (u daljem tekstu: Ministarstvo).

Bli‘i propis o obliku i sadr‘aju obrazaca i postupku za upis
i brisanje iz Registra donosi ministar.

^lanak 12.

Provjeru uvjeta za rad kazali{ta vr{i Ministarstvo.
Ministarstvo je du‘no da u roku od 30 dana od dana prijama

prijave za upis u Registar, izvr{iti provjeru uvjeta za rad.
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Rje{enje o upisu kazali{ta u Registar donosi ministar na
prijedlog stru~nog povjerenstva.

Provjera uvjeta za rad i upis u Registar vr{i se sukladno
op}em propisu o ustanovama, propisima o kulturi i ovim zakonom.

^lanak 13.

Kazali{te mo‘e po~eti sa radom nakon provjere uvjeta iz
~lanka 9. ovog zakona i izvr{enog upisa u Registar ustanova
kulture.

^lanak 14.

U sastavu kazali{ta mo‘e djelovati jedan ili vi{e umjetni~kih
ansambala.

^lanak 15.

Odredbe ovog zakona o osnutku, registraciji i radu kazali{ta
odgovaraju}e se primjenjuju i na f ilharmoniju, simfonijski
orkestar, koncertne agencije i druge profesionalne ansamble i
glazbeno-scenske skupine, ako posebnim zakonom nije druga~ije
odre|eno.

2. Upravljanje i rukovo|enje kazali{tem

Upravni odbor

^lanak 16.

Organ upravljanja u kazali{tu je Upravni odbor.
Upravni odbor kazali{ta sa~injavaju predstavnici kazali{ta i

predstavnici osniva~a.
Upravni odbor kazali{ta ima predsjednika i ~etiri ~lana.
Dva ~lana Upravnog odbora imenuju se iz reda zaposlenih u

kazali{tu.
Predsjednika i ~lanove Upravnog odbora imenuje i razrje{ava

osniva~, odnosno suosniva~.
Predsjednika i ~lanove Upravnog odbora ~iji je osniva~ Sabor

Kantona imenuje i razrje{ava Vlada Kantona.
Predsjednik i ~lanovi Upravnog odbora imenuju se na vrijeme

od ~etiri godine i po isteku mandata mogu biti ponovo imenovani.
^lanovi Upravnog odbora mogu biti razrije{eni du‘nosti i

prije isteka vremena na koje su imenovani, ukoliko se utvrdi
njihova odgovornost za neuspje{an ili nezakonit rad kazali{ta.

^lanak 17.

Upravni odbor kazali{ta:
- donosi pravila kazali{ta
- utvr|uje umjetni~ku koncepciju kazali{ta i op}e smjernice

repertoarske politike na prijedlog ravnatelja kazali{ta
- utvr|uje godi{nji repertoar kazali{ta na prijedlog ravnatelja

kazali{ta
- usvaja godi{nje izvje{}e o radu kazali{ta
- imenuje i razrje{ava ravnatelja kazali{ta na temelju provedenog

natje~aja, a uz suglasnost osniva~a kazali{ta
- imenuje umjetni~kog rukovoditelja kazali{ta na prijedlog

ravnatelja kazali{ta
- utvr|uje planove rada i razvoja
- utvr|uje godi{nji program rada
- donosi financijski plan i usvaja godi{nji obra~un
- donosi akt o unutarnjem ustrojstvu i sistematizaciji i ostala

op}a akta
- usmjerava, kontrolira i ocjenjuje rad ravnatelja
- odlu~uje o prigovoru zaposlenih na rje{enja kojima je drugi

organ, odre|en pravilima kazali{ta, odlu~io o pravu, obvezi i
odgovornosti iz radnog odnosa u prvom stupnju

- podnosi osniva~u, najmanje jedanput godi{nje, izvje{}e o
poslovanju kazali{ta.

Upravni odbor donosi odluke ve}inom glasova svih ~lanova,
ako zakonom ili pravilima kazali{ta za odlu~ivanje o pojedinim
pitanjima nije odre|ena druga, kvalificirana ve}ina.

Ravnatelj

^lanak 18.

Organ upravljanja u kazali{tu je ravnatelj.
Za ravnatelja mo‘e biti imenovana osoba koja ima visoku

stru~nu spremu dru{tvenog smjera, pet godina radnog iskustva, te
stru~ne, radne i organizacione sposobnosti utvr|ene pravilima
kazali{ta.

Ravnatelja imenuje i razrje{ava Upravni odbor uz prethodnu
suglasnost osniva~a.

Suglasnost na imenovanje ravnatelja ~iji je osniva~ Sabor
Kantona daje Vlada Kantona.

Ravnatelj se imenuje na ~etiri godine, na temelju javnog
natje~aja i po isteku mandata mo‘e biti ponovo imenovan.

Kandidat za ravnatelja, uz prijavu na natje~aj, dostavlja i
svoj program razvoja kazali{ta za ~etvorogodi{nje razdoblje.

Ako nijedan od kandidata ne dobije potrebnu ve}inu glasova,
imenuje se vr{itelj du‘nosti ravnatelja iz reda zaposlenih u kazali{tu,
na razdoblje do {est mjeseci.

^lanak 19.

Ravnatelj kazali{ta:
- predla‘e Upravnom odboru umjetni~ku koncepciju kazali{ta
- predla‘e Upravnom odboru godi{nji repertoar kazali{ta
- neposredno rukovodi radom kazali{ta
- zastupa i predstavlja kazali{te u pravnom prometu i suradnji

s drugim pravnim i fizi~kim osobama
- odgovara za blagovremenu realizaciju godi{njeg repertoara

kazali{ta
- odgovara, zajedno sa umjetni~kim rukovoditeljem, za svako

javno izvo|enje scenskog djela
- predla‘e Upravnom odboru unutarnje ustrojstvo i sistematizaciju

radnih mjesta
- odlu~uje o zasnivanju i prestanku radnog odnosa zaposlenika

u kazali{tu sukladno zakonu
- odlu~uje o povremenom anga‘iranju umjetnika potrebnih

za ostvarivanje programa kazali{ta, na prijedlog umjetni~kog
rukovoditelja kazali{ta

- donosi op}e i pojedina~ne akte sukladno zakonu i pravilima
kazali{ta

- donosi i druge odluke vezane za rad kazali{ta
- odlu~uje o kori{}enju sredstava do iznosa utvr|enoga pravilima

kazali{ta
- izvr{ava odluke Upravnog odbora kazali{ta
- podnosi Upravnom odboru izvje{}e o financijskom poslovanju

kazali{ta
- izdaje nalog za izvr{enje financijskog plana
- odgovara za rezultate poslovanja i zakonitost rada kazali{ta
- obavlja i druge poslove sukladno zakonu i pravilima kazali{ta.
Za svoj rad i za rezultate rada, ravnatelj je odgovoran Upravnom

odboru.
Ravnatelj jednom godi{nje podnosi Upravnom odboru

izvje{}e o svom radu.

^lanak 20.

Ravnatelj kazali{ta je du‘an da obustavi od izvr{enja op}i
akt koji nije u suglasnosti sa ustavom ili je u suprotnosti sa zakonom,
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kao i pojedina~ni akt kojim se nanosi {teta kazali{tu ili dru{tvenoj
zajednici i da o tome obavijesti osniva~a.

Ako osniva~ u roku od 30 dana od dana prijama obavje{tenja
ne postupi sukladno zakonu i o tome ne obavijesti ravnatelja
kazali{ta, akt koji je obustavio ravnatelj mo‘e se izvr{iti.

^lanak 21.

Ravnatelj mo‘e biti razrije{en du‘nosti i prije isteka mandata:
- na osobni zahtjev
- ako se utvrdi da je odgovoran za neuspje{an ili nezakonit

rad kazali{ta
- u drugim slu~ajevima utvr|enim zakonom i pravilima

kazali{ta.
Prijedlog za prijevremeno razrje{enje ravnatelja, iz razloga

utvr|enog stavkom 1. alineja 2. ovog ~lanka, mo‘e dati osniva~,
predsjednik, odnosno ~lan Upravnog odbora ili Nadzornog odbora
kazali{ta.

Postupak razrje{enja ravnatelja ure|uje se pravilima kazali{ta,
sukladno zakonu.

Nadzorni odbor

^lanak 22.

Nadzorni odbor je organ kontroliranja poslovanja kazali{ta.
Nadzorni odbor ima predsjednika i dva ~lana.
Predsjednika i ~lanove Nadzornog odbora imenuje i

razrje{ava osniva~.
Predsjednika i ~lanove Nadzornog odbora kazali{ta, ~iji je

osniva~ Sabor Kantona, imenuje i razrje{ava Vlada Kantona.
Jedan ~lan Nadzornog odbora imenuje se iz reda stru~nih

zaposlenika u kazali{tu.
Predsjednik i ~lanovi Nadzornog odbora imenuju se na

vrijeme od ~etiri godine i po isteku mandata mogu biti ponovo
imenovani.

^lanak 23.

Nadzorni odbor:
- analizira izvje{}e o poslovanju kazali{ta
- obavlja nadzor nad uporabom sredstava za rad, pregleda

godi{nje izvje{}e o poslovanju i godi{nji obra~un
- pregleda i provjerava urednost i zakonitost vo|enja

poslovnih knjiga
- izvje{}iva osniva~a, Upravni odbor i ravnatelja o rezultatima

nadzora.

3. Stru~ni organ kazali{ta

^lanak 24.

Stru~ni organ kazali{ta je umjetni~ki savjet, kao stru~no
savjetodavno tijelo.

Umjetni~ki savjet kazali{ta:
- razmatra i predla‘e ravnatelju umjetni~ku koncepciju

kazali{ta
- razmatra i predla‘e ravnatelju op}e smjernice repertoarske

politike
- razmatra i predla‘e ravnatelju godi{nji repertoarski plan
- daje prijedlog ravnatelju za gostovanja umjetnika iz zemlje

i inozemstva
- daje suglasnost za izvo|enje premijerne predstave.
Kazali{te je du‘no za izvo|enje premijerne predstave pribaviti

suglasnost umjetni~kog savjeta.

^lanak 25.

Umjetni~ki savjet, pored poslova iz stavka 2. prethodnog
~lanka, raspravlja o svim stru~nim pitanjima rada kazali{ta, daje
mi{ljenja i prijedloge u svezi sa ustrojstvom rada i razvojem
kazali{ne djelatnosti, te obavlja i druge poslove sukladno pravilima
kazali{ta.

Djelokrug rada, sastav i na~in imenovanja ~lanova umjetni~kog
savjeta, prava, obveze i odgovornosti umjetni~kog savjeta bli‘e se
ure|uje pravilima kazali{ta.

^lanak 26.

Kazali{te ima umjetni~kog rukovoditelja.
Umjetni~ki rukovoditelj:
- neposredno rukovodi radom umjetni~kog savjeta
- daje ili osigurava, od strane odgovaraju}eg stru~njaka,

stru~nu ocjenu (recenziju) za svako scensko djelo prije uvr{}ivanja
u godi{nji repertoar kazali{ta

- neposredno radi na realiziranju godi{njeg repertoara kazali{ta
- koordinira rad svih umjetnika i tehni~kog osoblja na

pripremama pojedninih scenskih djela
- odgovara, zajedno sa ravnateljem kazali{ta, za svako javno

izvo|enje scenskog djela
- prati rad i umjetni~ka dostignu}a svakog umjetnika u

kazali{tu, odnosno ansamblu i o tome podnosi izvje{}e ravnatelju
na kraju sezone.

4. Udru‘ivanje kazali{ta

^lanak 27.

Kazali{ta se, radi obavljanja poslova od zajedni~kog interesa,
mogu udru‘iti u zajednicu kazali{ta.

O udru‘ivanju iz stavka 1. ovog ~lanka, odlu~uje Upravni
odbor kazali{ta na prijedlog ravnatelja.

Poslovi od zajedni~kog interesa, me|usobna prava i obveze
kazali{ta koja se udru‘uju u zajednicu kazali{ta ure|uju se ugovorom.

5. Javnost rada kazali{ta

^lanak 28.

Kazali{te je du‘no {tovati javnost rada i javno objaviti:
- umjetni~ku koncepciju kazali{ta
- godi{nji repertoar kazali{ta i
- gostovanje umjetnika iz zemlje i inozemstva.
Kazali{te je du‘no najmanje jedanput godi{nje dostaviti

osniva~u godi{nji program rada, repertoar i izvje{}e o radu.
Bli‘e odredbe o javnosti rada kazali{ta utvr|uju se pravilima

kazali{ta.

^lanak 29.

Kazali{te je du‘no da vodi evidenciju teku}eg rada kazali{ta
i ~uva dokumentacioni materijal o svim javnim izvo|enjima
scenskih djela.

Dokumentaciju iz prethodnog stavka kazali{te je du‘no
predati mjerodavnom arhivu, sukladno propisima o arhivskoj
djelatnosti.

Pravilnik o sadr‘aju i na~inu vo|enja evidencije iz stavka 1.
ovog ~lanka donosi ministar.

6. Sredstva za rad kazali{ta

^lanak 30.

Sredstva za rad kazali{ta osiguravaju se iz:
- prora~una Kantona, odnosno op}ine
- prihoda ostvarenih djelatno{}u kazali{ta
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- od nadoknada za obavljanje intelektualnih usluga,
nadoknada za rad od korisnika usluga, marketinga, legata, poklona
i zavje{tanja, donacija pravnih i fizi~kih osoba i humanitarnih
organizacija, te iz drugih izvora pod uvjetima utvr|enim zakonom
i aktom o osnutku kazali{ta.

Sredstva za rad kazali{ta mogu se osigurati i iz prora~una
Kantona, odnosno druge op}ine ako je program ili dio programa
kazali{ta od javnog interesa za Kanton, odnosno drugu op}inu.

Da je program ili dio programa kazali{ta od javnog interesa
za Kanton, odnosno drugu op}inu utvr|uje se na temelju odluke
koju donosi Vlada Kantona na prijedlog Ministarstva, odnosno
op}insko vije}e na prijedlog mjerodavne op}inske slu‘be.

Kriterije na temelju kojih se utvr|uje da je program ili dio
programa kazali{ta od javnog interesa za Kanton, odnosno op}inu,
utvr|uje Vlada Kantona na prijedlog Ministarstva, odnosno
op}insko vije}e na prijedlog mjerodavne op}inske slu‘be.

Me|usobna prava i obveze glede osiguranja sredstava u smislu
stavka 2. ovog ~lanka reguliraju se ugovorom.

7. Prestanak rada kazali{ta

^lanak 31.

Pozori{te prestaje s radom ako ne ispunjava uslove iz ~lanka 9.
ovog zakona, ako po ocjeni osniva~a, nema vi{e potrebe za njegovim
radom ili ako osniva~ utvrdi da ne obavlja poslove i zadatke radi
kojih je osnovano i drugim slu~ajevima utvr|enim zakonom i aktom
o osnutku.

U slu~aju prestanka rada kazali{ta, osniva~ }e utvrditi kome
}e biti predata imovina kazali{ta.

^lanak 32.

Odredbe ovog zakona o osnutku, registriranju, obavljanju
djelatnosti, organu upravljanja, rukovo|enja i nadzora, umjetni~kom
savjetu, financiranju kazali{ta kao javne ustanove odgovaraju}e se
primjenjuju na rad privatnih kazali{ta.

Na privatna kazali{ta, pored odredbi ovog zakona, primjenjuju
se i op}i propisi o ustanovama.

III - KAZALI[NA SKUPINA

^lanak 33.

Kazali{nu skupinu mogu osnovati kazali{ni umjetnici koji
se samostalno, u vidu zanimanja, bave kazali{nom djelatno{}u.

Kazali{ni umjetnici iz stavka 1. ovoga ~lanka mogu
me|usobno ili u suradnji sa kazali{nim umjetnicima koji su u
radnom odnosu u kazali{tu, osnovati kazali{nu skupinu.

Kazali{ni umjetnici iz stavka 1. ovog ~lanka mogu se
udru‘ivati u kazali{nu skupinu po temelju ugovora koji sadr‘i:
imena kazali{nih umjetnika koji se udru‘uju, cilj udru‘ivanja i
karakter djelatnosti kazali{ne skupine, sjedi{te kazali{ne skupine,
na~in stjecanja i raspore|ivanja dobiti, odgovornost za rad kazali{ne
skupine, kao i druga pitanja za koja osniva~i smatraju da ih treba
regulirati ugovorom.

Kazali{na skupina nema status pravne osobe.
Kazali{na skupina posluje preko fizi~kih osoba koje je ~ine.
Na kazali{nu skupinu se odgovaraju}e primjenjuju odredbe

zakona kojim se ure|uje status samostalnih umjetnika.

^lanak 34.

Kazali{na skupina upisuje se u poseban registar kazali{nih
skupina koji vodi Ministarstvo.

^lanak 35.

Plan i program kazali{ne skupine donose osniva~i.

^lanak 36.

Odredbe ovog zakona o obavljanju kazali{ne djelatnosti
odgovaraju}e se primjenjuju na kazali{ne skupine i udruge gra|ana
koje se amaterski bave kazali{nom djelatno{}u.

IV - KAZALI[NI UMJETNICI I KAZALI[NI DJELATNICI

^lanak 37.

Kazali{ni umjetnici, u smislu ovog zakona, su: dramski glumci
i reditelji, solisti i reditelji opere, dirigenti, dramaturzi, lektori,
scenografi, kostimografi, korepetitori, solisti i koreografi baleta,
~lanovi operskog i baletskog hora, ~lanovi orkestra, solisti i ~lanovi
ansambla narodnih igara i pjesama, kreatori i animatori lutki.

Kazali{ni djelatnici su osobe koje se amaterski bave
kazali{nom djelatno{}u anga‘irana u udrugama gra|ana.

^lanak 38.

Kazali{ni umjetnici u radnom odnosu u nekom od kazali{ta
mogu uz pismenu suglasnost kazali{ta organizirati dramske,
glazbene i druge ansamble u cilju povremenog pripremanja
izvo|enja i javnog izvo|enja umjetni~kih programa, biti anga‘irani
u radu drugih kazali{ta na temelju ugovora o me|usobnoj suradnji,
te sura|ivati na pripremanju i izvo|enju scenskih djela kao i u
drugim oblicima umjetni~kog stvaranja izvan kazali{ta (radio,
televizija, film i drugi javni nastupi).

Uvjeti za davanje suglasnosti iz prethodnog stavka ure|uju
se pravilima kazali{ta.

^lanak 39.

Radni odnos u kazali{tu sa kazali{nim umjetnicima i umjetni~kim
rukovoditeljem zasniva se zaklju~enjem ugovora o radu danom
stupanja na posao.

Izbor kazali{nih umjetnika i umjetni~kog rukovoditelja vr{i
se putem natje~aja sukladno pravilniku o unutarnjem ustrojstvu
kazali{ta, pravilima kazali{ta i ovom zakonu.

^lanak 40.

Dramski umjetnici ili umjetni~ki solisti u kazali{tima kao
javnim ustanovama zasnivaju radni odnos zaklju~enjem ugovora
o radu na odre|eno vrijeme, na rok od dvije godine, odnosno za
vrijeme trajanja uloge.

Kazali{ni umjetnici koji ~ine kolektivna umjetni~ka tijela
utvr|ena pravilima kazali{ta (opera, balet orkestar i sl.), zasnivaju
radni odnos zaklju~ivanjem ugovora o radu na odre|eno vrijeme
na rok najmanje dvije godine, a najdu‘e ~etiri godine.

Ponovno zasnivanje radnog odnosa sa kazali{nim umjetnikom,
kao i produ‘enje ugovora o radu, vr{i se na temelju umjetni~kih i
radnih rezultata umjetnika postignutih u prethodnom razdoblju.

Na produ‘enje ugovora o radu, novaciju ugovora ili otkaz
ugovora primjenjuju se odredbe Zakona o radu.

^lanak 41.

Kazali{ni umjetnici, koji su kao izvanjski suradnici anga‘irani
u realiziranju pojedinih predstava, imaju pravo da u~estvuju u
razmatranju pitanja u svezi sa tom predstavom dok je na repertoaru
kazali{ta.
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^lanak 42.

Prvakom drame, baleta i opere mo‘e postati osobito istaknuti
kazali{ni umjetnik.

Kriteriji i postupak za izbor prvaka iz stavka 1. ovog ~lanka
utvr|uje se pravilima mati~nog kazali{ta.

V - NADZOR NAD PROVO\ENJEM ZAKONA

^lanak 43.

Nadzor nad zakonito{}u rada kazali{ta i drugih pravnih osoba
koje se bave kazali{nom djelatno{}u, kazali{nih skupina i kazali{nih
ansambala, vr{i Ministarstvo.

Nadzor nad provo|enjem odredbi ovog zakona i propisa
donesenih za njegovo provo|enje vr{i Ministarstvo.

VI - KAZNENE ODREDBE

^lanak 44.

Nov~anom kaznom od 1.000 do 5.000 KM kaznit }e se za
prekr{aj kazali{te, ako:

1. ne utvrdi umjetni~ku koncepciju i op}e smjernice
repertoarske politike kazali{ta (~lanak 17. stavak 1. alineja 2.)

2. javno izvede premijernu predstavu bez prethodne
suglasnosti umjetni~kog savjeta (~lanak 24. stavak 3.)

3. javno ne objavi umjetni~ku koncepciju, godi{nji
repertoarski plan kazali{ta i gostovanje umjetnika iz zemlje i
inozemstva (~lanak 28. stavak 1.)

4. ne dostavi godi{nji program rada i repertoar, te izvje{}e o
njihovom izvr{avanju najmanje jedanput godi{nje na zahtjev
osniva~a (~lanak 28. stavak 2.).

Za prekr{aj iz prethodnog stavka kaznit }e se i odgovorna
osoba nov~anom kaznom od 300 do 1.500 KM.

^lanak 45.

Nov~anom kaznom od 500 do 2.500 KM kaznit }e se za
prekr{aj kazali{te, druga pravna osoba, koje se bavi kazali{nom
djelatno{}u:

1. ako otpo~ne sa radom prije upisa u Registar (~lanak 13.);
2. ako ne ~uva dokumentacioni materijal i ne vodi evidenciju

teku}eg rada (~lanak 29.).
Za prekr{aje iz prethodnog stavka kaznit }e se i odgovorna

osoba nov~anom kaznom od 200 do 1.000 KM.

VII - PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lanak 46.

Kazali{ta su du‘na da se organiziraju i usklade svoju djelatnost
i op}e akte sa odredbama ovog zakona u roku od {est mjeseci od
dana stupanja na snagu ovog zakona.

Postoje}a kazali{ta du‘na su da ispune uvjete utvr|ene
~lankom 9. ovog zakona u roku od dvije godine od dana stupanja
na snagu ovog zakona.

^lanak 47.

Odredbe ~lanka 40. ovog zakona ne primjenjuju se na
kazali{ne umjetnike koji imaju radni sta‘ ste~en umjetni~kim
radom, i to:

- baletske i operne umjetnike sa najmanje 20 godina sta‘a
- dramske umjetnike, ~lanove opernih i baletskih horova, te ~lanove

glazbeno-scenskih skupina sa najmanje 25 godina radnog sta‘a.
Sa umjetnicima iz prethodnog stavka zaklju~uje se ugovor o

radu na neodre|eno vrijeme.

^lanak 48.

Ministar }e donijeti bli‘e propise iz ~lanaka 9., 11. i 29. ovog
zakona u roku od 3 mjeseca od dana stupanja na snagu ovog zakona.

^lanak 49.

Postoje}e kazali{te, koje ne uskladi svoju unutarnju ustrojbu
i poslovanje sa odredbama ovog zakona u roku od {est mjeseci od
dana stupanja na snagu ovog zakona ili se ne upi{e u Registar u
Ministarstvu u roku od 6 mjeseci prestaje sa radom i na zahtjev
Ministarstva brisat }e se iz sudskog registra.

Kazali{na skupina, kao i pravna osoba koja se bavi kazali{nom
djelatno{}u, du‘na je da se u roku od 6 mjeseci, od dana stupanja
na snagu ovog zakona, upi{e u Registar Ministarstva.

Nadle‘ni sud }e na zahtjev Ministarstva brisati iz sudskog
registra kazali{nu djelatnost druge pravne osobe koja se bavi
kazali{nom djelatno{}u ukoliko se u roku iz stavka 2. ovog ~lanka
ne upi{e u Registar Ministarstva.

^lanak 50.

Danom stupanja na snagu ovog zakona na podru~ju
Tuzlanskog kantona prestaje primjena Zakona o kazali{noj
djelatnosti (“Slu`beni list SR BiH”, br. 6/76 i 12/87).

^lanak 51.

Ovaj zakona stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Sabora Tuzlanskog kantona

TUZLANSKI KANTON
Sabor Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-352-25/01
Tuzla, 5. 7. 2002. godine

160
Na osnovu poglavlja IV, odjeljak B, ~lana 33. stav 1. ta~ka e)

Ustava Tuzlanskog kantona, donosim

UKAZ

O PROGLA[ENJU ZAKONA
O MUZEJSKOJ DJELATNOSTI

Progla{ava se Zakon o muzejskoj djelatnosti, koji je donijela
Skup{tina Tuzlanskog kantona na sjednici od 5. 7. 2002. godine.

Broj: 01-584/02 Predsjednik
Tuzla, 9. 7. 2002. godine Tuzlanskog kantona,

Mr. Selim Be{lagi}, v.r.

ZAKON

O MUZEJSKOJ DJELATNOSTI

I - OSNOVNE ODREDBE

^lan 1.

Ovim zakonom ure|uju se: uslovi i na~in obavljanja muzejske
djelatnosti od zna~aja za Tuzlanski kanton (u daljem tekstu: Kanton)
i op}ine na podru~ju Kantona (u daljem tekstu: op}ina), osnivanje
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i na~in rada muzeja, muzejska zvanja, nadzor nad zakonito{}u
rada muzeja i druga pitanja od zna~aja za muzejsku djelatnost.

^lan 2.

Muzejska djelatnost je djelatnost od posebnog interesa za Kanton.

^lan 3.

Muzejsku djelatnost obavljaju muzeji kao ustanove, muzejske
zbirke, te muzeji, galerije i muzejske zbirke unutar ustanova i
drugih pravnih lica pod uslovima propisanim ovim zakonom.

Izuzetno, muzejsku djelatnost obavljaju i galerije kao
ustanove ako imaju muzejsku gra|u.

^lan 4.

Muzejska djelatnost obuhvata: prikupljanje, ~uvanje i
istra‘ivanje kulturnih i prirodnih dobara, te njihova stru~na i nau~na
obrada, ~uvanje, za{tita i prezentiranje muzejske gra|e, muzejske
dokumentacije, muzejskih lokaliteta i nalazi{ta, njihovo neposredno
i posredno predo~avanje javnosti putem stalnih i povremenih
izlo‘bi, te objavljivanje podataka i saznanja o muzejskoj gra|i i
muzejskoj dokumentaciji putem stru~nih, nau~nih ~asopisa i
drugih sredstava informisanja.

^lan 5.

Sredstva za osnivanje i rad muzeja, galerije i muzejske zbirke
obezbje|uje osniva~.

II - MUZEJSKI MATERIJAL

^lan 6.

Muzejski materijal obuhvata: proizvode prirode, proizvode
ljudskog rada i duha, predmete, dokumente i druga svjedo~anstva
o pojavama i procesima u dru{tvu, istorijskim zbivanjima,
kulturnom, nau~nom, politi~kom, ekonomskom i tehni~kom
razvoju, ‘ivotu i obi~ajima ljudskih zajednica, ‘ivotu i djelu
istaknutih li~nosti, kao i druge predmete koji svjedo~e o razvoju
prirode i dru{tva od praistorije do danas.

^lan 7.

Muzej pribavlja muzejski materijal prikupljanjem na terenu,
iskopavanjem, kupovinom, razmjenom, poklonom i zavje{tanjem.

Ugovor o kupovini, razmjeni i poklonu muzejskog materijala
sastavlja se u pismenoj formi.

^lan 8.

Muzej vr{i obradu muzejskog materijala stru~no i uz primjenu
savremenih nau~nih metoda.

^lan 9.

Za{tita i kori{tenje muzejskog materijala kao dobra kulturno-
-istorijskog naslije|a, vr{i se u skladu sa odredbama zakona kojim
je ure|ena ova oblast na nivou F BiH.

^lan 10.

Istra‘ivanje i prikupljanje muzejskog materijala na teritoriji
Kantona mo‘e se vr{iti samo u saradnji sa Javnom ustanovom
Muzej isto~ne Bosne Tuzla.

Strano pravno ili fizi~ko lice mo‘e istra‘ivati i prikupljati
muzejski materijal na teritoriji Kantona, pod uslovom da se to
istra‘ivanje i prikupljanje obavlja u saradnji i pod nadzorom Muzeja
isto~ne Bosne Tuzla i na osnovu prethodno pribavljene saglasnosti
Ministarstva obrazovanja, nauke, kulture i sporta (u daljem tekstu:
Ministarstvo).

^lan 11.

Muzejski materijal mo‘e se, izuzetno, rashodovati samo
ukoliko je izgubio muzejsku vrijednost.

Rashodovanje muzejskog materijala se vr{i na prijedlog
stru~ne komisije.

Stru~nu komisiju za rashodovanje muzejskog materijala
obrazuje Upravni odbor muzeja, u skladu sa pravilima muzeja.

III - MUZEJ

Osnivanje muzeja

^lan 12.

Muzej se osniva kao ustanova u oblasti kulture za obavljanje
muzejske djelatnosti u svim oblicima svojine.

Muzej ima svojstvo pravnog lica.

^lan 13.

Muzej:
- istra‘uje, prikuplja i obra|uje muzejski materijal
- ~uva muzejski materijal od o{te}enja, uni{tenja i nestajanja
- obezbje|uje mjere za{tite muzejskog materijala, posebno

za vrijeme ratnog stanja ili vanrednih prilika
- obezbje|uje kori{tenje muzejskog materijala u kulturne,

nau~ne, odgojno-obrazovne i druge svrhe putem njegovog
prezentiranja u okviru stalnih ili povremenih izlo‘bi i na drugi na~in

- omogu}ava nau~nim i stru~nim radnicima prou~avanje
muzejskog materijala

- brine se o ~uvanju i odr‘avanju muzejskog materijala koji
se nalazi van muzeja na podru~ju na kojem obavlja svoju djelatnost

- obavlja nau~no istra‘iva~ki rad u skladu sa zakonom
- objavljuje rezultate svog stru~nog i nau~noistra‘iva~kog

rada putem vlastitih publikacija i na drugi na~in
- ostvaruje me|ukantonalnu, me|uentitetsku i me|unarodnu

saradnju u oblasti muzejske djelatnosti
- obavlja i druge poslove utvr|ene zakonom i pravilima

muzeja.

^lan 14.

Muzej mo`e osnovati doma}e i strano pravno i fizi~ko lice,
na na~in propisan ovim i drugim zakonom.

Muzej mogu osnovati dva ili vi{e osniva~a, a u skladu sa
ovim i drugim zakonom.

Ako muzej osniva dva ili vi{e osniva~a, njihova me|usobna
prava i obaveze se utvr|uju ugovorom.

Muzej kao javnu ustanovu mogu osnovati Skup{tina
Kantona, odnosno op}insko vije}e ili u svojstvu suosniva~a
Skup{tina Kantona i op}insko vije}e.

^lan 15.

Muzej mo‘e biti osnovan ako su, u skladu sa Normativima i
standardima za muzejsku djelatnost, obezbije|eni slijede}i uslovi:

- odgovaraju}i broj zaposlenika
- odgovaraju}i muzejski materijal
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- odgovaraju}i prostor i oprema
- f inansijska sredstva potrebna za osnivanje i po~etak

obavljanja djelatnosti muzeja.
Finansijska sredstva za osnivanje i rad muzeja obezbje|uje

osniva~, odnosno suosniva~i.
Normative i standarde iz stava 1. ovog ~lana donosi ministar

obrazovanja, nauke, kulture i sporta (u daljem tekstu: ministar).
Bli‘e uslove za osnivanje i rad muzeja iz stava 1. ovog ~lana

utvr|uje ministar.

^lan 16.

Akt o osnivanju muzeja sadr‘i:
- naziv osniva~a
- naziv i sjedi{te muzeja
- djelatnost muzeja
- iznos sredstava za osnivanje i po~etak rada i na~in njihovog

obezbje|ivanja
- prava i obaveze muzeja u pravnom prometu
- me|usobna prava i obaveze izme|u osniva~a i muzeja
- na~in raspolaganja vi{kom prihoda i na~in na koji se pokriva

vi{ak rashoda nad prihodima
- lice koje }e do imenovanja organa rukovo|enja predstavljati

i zastupati muzej i njegova ovla{tenja i odgovornosti
- rok za dono{enje pravila, pravilnika o unutra{njoj

organizaciji muzeja, imenovanje organa upravljanja, rukovo|enja
i nadzora nad radom muzeja i

- druga pitanja od zna~aja za rad muzeja.

^lan 17.

Muzej se upisuje u Registar ustanova kulture (u daljem tekstu:
Registar), koji vodi Ministarstvo.

Bli‘i propis o obliku i sadr‘aju obrazaca i postupku za upis
i brisanje iz Registra donosi ministar.

^lan 18.

Provjeru uslova za rad muzeja vr{i Ministarstvo.
Ministarstvo je du‘no da u roku od 30 dana od dana prijema

prijave, izvr{i provjeru uslova za rad.
Rje{enje o upisu muzeja u Registar donosi ministar na

prijedlog stru~ne komisije.
Muzej mo‘e po~eti sa radom nakon provjere uslova iz ~lana 15.

ovog zakona i upisa u Registar.
Provjera uslova za rad, upis i brisanje iz Registra, kao i

prestanak rada muzeja, vr{i se u skladu sa ovim zakonom.

Upravljanje i rukovo|enje muzejom

Upravni odbor

^lan 19.

Organ upravljanja u muzeju je Upravni odbor.
Upravni odbor muzeja sa~injavaju predstavnici zaposlenika

muzeja i predstavnici osniva~a.
Predsjednika i ~lanove Upravnog odbora muzeja imenuje i

razrje{ava osniva~.
Predsjednika i ~lanove Upravnog odbora muzeja ~iji je

osniva~ Skup{tina Kantona imenuje i razrje{ava Vlada Kantona.
Upravni odbor muzeja ima predsjednika i ~etiri ~lana. Dva

~lana Upravnog odbora muzeja imenuju se iz reda zaposlenih u
muzeju.

Predsjednik i ~lanovi Upravnog odbora imenuju se na vrijeme
od ~etiri godine i po isteku ovog vremena mogu biti ponovo imenovani.

^lanovi Upravnog odbora muzeja mogu biti razrije{eni
du‘nosti i prije isteka mandata, ukoliko se utvrdi njihova
odgovornost za neuspje{an ili nezakonit rad muzeja.

^lan 20.

Upravni odbor muzeja:
- donosi pravila muzeja
- utvr|uje program rada muzeja
- utvr|uje planove rada i razvoja
- usvaja godi{nji izvje{taj o radu muzeja na prijedlog direktora

muzeja
- imenuje i razrje{ava direktora muzeja na osnovu provedenog

konkursa, a uz saglasnost osniva~a muzeja
- donosi finansijski plan i usvaja godi{nji obra~un
- donosi akt o unutra{njoj organizaciji i sistematizaciji i ostala

op{ta akta
- usmjerava, kontroli{e i ocjenjuje rad direktora
- odlu~uje o prigovoru zaposlenih na rje{enja kojima je drugi

organ, odre|en pravilima muzeja, odlu~io o pravu, obavezi i
odgovornosti iz radnog odnosa u prvom stepenu

- po potrebi imenuje stru~ne komisije
- podnosi osniva~u, najmanje jedanput godi{nje, izvje{taj o

poslovanju muzeja.
Upravni odbor donosi odluke ve}inom glasova svih ~lanova,

ako zakonom ili pravilima muzeja za odlu~ivanje o pojedinim
pitanjima nije odre|ena druga, kvalificirana ve}ina.

Direktor muzeja

^lan 21.

Muzejom rukovodi direktor.
Za direktora muzeja mo‘e biti imenovano lice koje ima

visoku stru~nu spremu iz oblasti kojom se muzej bavi, najmanje 5
godina radnog iskustva, te da se odlikuje stru~nim, radnim i organi-
zacionim sposobnostima.

Direktora muzeja imenuje i razrje{ava Upravni odbor uz
prethodnu saglasnost osniva~a, odnosno suosniva~a.

Saglasnost na imenovanje direktora muzeja ~iji je osniva~
Skup{tina Kantona daje Vlada Kantona.

Direktor muzeja imenuje se na ~etiri godine, na osnovu
javnog konkursa i po isteku mandata mo‘e biti ponovo imenovan.

Upravni odbor ukoliko ne imenuje direktora, imenovat }e
vr{ioca du‘nosti direktora na period do {est mjeseci.

^lan 22.

Direktor muzeja:
- predla‘e Upravnom odboru program rada muzeja
- neposredno rukovodi radom muzeja
- zastupa i predstavlja muzej u pravnom prometu i saradnji

s drugim pravnim i fizi~kim licima
- odgovara za blagovremenu realizaciju godi{njeg programa

rada muzeja
- predla‘e Upravnom odboru unutra{nju organizaciju i

sistematizaciju radnih mjesta
- odlu~uje o zasnivanju i prestanku radnog odnosa zaposlenika

u muzeju u skladu sa zakonom
- donosi pojedina~ne akte u skladu sa zakonom i pravilima

muzeja
- odlu~uje o kori{tenju sredstava do iznosa utvr|enog

pravilima muzeja
- izvr{ava odluke Upravnog odbora muzeja
- podnosi Upravnom odboru izvje{taj o f inansijskom

poslovanju muzeja



SLU@BENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA Broj 10 - Strana 357Petak, 9. avgust/kolovoz 2002. g.

- izdaje naredbe za izvr{enje finansijskog plana
- odgovara za rezultate poslovanja i zakonitost rada muzeja
- odobrava projekte iskopavanja, istra‘ivanja i prezentacije

muzejskog materijala
- daje saglasnost na razmjenu muzejskog materijala
- nala‘e preduzimanje posebnih mjera za ~uvanje i za{titu

muzejskog materijala
- obavlja i druge poslove u skladu sa zakonom i pravilima

muzeja.
Za svoj rad i za rezultate rada, direktor muzeja je odgovoran

Upravnom odboru.
Direktor jednom godi{nje podnosi Upravnom odboru

izvje{taj o svom radu.

^lan 23.

Direktor muzeja je du‘an da obustavi od izvr{enja op{ti akt
koji nije u saglasnosti sa ustavom ili je u suprotnosti sa zakonom,
kao i pojedina~ni akt kojim se nanosi {teta muzeju ili dru{tvenoj
zajednici i da o tome obavijesti osniva~a.

Ako osniva~ u roku od 30 dana od dana prijema obavje{tenja
ne preduzme odgovaraju}e mjere i o tome ne obavijesti direktora
muzeja, akt koji je obustavio direktor mo‘e se izvr{iti.

^lan 24.

Direktor mo‘e biti razrije{en du‘nosti i prije isteka vremena
na koje je imenovan:

- na li~ni zahtjev
- ako se utvrdi da je odgovoran za neuspje{an ili nezakonit

rad muzeja
- u drugim slu~ajevima utvr|enim zakonom i pravilima

muzeja.
Prijedlog za prijevremeno razrje{enje direktora iz razloga iz

stava 1. alineja 2. ovoga ~lana, mo‘e dati osniva~, predsjednik
odnosno ~lan Upravnog odbora ili Nadzorni odbor muzeja.

Postupak razrje{enja direktora ure|uje se pravilima muzeja,
u skladu sa zakonom.

Nadzorni odbor

^lan 25.

Nadzorni odbor je organ kontrole poslovanja muzeja.
Nadzorni odbor ima predsjednika i dva ~lana.
Predsjednika i ~lanove Nadzornog odbora imenuje i razrje{ava

osniva~.
Jedan ~lan Nadzornog odbora imenuje se iz reda stru~nih

zaposlenika u muzeju.
Predsjednik i ~lanovi Nadzornog odbora imenuju se na

vrijeme od ~etiri godine i po isteku ovog vremena mogu biti
ponovo imenovani.

Predsjednika i ~lanove Nadzornog odbora muzeja ~iji je
osniva~ Skup{tina Kantona imenuje Vlada Kantona.

^lan 26.

Nadzorni odbor:
- analizira izvje{taj o poslovanju muzeja
- obavlja nadzor nad upotrebom sredstava za rad, pregleda

godi{nji izvje{taj o poslovanju i godi{nji obra~un
- pregleda i provjerava urednost i zakonitost vo|enja

poslovnih knjiga
- izvje{tava osniva~a, Upravni odbor i direktora o rezultatima

nadzora.

Stru~ni organ muzeja

^lan 27.

Stru~ni organ muzeja je stru~ni savjet, kao stru~no
savjetodavno tijelo.

Stru~ni savjet muzeja raspravlja o svim stru~nim pitanjima
rada muzeja, daje mi{ljenja i prijedloge u vezi sa organizacijom
rada i razvojem muzejske djelatnosti, te obavlja i druge poslove u
skladu sa pravilima muzeja.

Djelokrug rada, sastav i na~in imenovanja ~lanova stru~nog
savjeta, prava, obaveze i odgovornosti, bli‘e se ure|uje pravilima
muzeja.

^lan 28.

Stru~ne poslove muzejske djelatnosti obavljaju zaposlenici
muzeja koji imaju odgovaraju}u stru~nu spremu i stru~no zvanje.

Radni odnos u muzeju zasniva se sa zaposlenicima muzeja u
skladu sa Zakonom o radu i ovim zakonom.

Izbor zaposlenika muzeja vr{i se putem konkursa ili oglasa
u skladu sa pravilnikom o unutra{njoj organizaciji muzeja,
pravilima muzeja i ovim zakonom.

Bli‘i propis o stru~nim zvanjima, uslovima i na~inu sticanja
stru~nih zvanja u muzejskoj djelatnosti donosi ministar.

Udru‘ivanje muzeja

^lan 29.

Muzeji se, radi obavljanja poslova od zajedni~kog interesa,
mogu udru‘iti u zajednicu muzeja.

Odluku o udru‘ivanju iz prethodnog stava donosi Upravni
odbor muzeja.

Poslovi od zajedni~kog interesa, me|usobna prava i obaveze
muzeja koji se udru‘uju u zajednicu muzeja ure|uju se ugovorom.

Javnost rada muzeja

^lan 30.

Muzej obavje{tava javnost o programima istra‘ivanja, stalnim
i povremenim izlo‘bama i zna~ajnim otkri}ima, na na~in utvr|en
pravilima muzeja.

Sredstva za rad muzeja

^lan 31.

Sredstva za rad muzeja obezbje|uju se iz:
- sredstava osniva~a
- prihoda ostvarenih djelatno{}u muzeja
- od naknada za obavljanje intelektualnih usluga, od naknada

za rad od korisnika usluga, marketinga, iz legata, poklona i
zavje{tanja, donacija pravnih i f izi~kih lica i humanitarnih
organizacija i drugih izvora, pod uslovima utvr|enim zakonom i
aktom o osnivanju muzeja.

Sredstva za rad muzeja osim iz sredstava osniva~a, mogu se
obezbjediti i iz bud‘eta Kantona ili druge op}ine, ako je program ili
dio programa muzeja od javnog interesa za Kanton ili drugu op}inu.

Da je program ili dio programa muzeja od javnog interesa
za Kanton ili drugu op}inu, utvr|uje odlukom Vlada Kantona na
prijedlog Ministarstva, odnosno op}insko vije}e na prijedlog
nadle‘ne op}inske slu‘be.

Kriterije, na osnovu kojih se utvr|uje da je program ili dio
programa muzeja od javnog interesa za Kanton ili drugu op}inu,
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utvr|uje Vlada Kantona na prijedlog Ministarstva, odnosno
op}insko vije}e na prijedlog nadle‘ne op}inske slu‘be.

Me|usobna prava i obaveze u pogledu obezbje|enja
sredstava u smislu stava 2. ovog ~lana reguli{u se ugovorom izme|u
Kantona i op}ine.

Dokumentacija i evidencija muzeja

^lan 32.

Muzej vodi slijede}e evidencije:
- ulaznu i izlaznu knjigu
- knjigu inventara
- knjigu poklona
- kartoteku i fototeku muzejskog materijala.
Bli‘i propis o sadr‘aju i na~inu vo|enja evidencija iz stava 1.

ovog ~lana donosi ministar.

Prestanak rada muzeja

^lan 33.

Muzej prestaje s radom ako ne ispunjava uslove iz ~lanova
15. i 18. ovog zakona, ako po ocjeni osniva~a nema vi{e potrebe
za njegovim radom ili ako osniva~ utvrdi da ne obavlja djelatnost
radi koje je osnovan i drugim slu~ajevima utvr|enim zakonom
i aktom o osnivanju.

U slu~aju prestanka rada muzeja osniva~ muzeja }e odrediti
muzej ili drugo pravno lice koje }e preuzeti muzejski materijal od
muzeja koji prestaje sa radom i kome }e biti predata imovina
muzeja.

Muzejska zbirka, galerija i muzejska izlo‘ba

^lan 34.

Pravno ili fizi~ko lice koje ima muzejski materijal mo‘e
osnovati muzejsku zbirku, galeriju ili organizovati muzejsku
izlo‘bu.

^lan 35.

Muzejska zbirka istra‘uje, prikuplja, stru~no i nau~no
obra|uje, ~uva i prezentira muzejski materijal.

Muzejska izlo‘ba prezentira muzejski materijal koji se odnosi
na odre|enu temu, period, djelatnost, doga|aj, instituciju ili li~nost.

^lan 36.

Odredbe ovog zakona o osnivanju, registrovanju, obavljanju
djelatnosti, organu upravljanja, nadzora i rukovo|enja, stru~nom
organu muzeja, f inansiranju muzeja kao javnih ustanova
odgovaraju}e se primjenjuju na rad muzejskih zbirki i galerija.

Na muzejske zbirke i galerije, ako se osnivaju kao ustanove,
pored odredbi ovog zakona, primjenjuju se i op{ti propisi o
ustanovama.

IV - MUZEJ ISTO^NE BOSNE TUZLA

^lan 37.

Muzej isto~ne Bosne Tuzla, pored poslova utvr|enih u ~lanu 13.
ovog zakona, obavlja i mati~ne poslove muzejske djelatnosti prema
me|unarodnim standardima i radi na povezivanju sa me|unarodnim
muzejskim udru‘enjima.

^lan 38.

Muzej isto~ne Bosne Tuzla obavlja mati~ne poslove za muzeje
koje na podru~ju Kantona osnivaju Kanton i op}ine kao i druga
pravna i fizi~ka lica u skladu sa odredbama ovog zakona.

Mati~ni poslovi muzejske djelatnosti su:
- vo|enje centralnog kataloga muzejskog materijala za podru~je

Kantona
-  razvijanje i unapre|ivanje stru~nog rada muzeja u djelatnostima

za koje je muzej registrovan
- obavljanje stru~nog nadzora i pru‘anje stru~ne pomo}i
- staranje o stru~nom usavr{avanju zaposlenika muzeja.

^lan 39.

Muzeji su du‘ni da mati~nom muzeju dostavljaju obavje{tenja
i podatke potrebne za obavljanje mati~nih poslova.

V - POSLOVI LOKALNE SAMOUPRAVE

^lan 40.

Op}ine sa teritorije Kantona, u skladu sa ovim zakonom, na
svom podru~ju vr{e poslove iz samoupravnog djelokruga koji se odnose
na: osnivanje muzeja, galerije i muzejske zbirke od interesa za op}inu.

VI - NADZOR

^lan 41.

Nadzor nad zakonitosti rada muzeja vr{i Ministarstvo.
Nadzor nad provo|enjem odredbi ovog zakona i propisa

donesenih za njegovo provo|enje vr{i Ministarstvo.

VII - KAZNENE ODREDBE

^lan 42.

Nov~anom kaznom od 500 do 5.000 KM kazni}e se za
prekr{aj muzej, ako:

1. ne vr{i stru~ni nadzor nad istra‘ivanjem i prikupljanjem
muzejskog materijala koje obavlja strano pravno ili fizi~ko lice
(~lan 10. stav 2.)

2. rashoduje muzejski materijal suprotno odredbi ~lana 11.
ovog zakona

3. po~ne sa radom prije upisa u Registar (~lan 18.)
4. ne vodi ulaznu knjigu i izlaznu knjigu, knjigu inventara,

knjigu poklona, kartoteku i fototeku muzejskog materijala (~lan 32.)
5. ne dostavi mati~nom muzeju obavje{tenja i podatke

potrebne za obavljanje mati~nih poslova (~lan 39.).
Za prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana kazni}e se i odgovorno

lice u muzeju nov~anom kaznom od 100 do 1.000 KM.
Nov~anom kaznom od 500 do 5.000 KM kazni}e se za

prekr{aj strano pravno i fizi~ko lice ako:
- otpo~ne istra‘ivanje i prikupljanje muzejskog materijala

na podru~ju Kantona, a da prethodno nije pribavilo saglasnost
Ministarstva (~lan 10. stav 2.).

VIII - PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 43.

Postoje}i muzeji du‘ni su da:
- usklade svoju organizaciju, djelatnost i pravila muzeja sa

odredbama ovog zakona, u roku od tri mjeseca od dana stupanja
na snagu ovog zakona
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- obezbijede uslove za trajno obavljanje djelatnosti utvr|ene
Normativima i standardima za muzejsku djelatnost, u roku od tri
godine od dana stupanja na snagu ovog zakona.

^lan 44.

Ministar }e donijeti bli‘e propise iz ~lana 15. stav 3. i 4.,
~lana 17. stav 2., ~lana 28. stav 4. i ~lan 32. stav 2. ovog zakona,
u roku od dva mjeseca od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Do dono{enja propisa iz prethodnog stava, primjenjivati }e
se, ukoliko nisu u suprotnosti sa ovim zakonom, odredbe:

- Pravilnika o uslovima za osnivanje i po~etak obavljanja
djelatnosti muzeja i galerija (“Sl. list RBiH”, br. 2/94)

- Pravilnika o stru~nim zvanjima, uslovima i na~inu sticanja
stru~nog zvanja u muzejskoj djelatnosti (“Slu`beni list RBiH”, br. 2/94)

- Pravilnika o sadr‘aju i na~inu vo|enja ulazne i izlazne
knjige, knjige inventara, knjige poklona, kartoteke i fototeke
muzejskog materijala (“Slu‘beni list RBiH”, br. 7/95).

^lan 45.

Danom stupanja na snagu ovog zakona na podru~ju Kantona
prestaje da va‘i Zakon o muzejskoj djelatnosti (“Slu‘beni list RBiH”,
br. 13/93, 20/93 i 13/94).

^lan 46.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tine Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Skup{tina Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-353-16/01
Tuzla, 5. 7. 2002. godine

160
Na temelju poglavlja IV, odjeljak B, ~lanka 33. stavak 1.

to~ka e) Ustava Tuzlanskog kantona, donosim

UKAZ

O PROGLA[ENJU ZAKONA
O MUZEJSKOJ DJELATNOSTI

Progla{ava se Zakon o muzejskoj djelatnosti, koji je donio
Sabor Tuzlanskog kantona na sjednici od 5. 7. 2002. godine.

Broj: 01-584/02 Predsjednik
Tuzla, 9. 7. 2002. godine Tuzlanskog kantona,

Mr. Selim Be{lagi}, v.r.

ZAKON

O MUZEJSKOJ DJELATNOSTI

I - TEMELJNE ODREDBE

^lanak 1.

Ovim zakonom ure|uju se: uvjeti i na~in obavljanja muzejske
djelatnosti od zna~aja za Tuzlanski kanton (u daljem tekstu: Kanton)
i op}ine na podru~ju Kantona (u daljem tekstu: op}ina), osnutak i
na~in rada muzeja, muzejska zvanja, nadzor nad zakonito{}u rada
muzeja i druga pitanja od zna~aja za muzejsku djelatnost.

^lanak 2.

Muzejska djelatnost je djelatnost od posebnog interesa za
Kanton.

^lanak 3.

Muzejsku djelatnost obavljaju muzeji kao ustanove, muzejske
zbirke, te muzeji, galerije i muzejske zbirke unutar ustanova i
drugih pravnih osoba pod uvjetima propisanim ovim zakonom.

Iznimno, muzejsku djelatnost obavljaju i galerije kao
ustanove ako imaju muzejsku gra|u.

^lanak 4.

Muzejska djelatnost obuhva}a: prikupljanje, ~uvanje i
istra‘ivanje kulturnih i prirodnih dobara, te njihova stru~na i
znanstvena obrada, ~uvanje, za{tita i prezentiranje muzejske gra|e,
muzejske dokumentacije, muzejskih lokaliteta i nalazi{ta, njihovo
neposredno i posredno predo~avanje javnosti putem stalnih i
povremenih izlo‘bi, te objavljivanje podataka i saznanja o
muzejskoj gra|i i muzejskoj dokumentaciji putem stru~nih,
znanstvenih ~asopisa i drugih sredstava informiranja.

^lanak 5.

Sredstva za osnutak i rad muzeja, galerije i muzejske zbirke
osigurava osniva~.

II - MUZEJSKI MATERIJAL

^lanak 6.

Muzejski materijal obuhva}a: proizvode prirode, proizvode
ljudskog rada i duha, predmete, dokumente i druga svjedo~anstva
o pojavama i procesima u dru{tvu, historijskim zbivanjima,
kulturnom, znanstvenom, politi~kom, ekonomskom i tehni~kom
razvoju, ‘ivotu i obi~ajima ljudskih zajednica, ‘ivotu i djelu
istaknutih osoba, kao i druge predmete koji svjedo~e o razvoju
prirode i dru{tva od prahistorije do danas.

^lanak 7.

Muzej pribavlja muzejski materijal prikupljanjem na terenu,
iskopavanjem, kupovinom, razmjenom, poklonom i zavje{tanjem.

Ugovor o kupovini, razmjeni i poklonu muzejskog materijala
sastavlja se u pismenoj formi.

^lanak 8.

Muzej vr{i obradu muzejskog materijala stru~no i uz primjenu
suvremenih znanstvenih metoda.

^lanak 9.

Za{tita i kori{}enje muzejskog materijala kao dobra kulturno-
-historijskog naslije|a, vr{i se sukladno odredbama zakona kojim
je ure|ena ova oblast na razini F BiH.

^lanak 10.

Istra‘ivanje i prikupljanje muzejskog materijala na teritoriji
Kantona mo‘e se vr{iti samo u suradnji sa Javnom ustanovom
Muzej isto~ne Bosne Tuzla.

Strane pravne ili fizi~ke osobe mogu istra‘ivati i prikupljati
muzejski materijal na teritoriji Kantona, pod uvjetom da se to
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istra‘ivanje i prikupljanje obavlja u suradnji i pod nadzorom Muzeja
isto~ne Bosne Tuzla i na temelju prethodno pribavljene suglasnosti
Ministarstva naobrazbe, znanosti, kulture i {porta (u daljem tekstu:
Ministarstvo).

^lanak 11.

Muzejski materijal mo‘e se, iznimno, rashodovati samo
ukoliko je izgubio muzejsku vrijednost.

Rashodovanje muzejskog materijala se vr{i na prijedlog
stru~nog povjerenstva.

Stru~no povjerenstvo za rashodovanje muzejskog materijala
obrazuje Upravni odbor muzeja, sukladno pravilima muzeja.

III - MUZEJ

Osnutak muzeja

^lanak 12.

Muzej se osniva kao ustanova u oblasti kulture za obavljanje
muzejske djelatnosti u svim oblicima svojine.

Muzej ima svojstvo pravne osobe.

^lanak 13.

Muzej:
- istra‘uje, prikuplja i obra|uje muzejski materijal
- ~uva muzejski materijal od o{te}enja, uni{tenja i nestajanja
- osigurava mjere za{tite muzejskog materijala, posebno za

vrijeme ratnog stanja ili izvanrednih prilika
- osigurava kori{}enje muzejskog materijala za kulturne,

znanstvene, odgojno-obrazovne i druge svrhe putem njegovog
prezentiranja u okviru stalnih ili povremenih izlo‘bi i na drugi na~in

- omogu}ava znanstvenim i stru~nim djelatnicima prou~avanje
muzejskog materijala

- brine se o ~uvanju i odr‘avanju muzejskog materijala koji se
nalazi izvan muzeja na podru~ju na kojem obavlja svoju djelatnost

- obavlja znanstvenoistra‘iva~ki rad sukladno zakonu
- objavljuje rezultate svog stru~nog i znanstvenoistra‘iva~kog

rada putem vlastitih publikacija i na drugi na~in
- ostvaruje me|ukantonalnu, me|uentitetsku i me|unarodnu

suradnju u oblasti muzejske djelatnosti
- obavlja i druge poslove utvr|ene zakonom i pravilima muzeja.

^lanak 14.

Muzej mogu osnovati doma}e i strane pravne i fizi~ke osobe,
na na~in propisan ovim i drugim zakonom.

Muzej mo‘e osnovati dva ili vi{e osniva~a sukladno ovom i
drugom zakonu.

Ako muzej osniva dva ili vi{e osniva~a, njihova me|usobna
prava i obveze se utvr|uju ugovorom.

Muzej kao javnu ustanovu mogu osnovati Sabor Kantona,
odnosno op}insko vije}e ili u svojstvu suosniva~a Sabor Kantona
i op}insko vije}e.

^lanak 15.

Muzej mo‘e biti osnovan ako su, sukladno Normativima i
standardima za muzejsku djelatnost, osigurani slijede}i uvjeti:

- odgovaraju}i broj zaposlenika
- odgovaraju}i muzejski materijal
- odgovaraju}i prostor i oprema
- financijska sredstva potrebna za osnutak i po~etak obavljanja

djelatnosti muzeja.

Financijska sredstva za osnutak i rad muzeja osigurava
osniva~, odnosno suosniva~i.

Normative i standarde iz stavka 1. ovog ~lanka donosi
ministar naobrazbe, znanosti, kulture i {porta (u daljem tekstu:
ministar).

Bli‘e uvjete za osnutak i rad muzeja iz stavka 1. ovog ~lanka
utvr|uje ministar.

^lanak 16.

Akt o osnutku muzeja sadr‘i:
- naziv osniva~a
- naziv i sjedi{te muzeja
- djelatnost muzeja
- iznos sredstava za osnutak i po~etak rada i na~in njihovog

osiguravanja
- prava i obveze muzeja u pravnom prometu
- me|usobna prava i obveze izme|u osniva~a i muzeja
- na~in raspolaganja vi{kom prihoda i na~in na koji se pokriva

vi{ak rashoda nad prihodima
- osoba koja }e do imenovanja organa rukovo|enja predstavljati

i zastupati muzej i njezine ovlasti i odgovornosti
- rok za dono{enje pravila, pravilnika o unutarnjem ustrojstvu

muzeja, imenovanje organa upravljanja, rukovo|enja i nadzora
nad radom muzeja i

- druga pitanja od zna~aja za rad muzeja.

^lanak 17.

Muzej se upisuje u Registar ustanova kulture (u daljem tekstu:
Registar), koji vodi Ministarstvo.

Bli‘i propis o obliku i sadr‘aju obrazaca i postupku za upis
i brisanje iz Registra donosi ministar.

^lanak 18.

Provjeru uvjeta za rad muzeja vr{i Ministarstvo.
Ministarstvo je du‘no da u roku od 30 dana od dana prijama

prijave izvr{i provjeru uvjeta za rad.
Rje{enje o upisu muzeja u Registar donosi ministar na

prijedlog stru~nog povjerenstva.
Muzej mo‘e po~eti sa radom nakon provjere uvjeta iz ~lanka 15.

ovog zakona i upisa u Registar.
Provjera uvjeta za rad, upis i brisanje iz Registra, kao i prestanak

rada muzeja, vr{i se sukladno ovom zakonu.

Upravljanje i rukovo|enje muzejom

Upravni odbor

^lanak 19.

Organ upravljanja u muzeju je Upravni odbor.
Upravni odbor muzeja sa~injavaju predstavnici zaposlenika

muzeja i predstavnici osniva~a.
Predsjednika i ~lanove Upravnog odbora muzeja imenuje i

razrje{ava osniva~.
Predsjednika i ~lanove Upravnog odbora muzeja ~iji je

osniva~ Sabor Kantona imenuje i razrje{ava Vlada Kantona.
Upravni odbor muzeja ima predsjednika i ~etiri ~lana. Dva ~lana

Upravnog odbora muzeja imenuju se iz reda zaposlenih u muzeju.
Predsjednik i ~lanovi Upravnog odbora imenuju se na vrijeme

od ~etiri godine i po isteku ovog vremena mogu biti ponovo
imenovani.

^lanovi Upravnog odbora muzeja mogu biti razrije{eni
du‘nosti i prije isteka mandata, ukoliko se utvrdi njihova
odgovornost za neuspje{an ili nezakonit rad muzeja.
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^lanak 20.

Upravni odbor muzeja:
- donosi pravila muzeja
- utvr|uje program rada muzeja
- utvr|uje planove rada i razvoja
- usvaja godi{nje izvje{}e o radu muzeja na prijedlog

ravnatelja muzeja
- imenuje i razrje{ava ravnatelja muzeja na temelju provedenog

natje~aja, a uz suglasnost osniva~a muzeja
- donosi financijski plan i usvaja godi{nji obra~un
- donosi akt o unutarnjem ustrojstvu i sistematizaciji i ostala

op}a akta
- usmjerava, kontrolira i ocjenjuje rad ravnatelja
- odlu~uje o prigovoru zaposlenih na rje{enja kojima je drugi

organ, odre|en pravilima muzeja, odlu~io o pravu, obvezi i
odgovornosti iz radnog odnosa u prvom stupnju

- po potrebi imenuje stru~na povjerenstva
- podnosi osniva~u, najmanje jedanput godi{nje, izvje{}e o

poslovanju muzeja.
Upravni odbor donosi odluke ve}inom glasova svih ~lanova,

ako zakonom ili pravilima muzeja za odlu~ivanje o pojedinim
pitanjima nije odre|ena druga, kvalificirana ve}ina.

Ravnatelj muzeja

^lanak 21.

Muzejom rukovodi ravnatelj.
Za ravnatelja muzeja mo‘e biti imenovana osoba koja ima

visoku stru~nu spremu iz oblasti kojom se muzej bavi, najmanje 5
godina radnog iskustva, te da se odlikuje stru~nim, radnim i
organizacionim sposobnostima.

Ravnatelja muzeja imenuje i razrje{ava Upravni odbor uz
prethodnu suglasnost osniva~a, odnosno suosniva~a.

Suglasnost na imenovanje ravnatelja muzeja ~iji je osniva~
Sabor Kantona daje Vlada Kantona.

Ravnatelj muzeja imenuje se na ~etiri godine, na temelju
javnog natje~aja i po isteku mandata mo‘e biti ponovo imenovan.

Upravni odbor ukoliko ne imenuje ravnatelja, imenovat }e
vr{itelja du‘nosti ravnatelja na razdoblje do {est mjeseci.

^lanak 22.

Ravnatelj muzeja:
- predla‘e Upravnom odboru program rada muzeja
- neposredno rukovodi radom muzeja
- zastupa i predstavlja muzej u pravnom prometu i suradnji

s drugim pravnim i fizi~kim osobama
- odgovara za blagovremeno realiziranje godi{njeg programa

rada muzeja
- predla‘e Upravnom odboru unutarnje ustrojstvo i

sistematizaciju radnih mjesta
- odlu~uje o zasnivanju i prestanku radnog odnosa

zaposlenika u muzeju sukladno zakonu
- donosi pojedina~ne akte sukladno zakonu i pravilima

muzeja
- odlu~uje o kori{}enju sredstava do iznosa utvr|enog

pravilima muzeja
- izvr{ava odluke Upravnog odbora muzeja
- podnosi Upravnom odboru izvje{}e o f inancijskom

poslovanju muzeja
- izdaje zapovjedi za izvr{enje financijskog plana
- odgovara za rezultate poslovanja i zakonitost rada muzeja
- odobrava projekte iskopavanja, istra‘ivanja i prezentacije

muzejskog materijala

- daje suglasnost na razmjenu muzejskog materijala
- nala‘e poduzimanje posebnih mjera za ~uvanje i za{titu

muzejskog materijala
- obavlja i druge poslove sukladno zakonu i pravilima

muzeja.
Za svoj rad i za rezultate rada, ravnatelj muzeja je odgovoran

Upravnom odboru.
Ravnatelj jednom godi{nje podnosi Upravnom odboru

izvje{}e o svom radu.

^lanak 23.

Ravnatelj muzeja je du‘an da obustavi od izvr{enja op}i akt
koji nije u suglasnosti sa ustavom ili je u suprotnosti sa zakonom,
kao i pojedina~ni akt kojim se nanosi {teta muzeju ili dru{tvenoj
zajednici i da o tome obavijesti osniva~a.

Ako osniva~ u roku od 30 dana od dana prijama obavijesti,
ne poduzme odgovaraju}e mjere i o tome ne obavijesti ravnatelja
muzeja, akt koji je obustavio ravnatelj mo‘e se izvr{iti.

^lanak 24.

Ravnatelj mo‘e biti razrije{en du‘nosti i prije isteka vremena
na koje je imenovan:

- na osobni zahtjev
- ako se utvrdi da je odgovoran za neuspje{an ili nezakonit

rad muzeja
- u drugim slu~ajevima utvr|enim zakonom i pravilima muzeja.
Prijedlog za prijevremeno razrje{enje ravnatelja, iz razloga

iz stavka 1. alineja 2. ovog ~lanka, mo‘e dati osniva~, predsjednik
odnosno ~lan Upravnog odbora ili Nadzornog odbora muzeja.

Postupak razrje{enja ravnatelja ure|uje se pravilima muzeja,
sukladno zakonu.

Nadzorni odbor

^lanak 25.

Nadzorni odbor je organ kontroliranja poslovanja muzeja.
Nadzorni odbor ima predsjednika i dva ~lana.
Predsjednika i ~lanove Nadzornog odbora imenuje i

razrje{ava osniva~.
Jedan ~lan Nadzornog odbora imenuje se iz reda stru~nih

zaposlenika u muzeju.
Predsjednik i ~lanovi Nadzornog odbora imenuju se na

vrijeme od ~etiri godine i po isteku ovog vremena mogu biti
ponovo imenovani.

Predsjednika i ~lanove Nadzornog odbora muzeja ~iji je
osniva~ Sabor Kantona imenuje Vlada Kantona.

^lanak 26.

Nadzorni odbor:
- analizira izvje{}e o poslovanju muzeja
- obavlja nadzor nad uporabom sredstava za rad, pregleda

godi{nje izvje{}e o poslovanju i godi{nji obra~un
- pregleda i provjerava urednost i zakonitost vo|enja poslovnih

knjiga
- izvje{}iva osniva~a, Upravni odbor i ravnatelja o rezultatima

nadzora.

Stru~ni organ muzeja

^lanak 27.

Stru~ni organ muzeja je stru~ni savjet, kao stru~no savje-
todavno tijelo.
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Stru~ni savjet muzeja raspravlja o svim stru~nim pitanjima
rada muzeja, daje mi{ljenja i prijedloge u svezi s ustrojstvom rada
i razvojem muzejske djelatnosti, te obavlja i druge poslove sukladno
pravilima muzeja.

Djelokrug rada, sastav i na~in imenovanja ~lanova stru~nog
savjeta, prava, obveze i odgovornosti, bli‘e se ure|uje pravilima
muzeja.

^lanak 28.

Stru~ne poslove muzejske djelatnosti obavljaju zaposlenici
muzeja koji imaju odgovaraju}u stru~nu spremu i stru~no zvanje.

Radni odnos u muzeju zasniva se sa zaposlenicima muzeja
sukladno Zakonu o radu i ovom zakonu.

Izbor zaposlenika muzeja vr{i se putem natje~aja ili oglasa
sukladno sa pravilnikom o unutarnjoj organizaciji muzeja,
pravilima muzeja i ovim zakonom.

Bli‘i propis o stru~nim zvanjima, uvjetima i na~inu stjecanja
stru~nih zvanja u muzejskoj djelatnosti donosi ministar.

Udru‘ivanje muzeja

^lanak 29.

Muzeji se, radi obavljanja poslova od zajedni~kog interesa,
mogu udru‘iti u zajednicu muzeja.

Odluku o udru‘ivanju iz prethodnog stavka donosi Upravni
odbor muzeja.

Poslovi od zajedni~kog interesa, me|usobna prava i obveze
muzeja koja se udru‘uju u zajednicu muzeja ure|uju se ugovorom.

Javnost rada muzeja

^lanak 30.

Muzej obavje{}iva javnost o programima istra‘ivanja, stalnim
i povremenim izlo‘bama i zna~ajnim otkri}ima, na na~in utvr|en
pravilima muzeja.

Sredstva za rad muzeja

^lanak 31.

Sredstva za rad muzeja osiguravaju se iz:
- sredstava osniva~a
- prihoda ostvarenih djelatno{}u muzeja
- od nadoknada za obavljanje intelektualnih usluga, od

nadoknada za rad od korisnika usluga, marketinga, iz legata,
poklona i zavje{tanja, donacija pravnih i f izi~kih osoba i
humanitarnih organizacija i drugih izvora, pod uvjetima utvr|enim
zakonom i aktom o osnivanju muzeja.

Sredstva za rad muzeja, osim iz sredstava osniva~a, mogu se
osigurati i iz prora~una Kantona ili druge op}ine, ako je program
ili dio programa muzeja od javnog interesa za Kanton ili drugu
op}inu.

Da je program ili dio programa muzeja od javnog interesa
za Kanton ili drugu op}inu, utvr|uje odlukom Vlada Kantona na
prijedlog Ministarstva, odnosno op}insko vije}e na prijedlog
mjerodavne op}inske slu‘be.

Kriterije, na temelju kojih se utvr|uje da je program ili dio
programa muzeja od javnog interesa za Kanton ili drugu op}inu,
utvr|uje Vlada Kantona na prijedlog Ministarstva, odnosno
op}insko vije}e na prijedlog nadle‘ne op}inske slu‘be.

Me|usobna prava i obveze glede osiguravanja sredstava u
smislu stavka 2. ovog ~lanka reguliraju se ugovorom izme|u
Kantona i op}ine.

Dokumentacija i evidencija muzeja

^lanak 32.

Muzej vodi slijede}e evidencije:
- ulaznu i izlaznu knjigu
- knjigu inventara
- knjigu poklona
- kartoteku i fototeku muzejskog materijala.
Bli‘i propis o sadr‘aju i na~inu vo|enja evidencija iz stavka 1.

ovog ~lanka donosi ministar.

Prestanak rada muzeja

^lanak 33.

Muzej prestaje s radom ako ne ispunjava uvjete iz ~lanaka
15. i 18. ovog zakona, ako po ocjeni osniva~a nema vi{e potrebe
za njegovim radom ili ako osniva~ utvrdi da ne obavlja djelatnost
radi koje je osnovan i drugim slu~ajevima utvr|enim zakonom i
aktom o osnutku.

U slu~aju prestanka rada muzeja osniva~ muzeja }e odrediti
muzej ili drugu pravnu osobu koja }e preuzeti muzejski materijal
od muzeja koji prestaje sa radom i kome }e biti predata imovina
muzeja.

Muzejska zbirka, galerija i muzejska izlo‘ba

^lanak 34.

Pravna ili fizi~ka osoba koja ima muzejski materijal mo‘e
osnovati muzejsku zbirku, galeriju ili organizirati muzejsku izlo‘bu.

^lanak 35.

Muzejska zbirka istra‘uje, prikuplja stru~no i znanstveno
obra|uje, ~uva i prezentira muzejski materijal.

Muzejska izlo‘ba prezentira muzejski materijal koji se odnosi
na odre|enu temu, razdoblje, djelatnost, doga|aj, instituciju ili
osobu.

^lanak 36.

Odredbe ovog zakona o osnutku, registriranju, obavljanju
djelatnosti, organu upravljanja, nadzora i rukovo|enja, stru~nom
organu muzeja, f inanciranju muzeja kao javnih ustanova
odgovaraju}e se primjenjuju na rad muzejskih zbirki i galerija.

Na muzejske zbirke i galerije, ako se osnivaju kao ustanove,
pored odredbi ovog zakona, primjenjuju se i op}i propisi o
ustanovama.

IV - MUZEJ ISTO^NE BOSNE TUZLA

^lanak 37.

Muzej isto~ne Bosne Tuzla, pored poslova utvr|enih u ~lanku 13.
ovog zakona, obavlja i mati~ne poslove muzejske djelatnosti prema
me|unarodnim standardima i radi na povezivanju sa me|unarodnim
muzejskim udrugama.

^lanak 38.

Muzej isto~ne Bosne Tuzla obavlja mati~ne poslove za muzeje
koje na podru~ju Kantona osnivaju Kanton i op}ine, kao i druge
pravne i fizi~ke osobe sukladno odredbama ovog zakona.
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Mati~ni poslovi muzejske djelatnosti su:
- vo|enje centralnog kataloga muzejskog materijala za

podru~je Kantona
- razvijanje i unapre|ivanje stru~nog rada muzeja u

djelatnostima za koje je muzej registriran
- obavljanje stru~nog nadzora i pru‘anje stru~ne pomo}i
- staranje o stru~nom usavr{avanju zaposlenika muzeja.

^lanak 39.

Muzeji su du‘ni da mati~nom muzeju dostavljaju
obavje{tenja i podatke potrebne za obavljanje mati~nih poslova.

V - POSLOVI LOKALNE SAMOUPRAVE

^lanak 40.

Op}ine sa teritorije Kantona, sukladno ovom zakonu, na
svom podru~ju vr{e poslove iz samoupravnog djelokruga koji se
odnose na: osnutak muzeja, galerije i muzejske zbirke od interesa
za op}inu.

VI - NADZOR

^lanak 41.

Nadzor nad zakonito{}u rada muzeja vr{i Ministarstvo.
Nadzor nad provo|enjem odredbi ovog zakona i propisa

donesenih za njegovu provedbu vr{i Ministarstvo.

VII - KAZNENE ODREDBE

^lanak 42.

Nov~anom kaznom od 500 do 5.000 KM kazni}e se za
prekr{aj muzej, ako:

1. ne vr{i stru~ni nadzor nad istra‘ivanjem i prikupljanjem
muzejskog materijala koje obavlja strana pravna ili fizi~ka osoba
(~lanak 10. stavak 2.)

2. rashoduje muzejski materijal suprotno odredbi ~lanka 11.
ovog zakona

3. po~ne sa radom prije upisa u Registar (~lanak 18.)
4. ne vodi ulaznu knjigu i izlaznu knjigu, knjigu inventara,

knjigu poklona, kartoteku i fototeku muzejskog materijala
(~lanak 32.)

5. ne dostavi mati~nom muzeju obavijest i podatke potrebne
za obavljanje mati~nih poslova (~lanak 39.).

Za prekr{aj iz stavka 1. ovog ~lanka kaznit }e se i odgovorna
osoba u muzeju nov~anom kaznom od 100 do 1.000 KM.

Nov~anom kaznom od 500 do 5.000 KM kaznit }e se za
prekr{aj strana pravna i fizi~ka osoba ako:

- otpo~ne istra‘ivanje i prikupljanje muzejskog materijala
na podru~ju Kantona, a da prethodno nije pribavilo suglasnost
Ministarstva (~lanak 10. stavak 2.).

VIII - PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lanak 43.

Postoje}i muzeji du‘ni su da:
- usklade svoje ustrojstvo, djelatnost i pravila muzeja sa

odredbama ovog zakona, u roku od tri mjeseca od dana stupanja
na snagu ovog zakona

- osiguraju uvjete za trajno obavljanje djelatnosti utvr|ene
Normativima i standardima za muzejsku djelatnost, u roku od tri
godine od dana stupanja na snagu ovog zakona.

^lanak 44.

Ministar }e donijeti bli‘e propise iz ~lanka 15. stavci 3. i 4.,
~lanka 17. stavak 2., ~lanka 28. stavak 4. i ~lanka 32. stavak 2. ovog
zakona, u roku od dva mjeseca od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Do dono{enja propisa iz prethodnog stavka, primjenjivat }e
se, ukoliko nisu u suprotnosti sa ovim zakonom, odredbe:

- Pravilnika o uvjetima za osnutak i po~etak obavljanja
djelatnosti muzeja i galerija (“Sl. list RBiH”, br. 2/94)

- Pravilnika o stru~nim zvanjima, uvjetima i na~inu stjecanja
stru~nog zvanja u muzejskoj djelatnosti (“Slu`beni list RBiH”, br. 2/94)

- Pravilnika o sadr‘aju i na~inu vo|enja ulazne i izlazne
knjige, knjige inventara, knjige poklona, kartoteke i fototeke
muzejskog materijala (“Slu‘beni list RBiH”, br. 7/95).

^lanak 45.

Danom stupanja na snagu ovog zakona na podru~ju Kantona
prestaje da va‘i Zakon o muzejskoj djelatnosti (“Slu‘beni list RBiH”,
br. 13/93, 20/93 i 13/94).

^lanak 46.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Sabora Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Sabor Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-353-16/01
Tuzla, 5. 7. 2002. godine
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Na osnovu poglavlja IV, odjeljak B, ~lana 33. stav 1. ta~ka e)

Ustava Tuzlanskog kantona, donosim

UKAZ

O PROGLA[ENJU ZAKONA O GRA\ENJU

Progla{ava se Zakon o gra|enju, koji je donijela Skup{tina
Tuzlanskog kantona na sjednici od 5. 7. 2002. godine.

Broj: 01-585/02 Predsjednik
Tuzla, 9. 7. 2002. godine Tuzlanskog kantona,

Mr. Selim Be{lagi}, v.r.

ZAKON

O GRA\ENJU

I. OP[TE ODREDBE

^lan 1.

Ovim zakonom ure|uje se izrada tehni~ke dokumentacije,
projekata, gra|enje, odr‘avanje gra|evina, stru~ni nadzor,
organizacija i postupci urbanisti~ko-gra|evinske inspekcije, te
odre|uju tehni~ka svojstva kojima moraju udovoljiti gra|evine
koje se grade na podru~ju Tuzlanskog kantona.

Odredbe ovog zakona koje se odnose na gra|enje primjenjuju
se i na rekonstrukciju, uklanjanje gra|evine ili njezinog dijela i
druge radove iz ~lana 2. ovog zakona.
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^lan 2.

Pojedini pojmovi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju
slijede}e zna~enje:

Gra|enjem, u smislu ovog zakona, smatra se izvo|enje
pripremnih radova, gra|evinskih radova (uklju~uju}i gra|evinsko-
-zavr{ne i gra|evinsko-instalaterske radove), te ugradnja i monta‘a
opreme, gotovih gra|evinskih elemenata i konstrukcija, te drugih
zahvata u prostoru.

Projektovanje je izrada idejnog i projekta za izvo|enje
potrebnog za izdavanje na~elne i gra|evinske dozvole, izrada
izvedbenog projekta za potrebe gradnje, te projekta za uklanjanje
gra|evine.

Rekonstrukcija je izvo|enje gra|evinskih radova na
postoje}oj gra|evini: kojima se mijenjaju konstruktivni elementi
koji mogu biti od uticaja na stabilnost gra|evine ili njenog dijela,
kojima se uvode nove instalacije i ugra|uje nova oprema u
gra|evinu, mijenja namjena, tehnolo{ki proces ili vanjski izgled
gra|evine, kojima se mijenjaju uslovi pod kojima je, na osnovu
odobrenja za gra|enje izgra|ena gra|evina. Zamjena instalacija i
opreme, kada se izvodi prema uslovima utvr|enim u odobrenju
za gra|enje, ne smatra se rekonstrukcijom.

Nadzor nad gra|enjem podrazumijeva kontrolu izvo|enja
radova prema projektnoj dokumentaciji i propisima.

Gra|evinom, u smislu ovog zakona, podrazumijevaju se
gra|evine svih vrsta bez ili s instalacijama i ugra|enom opremom,
saobra}ajne, vodoprivredne i energetske gra|evine i povr{ine sa
pripadaju}im instalacijama, telekomunikacione gra|evine i
instalacije, gra|evine i instalacije komunalne infrastrukture,
proizvodne i druge gospodarske gra|evine i postrojenja, skladi{ta,
sajmi{ta i sli~ne gra|evine, trgovi, javne povr{ine, javne zelene
povr{ine, igrali{ta, sportske gra|evine, groblja, deponije otpada,
javne pijace, skloni{ta i sli~ne gra|evine.

Gra|evinskim dijelom, iz prethodne alineje, u smislu ovog
zakona, smatra se dio gra|evine izgra|en od gra|evinskog
materijala i proizvoda s instalacijama i gra|evinsko-zavr{nim
radovima.

Radovi redovnog odr‘avanja i sanacije o{te}ene gra|evine
koji se mogu smatrati radovima teku}eg odr‘avanja, podrazumijevaju
radove koji ne uti~u na konstrukciju gra|evine, za{titu okoline, namjenu,
promjenu dimenzije ili spolja{nji izgled (manji popravci, malterisanje,
bojenje fasada i njihovo dovo|enje u prvobitno stanje, zamjena i bojenje
gra|evinske stolarije i manjih dijelova krovne konstrukcije, ostakljivanje
postoje}ih otvora, zamjena pokrova, podova, bravarije i o{te}ene
limarije, zidanje pregradnih zidova, zamjena i opravka o{te}enih
instalacija, zidanje poru{enih dimnjaka i sl.).

Gra|evinskim proizvodima, u smislu ovog zakona, smatraju
se proizvodi koji su namijenjeni za trajnu ugradnju u gra|evinu,
kao {to su gra|evinski materijal, prefabrikati, elementi i industrijski
proizvedene konstrukcije.

Konzervacijom gra|evine, u smislu ovog zakona,
podrazumijevaju se i radovi kojima se o{te}enja ili nedovr{ena
gra|evina za{ti}uje od daljnjeg propadanja, a do sticanja uslova za
njenu sanaciju, rekonstrukciju ili dovr{enje radova na nezavr{enoj
gra|evini.

Gradili{te je prostor na kojem se gradi gra|evina, kao i
ostali privremeno zauzeti prostor koji slu‘i za gradnju.

Dogradnjom, u smislu ovog zakona, podrazumijeva se svako
pro{irenje postoje}e gra|evine kojom se zauzima zemlji{te ili
prostor u odnosu na tu gra|evinu, i ako dogra|eni dio ~ini
gra|evinsku ili funkcionalnu cjelinu sa gra|evinom uz koji se
dogra|uje, a da ne prelazi dvije tre}ine povr{ine postoje}eg objekta.

Nadzi|ivanje, u smislu ovog zakona, podrazumijeva se
izgradnja jedne ili vi{e eta‘a, kao i preure|enje krovi{ta, odnosno
potkrovlja na postoje}oj gra|evini, kojim se dobija novi stambeni
ili poslovni prostor.

Promjenom namjene gra|evine, u smislu ovog zakona,
podrazumijeva se pretvaranje stambenog u poslovni prostor,
odnosno poslovnog u stambeni, kao i promjena djelatnosti u
poslovnom prostoru, ako takva promjena bitno mijenja uslove
kori{tenja te gra|evine, okolnih gra|evina i prostora, odvijanje
saobra}aja i uslova o~uvanja okolice.

Opremom, u smislu ovog zakona, smatraju se ugra|ena
postrojenja, ure|aji, strojevi, procesne instalacije i drugi ugra|eni
proizvodi koji su u sklopu tehnolo{kog procesa.

Privremenom gra|evinom, u smislu ovog zakona, smatra
se gra|evinski objekat izgra|en ili postavljen privremeno na
odre|enoj lokaciji: za potrebe gradili{ta, za primjenu odgovaraju}e
tehnologije gra|enja, kao i za organizovanje sajmova, javnih
manifestacija i sl.

Pripremnim radovima, u smislu ovog zakona, smatra se
izvo|enje radova i gra|enje pomo}nih gra|evina privremenog
karaktera koji se izvode za potrebe organizovanja gradili{ta i
primjene odgovaraju}e tehnologije gra|enja.

Odr‘avanje gra|evina, u smislu ovog zakona, smatra se
pra}enje stanja gra|evina i preduzimanje mjera nu‘nih za sigurnost,
pouzdanost i izgled gra|evine, te ‘ivot i zdravlje ljudi.

Sanacijom, u smislu ovog zakona, podrazumijevaju se radovi
na o{te}enim gra|evinama kojima se gra|evina dovodi u stanje
prije o{te}enja.

Uklanjanje gra|evina, u smislu ovog zakona, podrazumijeva
ru{enje i demonta‘u, odvo‘enje preostalog materijala, opreme i
drugih elemenata.

^lan 3.

Radovi na zamjeni, dopuni i popuni opreme, ako je to u
skladu s namjenom gra|evine, te radovi koji su posebnim zakonom
utvr|eni kao radovi na odr‘avanju gra|evina, a kojima se ne uti~e
na bitna svojstva gra|evina, ne smatraju se rekonstrukcijom.

^lan 4.

Projektovanje, gradnja i odr‘avanje gra|evina obavlja se
prema odredbama ovog zakona, posebnih zakona i propisa
donesenih na osnovu zakona, zakonom propisanih normi, kao i
prema pravilima struke.

^lan 5.

Gradnjom i upotrebom gra|evine ne smiju se ugroziti ‘ivot
i zdravlje ljudi i okolice, druge gra|evine, te stabilnost tla na
okolnom zemlji{tu, saobra}ajne povr{ine, komunalne i druge
instalacije.

II. BITNI ZAHTJEVI ZA GRA\EVINU

^lan 6.

Bitni zahtjevi za gra|evinu odnose se na mehani~ku otpornost
i stabilnost, za{titu od po‘ara i eksplozije, higijenu, zdravlje i
za{titu okolice, bezbjednost i pristupa~nost u kori{tenju, za{titu od
buke, te u{tedu energije, toplinsku za{titu i za{titu objekata od
prodora kapilarne vlage i atmosferilija.

Gra|evina mora udovoljavati zahtjevima iz stava 1. ovog ~lana
u predvi|enom roku svog trajanja uz redovnu upotrebu i odr‘avanje.

Mehani~ka otpornost i stabilnost

^lan 7.

Gra|evina mora biti projektovana i izgra|ena tako da tokom
gra|enja i kori{tenja predvidiva djelovanja ne prouzrokuju:
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1. ru{enje gra|evine ili njezina dijela,
2. deformacije nedopu{tena stepena,
3. o{te}enje gra|evinskog dijela ili opreme zbog deformacije

nosive konstrukcije,
4. nesrazmjerno velika o{te}enja u odnosu na uzrok zbog

kojih su nastala,
5. o{te}enja na okolnim gra|evinama i ugro‘avanje stabilnosti

tla na okolnom zemlji{tu.

Za{tita od po‘ara i eksplozije

^lan 8.

Gra|evina mora biti projektovana i izgra|ena tako da pod
normalnim uslovima upotrebe u njoj i njenoj neposrednoj blizini
ne mo‘e nastati eksplozija, a da se u slu~aju po‘ara:

1. o~uva nosivost konstrukcije tokom odre|enog vremena
utvr|enog posebnim propisima,

2. sprije~i {irenje vatre i dima unutar po‘arnog sektora,
3. sprije~i {irenje vatre na susjedne gra|evine,
4. omogu}i da lica mogu neozlije|ena napustiti gra|evinu,

odnosno da se omogu}i njihovo spa{avanje,
5. omogu}i za{tita spasilaca.

Higijena, zdravlje i za{tita okolice

^lan 9.

Gra|evina mora biti projektovana i izgra|ena tako da
zadovoljava uslove za{tite ‘ivota i zdravlja gra|ana i da ne ugro‘ava
radnu i ‘ivotnu okolicu, posebno zbog:

1. osloba|anja opasnih plinova, para i drugih {tetnih tvari
(zaga|ivanje zraka i sl.),

2. opasnih zra~enja,
3. zaga|ivanje vode i tla,
4. nestru~nog odvo|enja otpadnih voda, dima, plinova, te

teku}eg otpada, nestru~nog zbrinjavanja krutog otpada,
5. arhitektonskih barijera za lica sa te{ko}ama u kretanju,
6. skupljanja vlage u dijelovima gra|evine ili na povr{inama

unutar gra|evine.

Sigurnost i pristupa~nost u kori{tenju

^lan 10.

Gra|evina mora biti projektovana i izgra|ena tako da se
tokom njenog kori{tenja izbjegnu mogu}e ozljede korisnika
gra|evine koje mogu nastati od poskliznu}a, pada, sudara,
opeklina, udara struje, po‘ara i eksplozije.

Gra|evina (kolektivni stambeni objekat, javna ustanova, uslu‘ni
i privredni objekti) mora biti projektovana i izgra|ena na na~in koji
omogu}ava nesmetan pristup licima sa te{ko}ama u kretanju.

Za{tita od buke

^lan 11.

Gra|evina mora biti projektovana i izgra|ena na na~in da
nivo buke u gra|evini ili u njezinoj blizini ne prelazi posebnim
propisom odre|ene dopu{tene vrijednosti za tu namjenu.

U{teda u energiji i toplinska za{tita

^lan 12.

Gra|evina i njezini ure|aji za grijanje, hla|enje i provjetravanje
moraju biti projektovani i izgra|eni na na~in da, u odnosu na mjesne

klimatske prilike, potro{nja energije prilikom njihovog kori{tenja
bude {to ni‘a, a da za lica koja borave u gra|evini budu osigurani
zadovoljavaju}i uslovi u odnosu na toplotu, u skladu sa va‘e}im
propisima.

Odstupanje od bitnih zahtjeva za gra|evinu

^lan 13.

U slu~aju rekonstrukcije gra|evine koja je spomenik kulture
nulte i prve kategorije, mo‘e se odstupiti od nekog od bitnih
zahtjeva iz ovog poglavlja.

Saglasnost za odstupanje iz stava 1. ovog ~lana daje
Ministarstvo prostornog ure|enja i za{tite okolice (u daljem tekstu:
Ministarstvo), odnosno Slu‘ba za prostorno ure|enje i gra|enje u
saradnji sa Zavodom za za{titu kulturno-historijskog i prirodnog
naslije|a Bosne i Hercegovine.

Tehni~ki propisi

^lan 14.

Bitni zahtjevi za gra|evinu iz ~lanova 7., 8., 9., 10., 11. i 12.
ovog zakona, te tehni~ka svojstva koja moraju ispunjavati
gra|evinski proizvodi, razra|uju se, odnosno propisuju se
osnovnim dokumentima i tehni~kim propisima, a u skladu s
me|unarodnim i harmoniziranim europskim propisima iz tog
podru~ja, ukoliko federalnim i kantonalnim tehni~kim propisima
i normativima nisu regulisana odre|ena tehni~ka svojstva bitna za
odre|enu gra|evinu.

III. GRA\EVINSKI PROIZVODI I OPREMA

^lan 15.

Gra|evinski proizvodi, materijali i oprema mogu se
upotrijebiti, odnosno ugra|ivati samo ako je njihova kvaliteta
dokazana ispravom proizvo|a~a ili certifikatom o uskla|enosti sa
posebnim propisima.

^lan 16.

Gra|evinski proizvodi i oprema koji nisu provjereni u praksi,
odnosno za koje nije donesen odgovaraju}i propis ili poznata
norma, mogu se upotrebljavati, odnosno ugra|ivati samo na osnovu
odobrenja Ministarstva.

Odobrenje iz stava 1. ovog ~lana izdaje se na osnovu potvrde
ovla{tene institucije za certifikaciju da gra|evinski proizvod,
odnosno oprema unutar granica svoje namjene udovoljava
zahtjevima u pogledu osiguranja tehni~kih svojstava bitnih za
gra|evine prema poglavlju II. ovog zakona.

Odobrenje iz stava 1. ovog ~lana izdaje se na odre|eni rok
koji ne mo‘e biti du‘i od pet godina. Ako se u tom roku ne donese
norma ili odgovaraju}i propis, odobrenje se mo‘e produ‘iti za
daljnih pet godina.

Odobrenje iz stava 1. ovog ~lana mo‘e se ukinuti prije roka
va‘nosti ako se utvrdi da novi proizvod vi{e ne odgovara
zahtjevima iz stava 2. ovog ~lana.

IV. U^ESNICI U GRA\ENJU

^lan 17.

U~esnici u gra|enju i njihova odgovorna lica su:
1. investitor
2. projektant
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3. revident
4. izvo|a~
5. nadzorni organ.
Odnosi izme|u u~esnika u gra|enju iz stava 1. ovog ~lana

odre|uju se ugovorima.

Investitor

^lan 18.

Investitor, prema ovom zakonu, je pravno ili fizi~ko lice u
~ije ime i za ~iji ra~un se gradi gra|evina i vr{e drugi zahvati u
prostoru.

Projektovanje, gradnju i stru~ni nadzor gradnje investitor
mora povjeriti pravnim ili f izi~kim licima registrovanim za
obavljanje tih djelatnosti.

Investitor je du‘an obezbijediti stru~ni nadzor gradnje, osim
u slu~aju gradnje gra|evina za koje nije potrebna gra|evinska
dozvola u skladu sa Zakonom o prostornom ure|enju (~lan 72.).

Izuzetno, od odredbe prethodnog stava, povremeni nadzor
provodi se nad gra|enjem konstruktivnih dijelova i instalacija, te
u pogledu toplotne za{tite od buke i vibracija samo za:

- stambenu zgradu korisne povr{ine do 300 m2

- poslovnu zgradu korisne povr{ine do 100 m2 i raspona konstrukcije
do 6m u kojoj se ne obavlja djelatnost {tetna po ljude i okoli{.

Investitor koji gradi u svoje ime, a za ra~un nepoznata kupca
(stambene i druge gra|evine za tr‘i{te) mora stru~ni nadzor povjeriti
drugom pravnom licu registrovanom za stru~ni nadzor.

Kad je investitor fizi~ko lice koje gradi za svoje potrebe
porodi~nu ku}u, mo‘e sam projektovati i provoditi nadzor ako je
diplomirani in‘enjer ili in‘enjer u struci s polo‘enim stru~nim ispitom.

Investitor je du‘an nadle‘noj slu‘bi uprave, odnosno organu
uprave za poslove gra|enja i gra|evinskoj inspekciji, najkasnije u
roku od 8 dana prije po~etka radova, pismeno prijaviti po~etak
gra|enja, odnosno nastavak gra|evinskih radova nakon prekida
du‘eg od tri mjeseca.

Investitor je du‘an najkasnije do dana po~etka radova imati
zapisnik o iskol~enju gra|evine iz ~lana 32. stava 1., ta~ka 7.
ovog zakona.

U slu~aju prekida radova, investitor je du‘an preduzeti mjere
obezbje|enja gra|evine i susjednih gra|evina i povr{ina.

Ako se u toku gra|enja promijeni investitor, o nastaloj
promjeni novi investitor mora obavijestiti nadle‘nu slu‘bu,
odnosno organ uprave za poslove gra|enja u roku od osam dana
od dana nastale promjene.

Investitor je du‘an prilikom pribavljanja gra|evinske dozvole
uz zahtjev prilo‘iti i saglasnost o prihvatanju obaveze odvoza
vi{ka zemlji{ta od I do VI kategorije na prostor odre|en za te
namjene ili drugi adekvatan prostor.

Na~in, prava, obaveze, namjenu i postupak vezan za odvoz,
deponovanje i upotrebu zemlje, propisat }e op}ine svojom
odlukom u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Projektant

^lan 19.

Poslove projektovanja, prema ovom zakonu, mo‘e obavljati
pravno i fizi~ko lice registrovano za obavljanje poslova projektovanja.

Projektovanju dvije ili vi{e faza projekta (gra|evinskom,
arhitektonskom, elektro i ma{inskom) mo‘e pristupiti pravno lice
registrovano za obavljanje te djelatnosti kada pored op{tih, ispuni
i uslove da u stalnom radnom odnosu sa punim radnim vremenom
ima najmanje po jednog diplomiranog in‘enjera odgovaraju}e
struke, sa najmanje tri godine radnog iskustva u struci i polo‘enim
stru~nim ispitom.

Projektovanjem manjih gra|evina sa jednostavnom
konstrukcijom mogu se baviti i fizi~ka lica registrovana za obavljanje
te djelatnosti (u daljem tekstu: samostalni projektant).

Samostalni projektant mo‘e se baviti projektovanjem ukoliko
ispunjava uslove propisane Uredbom o uslovima za obavljanje
djelatnosti samostalnog projektanta.

Uredbu o uslovima za obavljanje djelatnosti samostalnog
projektanta donijet }e Vlada Tuzlanskog kantona na prijedlog Ministarstva.

Projektovanjem gra|evina i zahvata u prostoru koje odobrava
Ministarstvo mogu se baviti pravna lica registrovana za obavljanje
te djelatnosti koja pored op{tih moraju ispunjavati i uslove da u
stalnom radnom odnosu sa punim radnim vremenom imaju najmanje
tri diplomirana in‘enjera odgovaraju}e struke sa polo‘enim stru~nim
ispitom i radnim iskustvom u struci od tri godine, izuzev objekata
navedenih u ~lanu 49. stav 2. alinejama: 6. (objekti u za{titnom
pojasu magistralnih i regionalnih puteva izvan urbanog podru~ja),
8. (objekti za proizvodnju {ljako-betonskih elemenata), 10. (panoi
na regionalnim i magistralnim putevima), i 11. (brente), Zakona o
prostornom ure|enju (“Slu‘bene novine Tuzlanskog kantona”,
br. 16/00).

Pravno i fizi~ko lice koje projektuje imenuje odgovornog
projektanta za svaku fazu projekta (arhitektonska-diplomirani
in‘enjer arhitekture, gra|evinska-diplomirani in‘enjer gra|evine,
ma{inska-diplomirani in‘enjer ma{instva, elektro-tehni~ka -
diplomirani in‘enjer elektrotehnike), koji je odgovoran za ispravnost
i kvalitetu te faze projekta.

Projektant je odgovoran da projekat ili dio projekta, za ~iju
je izradu imenovan, udovoljava zahtjevima iz poglavlja II. i III.
ovog zakona primjenjuju}i sve zakonom propisane normative.

Ako u izradi glavnog projekta, izvedbenog projekta ili projekta
uklanjanja gra|evine u~estvuje vi{e projektanata, pravno lice kojem
je povjerena izrada projekta imenuje projektanta voditelja.

Projektant voditelj odgovoran je za cjelovitost i me|usobnu
uskla|enost projekta.

Ako u izradi projekata u~estvuju dva ili vi{e pravnih lica
investitor je du‘an imenovati nosioca izrade projekta.

Na nosioca izrade projekta primjenjuju se odgovaraju}e
odredbe iz stava 7. ovog ~lana.

Projektant, voditelj i nosilac izrade projekta mo‘e biti samo
diplomirani in‘enjer sa radnim iskustvom u projektovanju od
najmanje pet godina i polo‘enim stru~nim ispitom.

Pravno lice je du‘no obezbijediti kontrolu projekta po svim
ta~kama predvi|enim u ~lanu 26. ovog zakona.

Projektnu dokumentaciju za gra|evine i objekte ne mo‘e da
izra|uje pravno i fizi~ko lice ako je na bilo koji na~in u~estvovalo
u utvr|ivanju uslova za urbanisti~ko-tehni~ku dokumentaciju i
drugih uslova za njihovo projektovanje i gra|enje, kao ni lice
koje vr{i nadzor nad primjenom odredaba ovog zakona.

Ako vlasnik ima namjeru mijenjati djelo arhitekture, mora
prvenstveno adaptaciju djela ponuditi autoru djela arhitekture ako
je ‘iv i ako je uobi~ajeno dostupan.

Izvo|a~

^lan 20.

Graditi i izvoditi radove na gra|evini, prema ovom zakonu,
mo‘e pravno i fizi~ko lice registrovano za obavljanje te djelatnosti
(u daljnjem tekstu: izvo|a~) kada pored op{tih ispuni i posebne
uslove:

- da u stalnom radnom odnosu sa punim radnim vremenom
ima najmanje po jednog diplomiranog in‘enjera za svaku vrstu
gra|enja koje izvodi, sa najmanje tri godine radnog iskustva i
polo‘enim stru~nim ispitom

- da ima odgovaraju}u tehni~ku opremu, pripadaju}u infra-
strukturu i ostala sredstva za izvo|enje



SLU@BENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA Broj 10 - Strana 367Petak, 9. avgust/kolovoz 2002. g.

- da je aktom o registraciji utvr|eno koje vrste gra|evine
mo‘e izvoditi.

Izuzetno, od odredbe stava 1. ovog ~lana gra|enjem
gra|evina sa jednostavnom konstrukcijom i bruto gra|evinskom
povr{inom do 1.000 m2 mo‘e se baviti pravno lice i samostalni
privrednik i obrtnik ukoliko, pored op{tih, ispunjava i uslove da u
stalnom radnom odnosu s punim radnim vremenom ima jednog
in‘enjera ili dva tehni~ara gra|evinske struke sa polo‘enim
stru~nim ispitom.

Ako se na odre|enoj gra|evini izvodi vi{e vrsta radova
stru~ni nadzor provodi vi{e nadzornih in‘enjera odgovaraju}e
struke za te radove.

Ako u gra|enju i izvo|enju radova u~estvuju dva ili vi{e
izvo|a~a, investitor je du‘an imenovati izvo|a~a odgovornog za
me|usobno uskla|ivanje radova.

Izuzetno, od odredbe stava 1. ovog ~lana, kada je investitor
fizi~ko lice, mo‘e sam graditi za svoje potrebe porodi~nu ku}u
razvijene gra|evinske bruto povr{ine do 300 m2, gospodarski objekat
korisne povr{ine do 150 m2 i pomo}ni objekat korisne povr{ine do
100 m2 i jednostavne gra|evine, uz obavezan stru~ni nadzor.

^lan 21.

Izvo|a~ je du‘an:
1. graditi u skladu s gra|evinskom dozvolom i ovim zakonom,
2. radove izvoditi tako da se ispune bitni zahtjevi za gra|evinu

iz ovog zakona,
3. ugra|ivati materijale, opremu i proizvode u skladu s pogl-

avljem III. ovog zakona,
4. obezbijediti dokaze o kvaliteti radova i ugra|enih proizvoda

i opreme prema odredbama ovog zakona i zahtjevima iz projekta.
Izuzetno, od stava 1. ovog ~lana, ako je investitor fizi~ko

lice koje samo gradi porodi~nu ku}u razvijene gra|evinske (bruto)
povr{ine do 300 m2 nije du‘no obezbijediti dokaze iz stava 1.
ta~ka 4. ovog ~lana, ukoliko investitor da ovjerenu pismenu izjavu
komisiji za tehni~ki prijem objekta da sam snosi odgovornost za
kvalitet radova i ugra|enih proizvoda i opreme.

Ako u gra|enju u~estvuju dva ili vi{e izvo|a~a, investitor je
du‘an imenovati izvo|a~a odgovornog za me|usobno uskla|ivanje
radova.

Izvo|a~ imenuje glavnog in‘enjera gradili{ta, odnosno
in‘enjera gradili{ta ili voditelja gradili{ta u svojstvu odgovornog
lica koje vodi gradnju, odnosno pojedine radove. Glavni in‘enjer
gradili{ta, odnosno in‘enjer gradili{ta ili voditelj gradili{ta
odgovorni su za provo|enje stava 1. ovog ~lana.

Za porodi~nu ku}u, te poslovnu gra|evinu, razvijene
gra|evinske (bruto) povr{ine do 300 m2 i raspona konstrukcije do
6 m, pomo}nu gra|evinu, gospodarsku gra|evinu i jednostavnu
gra|evinu, lice koje vodi gradnju mo‘e biti i voditelj gradili{ta.

Glavni in‘enjer gradili{ta mora biti diplomirani in‘enjer
odgovaraju}e struke s pet godina iskustva na poslovima gradnje i
polo‘enim stru~nim ispitom.

In‘enjer gradili{ta mora biti diplomirani in‘enjer odgovaraju}e
struke s tri godine radnog iskustva, odnosno in‘enjer s pet godina
radnog iskustva na poslovima gra|enja i polo‘enim stru~nim ispitom.

Voditelj gradili{ta mo‘e biti lice s odgovaraju}om srednjom
stru~nom spremom s pet godina radnog iskustva na poslovima
gradnje i polo‘enim stru~nim ispitom.

Nadzor nad gra|enjem

^lan 22.

Nadzor nad gra|enjem u ime investitora, prema ovom
zakonu, mo‘e obavljati samo pravno lice registrovano za obavljanje
poslova nadzora (u daljem tekstu: nadzorni organ).

Nadzor nad gra|enjem manjih gra|evina sa jednostavnom
konstrukcijom (objekti niskogradnje), i bruto gra|evinskom
povr{inom do 1000 m2 (objekti visokogradnje), mo‘e obavljati i
fizi~ko lice registrovano za obavljanje poslova nadzora.

Nadzorni organ imenuje nadzornog in‘enjera. Akt o
imenovanju nadzornog in‘enjera, nadzorni organ du‘an je dostaviti
nadle‘nom organu, odnosno slu‘bi za poslove gra|enja.

Nadzorni in‘enjer mo‘e biti samo diplomirani in‘enjer
odgovaraju}e struke s tri godine radnog iskustva na poslovima
projektovanja, gra|enja ili nadzora i polo‘enim stru~nim ispitom.

U provo|enju nadzora nadzorni in‘enjer du‘an je:
1. utvrditi uskla|enost iskol~enja gra|evine s elaboratom o

iskol~enju gra|evine i projektom,
2. nadzirati gradnju tako da bude u skladu s gra|evinskom

dozvolom, ovim zakonom i posebnim propisima,
3. nadzirati kvalitetu radova, ugra|enih proizvoda i opreme

tako da budu u skladu sa zahtjevom projekta, a da kvaliteta bude
dokazana propisanim ispitivanjima i dokumentima.

U slu~aju promjene investitora nadzorni organ du‘an je u
roku od osam dana od dana nastale promjene obavijestiti nadle‘nu
slu‘bu, odnosno organ uprave za poslove gra|enja.

U slu~aju izvo|enja vi{e faza radova na odre|enoj gra|evini,
investitor je du‘an imenovati nadzornog in‘injera odgovaraju}e
struke za svaku fazu rada, te imenovati glavnog nadzornog
in‘injera koji je odgovoran za cjelovitost i me|usobnu uskla|enost
stru~nog nadzora gradnje.

U slu~aju izvo|enja za{titnih i drugih radova na za{ti}enom
spomeniku kulture obezbje|uje se i stru~ni nadzor prema
posebnom zakonu.

Nadzorni in‘enjer du‘an je blagovremeno upoznati investitora
sa svim manjkavostima, odnosno nepravilnostima koje uo~i tokom
gradnje.

Poslove stru~nog nadzora gradnje ne mo‘e obavljati lice
koje je istovremeno izvo|a~ radova na predmetnom objektu.

Revident

^lan 23.

Reviziji projekata podlije‘u svi projekti za gra|enje stambenih
objekata kolektivnog stanovanja, javnih objekata, uslu‘nih
privrednih objekata, a obavezno projekti za koje dokumentaciju o
gra|enju izdaje Ministarstvo (izuzev za objekte iz ~lana 49. stav 2.
alineje 6., 8., 10. i 11. Zakona o prostornom ure|enju).

Revizija projektne dokumentacije obuhvata provjeru njene
uskla|enosti sa uslovima datim u urbanisti~koj saglasnosti, provjeru
ispravnosti i ta~nosti tehni~ko-tehnolo{kih rje{enja objekta,
funkcionalnosti i racionalnosti projektnih rje{enja, stabilnosti i
bezbjednosti kvaliteta arhitektonskog oblikovanja, uticaja na
‘ivotnu sredinu i susjedne objekte, uskla|enosti sa zakonom i
drugim propisima, tehni~kim normativima, standardima i normama
kvaliteta, kao i me|usobne uskla|enosti svih dijelova projektne
dokumentacije.

Kontrolu projekta mo‘e obavljati samo ovla{teni diplomirani
in‘enjer s najmanje pet godina radnog iskustva, na poslovima
projektovanja i izvo|enja gra|evinskih radova i polo‘enim
stru~nim ispitom, a koji se istakao kao projektant zna~ajnih
gra|evina i radova ili je na drugi na~in dao zna~ajan doprinos
tehni~koj struci.

Ovla{tenje za obavljanje kontrole projekta pravnim i fizi~kim
licima iz stava 3. ovog ~lana daje ministar.

Kriterije za davanje ovla{tenja utvrdit }e Ministarstvo
posebnim propisima.

Revident ne mo‘e obaviti kontrolu projekta u ~ijoj je izradi
u cjelosti ili djelimi~no u~estvovao ili ako je taj projekat u cijelosti
ili djelimi~no izradilo pravno lice u kojem je zaposlen.
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Revident je odgovoran da projekat ili dio projekta za koji je
obavljena kontrola zadovoljava zahtjeve iz ovog zakona.

Tro{kove revizije snosi investitor.

Stru~ni ispit

^lan 24.

In‘enjeri i tehni~ari raznih specijalnosti, koji obavljaju
poslove projektovanja, revizije projekata, gra|enja, nadzora nad
gra|enjem i odr‘avanja gra|evine moraju imati polo‘en stru~ni
ispit u struci.

V. INVESTICIONO-TEHNI^KA DOKUMENTACIJA

Idejni projekat

^lan 25.

Idejni projekat se izra|uje na osnovu projektnog zadatka, a
sadr‘i:

1. situaciju terena sa ucrtanim objektima,
2. tehni~ki opis cijelog gra|evinskog objekta,
3. pribli‘an predmjer i predra~un,
4. potrebne crte‘e osnova presjeka i izgleda sa glavnim

kotama.

Projekat za izvo|enje

^lan 26.

Projekat za izvo|enje, u smislu ovog zakona, je skup
me|usobno uskla|enih projekata, kojima se daje tehni~ko rje{enje
gra|evine.

Projekat za izvo|enje, zavisno o tehni~koj strukturi gra|evine,
sadr‘ava vi{e faza projekata:

1. arhitektonski projekat,
2. gra|evinski projekat,
3. projekat instalacija,
4. projekat ugra|ene opreme,
5. druge potrebne vrste projekata (projekat osnova, tehnolo{ki

projekat, projekat ure|enja, projekat unutra{njeg ure|enja terena
oko objekta i dr.).

Projekti iz stava 2. ovog ~lana, ovisno o vrsti gra|evine sadr‘e:
1. izvadak iz katastarskog plana s ucrtanim susjednim gra|e-

vinama, a za gra|evine koje se grade na ve}em podru~ju situacija
gra|evine mo‘e se prikazati na osnovnoj karti, odnosno na geodetskoj
podlozi odgovaraju}eg mjerila,

2. urbanisti~ka saglasnost,
3. tehni~ki opis,
4. procjenu tro{kova gra|enja,
5. podatke o geotehni~kim i drugim istra‘nim radovima

koji su poslu‘ili kao podloga za izradu projekata,
6. prora~un mehani~ke otpornosti i stabilnosti, hidraulike,

energetike, fizikalnih svojstava i dr. kojima se dokazuje da je
gra|evina projektovana prema odredbama ovog zakona,

7. elaborat za mjere za{tite od po‘ara i za{tite na radu,
8. elaborat zbrinjavanja otpada, ako se radi o otpadu za koji

su posebnim zakonom propisane mjere odlaganja,
9. nacrte.
Za gotove konstrukcije i opremu koja posjeduje certifikat o

uskla|enosti sa posebnim propisima ili za koje je na drugi propisani
na~in dokazano da su proizvedeni prema odredbama poglavlja II.
i III. ovog zakona, u projektu nije potrebno to ponovno dokazivati.

Odobrenje za gra|enje gra|evine na osnovu tehni~ke
dokumentacije izra|ene u inostranstvu mo‘e se izdati po{to se

izvr{i tehni~ka kontrola dokumentacije, nostrifikacija i da mi{ljenje
o uskla|enosti dokumentacije sa va‘e}im propisima.

Tehni~ku kontrolu iz prethodnog stava vr{i po nalogu organa
uprave, odnosno slu‘be za poslove gra|enja, ovla{teno pravno
lice za izradu tehni~ke dokumentacije.

Tro{kove usagla{avanja dokumentacije snosi investitor.
Bli‘e uslove o kontroli, nostrifikaciji i uskla|enosti dokumentacije

daje ministar.
Projekat za izvo|enje na osnovu kojeg je izgra|ena odre|ena

gra|evina, mo‘e se koristiti za gradnju drugih takvih gra|evina
ako su s time saglasni investitor i projektant koji je izradio taj
projekat, pod uslovom da se taj projekat prilagodi ostalim uslovima
gra|enja na odabranoj gra|evinskoj parceli.

^lan 27.

Projekat za izvo|enje za porodi~nu ku}u sadr‘i slijede}e
faze projekta:

1. arhitektonski projekat,
2. gra|evinski projekat,
3. projekti instalacija.
Faze projekta iz stava 1. ovog ~lana sadr‘e:
1. izvadak iz katastarskog plana s ucrtanom situacijom

gra|evine i ucrtanim susjednim gra|evinama,
2. urbanisti~ku saglasnost,
3. tehni~ki opis,
4. procjenu tro{kova gra|enja,
5. po potrebi podatke iz geotehni~kog elaborata koji slu‘e

za izradu projekta,
6. po potrebi elaborate za mjere za{tite od po‘ara i za{tite na

radu,
7. prora~un mehani~ke otpornosti i stabilnosti i fizikalnih

svojstva gra|evine,
8. uslove za{tite prirode ako se porodi~na ku}a gradi u

za{ti}enom dijelu prirode,
9. nacrte.

Ozna~avanje projekta

^lan 28.

Projekat, odnosno njihovi dijelovi (tehni~ki opis, prora~uni
i svaki list nacrta i dr.) moraju imati nazna~eno lice koje ih je
izradilo, naziv gra|evine, ime ili naziv investitora, oznaku ili broj
projekta, odnosno njegova dijela, datum izrade, ime i potpis
projektanta, odnosno glavnog projektanta.

Projekti i njihovi dijelovi moraju biti uvezani na na~in da se
onemogu}i zamjena sastavnih dijelova.

Uz projekat mora biti prilo‘en akt o va‘e}oj registraciji
preduze}a koje je izradilo projekat. Uz projekat izra|en u skladu
sa odredbom ~lana 19. stav 6. ovog zakona, projektant je du‘an
prilo‘iti dokaz o polo‘enom stru~nom ispitu.

Za projekte koji podlije‘u reviziji u skladu sa ~lanom 23.
ovog zakona, obavezno je uz projekat prilo‘iti rje{enje ovla{tenog
revidenta, kao i zapisnik o obavljenoj reviziji.

Kontrola projekta

^lan 29.

Kontrola projekta za izvo|enje, ovisno o vrsti gra|evine,
mora se obaviti u pogledu:

1. mehani~ke otpornosti i stabilnosti,
2. za{tite od buke i vibracija,
3. u{tede energije i toplinske za{tite,
4. uticaja {tetnog djelovanja okoli{a,
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5. za{tite od po‘ara,
6. eliminiranja arhitektonskih barijera za lica sa te{ko}ama u

kretanju,
7. kontrole primjene odre|enih materijala, zavisno od vrste

i namjene gra|evine.
Kontrolu glavnog projekta investitor mo‘e povjeriti samo

ovla{tenom revidentu iz ~lana 23. ovog zakona.
Ovla{teni revident koji je obavio kontrolu projekta du‘an je

o tome sastaviti pisani izvje{taj i ovjeriti dijelove projekta.
U izvje{taju o obavljenoj kontroli ovla{teni revident mo‘e

zahtijevati od investitora da obavi pregled izvedenih radova u
odre|enoj fazi gra|enja.

O obavljenoj kontroli, odnosno pregledu prema stavu 3.
ovog ~lana, ovla{teni revident du‘an je sastaviti pismeni izvje{taj.

Za projekte koji ne podlije‘u reviziji obavezna je izjava o
usagla{enosti svih faza projekta.

^uvanje projekta

^lan 30.

Projekat za izvo|enje, odnosno idejni projekat koji je prilog
i sastavni dio gra|evinske dozvole, zajedno s dozvolom trajno
~uva nadle‘na slu‘ba, odnosno organ uprave za poslove gra|enja
koje je izdalo gra|evinsku dozvolu.

Projekat za izvo|enje sa svim nacrtima, izmjenama i dopunama
i gra|evinskom dozvolom du‘an je ~uvati investitor, odnosno
njegov pravni sljedbenik za sve vrijeme dok gra|evina postoji.

VI. GRADILI[TE

Ure|enje gradili{ta

^lan 31.

Gradili{te mora biti ogra|eno radi spre~avanja nekon-
trolisanog pristupa neovla{tenih lica na gradili{te.

Na gradili{tu koje se prote‘e na velikim prostranstvima
(‘eljezni~ke pruge, ceste, dalekovodi i sl.) dijelovi gradili{ta koji
se ne mogu ograditi moraju biti za{ti}eni odre|enim saobra}ajnim
znakovima ili ozna~eni na drugi na~in.

Uz javne-saobra}ajne povr{ine zabranjeno je ogra|ivati
gradili{te bodljikavom ‘icom ili na drugi na~in koji bi mogao
ugroziti prolaznike. Gradili{te se mora ograditi ogradom posebnog
vanjskog izgleda ako se nalazi u urbanisti~koj cjelini koja je upisana
u registar spomenika kulture, kao i u u‘em urbanom podru~ju.

Gradili{te mora biti ozna~eno plo~om koja obavezno sadr‘i
ime investitora, projektanta i izvo|a~a, naziv i vrstu gra|evine
koja se gradi, naziv organa, odnosno slu‘be koji su izdali dozvolu
na osnovu koje se gradi i datum izdavanja te dozvole.

Investitor ili izvo|a~ du‘an je za privremeno zauzimanje
susjednog, odnosno obli‘njeg zemlji{ta za potrebe gradili{ta,
postupiti prema odredbama posebnih zakona.

Za privremeno zauzimanje javnih saobra}ajnih povr{ina za
potrebe gradili{ta, investitor ili izvo|a~ du‘an je pribaviti odobrenje
nadle‘nog organa op}ine ili Kantona, odnosno pravnog lica
odre|enog posebnim zakonom.

Pripremni radovi za gradnju mogu se izvoditi na susjednom
zemlji{tu koje nije vlasni{tvo investitora samo ako je investitor
prethodno pribavio saglasnost vlasnika tog zemlji{ta.

Izgra|ene privremene gra|evine i postavljena oprema
gradili{ta moraju biti stabilni, te odgovarati propisanim uslovima
za{tite od po‘ara i eksplozije, za{tite na radu i svim drugim mjerama
za{tite zdravlja ljudi i okoli{a.

Sve privremene gra|evine izgra|ene u okviru pripremnih
radova, oprema gradili{ta, neutro{eni gra|evinski i drugi materijal,

otpad i sl. moraju biti uklonjeni, a zemlji{te na podru~ju gradili{ta
i na prilazu gradili{tu dovedeno u uredno stanje prije izdavanja
upotrebne dozvole.

Na gradili{tu je potrebno predvidjeti i provoditi mjere za{tite
na radu, za{tite zraka od one~i{}enja, za{titu od prekomjerne buke,
za{titu tla i podzemnih voda od one~i{}enja, te ostale propisane
mjere za za{titu zdravlja ljudi.

Dokumentacija na gradili{tu

^lan 32.

Izvo|a~ na gradili{tu mora imati:
1. dokaz o registraciji za obavljanje djelatnosti,
2. akt o imenovanju rukovodioca gra|enja, odnosno

rukovodioca pojedinih radova,
3. gra|evinsku dozvolu,
4. projekat na osnovu kojeg je izdata gra|evinska dozvola,
5. gra|evinski dnevnik,
6. dokumentacija o ispitivanju ugra|enih materijala, gra|e-

vinskih proizvoda i opreme prema programu ispitivanja iz projekta,
odnosno dokaze upotrebljivosti iz ~lana 15. ovog zakona,

7. zapisnik o iskol~enju gra|evine koji je izradilo lice regis-
trovano za obavljanje te djelatnosti prema posebnom propisu,

8. projekat organizovanja izvo|enja radova,
9. elaborat za{tite na radu.
U slu~aju kad je investitor fizi~ko lice koje gradi za svoje

potrebe gra|evinu iz ~lana 20. stava 5. ovog zakona, izvo|a~ na
gradili{tu ne mora imati dokumentaciju iz stava 1. ta~ke 1., 2., 6.,
7. i 9. ovog ~lana.

Uslove, na~in i obrazac vo|enja gra|evinskog dnevnika na
gradili{tu propisat }e Ministarstvo posebnim propisima.

VII.  UPOTREBNA DOZVOLA

^lan 33.

Izgra|ena gra|evina smije se po~eti koristiti, odnosno staviti
u pogon, nakon {to nadle‘ni organ uprave, odnosno slu‘ba za
poslove gra|enja izda dozvolu za njenu upotrebu (u daljnjem
tekstu: upotrebna dozvola), i rje{enje za obavljanje djelatnosti za
poslovne objekte u skladu sa posebnim propisom.

Upotrebna dozvola za izgra|enu gra|evinu izdaje se nakon
izvr{enog tehni~kog pregleda.

Zahtjev za izdavanje upotrebne dozvole

^lan 34.

Zahtjev za izdavanje upotrebne dozvole investitor ili lice
koje je na osnovu valjanog pravnog posla ili naslje|ivanjem steklo
od investitora pravo vlasni{tva, podnosi nadle‘nom organu uprave,
odnosno slu‘bi za poslove gra|enja koja je izdala gra|evinsku
dozvolu za gra|enje gra|evine.

Uz zahtjev iz stava 1. ovog ~lana, izuzev za objekte iz ~lana
18. stav 11., prila‘e se gra|evinska dozvola.

Tehni~ki pregled

^lan 35.

Nakon zavr{ene izgradnje gra|evine, a prije po~etka
kori{tenja, vr{i se tehni~ki pregled. Tehni~ki pregled se vr{i na
zahtjev investitora.

Nadle‘ni organ uprave, odnosno slu‘ba za poslove gra|enja
du‘na je u roku od 30 dana od dana prijema urednog zahtjeva
obaviti tehni~ki pregled gra|evine.
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O mjestu, danu, satu obavljanja tehni~kog pregleda nadle‘ni
organ uprave, odnosno slu‘ba za poslove gra|enja, du‘na je
obavijestiti investitora najkasnije u roku od 10 dana prije zakazanog
tehni~kog pregleda. Investitor je du‘an obezbijediti prisustvo
u~esnika u gra|enju tehni~kom pregledu.

Tehni~ki pregled obavlja komisija koju rje{enjem imenuje
nadle‘ni organ uprave, odnosno slu‘ba za poslove gra|enja iz
~lana 34. stava 1. ovog zakona u roku od osam dana od dana
prijema zahtjeva za tehni~ki pregled.

Komisija se sastoji od predsjednika i najmanje dva ~lana. U
komisiju nadle‘ni organ uprave, odnosno slu‘ba za poslove
gra|enja odredi}e odgovaraju}e stru~njake prema vrsti gra|evine,
odnosno izvedenih radova i svog predstavnika kao ~lana komisije.
U radu komisije ne mogu u~estvovati lica koja su donosila rje{enje
u postupku, odnosno u toku izgradnje u smislu ovog zakona.

U sastav komisije za tehni~ki pregled mogu se odrediti lica
odgovaraju}e stru~ne spreme, sa polo‘enim stru~nim ispitom i
radnim iskustvom koje je utvr|eno za lica koja mogu projektovati
gra|evinu za koju je odre|en tehni~ki pregled.

U radu komisije u~estvuju ovla{teni predstavnici izvo|a~a i
investitora.

Za gra|evinu iz ~lana 77. Zakona o prostornom ure|enju,
tehni~ki pregled obavlja samo stru~ni radnik nadle‘nog organa
uprave, odnosno slu‘be za poslove gra|enja.

Tehni~kim pregledom utvr|uje se je li gra|evina izgra|ena
u skladu s gra|evinskom dozvolom i tehni~kim propisima za
odre|enu gra|evinu.

O obavljenom tehni~kom pregledu sastavlja se zapisnik u
koji se unosi i mi{ljenje ~lanova komisije o tome mo‘e li se izgra|ena
gra|evina koristiti ili se prethodno moraju otkloniti utvr|eni
nedostaci ili se ne mo‘e izdati upotrebna dozvola.

Predsjednik komisije za tehni~ki pregled, odnosno stru~ni
radnik koji je obavio tehni~ki pregled du‘an je nakon obavljenog
tehni~koga pregleda zapisnik iz prethodnog stava ovog ~lana
dostaviti nadle‘nom organu uprave, odnosno slu‘bi za poslove
gra|enja i investitoru u roku od 8 dana od dana kada je obavljen
tehni~ki pregled.

Du‘nosti investitora u postupku tehni~kog pregleda

^lan 36.

Investitor je du‘an, najkasnije na dan tehni~kog pregleda,
osim za gra|evine iz ~lana 77. Zakona o prostornom ure|enju,
komisiji za tehni~ki pregled dati na uvid:

1. dokumentaciju iz ~lana 32. ovog zakona,
2. situacijski nacrt gra|evine sa ucrtanim katastrom

podzemnih instalacija, ovjeren od nadle‘nog organa, odnosno
slu‘be za katastar i geodetske poslove,

3. dokaz o postignutoj kvaliteti radova, gra|evinskih
proizvoda i opreme,

4. izvje{taj revidenata o obavljenoj kontroli prema ~lanu 29.
stava 3. ovog zakona.

5. zavr{ni izvje{taj nadzornog in‘injera o izradi gra|evine,
6. protokol o ispitivanju ugra|enih instalacija,
7. ugovore o gra|enju sa podacima o glavnom izvo|a~u i

podizvo|a~ima.
U slu~aju kad je investitor fizi~ko lice koje je sagradilo za

svoje potrebe gra|evinu iz ~lana 20. stava 5. ovog zakona,
stru~nom radniku organa ili slu‘be nadle‘ne za poslove gra|enja
ne prila‘e dokumentaciju iz ~lana 32. stav 1. ta~ke 1., 2., 6., 7. i 9.
ovog zakona, ali prila‘e rje{enje o imenovanju nadzornog in‘injera.

Izuzetno, od stava 2. ovog ~lana, u slu~aju gradnje porodi~ne
ku}e razvijene gra|evinske (bruto) povr{ine do 300 m2 investitor
fizi~ko lice nije du‘no prilo‘iti rje{enje o imenovanju nadzornog
in‘injera ukoliko isto nije uslovljeno odobrenjem za gra|enje.

^lan 37.

Zahtjev za izdavanje upotrebne dozvole odbit }e se:
1. ako je gra|evina izgra|ena bez gra|evinske dozvole,
2. ako su tokom gra|enja izvr{ene izmjene i dopune na gra|evini

za koje nije ura|ena izmjena ili dopuna gra|evinske dozvole,
3. ako se u ostavljenom roku ne otklone nedostaci koji bitno

uti~u na pouzdanost i bezbjednost gra|evine,
4. ako nisu ispunjeni uslovi predvi|eni ~lanom 29. ovog

zakona,
5. ako je u toku postupak gra|evinske inspekcije.
Za gra|evine javne i poslovne namjene te kolektivne

stambene gra|evine, ne mo‘e se izdati upotrebna dozvola ako nije
omogu}eno primjereno kretanje, odnosno pristup gra|evini za
lica sa te{ko}ama u kretanju.

Ako su tehni~kim pregledom utvr|eni nedostaci koje je
potrebno otkloniti, a ti nedostaci ne uti~u na tehni~ka svojstva
bitna za gra|enje prema poglavlju II. ovog zakona, mo‘e se izdati
privremena upotrebna dozvola i odrediti rok u kojem se moraju
uo~eni nedostaci otkloniti. Ukoliko se u ostavljenom roku uo~eni
nedostaci ne otklone prestaje va‘enje privremene upotrebne
dozvole.

Probni rad

^lan 38.

Nadle‘ni organ uprave, odnosno slu‘ba za izdavanje
odobrenja za upotrebu mo‘e, na osnovu mi{ljenja komisije za
tehni~ki pregled, za gra|evinu koja po svom tehnolo{kom procesu,
obzirom na ugra|ene instalacije, opremu i postrojenje zahtijeva
probni rad, izdati odobrenje za probni rad.

Odobrenje za probni rad mo‘e se izdati samo pod uslovom
da je komisija za tehni~ki pregled utvrdila da je gra|evina izgra|ena
u skladu sa izdatim odobrenjem za gra|enje i da pu{tanje gra|evine
u probni rad ne ugro‘ava ‘ivot i zdravlje ljudi, okoli{ i susjedne
gra|evine.

U toku trajanja probnog rada gra|evine uspostavlja se i
utvr|uje njena potpuna tehni~ka ispravnost.

Probni rad gra|evine iz stava 1. ovog ~lana mo‘e trajati
najdu‘e 12 mjeseci, a izuzetno u posebno slo‘enim tehnolo{kim
procesima probni rad se mo‘e produ‘iti za jo{ 12 mjeseci.

Tro{kovi postupka

^lan 39.

Tro{kove vr{enja tehni~kog pregleda snosi investitor.

Upotrebna dozvola za dio gra|evine

^lan 40.

Upotrebna dozvola se na zahtjev investitora mo‘e izdati za
dio gra|evine prije dovr{etka cijele gra|evine:

1. kad je to potrebno radi nastavka i dovr{enja gradnje (npr.
kori{tenje mosta za pristup gradili{tu, trafostanice i dalekovoda za
snabdijevanje elektri~nom energijom i dr.),

2. kad se odre|eni dio gra|evine mo‘e privesti svojoj namjeni
prije dovr{enja cijele gra|evine.

^lan 41.

Upotrebna dozvola je upravni akt i u postupku njenog
izdavanja primjenjuju se propisi o upravnom postupku, ako ovim
zakonom nije druga~ije utvr|eno.
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Upis gra|evine u zemlji{ne knjige

^lan 42.

Nadle‘ni organ izvr{it }e upis gra|evine u zemlji{ne knjige
ako je za tu gra|evinu izdana upotrebna dozvola.

Upis individualnih stambenih objekata u zemlji{ne knjige
mo‘e se izvr{iti na osnovu gra|evinske dozvole.

VIII. KORI[TENJE I ODR@AVANJE GRA\EVINE

^lan 43.

Gra|evina se mo‘e koristiti samo u skladu sa njenom
namjenom.

Vlasnik gra|evine du‘an je odr‘avati gra|evinu tako da se u
predvi|enom vremenu njezina trajanja o~uvaju zahtjevi bitni za
gra|evinu i spomeni~ka svojstva, ako je ta gra|evina za{ti}eno
kulturno dobro.

Redovno odr‘avanje gra|evina, konstrukcija ili opreme ~ija
mehani~ka otpornost, sigurnost i stabilnost ovisi o redovnom
odr‘avanju, vr{it }e se u skladu sa posebnim propisima.

Vlasnik i korisnik objekta obavezan je gra|evinsku lokaciju
i temeljno tlo, tokom eksploatacionog vijeka objekta, za{titi od
svih uticaja koji se mogu negativno odraziti na stabilnost lokacije,
kao i od svih uticaja koji mogu izazvati slabljenje geomehani~kih
karakteristika osnovnog tla.

IX. UKLANJANJE GRA\EVINE

Dozvola za uklanjanje

^lan 44.

Uklanjanju gra|evine ili njezina dijela, ako se ne radi o
uklanjanju na osnovu inspekcijskog rje{enja, mo‘e se pristupiti
samo na osnovu dozvole za uklanjanje.

Izuzetno, od stava 1. ovog ~lana uklanjanju gra|evina za
koje nije potrebna gra|evinska dozvola mo‘e se pristupiti bez
dozvole za uklanjanje.

Bez dozvole za uklanjanje mogu se ukloniti i privremene
gra|evine ~iji je rok istekao na osnovu gra|evinske dozvole.

^lan 45.

Dozvolu za uklanjanje izdaje nadle‘ni organ uprave, odnosno
slu‘ba za poslove gra|enja, na ~ijem se podru~ju gra|evina nalazi.

^lan 46.

Uz zahtjev za uklanjanje gra|evine prila‘e se:
1. dokaz o pravu vlasni{tva na gra|evini,
2. projekat uklanjanja gra|evine,
3. saglasnost nadle‘nih organa, odnosno slu‘bi, ako se tim

uklanjanjem mo‘e ugroziti javni interes (npr. za{tita spomenika
kulture, za{tita komunalnih i drugih instalacija i dr.).

Projekat uklanjanja gra|evine sadr‘i:
1. tehni~ki opis uklanjanja gra|evine i na~in zbrinjavanja

gra|evinskog otpada,
2. prora~une stabilnosti konstrukcije ili njezinih djelovanja

tokom uklanjanja, odnosno demonta‘e,
3. nacrte,
4. mjere sigurnosti.

X. NADZOR

^lan 47.

Nadzor nad provedbom ovog zakona i propisa donesenih
na osnovu ovog zakona obavlja Ministarstvo.

Inspekcijski nadzor

^lan 48.

Inspekcijski nadzor, prema ovom zakonu, provode kantonalni
i op}inski urbanisti~ko-gra|evinski inspektori (u daljem tekstu:
inspektori).

Poslove inspekcijskog nadzora u prvom stepenu obavljaju
op}inski inspektori za objekte za koje urbanisti~ko-tehni~ku
dokumentaciju izdaju nadle‘ne op}inske slu‘be za poslove
gra|enja.

U vr{enju inspekcijskog nadzora kantonalni inspektori
ostvaraju saradnju sa op}inskim inspektorima u pitanjima koja su
od zajedni~kog interesa za vr{enje inspekcijskog nadzora.

^lan 49.

Za kantonalnog i op}inskog inspektora mo‘e se postaviti
diplomirani in‘enjer gra|evinske ili arhitektonske struke s najmanje
tri godine radnog iskustva u struci i polo‘enim stru~nim ispitom
za obavljanje poslova u gra|evinarstvu.

Izuzetno, inspekcijski nadzor mogu obavljati i drugi
slu‘benici Ministarstva na osnovu posebnog ovla{tenja ministra.

Inspektor svoj identitet i ovla{tenje dokazuje slu‘benom
iskaznicom.

^lan 50.

U provo|enju nadzora, inspektor ima pravo i du‘nost
u~esnicima u gra|enju, vlasniku gra|evine, odnosno investitoru
stambene zgrade rje{enjem narediti otklanjanje nepravilnosti ili
nedostataka, obustavu gra|enja i uklanjanje gra|evine, zatvaranje
gradili{ta i hitne mjere, te izricati upravne mjere.

Inspektor u provo|enju inspekcijskog nadzora postupa u
smislu stava 1. ovog ~lana i u slu~aju kad je gra|evina upisana u
zemlji{ne knjige.

^lan 51.

Kad inspektor utvrdi povredu propisa ~iju je primjenu
ovla{ten nadzirati, rje{enje se mo‘e donijeti i bez saslu{anja
stranaka.

Nadle‘nosti inspektora

^lan 52.

U provo|enju nadzora, inspektor ima pravo i du‘nost
u~esnicima u gra|enju rje{enjem narediti da u primjerenom roku
otklone nepravilnosti koje utvrdi.

U provo|enju nadzora, inspektor ima pravo i du‘nost
rje{enjem narediti vlasniku postoje}e gra|evine, odnosno investitoru
da otkloni nedostatke na gra|evini koji su nastali ili su uo~eni tokom
njezinog kori{tenja, ako utvrde da ti nedostaci mogu ugroziti
stabilnost gra|evine ili susjednih gra|evina, zdravlje ljudi i okoli{.
Inspektor mo‘e ujedno narediti i hitne mjere obezbje|enja do
izvr{enja naloga kada to ocjeni potrebnim.

Ako inspektor utvrdi da gra|evinski proizvod ne odgovara
propisima zbog ~ega postoji opasnost za stabilnost gra|evine,
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zdravlje ljudi i okoli{, zabranit }e se ugradnja takvog gra|evinskog
proizvoda.

U provo|enju nadzora, inspektor ima pravo i du‘nost da
rje{enjem naredi obustavu upotrebe gra|evine ukoliko za istu nije
pribavljena dozvola ili je istekao rok privremenoj upotrebnoj dozvoli.

Otklanjanje o{te}enja

^lan 53.

Inspektor ima pravo i obaveze narediti vlasniku gra|evine
da u primjernom roku otkloni o{te}enja zbog kojih je ugro‘ena
stabilnost gra|evine ili njezinog dijela ako utvrdi da zbog toga
postoji opasnost za susjedne gra|evine ili zdravlje ljudi.

Ako se gra|evina iz stava 1. ovog ~lana nalazi u naseljima ili
dijelovima naselja, koja su upisana u registar kulturnog dobra kao
urbanisti~ka cjelina ili je gra|evina kulturno dobro ili se nalazi u
za{ti}enom dijelu prirode, gra|evinski inspektor o dono{enju
rje{enja iz stava 1. ovog ~lana odmah dostavlja obavijest nadle‘nom
organu uprave, odnosno slu‘bi.

U slu~aju iz stava 1. ovog ~lana inspektor nare|uje hitne
mjere osiguranja do izvr{enja naloga.

Obustava gra|enja

^lan 54.

Inspektor ima pravo i obavezu narediti obustavu daljnje
gradnje, odnosno izvo|enja pojedinih radova:

1. ako se gra|evina gradi protivno gra|evinskoj dozvoli,
2. ako se nakon zaklju~ka kojim se dopu{ta postupak obnove

gra|evinske dozvole nastavi sa izvo|enjem radova,
3. ako se gra|evina gradi a da u roku odre|enom rje{enjem

iz ~lana 52. stava 1. i 2. ovog zakona nisu otklonjene utvr|ene
nepravilnosti,

4. ako se gra|evina koja je registrovana kao kulturno dobro
rekonstrui{e bez gra|evinske ili protivno gra|evinskoj dozvoli,

5. ako utvrdi nedostatak ili nepravilnosti koji mogu ugroziti
bitne zahtjeve za gra|evinu,

6. ako utvrdi da je gradnjom ugro‘ena stabilnost okolnih
gra|evina, odnosno tla na okolnom zemlji{tu, prometne povr{ine,
komunalne i druge instalacije i dr.,

7. ako utvrdi da radove izvodi ili nadzire pravno ili fizi~ko
lice koje nije registrovano, odnosno ovla{teno za izvo|enje ili
nadziranje te vrste radova, odnosno koje ne ispunjava posebne
uslove propisane ovim zakonom.

U slu~aju iz stava 1. ovog ~lana inspektor mo‘e narediti i hitne
mjere osiguranja do izvr{enja naloga kada ocijeni da je to potrebno.

U slu~aju iz stava 1. ta~ke 1., 3., 4., 5. i 6. ovog ~lana
inspektor odredit }e i primjereni rok radi uskla|ivanja s odredbama
ovog zakona..

U slu~aju iz stava 1. ta~ke 2., 4., 5. i 6. ovog ~lana inspektor,
prije dono{enja rje{enja, narediti }e na licu mjesta zatvaranje
gradili{ta posebnom oznakom.

O dono{enju rje{enja iz stava 1. ta~ka 4. ovog ~lana inspektor
odmah dostavlja Zavodu za za{titu kulturno-historijskog naslije|a i
policijskoj upravi.

Na~in zatvaranja i ozna~avanja zatvorenog gradili{ta,
odnosno gra|evine izvr{it }e se prema va‘e}im propisima.

Uklanjanje gra|evine

^lan 55.

Inspektor ima pravo i obavezu narediti da se gra|evina ili
njen dio ukloni ili da se uspostavi prija{nje stanje na teret investitora:

1. ako se gradi ili je izgra|ena bez gra|evinske dozvole,
2. ako se nakon obustave gradnje nastavi s gradnjom, odnosno

izvo|enjem pojedinih radova za dio gra|evine izgra|ene za vrijeme
trajanja obustave (~lan 54. stav 1. ta~ke 1., 2., 3., 5. i 6.),

3. ako se gradi protivno gra|evinskoj dozvoli, a u odre|enom
roku izvedeno stanje nije uskla|eno s odredbama ovog zakona
(~lan 54. stav 1. ta~ka 3.),

4. ako tokom gra|enja utvrdi neotklonjive nedostatke zbog
kojih je ugro‘ena stabilnost gra|evine ili stabilnost okolnih
gra|evina ili je na drugi na~in ugro‘eno zdravlje ljudi ili okoli{,

5. ako utvrdi da se ugra|uje ili je ugra|en gra|evinski
proizvod ~ija je ugradnja zabranjena (~lan 52. stav 3.),

6. ako u odre|enom roku vlasnik ne otkloni o{te}enja (~lan
53. stav 1.), osim u slu~aju iz ~lana 53. stava 2. ovog zakona,

7. ako utvrdi da nisu uklonjene privremene gra|evine
izgra|ene na gradili{tu u okviru pripremnih radova (baraka,
nadstre{nica, instalacije, skladi{te, zajedni~ka nastamba i druge
gra|evine i ure|aji),

8. ako utvrdi da je istekao rok privremenosti gra|evine
definisan ranije izdatim rje{enjem.

U slu~aju iz stava 1. ovog ~lana inspektor mo‘e narediti i
hitne mjere osiguranja do izvr{enja naloga kada to ocijeni potrebnim.

U slu~aju iz stava 1. ovog ~lana gra|evinski inspektor prije
dono{enja rje{enja naredit }e na licu mjesta zatvaranje gradili{ta
posebnom oznakom.

Inspekcijsko rje{enje

^lan 56.

Rje{enjem o obustavi gradnje iz ~lana 54. stava 1. ta~ke 1.,
2. i 3. ovog zakona, investitor se ujedno upozorava da }e se
narediti uklanjanje gra|evine ili njezina dijela koji se izgradi za
vrijeme dok je na snazi obustava daljnje gradnje.

Mjere iz ~lanova 51., 52., 53. i 55. ovog zakona gra|evinski
inspektor nare|uje pisanim ili usmenim rje{enjem.

Pisani primjerak usmenog rje{enja mora se otpremiti stranci
u roku od osam dana od dana saop{tenja usmenog rje{enja.

Obaveza izvr{enja usmenog rje{enja po~inje te}i od trenutka
uru~enja pisanog rje{enja stranci.

Protiv rje{enja, odnosno zaklju~ka op}inskog inspektora
‘alba se mo‘e izjaviti Ministarstvu u roku od 15 dana od dana
prijema rje{enja, odnosno zaklju~ka.

Protiv rje{enja, odnosno zaklju~ka kantonalnog inspektora
‘alba se mo‘e izjaviti Vladi Kantona - Komisiji za drugostepeno
upravno rje{avanje u roku od 15 dana od dana prijema rje{enja,
odnosno zaklju~ka.

@alba ne odla‘e izvr{enje rje{enja.

^lan 57.

Ako u slu~aju iz ~lana 54., 55. i 56. stava 2. ovog zakona
investitor, vlasnik gra|evine ne postupi po rje{enju inspektora,
rje{enje }e se izvr{iti putem drugog lica na tro{ak investitora,
vlasnika.

Tro{kovi izvr{enja inspekcijskog rje{enja putem drugog lica
namiruju se iz op}inskog, odnosno kantonalnog bud‘eta do naplate
od investitora, vlasnika.

^lan 58.

Izuzetno, administrativno izvr{enje inspekcijskog rje{enja
iz ~lana 55. stav 1. ta~ka 1. ovog zakona, }e se na zahtjev investitora
odgoditi ako investitor doka‘e da se gra|evina koristi i da je
izgra|ena u skladu s prostornim planom za to podru~je, te da
udovoljava i drugim uslovima propisanim posebnim zakonima.
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Odgodu izvr{enja odobrava zaklju~kom organ, odnosno
slu‘ba koja je donijela zaklju~ak o dozvoli izvr{enja.

Ako investitor u roku od {ezdeset dana od dana kona~nog
zaklju~ka iz stava 2. ovog ~lana ne pribavi gra|evinsku dozvolu,
nastavit }e se s postupkom izvr{enja.

^lan 59.

Ako je investitor gra|evine koja se gradi protivno propisima
nepoznat ili nepoznatog boravi{ta, rje{enje i zaklju~ak o dozvoli
izvr{enja oglasit }e se na oglasnoj tabli Ministarstva, odnosno
op}ine na ~ijem podru~ju se gradi. Obavijest o tome ostavlja se i
na gradili{tu, odnosno gra|evini.

Obaveza izvr{enja akta iz stava 1. ovog ~lana, kao i rok za
‘albu, po~inju te}i od prvog idu}eg dana od dana ogla{avanja.

^lan 60.

Ako u provo|enju inspekcijskog nadzora inspektor utvrdi
da je gra|evinskom, odnosno upotrebnom dozvolom i dozvolom
za uklanjanje koje su kona~ne u upravnom postupku povrije|en
ovaj zakon predlo‘it }e nadle‘nom organu da takvu dozvolu oglasi
ni{tavom.

XI. UPRAVNI NADZOR

^lan 61.

Ako se u provo|enju nadzora utvrdi da su gra|evinskom,
upotrebnom dozvolom i inspekcijskim rje{enjem, koji su kona~ni
u upravnom postupku, povrije|ene odredbe ovog zakona, ti akti
oglasit }e se ni{tavim.

XII. KAZNENE ODREDBE

^lan 62.

Kaznom zatvora u trajanju od tri mjeseca do tri godine kaznit
}e se odgovorno lice kao investitor ako bez gra|evinske dozvole
pristupi:

- izgradnji nove gra|evine
- dogradnji postoje}e gra|evine ako dogradnja prelazi 50%

postoje}e povr{ine
- nadzi|ivanju nove eta‘e na postoje}oj gra|evini
- vr{enju drugih zahvata ve}eg obima kojima se mo‘e

ugroziti ‘ivot i zdravlje ljudi, bezbjednost saobra}aja, bezbjednost
susjednih objekata i dr.

Za krivi~no djelo iz stava 1. ovog ~lana kaznit }e se gra|anin
kaznom zatvora do jedne godine.

^lan 63.

Nov~anom kaznom u iznosu od 500,00 do 5.000,00 KM
kaznit }e se za prekr{aj pravno lice u svojstvu investitora ako:

1. projektovanje, gra|enje ili stru~ni nadzor povjeri licu koje
nije registrovano za obavljanje tih djelatnosti (~lan 18. stav 2.),

2. ne obezbijedi stru~ni nadzor gradnje (~lan 18. stav 3.),
3. na dan po~etka radova ne pribavi zapisnik iskol~enja

gra|evine (~lan 18. stav 8.),
4. ne prijavi po~etak gradnje u propisanom roku (~lan 18. stav 7.),
5. u slu~aju prekida radova ne obezbijedi gra|evinu koju

gradi i okolne povr{ine (~lan 18. stav 9.),
6. ne prijavi promjenu investitora u propisanom roku (~lan 18.

stav 10.),
7. kontrolu projekta povjeri licu koje nema ovla{tenje

ministra (~lan 23. stav 4.),

  8. nostrifikaciju projekta povjeri licu koje nema ovla{tenje
organa, odnosno slu‘be nadle‘ne za gra|enje (~lan 26. stav 5.),

  9. gradili{te ne ozna~i plo~om (~lan 31. stav 4.),
10. za potrebe gradili{ta zauzme susjedno, odnosno obli‘nje

zemlji{te bez valjane pravne osnove (~lan 31. stav 5. i 7.),
11. zauzme za potrebe gradili{ta javno-saobra}ajnu povr{inu

bez odobrenja nadle‘nog organa, odnosno slu‘be (~lan 31. stav 6.),
12. po zavr{etku gradnje ne ra{~isti i uredi gradili{te i

neposredni okoli{ (~lan 31. stav 9.),
13. ne predvidi i ne provodi potrebne mjere za{tite (~lan 31.

stav 8.),
14. koristi gra|evinu ili njezin dio bez upotrebne dozvole

(~lan 33. stav 1.),
15. u odre|enom roku ne otkloni nedostatke utvr|ene

tehni~kim pregledom (~lan 37. stav 3.),
16. ukloni gra|evinu bez dozvole za uklanjanje (~lan 44.

stav 1.).
Za prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana, kaznit }e se i odgovorno

lice kod investitora nov~anom kaznom u iznosu od 100,00 do
500,00 KM.

Nov~anom kaznom od 100,00 do 1.000,00 KM kaznit }e se
fizi~ko lice u svojstvu investitora za prekr{aje iz stava 1. ovog
~lana, kao i za prekr{aj iz ~lana 18. stav 5.

^lan 64.

Nov~anom kaznom u iznosu od 300,00 do 1.500,00 KM
kaznit }e se za prekr{aj pravno lice koje gradi za ra~un nepoznatog
kupca, ako nadzor ne povjeri drugom pravnom licu registrovanom
za obavljanje nadzora (~lan 18. stav 5.)

Za prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana, kaznit }e se i odgovorno
lice u pravnom licu nov~anom kaznom u iznosu od 100,00 do
500,00 KM.

^lan 65.

Nov~anom kaznom u iznosu od 500,00 do 5.000,00 KM
kaznit }e se za prekr{aj pravno lice koje provodi nadzor nad
gra|enjem ako:

1. nije registrovano za obavljanje poslova nadzora (~lan 22.
stav 1.),

2. imenuje nadzornog in‘injera koji ne ispunjava uslove
prema odredbama ovog zakona (~lan 22. stav 4.),

3. ne preduzima mjere da se radovi obavljaju u skladu sa
gra|evinskom dozvolom, odnosno projektom (~lan 22. stav 5.),

4. ne preduzima mjere da tehni~ka svojstva gra|evine ispune
uslove iz poglavlja II. ovog zakona (~lanovi 6., 7., 8., 9., 10.,11.,
12., 13. i 14.),

5. ne preduzima mjere da kvalitet radova, ugra|enih proizvoda
i opreme bude u skladu sa zahtjevima projekta i da bude dokazana
odgovaraju}im ispitivanjima i dokumentima (~lan 22. stav 5.
ta~ka 3.).

Za prekr{aj iz stava 1. ta~ke 1. i 2. ovog ~lana, kaznit }e se i
odgovorno lice u pravnom licu nov~anom kaznom u iznosu od
100,00 do 500,00 KM.

Za prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana, kaznit }e se i nadzorni
in‘enjer nov~anom kaznom u iznosu od 100,00 do 500,00 KM.

^lan 66.

Nov~anom kaznom u iznosu od 200,00 do 1.000,00 KM
kaznit }e se za prekr{aj pravno lice kao vlasnik gra|evine ako:

1. koristi gra|evinu suprotno njezinoj namjeni (~lan 43.
stav 1.),

2. ne odr‘ava gra|evinu, njezinu konstrukciju ili opremu
(~lan 43. stav 2.),
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3. pristupi uklanjanju ili ukloni gra|evinu ili njezin dio bez
dozvole nadle‘ne op}inske slu‘be za poslove gra|enja (~lan 44.
stav 1.).

Za prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana kaznit }e se i odgovorno
lice vlasnika gra|evine nov~anom kaznom u iznosu od 100,00 do
500,00 KM.

Za prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana kaznit }e se i vlasnik kao
fizi~ko lice nov~anom kaznom u iznosu od 50,00 do 250,00 KM.

^lan 67.

Nov~anom kaznom u iznosu od 100,00 do 500,00 KM kaznit
}e se za prekr{aj pravno lice koje projektuje ako:

1. nije registrovano za projektovanje (~lan 19. stav 1.),
2. imenuje projektanta, projektanta voditelja ili nosioca izrade

projekta koji ne ispunjava propisane uslove (~lan 19. stav 11.),
3. ne ozna~i i uve‘e projekat i njegove dijelove (~lan 28.).
Za prekr{aj iz stava 1. ta~ke 1., 2. i 3. ovog ~lana kaznit }e se

i odgovorno lice u pravnom licu nov~anom kaznom u iznosu od
50,00 do 250,00 KM.

Za prekr{aj iz stava 1. ta~ke 3. ovog ~lana kaznit }e se
projektant nov~anom kaznom u iznosu od 50,00 do 250,00 KM.

^lan 68.

Nov~anom kaznom u iznosu od 500,00 do 5.000,00 KM
kaznit }e se za prekr{aj izvo|a~ kao pravno lice ako:

  1. ne gradi u skladu s tehni~kim propisima i normama s
obaveznom primjenom (~lan 4.),

 2. tokom gra|enja ne preduzme mjere radi spre~avanja
ugro‘avanja okolnih gra|evina, komunalnih i drugih instalacija i
stabilnosti okolnog tla (~lan 5.),

  3. nije registrovan za obavljanje djelatnosti (~lan 20. stav 1.),
  4. ne gradi u skladu s gra|evinskom dozvolom (~lan 21. stav 1.),
 5. radove izvodi tako da tehni~ka svojstva gra|evine ne

odgovaraju zahtjevima iz poglavlja II. ovog zakona (~lan 21. stav 1.
ta~ka 2.),

  6. ne ugra|uje proizvode i opremu u skladu sa poglavljem III.
ovog zakona (~lan 21. stav 1. ta~ka 3.),

  7. ne doka‘e kvalitet radova i ugra|enih proizvoda i opreme
utvr|en odredbama ovog zakona (~lan 21. stav 1. ta~ka 4.),

  8. imenuje voditelja gra|enja ili voditelja pojedinih radova
koji ne ispunjavaju propisane uslove (~lan 21. stav 8.),

  9. ne ogradi gradili{te u skladu s odredbama ~lana 31. ovog
zakona,

10. koristi javno-saobra}ajnu povr{inu za potrebe gradili{ta
bez odobrenja nadle‘nog organa ili slu‘be (~lan 31. stav 6.),

11. koristi susjedno, odnosno obli‘nje zemlji{te bez valjanog
pravnog osnova (~lan 31. stav 7.),

12. ne ra{~isti i uredi gradili{te i neposredni okoli{ po
zavr{etku gra|enja (~lan 31. stav 9.),

13. na gradili{tu nema propisanu dokumentaciju (~lan 32.
stav 1.),

14. ne vodi gra|evinski dnevnik u skladu s posebnim
propisima (~lan 32. stav 1. ta~ka 5.).

Za prekr{aj iz stava 1., ta~ke 1., 2., 7. i 11. ovog ~lana,
kaznit }e se i odgovorno lice u pravnom licu nov~anom kaznom
u iznosu od 50,00 do 250,00 KM.

Za prekr{aj iz stava 1. ta~ke 1., 3., 4., 5., 6., 8., 9., 10., 12.
i 13. ovog ~lana, kaznit }e se i voditelj gra|enja, odnosno pojedinih
radova nov~anom kaznom u iznosu od 50,00 do 250,00 KM.

^lan 69.

Nov~anom kaznom u iznosu od 50,00 do 250,00 KM i
za{titnom mjerom oduzimanja ovla{tenja za kontrolu projekta
kaznit }e se za prekr{aj ovla{teni revident ako:

1. prilikom kontrole projekta propusti uo~iti nedostatke koji
mogu znatnije uticati na tehni~ka svojstva gra|evine utvr|ene
poglavljem II. ovog zakona,

2. ako obavi kontrolu projekta kojeg je u cijelosti ili je
njegov dio izradilo pravno lice kod kojeg je zaposlen (~lan 23.
stav 4.).

Za prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana kaznit }e se i pravno lice
kod kojeg je ovla{teni revident zaposlen nov~anom kaznom u
iznosu od 250,00 do 1.250,00 KM.

Za prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana kaznit }e se i odgovorno
lice u pravnom licu kod kojeg je ovla{teni revident zaposlen
nov~anom kaznom u iznosu od 50,00 do 250,00 KM.

XIII. PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 70.

Ako je upravni postupak pokrenut pred nadle‘nim organom
do dana stupanja na snagu ovog zakona, a do toga dana nije
doneseno prvostepeno rje{enje ili je rje{enje prije toga bilo
poni{teno i vra}eno prvostepenom organu na ponovni postupak,
postupak }e se nastaviti po odredbama ovog zakona.

^lan 71.

Ministarstvo }e donijeti propise predvi|ene ovim zakonom
u roku od 6 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

^lan 72.

Pravna lica registrovana za projektovanje, izvo|enje i nadzor
du‘na su usaglasiti registraciju sa odredbama ovog zakona u roku
od 6 mjeseci od dana stupanja na snagu uslova za registraciju
(~lanci 18., 19. i 20.).

^lan 73.

Do okon~anja postupka pretvorbe i ustanovljavanja vlasni{tva
fizi~kih i pravnih lica na nekretninama, dokazom vlasni{tva smatra
se i akt nadle‘nog organa, odnosno slu‘be osnovom kojeg je investitor
stekao pravo kori{tenja zemlji{ta, odnosno pravo raspolaganja
objektom.

^lan 74.

Danom stupanja na snagu ovog zakona na podru~ju
Tuzlanskog kantona prestaje primjena Zakona o prostornom
ure|enju u dijelu koji se odnosi na gra|enje (“Slu`beni list SR
BiH”, br. 9/87, 23/88, 24/89, 10/90, 14/90, 15/90 i 14/91 i
“Slu`beni list RBiH”, br. 25/94 i 20/95).

^lan 75.

Ovaj zakon uskladit }e se sa Zakonom o gra|enju Federacije
Bosne i Hercegovine u roku od {est mjeseci od dana stupanja na
snagu federalnog zakona.

^lan 76.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od objavljivanja u
“Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tine Tuzlanskog kantona

TUZLANSKI KANTON
Skup{tina Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-317-32/01
Tuzla, 5. 7. 2002. godine
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Na temelju poglavlja IV, odjeljak B, ~lanka 33. stavak 1.

to~ka e) Ustava Tuzlanskog kantona, donosim

UKAZ

O PROGLA[ENJU ZAKONA O GRA\ENJU

Progla{ava se Zakon o gra|enju, koji je donio Sabor
Tuzlanskog kantona na sjednici od 5. 7. 2002. godine.

Broj: 01-585/02 Predsjednik
Tuzla, 9. 7. 2002. godine Tuzlanskog kantona,

Mr. Selim Be{lagi}, v.r.

ZAKON

O GRA\ENJU

I. OP]E ODREDBE

^lanak 1.

Ovim zakonom ure|uje se izrada tehni~ke dokumentacije,
projekata, gra|enje, odr‘avanje gra|evina, stru~ni nadzor,
ustrojstvo i postupci urbanisti~ko-gra|evinske inspekcije, te
odre|uju tehni~ka svojstva kojima moraju udovoljiti gra|evine
koje se grade na podru~ju Tuzlanskog kantona.

Odredbe ovog zakona koje se odnose na gra|enje primjenjuju
se i na rekonstrukciju, uklanjanje gra|evine ili njezinog dijela i
druge radove iz ~lanka 2. ovog zakona.

^lanak 2.

Pojedini pojmovi uporabljeni u ovom zakonu imaju slijede}e
zna~enje:

Gra|enjem, u smislu ovog zakona, smatra se izvo|enje
pripremnih radova, gra|evinskih radova (uklju~uju}i gra|evinsko-
-zavr{ne i gra|evinsko-instalaterske radove), te ugradnja i monta‘a
opreme, gotovih gra|evinskih elemenata i konstrukcija, te drugih
zahvata u prostoru.

Projektiranje je izrada idejnog i projekta za izvo|enje
potrebnog za izdavanje na~elne i gra|evinske dozvole, izrada
izvedbenog projekta za potrebe gradnje, te projekta za uklanjanje
gra|evine.

Rekonstrukcija je izvo|enje gra|evinskih radova na
postoje}oj gra|evini: kojima se mijenjaju konstruktivni elementi
koji mogu biti od utjecaja na stabilnost gra|evine ili njenog dijela,
kojima se uvode nove instalacije i ugra|uje nova oprema u
gra|evinu, mijenja namjena, tehnolo{ki proces ili vanjski izgled
gra|evine, kojima se mijenjaju uvjeti pod kojima je, na temelju
odobrenja za gra|enje izgra|ena gra|evina. Zamjena instalacija i
opreme, kada se izvodi prema uvjetima utvr|enim u odobrenju za
gra|enje, ne smatra se rekonstrukcijom.

Nadzor nad gra|enjem podrazumijeva kontrolu izvo|enja
radova prema projektnoj dokumentaciji i propisima.

Gra|evinom, u smislu ovog zakona, podrazumijevaju se
gra|evine svih vrsta bez ili s instalacijama i ugra|enom opremom,
prometne, vodoprivredne i energetske gra|evine i povr{ine sa
pripadaju}im instalacijama, telekomunikacione gra|evine i
instalacije, gra|evine i instalacije komunalne infrastrukture,
proizvodne i druge gospodarske gra|evine i postrojenja, skladi{ta,
sajmi{ta i sli~ne gra|evine, trgovi, javne povr{ine, javne zelene
povr{ine, igrali{ta, {portske gra|evine, groblja, deponije otpada,
javne pijace, skloni{ta i sli~ne gra|evine.

Gra|evinskim dijelom, iz prethodne alineje, u smislu ovog
zakona, smatra se dio gra|evine izgra|en od gra|evinskog materijala
i proizvoda s instalacijama i gra|evinsko-zavr{nim radovima.

Radovi redovitog odr‘avanja i sanacije o{te}ene gra|evine
koji se mogu smatrati radovima teku}eg odr‘avanja, podrazu-
mijevaju radove koji ne utje~u na konstrukciju gra|evine, za{titu
okoline, namjenu, promjenu dimenzije ili spoljni izgled (manji
popravci, malterisanje, bojenje fasada i njihovo dovo|enje u
prvobitno stanje, zamjena i bojenje gra|evinske stolarije i manjih
dijelova krovne konstrukcije, ostakljivanje postoje}ih otvora,
zamjena pokrova, podova, bravarije i o{te}ene limarije, zidanje
pregradnih zidova, zamjena i opravka o{te}enih instalacija, zidanje
poru{enih dimnjaka i sl.).

Gra|evinskim proizvodima, u smislu ovog zakona, smatraju
se proizvodi koji su namijenjeni za trajnu ugradnju u gra|evinu,
kao {to su gra|evinski materijal, prefabrikati, elementi i industrijski
proizvedene konstrukcije.

Konzervacijom gra|evine, u smislu ovog zakona, podrazu-
mijevaju se i radovi kojima se o{te}enja ili nedovr{ena gra|evina za{ti}uje
od daljnjeg propadanja, a do stjecanja uvjeta za njenu sanaciju,
rekonstrukciju ili dovr{enje radova na nezavr{enoj gra|evini.

Gradili{te je prostor na kojem se gradi gra|evina, kao i
ostali privremeno zauzeti prostor koji slu‘i za gradnju.

Dogradnjom, u smislu ovog zakona, podrazumijeva se svako
pro{irenje postoje}e gra|evine kojom se zauzima zemlji{te ili prostor
u odnosu na tu gra|evinu, i ako dogra|eni dio ~ini gra|evinsku ili
funkcionalnu cjelinu sa gra|evinom uz koji se dogra|uje, a da ne
prijelazi dvije tre}ine povr{ine postoje}eg objekta.

Nadzi|ivanje, u smislu ovog zakona, podrazumijeva se
izgradnja jedne ili vi{e eta‘a, kao i preure|enje krovi{ta, odnosno
potkrovlja na postoje}oj gra|evini, kojim se dobija novi stambeni
ili poslovni prostor.

Promjenom namjene gra|evine, u smislu ovog zakona,
podrazumijeva se pretvaranje stambenog u poslovni prostor,
odnosno poslovnog u stambeni, kao i promjena djelatnosti u
poslovnom prostoru, ako takva promjena bitno mijenja uvjete
kori{}enja te gra|evine, okolnih gra|evina i prostora, odvijanje
prometa i uvjeta o~uvanja okolice.

Opremom, u smislu ovog zakona, smatraju se ugra|ena
postrojenja, ure|aji, strojevi, procesne instalacije i drugi ugra|eni
proizvodi koji su u sklopu tehnolo{kog procesa.

Privremenom gra|evinom, u smislu ovog zakona, smatra
se gra|evinski objekat izgra|en ili postavljen privremeno na
odre|enoj lokaciji: za potrebe gradili{ta, za primjenu odgovaraju}e
tehnologije gra|enja, kao i za organiziranje sajmova, javnih
manifestacija i sl.

Pripremnim radovima, u smislu ovog zakona, smatra se
izvo|enje radova i gra|enje pomo}nih gra|evina privremenog
karaktera koji se izvode za potrebe ustrojstva gradili{ta i primjene
odgovaraju}e tehnologije gra|enja.

Odr‘avanje gra|evina, u smislu ovog zakona, smatra se
pra}enje stanja gra|evina i poduzimanje mjera nu‘nih za sigurnost,
pouzdanost i izgled gra|evine, te ‘ivot i zdravlje ljudi.

Sanacijom, u smislu ovog zakona, podrazumijevaju se radovi
na o{te}enim gra|evinama kojima se gra|evina dovodi u stanje
prije o{te}enja.

Uklanjanje gra|evina, u smislu ovog zakona, podrazumijeva
ru{enje i demonta‘u, odvo‘enje preostalog materijala, opreme i
drugih elemenata.

^lanak 3.

Radovi na zamjeni, dopuni i popuni opreme, ako je to
sukladno namjeni gra|evine, te radovi koji su posebnim zakonom
utvr|eni kao radovi na odr‘avanju gra|evina, a kojima se ne
utje~e na bitna svojstva gra|evina, ne smatraju se rekonstrukcijom.

^lanak 4.

Projektiranje, gradnja i odr‘avanje gra|evina obavlja se
prema odredbama ovog zakona, posebnih zakona i propisa
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donesenih na temelju zakona, zakonom propisanih normi, kao i
prema pravilima struke.

^lanak 5.

Gradnjom i uporabom gra|evine ne smiju se ugroziti ‘ivot i
zdravlje ljudi i okolice, druge gra|evine, te stabilnost tla na
okolnom zemlji{tu, prometne povr{ine, komunalne i druge
instalacije.

II. BITNI ZAHTJEVI ZA GRA\EVINU

^lanak 6.

Bitni zahtjevi za gra|evinu odnose se na mehani~ku otpornost
i stabilnost, za{titu od po‘ara i eksplozije, higijenu, zdravlje i
za{titu okolice, sigurnost i pristupa~nost u kori{}enju, za{titu od
buke, te u{tedu energije, toplinsku za{titu i za{titu objekata od
prodora kapilarne vlage i atmosferilija.

Gra|evina mora udovoljavati zahtjevima iz stavka 1. ovog
~lanka u predvi|enom roku svog trajanja uz redovitu uporabu i
odr‘avanje.

Mehani~ka otpornost i stabilnost

^lanak 7.

Gra|evina mora biti projektirana i izgra|ena tako da tijekom
gra|enja i kori{}enja predvidiva djelovanja ne prouzrokuju:

1. ru{enje gra|evine ili njezina dijela,
2. deformacije nedopu{tena stupnja,
3. o{te}enje gra|evinskog dijela ili opreme zbog deformacije

nosive konstrukcije,
4. nesrazmjerno velika o{te}enja u odnosu na uzrok zbog

kojih su nastala,
5. o{te}enja na okolnim gra|evinama i ugro‘avanje stabilnosti

tla na okolnom zemlji{tu.

Za{tita od po‘ara i eksplozije

^lanak 8.

Gra|evina mora biti projektirana i izgra|ena tako da pod
normalnim uvjetima uporabe u njoj i njenoj neposrednoj blizini
ne mo‘e nastati eksplozija, a da se u slu~aju po‘ara:

1. o~uva nosivost konstrukcije tijekom odre|enog vremena
utvr|enog posebnim propisima,

2. sprije~i {irenje vatre i dima unutar po‘arnog sektora,
3. sprije~i {irenje vatre na susjedne gra|evine,
4. omogu}i da osobe mogu neozlije|ene napustiti gra|evinu,

odnosno da se omogu}i njihovo spa{avanje,
5. omogu}i za{tita spasitelja.

Higijena, zdravlje i za{tita okolice

^lanak 9.

Gra|evina mora biti projektirana i izgra|ena tako da
zadovoljava uvjete za{tite ‘ivota i zdravlja gra|ana i da ne ugro‘ava
radnu i ‘ivotnu okolicu, posebno zbog:

1. osloba|anja opasnih plinova, para i drugih {tetnih tvari
(zaga|ivanje zraka i sl.),

2. opasnih zra~enja,
3. zaga|ivanje vode i tla,
4. nestru~nog odvo|enja otpadnih voda, dima, plinova, te

teku}eg otpada, nestru~nog zbrinjavanja krutog otpada,

5. arhitektonskih barijera za osobe sa te{ko}ama u kretanju,
6. skupljanja vlage u dijelovima gra|evine ili na povr{inama

unutar gra|evine.

Sigurnost i pristupa~nost u kori{}enju

^lanak 10.

Gra|evina mora biti projektirana i izgra|ena tako da se
tijekom njenog kori{}enja izbjegnu mogu}e ozljede korisnika
gra|evine koje mogu nastati od poskliznu}a, pada, sudara,
opeklina, udara struje, po‘ara i eksplozije.

Gra|evina (kolektivni stambeni objekat, javna ustanova, uslu‘ni
i privredni objekti) mora biti projektirana i izgra|ena na na~in koji
omogu}ava nesmetan pristup osobama sa te{ko}ama u kretanju.

Za{tita od buke

^lanak 11.

Gra|evina mora biti projektirana i izgra|ena na na~in da
razina buke u gra|evini ili u njezinoj blizini ne prijelazi posebnim
propisom odre|ene dopu{tene vrijednosti za tu namjenu.

U{teda u energiji i toplinska za{tita

^lanak 12.

Gra|evina i njezini ure|aji za grijanje, hla|enje i provjetravanje
moraju biti projektirani i izgra|eni na na~in da, u odnosu na mjesne
klimatske prilike, potro{nja energije prilikom njihovog kori{}enja bude
{to ni‘a, a da za osobe koje borave u gra|evini budu osigurani
zadovoljavaju}i uvjeti u odnosu na toplotu, sukladno va‘e}im propisima.

Odstupanje od bitnih zahtjeva za gra|evinu

^lanak 13.

U slu~aju rekonstrukcije gra|evine koja je spomenik kulture
nulte i prve kategorije, mo‘e se odstupiti od nekog od bitnih
zahtjeva iz ovog poglavlja.

Suglasnost za odstupanje iz stavka 1. ovog ~lanka daje
Ministarstvo prostornog ure|enja i za{tite okolice (u daljem tekstu:
Ministarstvo), odnosno Slu‘ba za prostorno ure|enje i gra|enje u
suradnji sa Zavodom za za{titu kulturno-historijskog i prirodnog
naslije|a Bosne i Hercegovine.

Tehni~ki propisi

^lanak 14.

Bitni zahtjevi za gra|evinu iz ~lanaka 7., 8., 9., 10., 11. i 12.
ovog zakona te tehni~ka svojstva koja moraju ispunjavati gra|e-
vinski proizvodi, razra|uju se, odnosno propisuju se temeljnim
dokumentima i tehni~kim propisima, a sukladno me|unarodnim i
harmoniziranim europskim propisima iz tog podru~ja, ukoliko
federalnim i kantonalnim tehni~kim propisima i normativima nisu
regulirana odre|ena tehni~ka svojstva bitna za odre|enu gra|evinu.

III. GRA\EVINSKI PROIZVODI I OPREMA

^lanak 15.

Gra|evinski proizvodi, materijali i oprema mogu se uporabiti,
odnosno ugra|ivati samo ako je njihova kvaliteta dokazana ispravom
proizvo|a~a ili certifikatom o uskla|enosti sa posebnim propisima.
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^lanak 16.

Gra|evinski proizvodi i oprema koji nisu provjereni u praksi,
odnosno za koje nije donesen odgovaraju}i propis ili poznata
norma, mogu se uporabljavati, odnosno ugra|ivati samo na temelju
odobrenja Ministarstva.

Odobrenje iz stavka 1. ovog ~lanka izdaje se na temelju
potvrde ovla{}ene institucije za certif ikaciju da gra|evinski
proizvod, odnosno oprema unutar granica svoje namjene
udovoljava zahtjevima glede osiguranja tehni~kih svojstava bitnih
za gra|evine prema poglavlju II. ovog zakona.

Odobrenje iz stavka 1. ovog ~lanka izdaje se na odre|eni
rok koji ne mo‘e biti du‘i od pet godina. Ako se u tom roku ne
donese norma ili odgovaraju}i propis, odobrenje se mo‘e produ‘iti
za daljnih pet godina.

Odobrenje iz stavka 1. ovog ~lanka mo‘e se ukinuti prije
roka va‘nosti ako se utvrdi da novi proizvod vi{e ne odgovara
zahtjevima iz stavka 2. ovog ~lanka.

IV. SUDIONICI U GRA\ENJU

^lanak 17.

Sudionici u gra|enju i njihove odgovorne osobe su:
1. investitor
2. projektant
3. revident
4. izvo|a~
5. nadzorni organ.
Odnosi izme|u sudionika u gra|enju iz stavka 1. ovog ~lanka

odre|uju se ugovorima.

Investitor

^lanak 18.

Investitor, prema ovom zakonu, je pravna ili fizi~ka osoba
u ~ije ime i za ~iji ra~un se gradi gra|evina i vr{e drugi zahvati u
prostoru.

Projektiranje, gradnju i stru~ni nadzor gradnje investitor
mora povjeriti pravnim ili fizi~kim osobama registriranim za
obavljanje tih djelatnosti.

Investitor je du‘an osigurati stru~ni nadzor gradnje, osim u
slu~aju gradnje gra|evina za koje nije potrebna gra|evinska
dozvola sukladno Zakonu o prostornom ure|enju (~lanak 72.).

Iznimno, od odredbe prethodnog stavka, povremeni nadzor
provodi se nad gra|enjem konstruktivnih dijelova i instalacija, te
glede toplotne za{tite od buke i vibracija samo za:

- stambenu zgradu korisne povr{ine do 300 m2

- poslovnu zgradu korisne povr{ine do 100 m2 i raspona
konstrukcije do 6m u kojoj se ne obavlja djelatnost {tetna po ljude i
okoli{.

Investitor koji gradi u svoje ime, a za ra~un nepoznata kupca
(stambene i druge gra|evine za tr‘i{te) mora stru~ni nadzor povjeriti
drugoj pravnoj osobi registriranoj za stru~ni nadzor.

Kad je investitor fizi~ka osoba koja gradi za svoje potrebe
obiteljsku ku}u, mo‘e sam projektirati i provoditi nadzor ako je
diplomirani in‘enjer ili in‘enjer u struci s polo‘enim stru~nim
ispitom.

Investitor je du‘an mjerodavnoj slu‘bi uprave, odnosno
organu uprave za poslove gra|enja i gra|evinskoj inspekciji,
najkasnije u roku od 8 dana prije po~etka radova, pismeno prijaviti
po~etak gra|enja, odnosno nastavak gra|evinskih radova nakon
prekida du‘eg od tri mjeseca.

Investitor je du‘an najkasnije do dana po~etka radova imati
zapisnik o iskol~enju gra|evine iz ~lanka 32. stavka 1., to~ka 7.
ovog zakona.

U slu~aju prekida radova, investitor je du‘an poduzeti mjere
osiguranja gra|evine i susjednih gra|evina i povr{ina.

Ako se u tijeku gra|enja promijeni investitor, o nastaloj
promjeni novi investitor mora obavijestiti mjerodavnu slu‘bu,
odnosno organ uprave za poslove gra|enja u roku od osam dana
od dana nastale promjene.

Investitor je du‘an prilikom pribavljanja gra|evinske dozvole
uz zahtjev prilo‘iti i suglasnost o prihvatanju obveze odvoza vi{ka
zemlji{ta od I do VI kategorije na prostor odre|en za te namjene ili
drugi adekvatan prostor.

Na~in, prava, obveze, namjenu i postupak vezan za odvoz,
deponovanje i uporabu zemlje, propisat }e op}ine svojom odlukom
u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Projektant

^lanak 19.

Poslove projektiranja, prema ovom zakonu, mo‘e obavljati
pravna i fizi~ka osoba registrirana za obavljanje poslova projektiranja.

Projektiranju dvije ili vi{e faza projekta (gra|evinskom,
arhitektonskom, elektro i ma{inskom) mo‘e pristupiti pravna osoba
registrirana za obavljanje te djelatnosti kada pored op}ih, ispuni i
uvjete da u stalnom radnom odnosu sa punim radnim vremenom
ima najmanje po jednog diplomiranog in‘enjera odgovaraju}e
struke, sa najmanje tri godine radnog iskustva u struci i polo‘enim
stru~nim ispitom.

Projektiranjem manjih gra|evina sa jednostavnom konstru-
ucijom mogu se baviti i fizi~ke osobe registrirane za obavljanje te
djelatnosti (u daljem tekstu: samostalni projektant).

Samostalni projektant mo‘e se baviti projektiranjem ukoliko
ispunjava uvjete propisane Uredbom o uvjetima za obavljanje
djelatnosti samostalnog projektanta.

Uredbu o uvjetima za obavljanje djelatnosti samostalnog
projektanta donijet }e Vlada Tuzlanskog kantona na prijedlog
Ministarstva.

Projektiranjem gra|evina i zahvata u prostoru koje odobrava
Ministarstvo mogu se baviti pravne osobe registrirane za obavljanje
te djelatnosti koje pored op}ih moraju ispunjavati i uvjete da u
stalnom radnom odnosu sa punim radnim vremenom imaju
najmanje tri diplomirana in‘enjera odgovaraju}e struke sa
polo‘enim stru~nim ispitom i radnim iskustvom u struci od tri
godine, osim objekata navedenih u ~lanku 49. stavak 2. alinejama:
6. (objekti u za{titnom pojasu magistralnih i regionalnih puteva
izvan urbanog podru~ja), 8. (objekti za proizvodnju {ljako-
betonskih elemenata), 10. (panoi na regionalnim i magistralnim
putevima), i 11. (brente), Zakona o prostornom ure|enju
(“Slu‘bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 16/00).

Pravna i fizi~ka osoba koja projektuje imenuje odgovornog
projektanta za svaku fazu projekta (arhitektonska-diplomirani
in‘enjer arhitekture, gra|evinska-diplomirani in‘enjer gra|evine,
ma{inska-diplomirani in‘enjer ma{instva, elektro-tehni~ka -
diplomirani in‘enjer elektrotehnike), koji je odgovoran za
ispravnost i kvalitetu te faze projekta.

Projektant je odgovoran da projekt ili dio projekta, za ~iju je
izradu imenovan, udovoljava zahtjevima iz poglavlja II. i III.
ovog zakona primjenjuju}i sve zakonom propisane normative.

Ako u izradi glavnog projekta, izvedbenog projekta ili
projekta uklanjanja gra|evine sudjeluje vi{e projektanata, pravna
osoba kojoj je povjerena izrada projekta imenuje projektanta
voditelja.

Projektant voditelj odgovoran je za cjelovitost i me|usobnu
uskla|enost projekta.



SLU@BENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONABroj 10 - Strana 378 Petak, 9. avgust/kolovoz 2002. g.

Ako u izradi projekata sudjeluju dvije ili vi{e pravnih osoba
investitor je du‘an imenovati nositelja izrade projekta.

Na nositelja izrade projekta primjenjuju se odgovaraju}e
odredbe iz stavka 7. ovog ~lanka.

Projektant, voditelj i nositelj izrade projekta mo‘e biti samo
diplomirani in‘enjer sa radnim iskustvom u projektiranju od
najmanje pet godina i polo‘enim stru~nim ispitom.

Pravna osoba je du‘na osigurati kontroliranje projekta po
svim to~kama predvi|enim u ~lanku 26. ovog zakona.

Projektnu dokumentaciju za gra|evine i objekte ne mo‘e da
izra|uje pravna i fizi~ka osoba ako je na bilo koji na~in u~estvovala
u utvr|ivanju uvjeta za urbanisti~ko-tehni~ku dokumentaciju i
drugih uvjeta za njihovo projektiranje i gra|enje, kao ni osoba
koja vr{i nadzor nad primjenom odredaba ovog zakona.

Ako vlasnik ima namjeru mijenjati djelo arhitekture, mora
prvenstveno preradu djela ponuditi autoru djela arhitekture ako je
‘iv i ako je uobi~ajeno dostupan.

Izvo|a~

^lanak 20.

Graditi i izvoditi radove na gra|evini, prema ovom zakonu,
mo‘e pravna i fizi~ka osoba registrirana za obavljanje te djelatnosti
(u daljnjem tekstu: izvo|a~) kada pored op}ih ispuni i posebne uvjete:

- da u stalnom radnom odnosu sa punim radnim vremenom
ima najmanje po jednog diplomiranog in‘enjera za svaku vrstu
gra|enja koje izvodi, sa najmanje tri godine radnog iskustva i
polo‘enim stru~nim ispitom

- da ima odgovaraju}u tehni~ku opremu, pripadaju}u
infrastrukturu i ostala sredstva za izvo|enje

- da je aktom o registriranju utvr|eno koje vrste gra|evine
mo‘e izvoditi.

Iznimno, od odredbe stavka 1. ovog ~lanka gra|enjem
gra|evina sa jednostavnom konstrukcijom i bruto gra|evinskom
povr{inom do 1.000 m2 mo‘e se baviti pravna osoba i samostalni
privrednik i obrtnik ukoliko, pored op}ih, ispunjava i uvjete da u
stalnom radnom odnosu s punim radnim vremenom ima jednog
in‘enjera ili dva tehni~ara gra|evinske struke sa polo‘enim
stru~nim ispitom.

Ako se na odre|enoj gra|evini izvodi vi{e vrsta radova
stru~ni nadzor provodi vi{e nadzornih in‘enjera odgovaraju}e
struke za te radove.

Ako u gra|enju i izvo|enju radova sudjeluju dva ili vi{e
izvo|a~a, investitor je du‘an imenovati izvo|a~a odgovornog za
me|usobno uskla|ivanje radova.

Iznimno, od odredbe stavka 1. ovog ~lanka, kada je investitor
fizi~ka osoba, mo‘e sam graditi za svoje potrebe obiteljsku ku}u
razvijene gra|evinske bruto povr{ine do 300 m2, gospodarski objekat
korisne povr{ine do 150 m2 i pomo}ni objekat korisne povr{ine do
100 m2 i jednostavne gra|evine, uz obvezatan stru~ni nadzor.

^lanak 21.

Izvo|a~ je du‘an:
1. graditi sukladno gra|evinskoj dozvoli i ovom zakonu,
2. radove izvoditi tako da se ispune bitni zahtjevi za

gra|evinu iz ovog zakona,
3. ugra|ivati materijale, opremu i proizvode sukladno

poglavlju III. ovog zakona,
4. osigurati dokaze o kvaliteti radova i ugra|enih proizvoda

i opreme prema odredbama ovog zakona i zahtjevima iz projekta.
Iznimno, od stavka 1. ovog ~lanka ako je investitor fizi~ka

osoba koja sama gradi obiteljsku ku}u razvijene gra|evinske (bruto)
povr{ine do 300 m2 nije du‘na osigurati dokaze iz stavka 1. to~ka 4.
ovog ~lanka, ukoliko investitor da ovjerenu pismenu izjavu

povjerenstvu za tehni~ki prijam objekta da sam snosi odgovornost
za kvalitet radova i ugra|enih proizvoda i opreme.

Ako u gra|enju u~estvuju dva ili vi{e izvo|a~a, investitor je
du‘an imenovati izvo|a~a odgovornog za me|usobno uskla|ivanje
radova.

Izvo|a~ imenuje glavnog in‘enjera gradili{ta, odnosno
in‘enjera gradili{ta ili voditelja gradili{ta u svojstvu odgovorne
osobe koja vodi gradnju, odnosno pojedine radove. Glavni in‘enjer
gradili{ta, odnosno in‘enjer gradili{ta ili voditelj gradili{ta
odgovorni su za provedbu stavka 1. ovog ~lanka.

Za obiteljsku ku}u, te poslovnu gra|evinu, razvijene
gra|evinske (bruto) povr{ine do 300 m2 i raspona konstrukcije do
6 m, pomo}nu gra|evinu, gospodarsku gra|evinu i jednostavnu
gra|evinu, osoba koja vodi gradnju mo‘e biti i voditelj gradili{ta.

Glavni in‘enjer gradili{ta mora biti diplomirani in‘enjer
odgovaraju}e struke s pet godina iskustva na poslovima gradnje i
polo‘enim stru~nim ispitom.

In‘enjer gradili{ta mora biti diplomirani in‘enjer odgova-
raju}e struke s tri godine radnog iskustva, odnosno in‘enjer s pet
godina radnog iskustva na poslovima gra|enja i polo‘enim
stru~nim ispitom.

Voditelj gradili{ta mo‘e biti osoba s odgovaraju}om srednjom
stru~nom spremom s pet godina radnog iskustva na poslovima
gradnje i polo‘enim stru~nim ispitom.

Nadzor nad gra|enjem

^lanak 22.

Nadzor nad gra|enjem u ime investitora, prema ovom
zakonu, mo‘e obavljati samo pravna osoba registrirana za
obavljanje poslova nadzora (u daljem tekstu: nadzorni organ).

Nadzor nad gra|enjem manjih gra|evina sa jednostavnom
konstrukcijom (objekti niskogradnje), i bruto gra|evinskom
povr{inom do 1000 m2 (objekti visokogradnje), mo‘e obavljati i
fizi~ka osoba registrirana za obavljanje poslova nadzora.

Nadzorni organ imenuje nadzornog in‘enjera. Akt o
imenovanju nadzornog in‘enjera, nadzorni organ du‘an je dostaviti
mjerodavnom organu, odnosno slu‘bi za poslove gra|enja.

Nadzorni in‘enjer mo‘e biti samo diplomirani in‘enjer
odgovaraju}e struke s tri godine radnog iskustva na poslovima
projektiranja, gra|enja ili nadzora i polo‘enim stru~nim ispitom.

U provo|enju nadzora, nadzorni in‘enjer du‘an je:
1. utvrditi uskla|enost iskol~enja gra|evine s elaboratom o

iskol~enju gra|evine i projektom,
2. nadzirati gradnju tako da bude sukladno gra|evinskoj

dozvoli, ovom zakonu i posebnim propisima,
3. nadzirati kvalitetu radova, ugra|enih proizvoda i opreme

tako da budu sukladni zahtjevu projekta, a da kvaliteta bude
dokazana propisanim ispitivanjima i dokumentima.

U slu~aju promjene investitora nadzorni organ du‘an je u
roku od osam dana od dana nastale promjene obavijestiti
mjerodavnu slu‘bu, odnosno organ uprave za poslove gra|enja.

U slu~aju izvo|enja vi{e faza radova na odre|enoj gra|evini,
investitor je du‘an imenovati nadzornog in‘injera odgovaraju}e
struke za svaku fazu rada, te imenovati glavnog nadzornog
in‘injera koji je odgovoran za cjelovitost i me|usobnu uskla|enost
stru~nog nadzora gradnje.

U slu~aju izvo|enja za{titnih i drugih radova na za{ti}enom
spomeniku kulture osigurava se i stru~ni nadzor prema posebnom
zakonu.

Nadzorni in‘enjer du‘an je blagodobno upoznati investitora
sa svim manjkavostima, odnosno nepravilnostima koje uo~i tijekom
gradnje.

Poslove stru~nog nadzora gradnje ne mo‘e obavljati osoba
koja je istodobno izvo|a~ radova na predmetnom objektu.
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Revident

^lanak 23.

Reviziji projekata podlije‘u svi projekti za gra|enje stambenih
objekata kolektivnog stanovanja, javnih objekata, uslu‘nih
privrednih objekata, a obvezatno projekti za koje dokumentaciju
o gra|enju izdaje Ministarstvo (osim za objekte iz ~lanka 49.
stavak 2. alineje 6., 8., 10. i 11. Zakona o prostornom ure|enju).

Revizija projektne dokumentacije obuhva}a provjeru njene
uskla|enosti sa uvjetima datim u urbanisti~koj suglasnosti, provjeru
ispravnosti i to~nosti tehni~ko-tehnolo{kih rje{enja objekta,
funkcionalnosti i racionalnosti projektnih rje{enja, stabilnosti i
sigurnosti kvaliteta arhitektonskog oblikovanja, utjecaja na ‘ivotnu
sredinu i susjedne objekte, uskla|enosti sa zakonom i drugim
propisima, tehni~kim normativima, standardima i normama
kvaliteta, kao i me|usobne uskla|enosti svih dijelova projektne
dokumentacije.

Kontrolu projekta mo‘e obavljati samo ovla{}eni diplomirani
in‘enjer s najmanje pet godina radnog iskustva, na poslovima
projektiranja i izvo|enja gra|evinskih radova i polo‘enim stru~nim
ispitom, a koji se istakao kao projektant zna~ajnih gra|evina i
radova ili je na drugi na~in dao zna~ajan doprinos tehni~koj struci.

Ovla{}enje za obavljanje kontrole projekta pravnim i fizi~kim
osobama iz stavka 3. ovog ~lanka daje ministar.

Kriterije za davanje ovla{}enja utvrdit }e Ministarstvo
posebnim propisima.

Revident ne mo‘e obaviti kontrolu projekta u ~ijoj je izradi
u cjelosti ili djelimi~no sudjelovao ili ako je taj projekat u cijelosti
ili djelimi~no izradila pravna osoba u kojoj je zaposlen.

Revident je odgovoran da projekat ili dio projekta za koji je
obavljena kontrola zadovoljava zahtjeve iz ovog zakona.

Tro{kove revizije snosi investitor.

Stru~ni ispit

^lanak 24.

In‘enjeri i tehni~ari raznih specijalnosti, koji obavljaju
poslove projektiranja, revizije projekata, gra|enja, nadzora nad
gra|enjem i odr‘avanja gra|evine moraju imati polo‘en stru~ni
ispit u struci.

V. INVESTICIONO-TEHNI^KA DOKUMENTACIJA

Idejni projekat

^lanak 25.

Idejni projekat se izra|uje na temelju projektnog zadatka, a
sadr‘i:

1. situaciju terena sa ucrtanim objektima,
2. tehni~ki opis cijelog gra|evinskog objekta,
3. pribli‘an predmjer i predra~un,
4. potrebne crte‘e osnova presjeka i izgleda sa glavnim

kotama.

Projekat za izvo|enje

^lanak 26.

Projekat za izvo|enje, u smislu ovog zakona, je skup
me|usobno uskla|enih projekata, kojima se daje tehni~ko rje{enje
gra|evine.

Projekat za izvo|enje, ovisno o tehni~koj strukturi gra|evine,
sadr‘ava vi{e faza projekata:

1. arhitektonski projekat,
2. gra|evinski projekat,
3. projekat instalacija,
4. projekat ugra|ene opreme,
5. druge potrebne vrste projekata (projekat temeljenja,

tehnolo{ki projekat, projekat ure|enja, projekat unutarnjeg
ure|enja terena oko objekta i dr.)

Projekti iz stavka 2. ovog ~lanka, ovisno o vrsti gra|evine
sadr‘e:

1. izvadak iz katastarskog plana s ucrtanim susjednim
gra|evinama, a za gra|evine koje se grade na ve}em podru~ju
situacija gra|evine mo‘e se prikazati na temeljnoj karti, odnosno
na geodetskoj podlozi odgovaraju}eg mjerila,

2. urbanisti~ka suglasnost,
3. tehni~ki opis,
4. procjenu tro{kova gra|enja,
5. podatke o geotehni~kim i drugim istra‘nim radovima

koji su poslu‘ili kao podloga za izradu projekata,
6. prora~un mehani~ke otpornosti i stabilnosti, hidraulike,

energetike, fizikalnih svojstava i dr. kojima se dokazuje da je
gra|evina projektirana prema odredbama ovog zakona,

7. elaborat za mjere za{tite od po‘ara i za{tite na radu,
8. elaborat zbrinjavanja otpada, ako se radi o otpadu za koji

su posebnim zakonom propisane mjere odlaganja,
9. nacrte.
Za gotove konstrukcije i opremu koja posjeduje certifikat o

uskla|enosti sa posebnim propisima ili za koje je na drugi propisani
na~in dokazano da su proizvedeni prema odredbama poglavlja II.
i III. ovog zakona, u projektu nije potrebno to ponovno dokazivati.

Odobrenje za gra|enje gra|evine na temelju tehni~ke
dokumentacije izra|ene u inozemstvu mo‘e se izdati po{to se
izvr{i tehni~ka kontrola dokumentacije, nostrifikacija i da mi{ljenje
o uskla|enosti dokumentacije sa va‘e}im propisima.

Tehni~ku kontrolu iz prethodnog stavka vr{i po nalogu
organa uprave, odnosno slu‘be za poslove gra|enja, ovla{}ena
pravna osoba za izradu tehni~ke dokumentacije.

Tro{kove usagla{avanja dokumentacije snosi investitor.
Bli‘e uvjete o kontroli, nostrifikaciji i uskla|enosti dokumentacije

daje ministar.
Projekat za izvo|enje na temelju kojeg je izgra|ena odre|ena

gra|evina, mo‘e se koristiti za gradnju drugih takvih gra|evina
ako su s time suglasni investitor i projektant koji je izradio taj
projekat, pod uvjetom da se taj projekat prilagodi ostalim uvjetima
gra|enja na odabranoj gra|evinskoj parceli.

^lanak 27.

Projekat za izvo|enje za obiteljsku ku}u sadr‘i slijede}e
faze projekta:

1. arhitektonski projekat,
2. gra|evinski projekat,
3. projekti instalacija.
Faze projekta iz stavka 1. ovog ~lanka sadr‘e:
1. izvadak iz katastarskog plana s ucrtanom situacijom

gra|evine i ucrtanim susjednim gra|evinama,
2. urbanisti~ku suglasnost,
3. tehni~ki opis,
4. procjenu tro{kova gra|enja,
5. po potrebi podatke iz geotehni~kog elaborata koji slu‘e

za izradu projekta,
6. po potrebi elaborate za mjere za{tite od po‘ara i za{tite na radu,
7. prora~un mehani~ke otpornosti i stabilnosti i fizikalnih

svojstva gra|evine,
8. uvjete za{tite prirode ako se obiteljska ku}a gradi u

za{ti}enom dijelu prirode,
9. nacrte.
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Ozna~avanje projekta

^lanak 28.

Projekat, odnosno njihovi dijelovi (tehni~ki opis, prora~uni
i svaki list nacrta i dr.) moraju imati nazna~enu osobu koja ih je
izradila, naziv gra|evine, ime ili naziv investitora, oznaku ili broj
projekta, odnosno njegova dijela, datum izrade, ime i potpis
projektanta, odnosno glavnog projektanta.

Projekti i njihovi dijelovi moraju biti uvezani na na~in da se
onemogu}i zamjena sastavnih dijelova.

Uz projekat mora biti prilo‘en akt o va‘e}em registriranju
poduze}a koje je izradilo projekat. Uz projekat izra|en sukladno
odredbi ~lanka 19. stavak 6. ovog zakona, projektant je du‘an
prilo‘iti dokaz o polo‘enom stru~nom ispitu.

Za projekte koji podlije‘u reviziji sukladno ~lanku 23. ovog
zakona, obvezatno je uz projekat prilo‘iti rje{enje ovla{}enog
revidenta, kao i zapisnik o obavljenoj reviziji.

Kontrola projekta

^lanak 29.

Kontrola projekta za izvo|enje, ovisno o vrsti gra|evine,
mora se obaviti glede:

1. mehani~ke otpornosti i stabilnosti,
2. za{tite od buke i vibracija,
3. u{tede energije i toplinske za{tite,
4. utjecaja {tetnog djelovanja okoli{a,
5. za{tite od po‘ara,
6. eliminiranju arhitektonskih barijera za osobe sa te{ko}ama

u kretanju,
7. kontrole primjene odre|enih materijala, ovisno od vrste i

namjene gra|evine.
Kontrolu glavnog projekta investitor mo‘e povjeriti samo

ovla{}enom revidentu iz ~lanka 23. ovog zakona.
Ovla{}eni revident koji je obavio kontrolu projekta du‘an je

o tome sastaviti pisano izvje{}e i ovjeriti dijelove projekta.
U izvje{}u o obavljenoj kontroli ovla{}eni revident mo‘e

zahtijevati od investitora da obavi pregled izvedenih radova u
odre|enoj fazi gra|enja.

O obavljenoj kontroli, odnosno pregledu prema stavku 3.
ovog ~lanka ovla{}eni revident du‘an je sastaviti pismeno izvje{}e.

Za projekte koji ne podlije‘u reviziji obvezatna je izjava o
usagla{enosti svih faza projekta.

^uvanje projekta

^lanak 30.

Projekat za izvo|enje, odnosno idejni projekat koji je prilog
i sastavni dio gra|evinske dozvole, zajedno s dozvolom trajno
~uva mjerodavna slu‘ba, odnosno organ uprave za poslove gra|enja
koje je izdalo gra|evinsku dozvolu.

Projekat za izvo|enje sa svim nacrtima, izmjenama i dopunama
i gra|evinskom dozvolom du‘an je ~uvati investitor, odnosno
njegov pravni sljedbenik za sve vrijeme dok gra|evina postoji.

VI. GRADILI[TE

Ure|enje gradili{ta

^lanak 31.

Gradili{te mora biti ogra|eno radi sprje~avanja nekontroliranog
pristupa neovla{}enih osoba na gradili{te.

Na gradili{tu koje se prote‘e na velikim prostranstvima
(‘eljezni~ke pruge, ceste, dalekovodi i sl.) dijelovi gradili{ta koji
se ne mogu ograditi moraju biti za{ti}eni odre|enim prometnim
znakovima ili ozna~eni na drugi na~in.

Uz javne-prometne povr{ine zabranjeno je ogra|ivati gradili{te
bodljikavom ‘icom ili na drugi na~in koji bi mogao ugroziti
prolaznike. Gradili{te se mora ograditi ogradom posebnog izvanjskog
izgleda ako se nalazi u urbanisti~koj cjelini koja je upisana u registar
spomenika kulture, kao i u u‘em urbanom podru~ju.

Gradili{te mora biti ozna~eno plo~om koja obvezatno sadr‘i
ime investitora, projektanta i izvo|a~a, naziv i vrstu gra|evine
koja se gradi, naziv organa, odnosno slu‘be koji su izdali dozvolu
na temelju koje se gradi i datum izdavanja te dozvole.

Investitor ili izvo|a~ du‘an je, za privremeno zauzimanje
susjednog, odnosno obli‘njeg zemlji{ta za potrebe gradili{ta,
postupiti prema odredbama posebnih zakona.

Za privremeno zauzimanje javnih prometnih povr{ina za
potrebe gradili{ta, investitor ili izvo|a~ du‘an je pribaviti odobrenje
mjerodavnog organa op}ine ili Kantona, odnosno pravne osobe
odre|ene posebnim zakonom.

Pripremni radovi za gradnju mogu se izvoditi na susjednom
zemlji{tu koje nije vlasni{tvo investitora samo ako je investitor
prethodno pribavio suglasnost vlasnika tog zemlji{ta.

Izgra|ene privremene gra|evine i postavljena oprema
gradili{ta moraju biti stabilni, te odgovarati propisanim uvjetima
za{tite od po‘ara i eksplozije, za{tite na radu i svim drugim mjerama
za{tite zdravlja ljudi i okoli{a.

Sve privremene gra|evine izgra|ene u okviru pripremnih
radova, oprema gradili{ta, neutro{eni gra|evinski i drugi materijal,
otpad i sl. moraju biti uklonjeni, a zemlji{te na podru~ju gradili{ta
i na prilazu gradili{tu dovedeno u uredno stanje prije izdavanja
uporabne dozvole.

Na gradili{tu je potrebno predvidjeti i provoditi mjere za{tite
na radu, za{tite zraka od one~i{}enja, za{titu od prekomjerne buke,
za{titu tla i podzemnih voda od one~i{}enja, te ostale propisane
mjere za za{titu zdravlja ljudi.

Dokumentacija na gradili{tu

^lanak 32.

Izvo|a~ na gradili{tu mora imati:
1. dokaz o registriranju za obavljanje djelatnosti,
2. akt o imenovanju rukovoditelja gra|enja, odnosno

rukovoditelja pojedinih radova,
3. gra|evinsku dozvolu,
4. projekat na temelju kojeg je izdata gra|evinska dozvola,
5. gra|evinski dnevnik,
6. dokumentacija o ispitivanju ugra|enih materijala,

gra|evinskih proizvoda i opreme prema programu ispitivanja iz
projekta, odnosno dokaze uporabljivosti iz ~lanka 15. ovog zakona,

7. zapisnik o iskol~enju gra|evine koji je izradila osoba
registrirana za obavljanje te djelatnosti prema posebnom propisu,

8. projekat organiziranja izvo|enja radova,
9. elaborat za{tite na radu.
U slu~aju kad je investitor fizi~ka osoba koja gradi za svoje

potrebe gra|evinu iz ~lanka 20. stavka 5. ovog zakona, izvo|a~
na gradili{tu ne mora imati dokumentaciju iz stavka 1. to~ka 1.,
2., 6., 7. i 9. ovog ~lanka.

Uvjete, na~in i obrazac vo|enja gra|evinskog dnevnika na
gradili{tu propisat }e Ministarstvo posebnim propisima.

VII. UPORABNA DOZVOLA

^lanak 33.

Izgra|ena gra|evina smije se po~eti koristiti, odnosno staviti
u pogon, nakon {to mjerodavni organ uprave, odnosno slu‘ba za
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poslove gra|enja izda dozvolu za njenu uporabu (u daljnjem
tekstu: uporabna dozvola), i rje{enje za obavljanje djelatnosti za
poslovne objekte sukladno posebnim propisom.

Uporabna dozvola za izgra|enu gra|evinu izdaje se nakon
izvr{enog tehni~kog pregleda.

Zahtjev za izdavanje uporabne dozvole

^lanak 34.

Zahtjev za izdavanje uporabne dozvole investitor ili osoba
koja je na temelju valjanog pravnog posla ili naslje|ivanjem, stekla
od investitora pravo vlasni{tva, podnosi mjerodavnom organu
uprave, odnosno slu‘bi za poslove gra|enja koja je izdala
gra|evinsku dozvolu za gra|enje gra|evine.

Uz zahtjev iz stavka 1. ovog ~lanka, izuzev za objekte iz
~lanka 18. stavak 11., prila‘e se gra|evinska dozvola.

Tehni~ki pregled

^lanak 35.

Nakon zavr{ene izgradnje gra|evine, a prije po~etka
kori{}enja, vr{i se tehni~ki pregled. Tehni~ki pregled se vr{i na
zahtjev investitora.

Mjerodavni organ uprave, odnosno slu‘ba za poslove
gra|enja du‘na je u roku od 30 dana od dana prijama urednog
zahtjeva obaviti tehni~ki pregled gra|evine.

O mjestu, danu, satu obavljanja tehni~kog pregleda
mjerodavni organ uprave, odnosno slu‘ba za poslove gra|enja,
du‘na je obavijestiti investitora najkasnije u roku od 10 dana prije
zakazanog tehni~kog pregleda. Investitor je du‘an osigurati
prisustvo sudionika u gra|enju tehni~kom pregledu.

Tehni~ki pregled obavlja povjerenstvo koje rje{enjem
imenuje mjerodavni organ uprave, odnosno slu‘ba za poslove
gra|enja iz ~lanka 34. stavka 1. ovog zakona u roku od osam dana
od dana prijama zahtjeva za tehni~ki pregled.

Povjerenstvo se sastoji od predsjednika i najmanje dva ~lana.
U povjerenstvo mjerodavni organ uprave, odnosno slu‘ba za
poslove gra|enja odredit }e odgovaraju}e stru~njake prema vrsti
gra|evine, odnosno izvedenih radova i svog predstavnika kao
~lana povjerenstva. U radu povjerenstva ne mogu u~estvovati
osobe koje su donosile rje{enje u postupku, odnosno u tijeku
izgradnje u smislu ovog zakona.

U sastav povjerenstva za tehni~ki pregled mogu se odrediti
osobe odgovaraju}e stru~ne spreme, sa polo‘enim stru~nim ispitom
i radnim iskustvom, koje je utvr|eno za osobe koje mogu
projektirati gra|evinu za koju je odre|en tehni~ki pregled.

U radu povjerenstva u~estvuju ovla{}eni predstavnici
izvo|a~a i investitora.

Za gra|evinu iz ~lanka 77. Zakona o prostornom ure|enju,
tehni~ki pregled obavlja samo stru~ni djelatnik mjerodavnog
organa uprave, odnosno slu‘be za poslove gra|enja.

Tehni~kim pregledom utvr|uje se je li gra|evina izgra|ena
sukladno gra|evinskoj dozvoli i tehni~kim propisima za odre|enu
gra|evinu.

O obavljenom tehni~kom pregledu sastavlja se zapisnik u
koji se unosi i mi{ljenje ~lanova povjerenstva o tome mo‘e li se
izgra|ena gra|evina koristiti ili se prethodno moraju otkloniti
utvr|eni nedostaci ili se ne mo‘e izdati uporabna dozvola.

Predsjednik povjerenstva za tehni~ki pregled, odnosno stru~ni
radnik koji je obavio tehni~ki pregled, du‘an je nakon obavljenog
tehni~koga pregleda zapisnik iz prethodnog stavka ovog ~lanka
dostaviti mjerodavnom organu uprave, odnosno slu‘bi za poslove
gra|enja i investitoru u roku od 8 dana od dana kada je obavljen
tehni~ki pregled.

Du‘nosti investitora u postupku tehni~kog pregleda

^lanak 36.

Investitor je du‘an, najkasnije na dan tehni~kog pregleda,
osim za gra|evine iz ~lanka 77. Zakona o prostornom ure|enju,
povjerenstvu za tehni~ki pregled dati na uvid:

1. dokumentaciju iz ~lanka 32. ovog zakona,
2. situacijski nacrt gra|evine sa ucrtanim katastrom

podzemnih instalacija, ovjeren od mjerodavnog organa, odnosno
slu‘be za katastar i geodetske poslove,

3. dokaz o postignutoj kvaliteti radova, gra|evinskih proizvoda
i opreme,

4. izvje{}e revidenata o obavljenoj kontroli prema ~lanku 29.
stavka 3. ovog zakona.

5. zavr{no izvje{}e nadzornog in‘injera o izradi gra|evine,
6. protokol o ispitivanju ugra|enih instalacija,
7. ugovore o gra|enju sa podacima o glavnom izvo|a~u i

podizvo|a~ima.
U slu~aju kad je investitor fizi~ka osoba koja je sagradila za

svoje potrebe gra|evinu iz ~lanka 20. stavka 5. ovog zakona,
stru~nom djelatniku organa ili slu‘be mjerodavne za poslove
gra|enja ne prila‘e dokumentaciju iz ~lanka 32. stavak 1. to~ke
1., 2., 6., 7. i 9. ovog zakona, ali prila‘e rje{enje o imenovanju
nadzornog in‘injera.

Iznimno, od stavka 2. ovog ~lanka, u slu~aju gradnje obiteljske
ku}e razvijene gra|evinske (bruto) povr{ine do 300 m2 investitor
fizi~ka osoba nije du‘na prilo‘iti rje{enje o imenovanju nadzornog
in‘injera ukoliko isto nije uvjetovano odobrenjem za gra|enje.

^lanak 37.

Zahtjev za izdavanje uporabne dozvole odbit }e se:
1. ako je gra|evina izgra|ena bez gra|evinske dozvole,
2. ako su tijekom gra|enja izvr{ene izmjene i dopune na

gra|evini za koje nije ura|ena izmjena ili dopuna gra|evinske
dozvole,

3. ako se u ostavljenom roku ne otklone nedostaci koji bitno
utje~u na pouzdanost i sigurnost gra|evine,

4. ako nisu ispunjeni uvjeti predvi|eni ~lankom 29. ovog
zakona,

5. ako je tijekom postupak gra|evinske inspekcije.
Za gra|evine javne i poslovne namjene, te kolektivne

stambene gra|evine, ne mo‘e se izdati uporabna dozvola ako nije
omogu}eno primjereno kretanje, odnosno pristup gra|evini za
osobe sa te{ko}ama u kretanju.

Ako su tehni~kim pregledom utvr|eni nedostaci koje je
potrebno otkloniti, a ti nedostaci ne utje~u na tehni~ka svojstva
bitna za gra|enje prema poglavlju II. ovog zakona, mo‘e se izdati
privremena uporabna dozvola i odrediti rok u kojem se moraju
uo~eni nedostaci otkloniti. Ukoliko se u ostavljenom roku uo~eni
nedostaci ne otklone, prestaje va‘enje privremene uporabne dozvole.

Probni rad

^lanak 38.

Mjerodavni organ uprave, odnosno slu‘ba za izdavanje
odobrenja za uporabu mo‘e, na temelju mi{ljenja povjerenstva za
tehni~ki pregled, za gra|evinu koja po svom tehnolo{kom procesu,
obzirom na ugra|ene instalacije, opremu i postrojenje zahtijeva
probni rad, izdati odobrenje za probni rad.

Odobrenje za probni rad mo‘e se izdati samo pod uvjetom
da je povjerenstvo za tehni~ki pregled utvrdilo da je gra|evina
izgra|ena sukladno izdatom odobrenju za gra|enje i da pu{tanje
gra|evine u probni rad ne ugro‘ava ‘ivot i zdravlje ljudi, okoli{ i
susjedne gra|evine.
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U tijeku trajanja probnog rada gra|evine uspostavlja se i
utvr|uje njena potpuna tehni~ka ispravnost.

Probni rad gra|evine iz stavka 1. ovog ~lanka mo‘e trajati
najdu‘e 12 mjeseci, a iznimno u posebno slo‘enim tehnolo{kim
procesima probni rad se mo‘e produ‘iti za jo{ 12 mjeseci.

Tro{kovi postupka

^lanak 39.

Tro{kove vr{enja tehni~kog pregleda snosi investitor.

Uporabna dozvola za dio gra|evine

^lanak 40.

Uporabna dozvola se na zahtjev investitora mo‘e izdati za
dio gra|evine prije dovr{etka cijele gra|evine:

1. kad je to potrebno radi nastavka i dovr{enja gradnje (npr.
kori{}enje mosta za pristup gradili{tu, trafopostaje i dalekovoda
za opskrbu elektri~nom energijom i dr.),

2. kad se odre|eni dio gra|evine mo‘e privesti svojoj namjeni
prije dovr{enja cijele gra|evine.

^lanak 41.

Uporabna dozvola je upravni akt i u postupku njenog
izdavanja primjenjuju se propisi o upravnom postupku, ako ovim
zakonom nije druga~ije utvr|eno.

Upis gra|evine u zemlji{ne knjige

^lanak 42.

Mjerodavni organ izvr{it }e upis gra|evine u zemlji{ne knjige
ako je za tu gra|evinu izdana uporabna dozvola.

Upis individualnih stambenih objekata u zemlji{ne knjige
mo‘e se izvr{iti na temelju gra|evinske dozvole.

VIII. KORI[]ENJE I ODR@AVANJE GRA\EVINE

^lanak 43.

Gra|evina se mo‘e koristiti samo sukladno njenoj namjeni.
Vlasnik gra|evine du‘an je odr‘avati gra|evinu tako da se u

predvi|enom vremenu njezina trajanja o~uvaju zahtjevi bitni za
gra|evinu i spomeni~ka svojstva, ako je ta gra|evina za{ti}eno
kulturno dobro.

Redovito odr‘avanje gra|evina, konstrukcija ili opreme ~ija
mehani~ka otpornost, sigurnost i stabilnost ovisi o redovitom
odr‘avanju, vr{it }e se sukladno posebnim propisima.

Vlasnik i korisnik objekta obvezatan je gra|evinsku lokaciju
i temeljno tlo, tijekom eksploatacionog vijeka objekta, za{titi od
svih utjecaja koji se mogu negativno odraziti na stabilnost lokacije,
kao i od svih utjecaja koji mogu izazvati slabljenje geomehani~kih
karakteristika temeljnog tla.

IX. UKLANJANJE GRA\EVINE

Dozvola za uklanjanje

^lanak 44.

Uklanjanju gra|evine ili njezina dijela, ako se ne radi o
uklanjanju na temelju inspekcijskog rje{enja, mo‘e se pristupiti
samo na temelju dozvole za uklanjanje.

Iznimno od stavka 1. ovog ~lanka uklanjanju gra|evina za
koje nije potrebna gra|evinska dozvola mo‘e se pristupiti bez
dozvole za uklanjanje.

Bez dozvole za uklanjanje mogu se ukloniti i privremene
gra|evine ~iji je rok istekao na temelju gra|evinske dozvole.

^lanak 45.

Dozvolu za uklanjanje izdaje mjerodavni organ uprave,
odnosno slu‘ba za poslove gra|enja, na ~ijem se podru~ju gra|evina
nalazi.

^lanak 46.

Uz zahtjev za uklanjanje gra|evine prila‘e se:
1. dokaz o pravu vlasni{tva na gra|evini,
2. projekat uklanjanja gra|evine,
3. suglasnost mjerodavnih organa, odnosno slu‘bi, ako se

tim uklanjanjem mo‘e ugroziti javni interes (npr. za{tita spomenika
kulture, za{tita komunalnih i drugih instalacija i dr.).

Projekat uklanjanja gra|evine sadr‘i:
1. tehni~ki opis uklanjanja gra|evine i na~in zbrinjavanja

gra|evinskog otpada,
2. prora~une stabilnosti konstrukcije ili njezinih dijelovanja

tijekom uklanjanja, odnosno demonta‘e,
3. nacrte,
4. mjere sigurnosti.

X. NADZOR

^lanak 47.

Nadzor nad provedbom ovog zakona i propisa donesenih
na temelju ovog zakona obavlja Ministarstvo.

Inspekcijski nadzor

^lanak 48.

Inspekcijski nadzor, prema ovom zakonu, provode kanto-
nalni i op}inski urbanisti~ko-gra|evinski inspektori (u daljem
tekstu: inspektori).

Poslove inspekcijskog nadzora u prvom stupnju obavljaju
op}inski inspektori za objekte za koje urbanisti~ko-tehni~ku
dokumentaciju izdaju mjerodavne op}inske slu‘be za poslove
gra|enja.

U vr{enju inspekcijskog nadzora kantonalni inspektori
ostvaraju suradnju sa op}inskim inspektorima u pitanjima koja su
od zajedni~kog interesa za vr{enje inspekcijskog nadzora.

^lanak 49.

Za kantonalnog i op}inskog inspektora mo‘e se postaviti
diplomirani in‘enjer gra|evinske ili arhitektonske struke s najmanje
tri godine radnog iskustva u struci i polo‘enim stru~nim ispitom
za obavljanje poslova u gra|evinarstvu.

Iznimno, inspekcijski nadzor mogu obavljati i drugi
slu‘benici Ministarstva na temelju posebnog ovla{}enja ministra.

Inspektor svoj identitet i ovla{}enje dokazuje slu‘benom
iskaznicom.

^lanak 50.

U provo|enju nadzora, inspektor ima pravo i du‘nost
sudionicima u gra|enju, vlasniku gra|evine, odnosno investitoru
stambene zgrade rje{enjem nalo‘iti otklanjanje nepravilnosti ili
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nedostataka, obustavu gra|enja i uklanjanje gra|evine, zatvaranje
gradili{ta i hitne mjere, te izricati upravne mjere.

Inspektor u provedbi inspekcijskog nadzora postupa u smislu
stavka 1. ovog ~lanka i u slu~aju kad je gra|evina upisana u
zemlji{ne knjige.

^lanak 51.

Kad inspektor utvrdi povredu propisa ~iju je primjenu
ovla{}en nadzirati, rje{enje se mo‘e donijeti i bez saslu{anja
stranaka.

Mjerodavnosti inspektora

^lanak 52.

U provedbi nadzora, inspektor ima pravo i du‘nost
sudionicima u gra|enju rje{enjem nalo‘iti da u primjerenom roku
otklone nepravilnosti koje utvrdi.

U provedbi nadzora, inspektor ima pravo i du‘nost rje{enjem
nalo‘iti vlasniku postoje}e gra|evine, odnosno investitoru da
otkloni nedostatke na gra|evini koji su nastali ili su uo~eni tijekom
njezinog kori{}enja, ako utvrde da ti nedostaci mogu ugroziti
stabilnost gra|evine ili susjednih gra|evina, zdravlje ljudi i okoli{.
Inspektor mo‘e ujedno nalo‘iti i hitne mjere osiguranja do izvr{enja
naloga kada to ocijeni potrebnim.

Ako inspektor utvrdi da gra|evinski proizvod ne odgovara
propisima zbog ~ega postoji opasnost za stabilnost gra|evine,
zdravlje ljudi i okoli{, zabranit }e gradnju takvog gra|evinskog
proizvoda.

U provedbi nadzora, inspektor ima pravo i du‘nost da
rje{enjem nalo‘i obustavu uporabe gra|evine ukoliko za istu nije
pribavljena dozvola ili je istekao rok privremenoj uporabnoj
dozvoli.

Otklanjanje o{te}enja

^lanak 53.

Inspektor ima pravo i obveze nalo‘iti vlasniku gra|evine da
u primjernom roku otkloni o{te}enja zbog kojih je ugro‘ena
stabilnost gra|evine ili njezinog dijela ako utvrdi da zbog toga
postoji opasnost za susjedne gra|evine ili zdravlje ljudi.

Ako se gra|evina iz stavka 1. ovog ~lanka nalazi u naseljima
ili dijelovima naselja, koja su upisana u registar kulturnog dobra
kao urbanisti~ka cjelina ili je gra|evina kulturno dobro ili se nalazi
u za{ti}enom dijelu prirode, gra|evinski inspektor o dono{enju
rje{enja iz stavka 1. ovog ~lanka odmah dostavlja obavijest
mjerodavnom organu uprave, odnosno slu‘bi.

U slu~aju iz stavka 1. ovog ~lanka inspektor nala‘e hitne
mjere osiguranja do izvr{enja naloga.

Obustava gra|enja

^lanak 54.

Inspektor ima pravo i obvezu nalo‘iti obustavu daljnje
gradnje, odnosno izvo|enja pojedinih radova:

1. ako se gra|evina gradi protivno gra|evinskoj dozvoli,
2. ako se nakon zaklju~ka kojim se dopu{ta postupak obnove

gra|evinske dozvole nastavi sa izvo|enjem radova,
3. ako se gra|evina gradi, a da u roku odre|enom rje{enjem

iz ~lanka 52. stavci 1. i 2. ovog zakona nisu otklonjene utvr|ene
nepravilnosti,

4. ako se gra|evina koja je registrirana kao kulturno dobro
rekonstruira bez gra|evinske ili protivno gra|evinskoj dozvoli,

5. ako utvrdi nedostatak ili nepravilnosti koji mogu ugroziti
bitne zahtjeve za gra|evinu,

6. ako utvrdi da je gradnjom ugro‘ena stabilnost okolnih
gra|evina, odnosno tla na okolnom zemlji{tu, prometne povr{ine,
komunalne i druge instalacije i dr.,

7. ako utvrdi da radove izvodi ili nadzire pravna ili fizi~ka
osoba koja nije registrirana, odnosno ovla{}ena za izvo|enje ili
nadziranje te vrste radova, odnosno koja ne ispunjava posebne
uvjete propisane ovim zakonom.

U slu~aju iz stavka 1. ovog ~lanka inspektor mo‘e nalo‘iti i hitne
mjere osiguranja do izvr{enja naloga kada ocijeni da je to potrebno.

U slu~aju iz stavka 1. to~ke 1., 3., 4., 5. i 6. ovog ~lanka
inspektor odredit }e i primjereni rok radi uskla|ivanja s odredbama
ovog zakona.

U slu~aju iz stavka 1. to~ke 2., 4., 5. i 6. ovog ~lanka
inspektor prije dono{enja rje{enja nalo‘iti }e na licu mjesta
zatvaranje gradili{ta posebnom oznakom.

O dono{enju rje{enja iz stavka 1. to~ka 4. ovog ~lanka
inspektor odmah dostavlja Zavodu za za{titu kulturno-historijskog
naslije|a i policijskoj upravi.

Na~in zatvaranja i ozna~avanja zatvorenog gradili{ta,
odnosno gra|evine izvr{it }e se prema va‘e}im propisima.

Uklanjanje gra|evine

^lanak 55.

Inspektor ima pravo i obvezu nalo‘iti da se gra|evina ili
njen dio ukloni ili da se uspostavi prija{nje stanje na teret investitora:

1. ako se gradi ili je izgra|ena bez gra|evinske dozvole,
2. ako se nakon obustave gradnje nastavi s gradnjom, odnosno

izvo|enjem pojedinih radova za dio gra|evine izgra|ene za vrijeme
trajanja obustave ~lanka 54. stavak 1. to~ke 1., 2., 3., 5. i 6.),

3. ako se gradi protivno gra|evinskoj dozvoli, a u odre|enom
roku izvedeno stanje nije uskla|eno s odredbama ovog zakona
(~lanak 54. stavak 1. to~ka 3.),

4. ako tijekom gra|enja utvrdi neotklonjive nedostatke zbog
kojih je ugro‘ena stabilnost gra|evine ili stabilnost okolnih
gra|evina ili je na drugi na~in ugro‘eno zdravlje ljudi ili okoli{,

5. ako utvrdi da se ugra|uje ili je ugra|en gra|evinski
proizvod ~ija je ugradnja zabranjena (~lanak 52. stavak 3.),

6. ako u odre|enom roku vlasnik ne otkloni o{te}enja
(~lanak 53. stavak 1.), osim u slu~aju iz ~lanka 53. stavka 2.
ovog zakona,

7. ako utvrdi da nisu uklonjene privremene gra|evine
izgra|ene na gradili{tu u okviru pripremnih radova (baraka,
nadstre{nica, instalacije, skladi{te, zajedni~ka nastamba i druge
gra|evine i ure|aji),

8. ako utvrdi da je istekao rok privremenosti gra|evine
definiran ranije izdatim rje{enjem.

U slu~aju iz stavka 1. ovog ~lanka inspektor mo‘e nalo‘iti i
hitne mjere osiguranja do izvr{enja naloga kada to ocjeni potrebnim.

U slu~aju iz stavka 1. ovog ~lanka gra|evinski inspektor
prije dono{enja rje{enja naredit }e na licu mjesta zatvaranje gradili{ta
posebnom oznakom.

Inspekcijsko rje{enje

^lanak 56.

Rje{enjem o obustavi gradnje iz ~lanka 54. stavka 1. to~ke
1., 2. i 3. ovog zakona, investitor se ujedno upozorava da }e se
nalo‘iti uklanjanje gra|evine ili njezina dijela koji se izgradi za
vrijeme dok je na snazi obustava daljnje gradnje.

Mjere iz ~lanaka 51., 52., 53. i 55. ovog zakona gra|evinski
inspektor nala‘e pisanim ili usmenim rje{enjem.
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Pisani primjerak usmenog rje{enja mora se otpremiti stranci
u roku od osam dana od dana priop}enja usmenog rje{enja.

Obveza izvr{enja usmenog rje{enja po~inje te}i od trenutka
uru~enja pisanog rje{enja stranci.

Protiv rje{enja, odnosno zaklju~ka op}inskog inspektora
‘alba se mo‘e izjaviti Ministarstvu u roku od 15 dana od dana
prijama rje{enja, odnosno zaklju~ka.

Protiv rje{enja, odnosno zaklju~ka kantonalnog inspektora ‘alba
se mo‘e izjaviti Vladi Kantona - Povjerenstvu za drugostupanjsko
upravno rje{avanje u roku od 15 dana od dana prijama rje{enja,
odnosno zaklju~ka.

@alba ne odla‘e izvr{enje rje{enja.

^lanak 57.

Ako u slu~aju iz ~lanaka 54., 55. i 56. stavka 2. ovog zakona
investitor, vlasnik gra|evine ne postupi po rje{enju inspektora, rje{enje
}e se izvr{iti putem druge osobe na tro{ak investitora, vlasnika.

Tro{kovi izvr{enja inspekcijskog rje{enja putem druge osobe
namiruju se iz op}inskog, odnosno kantonalnog prora~una do
naplate od investitora, vlasnika.

^lanak 58.

Iznimno, administrativno izvr{enje inspekcijskog rje{enja iz
~lanka 55. stavak 1. to~ka 1. ovog zakona, }e se na zahtjev
investitora odgoditi ako investitor doka‘e da se gra|evina koristi
i da je izgra|ena sukladno prostornom planu za to podru~je, te da
udovoljava i drugim uvjetima propisanim posebnim zakonima.

Odgodu izvr{enja odobrava zaklju~kom organ, odnosno
slu‘ba koja je donijela zaklju~ak o dozvoli izvr{enja.

Ako investitor u roku od {ezdeset dana od dana kona~nog
zaklju~ka iz stavka 2. ovog ~lanka ne pribavi gra|evinsku dozvolu,
nastavit }e se s postupkom izvr{enja.

^lanak 59.

Ako je investitor gra|evine koja se gradi protivno propisima
nepoznat ili nepoznatog boravi{ta, rje{enje i zaklju~ak o dozvoli
izvr{enja oglasit }e se na oglasnoj tabli Ministarstva, odnosno
op}ine na ~ijem podru~ju se gradi. Obavijest o tome ostavlja se i
na gradili{tu, odnosno gra|evini.

Obveza izvr{enja akta iz stavka 1. ovog ~lanka, kao i rok za
‘albu, po~inju te}i od prvog idu}eg dana od dana ogla{avanja.

^lanak 60.

Ako u provedbi inspekcijskog nadzora inspektor utvrdi da je
gra|evinskom, odnosno uporabnom dozvolom i dozvolom za uklanjanje
koje su kona~ne u upravnom postupku povrije|en ovaj zakon, predlo‘it
}e mjerodavnom organu da takvu dozvolu oglasi ni{tavom.

XI. UPRAVNI NADZOR

^lanak 61.

Ako se u provedbi nadzora utvrdi da su gra|evinskom,
uporabnom dozvolom i inspekcijskim rje{enjem, koji su kona~ni
u upravnom postupku, povrije|ene odredbe ovog zakona, ti akti
oglasit }e se ni{tavim.

XII. KAZNENE ODREDBE

^lanak 62.

Kaznom zatvora u trajanju od tri mjeseca do tri godine kaznit
}e se odgovorna osoba kao investitor ako bez gra|evinske dozvole
pristupi:

- izgradnji nove gra|evine,
- dogradnji postoje}e gra|evine ako dogradnja prijelazi 50%

postoje}e povr{ine,
- nadzi|ivanju nove eta‘e na postoje}oj gra|evini,
- vr{enju drugih zahvata ve}eg obima kojima se mo‘e

ugroziti ‘ivot i zdravlje ljudi, sigurnost prometa, sigurnost susjednih
objekata i dr.

Za kazneno djelo iz stavka 1. ovog ~lanka kaznit }e se
gra|anin kaznom zatvora do jedne godine.

^lanak 63.

Nov~anom kaznom u iznosu od 500,00 do 5.000,00 KM
kaznit }e se za prekr{aj pravna osoba u svojstvu investitora ako:

  1. projektiranje, gra|enje ili stru~ni nadzor povjeri osobi koja
nije registrirana za obavljanje tih djelatnosti (~lanak 18. stavak 2.),

  2. ne osigura stru~ni nadzor gradnje (~lanak 18. stavak 3.),
  3. na dan po~etka radova ne pribavi zapisnik iskol~enja

gra|evine (~lanak 18. stavak 8.),
  4. ne prijavi po~etak gradnje u propisanom roku (~lanak 18.

stavak 7.),
  5. u slu~aju prekida radova ne osigura gra|evinu koju gradi

i okolne povr{ine (~lanak 18. stavak 9.),
  6. ne prijavi promjenu investitora u propisanom roku (~lanak 18.

stavak 10.),
  7. kontrolu projekta povjeri osobi koja nema ovla{}enje ministra

(~lanak 23. stavak 4.),
  8. nostrifikaciju projekta povjeri osobi koja nema ovla{}enje

organa, odnosno slu‘be mjerodavne za gra|enje (~lanak 26. stavak 5.),
  9. gradili{te ne ozna~i plo~om (~lanak 31. stavak 4.),
10. za potrebe gradili{ta zauzme susjedne, odnosno obli‘nje

zemlji{te bez valjanog pravnog temelja (~lanak 31. stavci 5. i 7.),
11. zauzme za potrebe gradili{ta javno-prometnu povr{inu

bez odobrenja mjerodavnog organa, odnosno slu‘be (~lanak 31.
stavak 6.),

12. po zavr{etku gradnje ne ra{~isti i uredi gradili{te i
neposredni okoli{ (~lanak 31. stavak 9.),

13. ne predvidi i ne provodi potrebne mjere za{tite (~la-
nak 31. stavak 8.),

14. koristi gra|evinu ili njezin dio bez uporabne dozvole
(~lanak 33. stavak 1.),

15. u odre|enom roku ne otkloni nedostatke utvr|ene
tehni~kim pregledom (~lanak 37. stavak 3.),

16. ukloni gra|evinu bez dozvole za uklanjanje (~lanak 44.
stavak 1.).

Za prekr{aj iz stavka 1. ovog ~lanka kaznit }e se i odgovorna
osoba kod investitora nov~anom kaznom u iznosu od 100,00 do
500,00 KM.

Nov~anom kaznom od 100,00 do 1.000,00 KM kaznit }e se
fizi~ka osoba u svojstvu investitora za prekr{aje iz stavka 1. ovog
~lanka kao i za prekr{aj iz ~lanka 18. stavak 5.

^lanak 64.

Nov~anom kaznom u iznosu od 300,00 do 1.500,00 KM
kaznit }e se za prekr{aj pravna osoba koja gradi za ra~un nepoznatog
kupca, ako nadzor ne povjeri drugoj pravnoj osobi registriranoj
za obavljanje nadzora (~lanak 18. stavak 5.).

Za prekr{aj iz stavka 1. ovog ~lanka, kaznit }e se i odgovorna
osoba u pravnoj osobi nov~anom kaznom u iznosu od 100,00 do
500,00 KM.

^lanak 65.

Nov~anom kaznom u iznosu od 500,00 do 5.000,00 KM
kaznit }e se za prekr{aj pravna osoba koja provodi nadzor nad
gra|enjem ako:
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1. nije registrirana za obavljanje poslova nadzora (~lanak 22.
stavak 1.),

2. imenuje nadzornog in‘injera koji ne ispunjava uvjete prema
odredbama ovog zakona (~lanak 22. stavak 4.),

3. ne poduzima mjere da se radovi obavljaju sukladno
gra|evinskoj dozvoli, odnosno projektu (~lanak 22. stavak 5.),

4. ne poduzima mjere da tehni~ka svojstva gra|evine ispune
uvjete iz poglavlja II. ovog zakona (~lanci 6., 7., 8., 9., 10.,11.,
12., 13. i 14.),

5. ne poduzima mjere da kvalitet radova, ugra|enih proizvoda
i opreme bude sukladan zahtjevima projekta i da bude dokazana
odgovaraju}im ispitivanjima i dokumentima (~lanak 22. stavak 5.
to~ka 3.).

Za prekr{aj iz stavka 1. to~ke 1. i 2. ovog ~lanka, kaznit }e
se i odgovorna osoba u pravnoj osobi nov~anom kaznom u iznosu
od 100,00 do 500,00 KM.

Za prekr{aj iz stavka 1. ovog ~lanka, kaznit }e se i nadzorni
in‘enjer nov~anom kaznom u iznosu od 100,00 do 500,00 KM.

^lanak 66.

Nov~anom kaznom u iznosu od 200,00 do 1.000,00 KM
kaznit }e se za prekr{aj pravna osoba kao vlasnik gra|evine ako:

1. koristi gra|evinu suprotno njezinoj namjeni (~lanak 43.
stavak 1.),

2. ne odr‘ava gra|evinu, njezinu konstrukciju ili opremu
(~lanak 43. stavak 2.),

3. pristupi uklanjanju ili ukloni gra|evinu ili njezin dio bez
dozvole mjerodavne op}inske slu‘be za poslove gra|enja (~lanak
44. stavak 1.).

Za prekr{aj iz stavka 1. ovog ~lanka, kaznit }e se i odgovorna
osoba vlasnika gra|evine nov~anom kaznom u iznosu od 100,00
do 500,00 KM.

Za prekr{aj iz stavka 1. ovog ~lanka, kaznit }e se i vlasnik kao
fizi~ka osoba nov~anom kaznom u iznosu od 50,00 do 250,00 KM.

^lanak 67.

Nov~anom kaznom u iznosu od 100,00 do 500,00 KM kaznit
}e se za prekr{aj pravna osoba koja projektuje ako:

1. nije registrirana za projektiranje (~lanak 19. stavak 1.),
2. imenuje projektanta, projektanta voditelja ili nositelja

izrade projekta koji ne ispunjava propisane uvjete (~lanak 19.
stavak 11.),

3. ne ozna~i i uve‘e projekat i njegove dijelove (~lanak 28.),
Za prekr{aj iz stavka 1. to~ke 1., 2. i 3. ovog ~lanka, kaznit

}e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi nov~anom kaznom u
iznosu od 50,00 do 250,00 KM.

Za prekr{aj iz stavka 1. to~ke 3. ovog ~lanka, kaznit }e se
projektant nov~anom kaznom u iznosu od 50,00 do 250,00 KM.

^lanak 68.

Nov~anom kaznom u iznosu od 500,00 do 5.000,00 KM
kaznit }e se za prekr{aj izvo|a~ kao pravna osoba ako:

1. ne gradi sukladno tehni~kim propisima i normama s
obveznom primjenom (~lanak 4.),

2. tijekom gra|enja ne poduzme mjere radi sprje~avanja
ugro‘avanja okolnih gra|evina, komunalnih i drugih instalacija i
stabilnosti okolnog tla (~lanak 5.),

3. nije registriran za obavljanje djelatnosti (~lanak 20. stavak 1.),
4. ne gradi sukladno gra|evinskoj dozvoli (~lanak 21. stavak 1.),
5. radove izvodi tako da tehni~ka svojstva gra|evine ne

odgovaraju zahtjevima iz poglavlja II. ovog zakona (~lanak 21.
stavak 1. to~ka 2.),

6. ne ugra|uje proizvode i opremu sukladno poglavlju III.
ovog zakona (~lanak 21. stavak 1. to~ka 3.),

  7. ne doka‘e kvalitet radova i ugra|enih proizvoda i opreme
utvr|en odredbama ovog zakona (~lanak 21. stavak 1. to~ka 4.),

  8. imenuje voditelja gra|enja ili voditelja pojedinih radova
koji ne ispunjavaju propisane uvjete (~lanak 21. stavak 8.),

  9. ne ogradi gradili{te sukladno odredbama ~lanka 31. ovog
zakona,

10. koristi javno-prometnu povr{inu za potrebe gradili{ta bez
odobrenja mjerodavnog organa ili slu‘be (~lanak 31. stavak 6.),

11. koristi susjedno, odnosno obli‘nje zemlji{te bez valjanog
pravnog temelja (~lanak 31. stavak 7.),

12. ne ra{~isti i uredi gradili{te i neposredni okoli{ po
zavr{etku gra|enja (~lanak 31. stavak 9.),

13. na gradili{tu nema propisanu dokumentaciju (~lanak 32.
stavak 1.),

14. ne vodi gra|evinski dnevnik sukladno posebnim
propisima (~lanak 32. stavak 1. to~ka 5.).

Za prekr{aj iz stavka 1. to~ke 1., 2., 7. i 11. ovog ~lanka,
kaznit }e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi nov~anom kaznom
u iznosu od 50,00 do 250,00 KM.

Za prekr{aj iz stavka 1. to~ke 1., 3., 4., 5., 6., 8., 9., 10., 12.
i 13. ovog ~lanka, kaznit }e se i voditelj gra|enja, odnosno pojedinih
radova nov~anom kaznom u iznosu od 50,00 do 250,00 KM.

^lanak 69.

Nov~anom kaznom u iznosu od 50,00 do 250,00 KM i
za{titnom mjerom oduzimanja ovla{}enja za kontrolu projekta
kaznit }e se za prekr{aj ovla{}eni revident ako:

1. prilikom kontrole projekta propusti uo~iti nedostatke koji
mogu znatnije utjecati na tehni~ka svojstva gra|evine utvr|ene
poglavljem II. ovog zakona,

2. ako obavi kontrolu projekta kojeg je u cijelosti ili je njegov dio
izradila pravna osoba kod kojeg je zaposlen (~lanak 23. stavak 4.).

Za prekr{aj iz stavka 1. ovog ~lanka kaznit }e se i pravna
osoba kod koje je ovla{}eni revident zaposlen nov~anom kaznom
u iznosu od 250,00 do 1.250,00 KM.

Za prekr{aj iz stavka 1. ovog ~lanka kaznit }e se i odgovorna
osoba u pravnoj osobi kod koje je ovla{}eni revident zaposlen
nov~anom kaznom u iznosu od 50,00 do 250,00 KM.

XIII. PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lanak 70.

Ako je upravni postupak pokrenut pred mjerodavnim
organom do dana stupanja na snagu ovog zakona, a do toga dana
nije doneseno prvostupanjsko rje{enje ili je rje{enje prije toga bilo
poni{teno i vra}eno prvostupanjskom organu na ponovni
postupak, postupak }e se nastaviti po odredbama ovog zakona.

^lanak 71.

Ministarstvo }e donijeti propise predvi|ene ovim zakonom
u roku od 6 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

^lanak 72.

Pravne osobe registrirane za projektiranje, izvo|enje i nadzor
du‘ne su usaglasiti registraciju sa odredbama ovog zakona u roku
od 6 mjeseci od dana stupanja na snagu uvjeta za registriranje
(~lanci 18., 19. i 20.).

^lanak 73.

Do okon~anja postupka pretvorbe i ustanovljavanja vlasni{tva
fizi~kih i pravnih osoba na nekretninama, dokazom vlasni{tva smatra
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se i akt mjerodavnog organa, odnosno slu‘be temeljem kojeg je
investitor stekao pravo kori{}enja zemlji{ta, odnosno pravo
raspolaganja objektom.

^lanak 74.

Danom stupanja na snagu ovog zakona na podru~ju
Tuzlanskog kantona, prestaje primjena Zakona o prostornom
ure|enju u dijelu koji se odnosi na gra|enje (“Slu`beni list SR
BiH”, br. 9/87, 23/88, 24/89, 10/90, 14/90, 15/90 i 14/91 i
“Slu`beni list RBiH”, br. 25/94 i 20/95).

^lanak 75.

Ovaj zakon uskladit }e se sa Zakonom o gra|enju Federacije
Bosne i Hercegovine u roku od {est mjeseci od dana stupanja na
snagu federalnog zakona.

^lanak 76.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od objavljivanja u
“Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Sabora Tuzlanskog kantona

TUZLANSKI KANTON
Sabor Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-317-32/01
Tuzla, 5. 7. 2002. godine

162
Na osnovu poglavlja IV, odjeljak B, ~lana 33. stav 1. ta~ka e)

Ustava Tuzlanskog kantona, donosim

UKAZ

O PROGLA[ENJU ZAKONA O TEHNI^KOJ KULTURI

Progla{ava se Zakon o tehni~koj kulturi, koji je donijela
Skup{tina Tuzlanskog kantona na sjednici od 12. 7. 2002. godine.

Broj: 01-612/02 Predsjednik
Tuzla, 19. 7. 2002. godine Tuzlanskog kantona,

Mr. Selim Be{lagi}, v.r.

ZAKON

O TEHNI^KOJ KULTURI

I. OP[TE ODREDBE

^lan 1.

Ovim zakonom se ure|uje oblast tehni~ke kulture: osnivanje,
organizovanje i finansiranje udru‘enja i zajednica tehni~ke kulture,
kao i druga pitanja od zna~aja za tehni~ku kulturu na podru~ju
Tuzlanskog kantona (u daljem tekstu: Kanton).

Osnovni ciljevi u oblasti tehni~ke kulture su: razvitak i
afirmacija tehni~ke kulture, podsticanje na stvarala~ki nau~ni rad,
tehni~ki odgoj i obrazovanje, unapre|ivanje inovatorstva, {irenje
nau~nih i tehni~kih dostignu}a, afirmisanje tehni~kih sportova i
nau~no i tehni~ko osposobljavanje gra|ana.

^lan 2.

U smislu ovog zakona oblast tehni~ke kulture obuhvata:
tehni~ki odgoj, obrazovanje i osposobljavanje djece i omladine,
tehni~ko obrazovanje i osposobljavanje gra|ana, nau~notehni~ko

stvarala{tvo i unapre|ivanje pronalaza{tva, inovatorstva i
racionalizatorstva, radioamaterizam, informati~ke, foto, filmske i
video-aktivnosti, tehni~ke sportove i nau~no-tehni~ke manifestacije.

^lan 3.

Tehni~ki odgoj, obrazovanje i osposobljavanje djece i
omladine ostvaruje se po programima vannastavnih aktivnosti za
osnovne, srednje {kole i fakultete u klubovima mladih tehni~ara u
skladu sa zakonom.

^lan 4.

Tehni~ko obrazovanje i osposobljavanje gra|ana u sticanju
tehni~kih, tehnolo{kih i informati~kih znanja i vje{tina ostvaruje
se teorijskim obu~avanjem i prakti~nim radom u udru‘enjima
tehni~ke kulture i drugim pravnim licima.

^lan 5.

Nau~notehni~ko stvarala{tvo i unapre|ivanje pronalaza{tva,
inovatorstva i racionalizatorstva ostvaruje se u udru‘enjima
tehni~ke kulture, privrednim subjektima i drugim pravnim licima
stvaranjem uslova za rad i podsticanjem zainteresovanih gra|ana
na unapre|ivanje sredstava tehnike, tehnologije, projektantskih i
konstrukcionih rje{enja, rad na pronala‘enju i patentiranju izuma,
inovacija i racionalizaciji postoje}ih tehni~kih rje{enja, kao i
supstituciji dijelova uvozne opreme.

^lan 6.

Radioamaterizam je stru~no osposobljavanje, uspostavljanje
veza i prijenos poruka koje se ostvaruju u udru‘enjima tehni~ke
kulture iz te oblasti i samostalnim djelovanjem pojedinaca.

^lan 7.

Informati~ka aktivnost je upoznavanje sa tehni~kim dostignu}ima
u oblasti ra~unara, stru~no osposobljavanje za upotrebu ra~unarskih
ure|aja, ra~unarske programske podr{ke i aktivnosti vezane za internet
koje se ostvaruju teorijskim i stru~nim osposobljavanjem i prakti~nim
radom u udru‘enjima tehni~ke kulture i samostalnim radom pojedinaca.

^lan 8.

Foto-aktivnost je upoznavanje sa tehni~kim dostignu}ima u
izradi fotografije, izrada i izlaganje umjetni~ke, digitalizirane i
digitalne fotograf ije koja se ostvaruje teorijskim i stru~nim
osposobljavanjem i prakti~nim radom u udru‘enjima tehni~ke
kulture i samostalnim radom pojedinaca.

^lan 9.

Filmsku i video-aktivnost ~ini izrada i prezentiranje radova
kori{tenjem filmske i video tehnike, a ostvaruje se teorijskim i
stru~nim osposobljavanjem i prakti~nim radom u udru‘enjima
tehni~ke kulture i samostalnim radom pojedinaca.

^lan 10.

Tehni~ki sportovi su sportovi u kojima zna~ajnije dolazi do
izra‘aja upotreba i vje{tina rukovanja slo‘enijim tehni~kim
sredstvima. Ostvaruju se kroz aktivnosti udru‘enja tehni~ke kulture.

Tehni~ki sportovi, u smislu ovog zakona, su: motorna pilota‘a,
jedrili~arstvo, padobranstvo, automobilizam, motociklizam,
kajaka{tvo, motonautika, karting, ronila{tvo, radiogoniometrija,
aviomodelarstvo, brodomodelarstvo, automodelarstvo i raketarstvo.
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Ronila~ka aktivnost je podvodna aktivnost za sportske, turisti~ke,
industrijske, spasila~ke i druge potrebe koja se ostvaruje u udru‘enjima
tehni~ke kulture, teorijskim i stru~nim osposobljavanjem i primjenom
ste~enih znanja i vje{tina.

^lan 11.

Nau~notehni~ke manifestacije organiziruju se kao smotre,
izlo‘be, festivali i takmi~enja.

Na nau~notehni~kim manifestacijama prezentuju se dostignu}a
u oblasti tehni~ke kulture.

Nau~notehni~ke manifestacije se organizuju od strane udru‘enja
iz oblasti tehni~ke kulture, obrazovnih i nau~nih ustanova i institucija.

^lan 12.

Obavljanjem djelatnosti iz oblasti tehni~ke kulture
zadovoljavaju se potrebe i interesi dru{tva i li~ne potrebe i interesi
gra|ana u sticanju tehni~kih znanja i vje{tina potrebnih za obavljanje
profesionalnih zadataka i poslova u svakodnevnom ‘ivotu.

Djelovanjem udru‘enja iz oblasti tehni~ke kulture kod djece,
omladine i drugih gra|ana stvaraju se pozitivne navike za kori{tenje
slobodnog vremena, pobolj{ava se kvalitet rada u proizvodnji i
drugim djelatnostima i doprinosi ja~anju odbrambenih sposobnosti
koje su od {ireg dru{tvenog interesa.

^lan 13.

Ostvarivanje navedenih aktivnosti u oblasti tehni~ke kulture,
kao i stru~no-razvojni poslovi pra}enja tehni~ke kulture za potrebe
Kantona, su poslovi od posebnog dru{tvenog interesa.

II. OBAVLJANJE DJELATNOSTI U OBLASTI
TEHNI^KE KULTURE

^lan 14.

Djelatnost iz oblasti tehni~ke kulture mogu obavljati pravna i
fizi~ka lica ako obezbijede odgovaraju}i stru~ni kadar, objekte,
tehni~ka sredstva, opremu i zdravstveni nadzor, i ako su registrovana
za obavljanje ove djelatnosti.

Uslove za obavljanje djelatnosti tehni~ke kulture propisuje
ministar obrazovanja, nauke, kulture i sporta (u daljem tekstu:
ministar).

^lan 15.

Stru~ni kadar obavlja tehni~ko obrazovanje i osposobljavanje
gra|ana, u~estvuje u ostvarivanju aktivnosti u tehni~kim sporto-
vima i obavlja druge poslove u oblasti tehni~ke kulture.

Stru~nim kadrom, u smislu ovog zakona, smatraju se lica sa
najmanje srednjom stru~nom spremom koja su stru~no osposobljena
na seminarima i kursevima u udru‘enjima tehni~ke kulture.

Vrsta i stepen stru~ne spreme, odnosno vrsta i na~in sticanja
stru~ne osposobljenosti, bli‘e se ure|uju statutom zajednice tehni~ke
kulture Kantona, odnosno statutima ~lanica zajednice tehni~ke
kulture.

^lan 16.

Objekti tehni~ke kulture, u smislu ovog zakona, su:
gra|evinski objekti - domovi tehnike, hangari, opservatorije,
radionice, laboratorije, ure|eni vodeni tokovi za sportove na vodi
i drugi objekti namijenjeni ostvarivanju aktivnosti u oblasti tehni~ke
kulture.

Tehni~ka sredstva i opremu tehni~ke kulture ~ine naro~ito:
vazduhoplovne letjelice, brodice, motorni ~amci, jedrilice,
radiostanice, ra~unarski ure|aji, motorna vozila, autodromi, pilot
postrojenja i makete.

^lan 17.

Pod zdravstvenim nadzorom, u smislu ovog zakona,
podrazumijeva se:

- kontrola stanja zdravlja takmi~ara u tehni~kim sportovima
prije i u toku trajanja sportskih aktivnosti

- pru‘anje hitne medicinske pomo}i takmi~arima, drugim
u~esnicima i prisutnim licima na takmi~enjima u tehni~kim sportovima

- kontrola uzimanja i davanja zabranjenih stimulativnih i
doping sredstava takmi~arima u tehni~kim sportovima.

^lan 18.

Pravna i fizi~ka lica koja obavljaju djelatnost tehni~ke kulture
su du‘na obezbijediti redovan pregled ispravnosti objekata, tehni~kih
sredstava i opreme prije upotrebe u skladu sa svojim op}im aktom.

^lan 19.

Vlasnik objekata tehni~ke kulture mo‘e, uz naknadu,
prenijeti, na osnovu konkursa, pravo kori{tenja nad tim objektima
pravnom i fizi~kom licu koje se bavi organizovanjem poslova i
aktivnosti iz oblasti tehni~ke kulture.

Pravo kori{tenja objekata tehni~ke kulture, koji su dobra u
op{toj upotrebi, ne mo‘e se prenijeti na fizi~ko lice.

Pravo kori{tenja objekata, iz stava 1. ovog ~lana, prenosi se
ugovorom, kojim se ure|uju me|usobna prava i obaveze, a
posebno visina naknade i uslovi kojima se obezbje|uje namjensko
i racionalno kori{tenje, ~uvanje i odr‘avanje objekata tehni~ke
kulture.

III. UDRU@ENJA I ZAJEDNICE TEHNI^KE KULTURE

^lan 20.

Udru‘enja tehni~ke kulture mogu se osnovati slobodnim
udru‘ivanjem gra|ana sa ciljem obavljanja i razvijanja razli~itih
djelatnosti u oblasti tehni~ke kulture.

Na uslove za osnivanje, upis u registar, sticanje, kori{tenje i
raspolaganje sredstvima, nadzor nad zakonito{}u rada, prestanak
rada, kao i druga pitanja u vezi sa radom udru‘enja tehni~ke
kulture primjenjuje se Zakon o udru‘ivanju gra|ana, ako ovim
zakonom nije druga~ije odre|eno.

^lan 21.

Udru‘enje tehni~ke kulture ne mo‘e otpo~eti s radom prije
upisa u Registar udru‘enja gra|ana koji vodi Ministarstvo
pravosu|a i uprave Tuzlanskog kantona.

^lan 22.

Udru‘enja tehni~ke kulture mogu, radi sticanja sredstava za
ostvarivanje svojih ciljeva i zadataka utvr|enih statutom, u skladu
sa zakonom, osnovati privredne subjekte.

^lan 23.

Udru‘enja tehni~ke kulture mogu da za svoje ~lanove i
gra|ane realizuju programe obrazovanja i osposobljavanja za
sticanje tehni~kih, tehnolo{kih i informati~kih znanja i vje{tina.
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Programi iz prethodnog stava ovog ~lana objedinjavaju
stru~noteorijski i prakti~an rad iz oblasti foto aktivnosti, filmske i
video-aktivnosti, radioamaterizma, avio i brodomodelarstva,
informatike, inventivnog stvarala{tva u vezi sa projektantskim,
konstrukcionim i drugim rje{enjima.

^lan 24.

Udru‘enja tehni~ke kulture, druga pravna i fizi~ka lica koja
samostalnim radom obavljaju stru~ne poslove u oblasti tehni~ke
kulture putem seminara, kurseva, instrukcija i sl., mogu da izvode
programe obrazovanja i osposobljavanja gra|ana za sticanje
tehni~kih, tehnolo{kih i informati~kih znanja i vje{tina.

Subjekti koji obavljaju poslove iz stava 1. ovog ~lana mogu
uz prethodno pribavljenu saglasnost Ministarstva obrazovanja,
nauke, kulture i sporta (u daljem tekstu: Ministarstvo), izdavati
polaznicima uvjerenja ~iji oblik i sadr‘aj propisuje ministar.

^lan 25.

Udru‘enja tehni~ke kulture mogu se udru‘ivati u zajednice
tehni~ke kulture.

Udru‘ivanjem u zajednice tehni~ke kulture se ostvaruju
zajedni~ke potrebe i interesi udru‘enja tehni~ke kulture na
realizaciji ukupnih aktivnosti u oblasti njihovog djelovanja u skladu
sa statutom udru‘enja.

^lan 26.

Zajednice tehni~ke kulture mogu se osnivati na podru~ju
op}ine i podru~ju Kantona.

^lan 27.

Zajednice tehni~ke kulture imaju svojstvo pravnog lica i ne
mogu po~eti sa radom prije upisa u Registar.

^lan 28.

Zajednica tehni~ke kulture op}ine mo‘e se osnovati ako na
podru~ju op}ine djeluje najmanje dva udru‘enja tehni~ke kulture
iz razli~itog podru~ja tehni~ke kulture.

Zajednica tehni~ke kulture Kantona mo‘e se osnovati ukoliko
na podru~ju Kantona djeluju najmanje dvije op}inske zajednice tehni~ke
kulture, odnosno strukovne zajednice tehni~ke kulture Kantona.

Strukovne zajednice tehni~ke kulture za odre|enu granu
tehnike, mogu se organizovati u slu~aju da na podru~ju Kantona
djeluju najmanje dva udru‘enja tehni~ke kulture iz te oblasti.

U sastav zajednice tehni~ke kulture op}ine ulaze i klubovi
mladih tehni~ara formirani u osnovnim, srednjim {kolama i
fakultetima i upisanim u Registar klubova mladih tehni~ara.

Pravilnik o sadr‘aju i na~inu vo|enja Registra iz stava 4.
ovog ~lana propisuje ministar.

^lan 29.

Udru‘enja i zajednice tehni~ke kulture podsti~u i afirmi{u
ukupne aktivnosti u oblasti tehni~ke kulture iz odgovaraju}ih
podru~ja (grana) tehni~ke kulture, uskla|uju aktivnosti svojih
~lanica, brinu o unapre|ivanju stru~nog rada, stru~nom
osposobljavanju lica, te unapre|ivanju dostignu}a u tehni~koj
kulturi, a mogu obavljati i dru{tvene, privredne i vanprivredne
aktivnosti na podru~ju op}ina i Kantona, koje, u skladu sa
zakonom, mogu obavljati udru‘enja gra|ana.

^lan 30.

Zajednica tehni~ke kulture na nivou op}ine objedinjava i
koordinira rad svih udru‘enja i klubova tehni~ke kulture na
prostoru op}ine i ~lan je zajednice tehni~ke kulture Kantona.

^lan 31.

Zajednica tehni~ke kulture Kantona objedinjava i koordinira
rad svih udru‘enja tehni~ke kulture, op}inskih zajednica tehni~ke
kulture na prostoru Kantona i ~lan jezajednice tehni~ke kulture
Bosne i Hercegovine.

^lan 32.

Udru‘enjima tehni~ke kulture, op}inskim i kantonalnim
zajednicama tehni~ke kulture upravljaju skup{tine.

Skup{tine op}inskih i kantonalnih zajednica tehni~ke kulture
~ine predstavnici ~lanica.

Statutom navedenih udru‘enja i zajednica tehni~ke kulture
ure|uju se pitanja njihova ustrojstva, nadle‘nost i na~ina rada
skup{tine, te druga pitanja u vezi sa njihovim radom i zadacima.

IV. JAVNE POTREBE U OBLASTI TEHNI^KE KULTURE

^lan 33.

Kanton i op}ine donose programe javnih potreba u oblasti
tehni~ke kulture, te za njihovo provo|enje obezbije|uju dio
sredstva iz bud‘eta, u skladu sa ovim zakonom.

^lan 34.

Javne potrebe Kantona u oblasti tehni~ke kulture su
aktivnosti, poslovi i djelatnosti kantonalnog zna~aja, kao {to su:

- obrazovanje i osposobljavanje za sticanje van{kolskih
tehni~kih, tehnolo{kih i informati~kih znanja i vje{tina

- programi smotri, takmi~enja i izlo‘bi od interesa Kantona
- me|unarodna saradnja u oblasti tehni~ke kulture
- informativno-izdava~ka i izdava~ka djelatnost iz oblasti

tehni~ke kulture
- istra‘iva~ko-razvojni i stru~ni rad na obrazovanju i

osposobljavanju stru~nih djelatnika i inovatora
- nabavka opreme i odr‘avanje objekata tehni~ke kulture od

interesa za Kanton
- podsticanje i af irmisanje tehnolo{kih inovacija kako u

zemlji tako i u inozemstvu, i
- promocija bosanskohercegova~kih tehnolo{kih inovacija

u zemlji i inozemstvu.
Program javnih potreba iz stava 1. ovog ~lana donosi

Skup{tina Kantona, na prijedlog Vlade Kantona.
Realizacijom programa javnih potreba u oblasti tehni~ke

kulture preko Ministarstva se uskla|uju interesi i preduzimaju
aktivnosti radi ravnomjernog razvitka tehni~ke kulture u op}inama
sa podru~ja Kantona i Kantona kao cjeline, te utvr|uju odnosi u
sufinansiranju tehni~ke kulture na podru~ju Kantona.

^lan 35.

Javne potrebe op}ina u oblasti tehni~ke kulture su aktivnosti,
poslovi i djelatnosti lokalnog zna~aja koje one utvrde kao svoje
javne potrebe.

Javne potrebe op}ina u oblasti tehni~ke kulture se ostvaruju:
- podsticanjem djece i omladine za sticanje tehni~kih,

tehnolo{kih i informati~kih znanja i vje{tina
- realizacijom specifi~nih programa odgoja, obrazovanja i

osposobljavanja djece i omladine za sticanje tehni~kih, tehnolo{kih
i informati~kih vje{tina, koji obuhvataju darovitu djecu kao i
programe za djecu sa smetnjama u tjelesnom razvoju

- organizovanjem smotri, izlo‘bi i takmi~enja u oblasti
tehni~ke kulture od interesa op}ine

- u~e{}em na kantonalnim, dr‘avnim i me|unarodnim
takmi~enjima, izlo‘bama i manifestacijama tehni~ke kulture



SLU@BENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA Broj 10 - Strana 389Petak, 9. avgust/kolovoz 2002. g.

- realizacijom programa internih prekvalifikacija i dokvalifikacije
zaposlenika i programa organizovanja inventivnog rada

- obavljanjem izdava~ke djelatnosti u vezi sa oblasti tehni~ke
kulture od interesa za op}inu i Kanton

- nabavkom opreme i odr‘avanjem objekata tehni~ke kulture
od interesa za op}inu i Kanton.

Program javnih potreba iz stava 1. ovog ~lana donosi
op}insko vije}e na prijedlog op}inskog na~elnika, odnosno
zajednice tehni~ke kulture op}ine.

^lan 36.

Udru‘enja tehni~ke kulture sti~u sredstva od ~lanarine,
priloga, donacija, legata, dobiti privrednih subjekata ~iji su vlasnici
i iz drugih izvora u skladu sa zakonom.

^lan 37.

Sredstva za sufinansiranje javnih potreba Kantona, u oblasti
tehni~ke kulture izdvajaju se iz bud‘eta Kantona na osnovu
programa iz ~lana 34. stav 3. ovog zakona.

Sredstva za sufinansiranje javnih potreba op}ina u oblasti
tehni~ke kulture izdvajaju se iz bud‘eta op}ina na osnovu programa
iz ~lana 35. stav 3. ovog zakona.

Nadzor nad finansijskim, materijalnim i ra~unovodstvenim
poslovima korisnika sredstava iz stavova 1. i 2. ovog ~lana kao i
svrsishodnu upotrebu bud‘etskih sredstava i primjenu zakonitosti
u poslovanju, obavlja organ uprave nadle‘an za poslove finansija,
u skladu sa Zakonom o izvr{enju Bud‘eta Kantona i odlukama o
izvr{enju bud‘eta op}ina.

V. EVIDENCIJA

^lan 38.

U oblasti tehni~ke kulture vode se evidencije:
- udru‘enja tehni~ke kulture
- privrednih subjekata i drugih pravnih lica koji obavljaju

djelatnost u oblasti tehni~ke kulture
- lica koja samostalnim radom obavljaju djelatnost u oblasti

tehni~ke kulture
- inovatora
- smotri, takmi~enja i izlo‘bi
- Registar klubova mladih tehni~ara.
Evidencije iz alineje 1. vodi Ministarstvo.
Evidencije iz alineja 2., 3., 4., 5. i 6. vodi zajednica tehni~ke

kulture Kantona.

VI. NADZOR

^lan 39.

Nadzor nad stru~nim radom u oblasti tehni~ke kulture
obuhvata organizovano pra}enje stru~nog rada udru‘enja tehni~ke
kulture, privrednih subjekata i drugih pravnih lica, kao i fizi~kih
lica koja obavljaju djelatnost u oblasti tehni~ke kulture.

Lica koja obavljaju stru~ni nadzor iz stava 1. ovog ~lana
odre|uje Ministarstvo po pribavljanju mi{ljenja i drugih
ministarstava kada se djelatnost udru‘enja i zajednice tehni~ke
kulture odnosi na podru~ja rada iz njihove nadle‘nosti.

^lan 40.

Inspekcijski nadzor nad zakonito{}u rada udru‘enja tehni~ke
kulture, zajednice tehni~ke kulture, privrednih subjekata i drugih

pravnih lica koji obavljaju djelatnost u oblasti tehni~ke kulture
vr{i Ministarstvo.

VII. KAZNENE ODREDBE

^lan 41.

Nov~anom kaznom od 500 do 2.500 KM kaznit }e se za
prekr{aj pravno lice ako:

- ne obezbijedi pregled ispravnosti objekata, tehni~kih
sredstava i opreme (~lan 18.)

- prenese pravo kori{tenja objekta tehni~ke kulture u optoj
upotrebi na fizi~ko lice (~lan 19. stav 2.)

- zapo~ne obavljati djelatnost u oblasti tehni~ke kulture prije
upisa u Registar (~lan 21. i 27.)

- izda uvjerenje bez prethodno pribavljene saglasnosti
Ministarstva (~lan 24. stav 2).

Za prekr{aje iz stava 1. ovog ~lana kaznit }e se nov~anom
kaznom od 100 do 500 KM i odgovorno lice u pravnom licu.

^lan 42.

Nov~anom kaznom od 200 do 1.000 KM kaznit }e se za
prekr{aj fizi~ko lice ako:

- zapo~ne obavljati djelatnost u oblasti tehni~ke kulture a da
nije ispunilo uslove iz ~lana 14. ovog zakona

- ukoliko ne obezbijedi redovan pregled ispravnosti objekta,
tehni~kih sredstava i opreme prije upotrebe, u skladu sa svojim
op{tim aktom (~lan 18.)

- izda uvjerenje bez prethodno pribavljene saglasnosti
Ministarstva (~lan 24. stav 2).

Za ponovljeni prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana, uz izre~enu
nov~anu kaznu, mo‘e se izre}i i za{titna mjera zabrane vr{enja
samostalne djelatnosti u trajanju od tri do {est mjeseci.

VIII. PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 43.

Postoje}a udru‘enja i zajednice tehni~ke kulture uskladit }e
svoju organizaciju i akte s odredbama ovog zakona u roku od 9
mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

^lan 44.

Podzakonske akte predvi|ene ovim zakonom ministar }e
donijeti u roku od 6 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

^lan 45.

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da va‘i na
podru~ju Tuzlanskog kantona Zakon o tehni~koj kulturi (“Slu‘beni
list RBiH”, br. 23/93 i 13/94).

^lan 46.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tine Tuzlanskog kantona

TUZLANSKI KANTON
Skup{tina Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-476-26/01
Tuzla, 12. 7. 2002. godine
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162
Na temelju poglavlja IV, odjeljak B, ~lanka 33. stavak 1.

to~ka e) Ustava Tuzlanskog kantona, donosim

UKAZ

O PROGLA[ENJU ZAKONA O TEHNI^KOJ KULTURI

Progla{ava se Zakon o tehni~koj kulturi, koji je donio Sabor
Tuzlanskog kantona na sjednici od 12. 7. 2002. godine.

Broj: 01-612/02 Predsjednik
Tuzla, 19. 7. 2002. godine Tuzlanskog kantona,

Mr. Selim Be{lagi}, v.r.

ZAKON

O TEHNI^KOJ KULTURI

I. OP]E ODREDBE

^lanak 1.

Ovimzakonom se ure|uje oblast tehni~ke kulture: osnutak,
organiziranja i financiranje udruga i zajednica tehni~ke kulture,
kao i druga pitanja od zna~aja za tehni~ku kulturu na podru~ju
Tuzlanskog kantona (u daljem tekstu: Kanton).

Temeljni ciljevi u oblasti tehni~ke kulture su: razvitak i
afirmiranje tehni~ke kulture, podsticanje na stvarala~ki znanstveni
rad, tehni~ki odgoj i naobrazba, unapre|ivanje inovatorstva, {irenje
znanstvenih i tehni~kih dostignu}a, afirmiranje tehni~kih {portova
i znanstveno i tehni~ko osposobljavanje gra|ana.

^lanak 2.

U smislu ovog zakona oblast tehni~ke kulture obuhva}a: tehni~ki
odgoj, naobrazba i osposobljavanje djece i mlade`i, tehni~ku naobrazbu
i osposobljavanje gra|ana, znanstvenotehni~ko stvarala{tvo i
unapre|ivanje pronalaza{tva, inovatorstva i racionalizatorstva,
radioamaterizam, informati~ke, foto, filmske i video-aktivnosti, tehni~ke
{portove i znanstveno-tehni~ke manifestacije.

^lanak 3.

Tehni~ki odgoj, naobrazba i osposobljavanje djece i mlade`i
ostvaruje se po programima izvannastavnih aktivnosti za osnovne,
srednje {kole i fakultete u klubovima mladih tehni~ara sukladno
zakonu.

^lanak 4.

Tehni~ka naobrazba i osposobljavanje gra|ana u stjecanju
tehni~kih, tehnolo{kih i informati~kih znanja i vje{tina ostvaruje
se teorijskim obu~avanjem i prakti~nim radom u udrugama tehni~ke
kulture i drugim pravnim osobama.

^lanak 5.

Znanstvenotehni~ko stvarala{tvo i unapre|ivanje pronalaza{tva,
inovatorstva i racionalizatorstva ostvaruje se u udrugama tehni~ke
kulture, privrednim subjektima i drugim pravnim osobama stvaranjem
uvjeta za rad i podsticanjem zainteresiranih gra|ana na unapre|ivanje
sredstava tehnike, tehnologije, projektantskih i konstrukcionih
rje{enja, rad na pronala‘enju i patentiranju izuma, inovacija i
racionalizaciji postoje}ih tehni~kih rje{enja, kao i supstituciji dijelova
uvozne opreme.

^lanak 6.

Radioamaterizam je stru~no osposobljavanje, uspostavljanje
veza i prijenos poruka koje se ostvaruju u udrugama tehni~ke
kulture iz te oblasti i samostalnim djelovanjem pojedinaca.

^lanak 7.

Informati~ka aktivnost je upoznavanje sa tehni~kim dosti-
gnu}ima u oblasti ra~unara, stru~no osposobljavanje za uporabu
ra~unarskih ure|aja, ra~unarske programske podr{ke i aktivnosti
vezane za internet koje se ostvaruju teorijskim i stru~nim
osposobljavanjem i prakti~nim radom u udrugama tehni~ke kulture i
samostalnim radom pojedinaca.

^lanak 8.

Foto-aktivnost je upoznavanje sa tehni~kim dostignu}ima u
izradi fotografije, izrada i izlaganje umjetni~ke, digitalizirane i
digitalne fotograf ije koja se ostvaruje teorijskim i stru~nim
osposobljavanjem i prakti~nim radom u udrugama tehni~ke kulture
i samostalnim radom pojedinaca.

^lanak 9.

Filmsku i video-aktivnost ~ini izrada i prezentiranje radova
kori{}enjem filmske i video tehnike, a ostvaruje se teorijskim i
stru~nim osposobljavanjem i prakti~nim radom u udrugama
tehni~ke kulture i samostalnim radom pojedinaca.

^lanak 10.

Tehni~ki {portovi su {portovi u kojima zna~ajnije dolazi do
izra‘aja uporaba i vje{tina rukovanja slo‘enijim tehni~kim
sredstvima. Ostvaruju se kroz aktivnosti udruga tehni~ke kulture.

Tehni~ki {portovi, u smislu ovog zakona, su: motorna pilota‘a,
jedrili~arstvo, padobranstvo, automobilizam, motociklizam,
kajaka{tvo, motonautika, karting, ronila{tvo, radiogoniometrija,
aviomodelarstvo, brodomodelarstvo, automodelarstvo i raketarstvo.

Ronila~ka aktivnost je podvodna aktivnost za {portske,
turisti~ke, industrijske, spasila~ke i druge potrebe koja se ostvaruje
u udrugama tehni~ke kulture, teorijskim i stru~nim osposobljavanjem
i primjenom ste~enih znanja i vje{tina.

^lanak 11.

Znanstvenotehni~ke manifestacije organiziraju se kao smotre,
izlo‘be, festivali i natje~aji.

Na znanstvenotehni~kim manifestacijama prezentiraju se
dostignu}a u oblasti tehni~ke kulture.

Znanstvenotehni~ke manifestacije se organiziraju od strane
udruga iz oblasti tehni~ke kulture, obrazovnih i znanstvenih
ustanova i institucija.

^lanak 12.

Obavljanjem djelatnosti iz oblasti tehni~ke kulture
zadovoljavaju se potrebe i interesi dru{tva i osobne potrebe i interesi
gra|ana u stjecanju tehni~kih znanja i vje{tina potrebnih za
obavljanje profesionalnih zadataka i poslova u svakodnevnom
‘ivotu.

Djelovanjem udruga iz oblasti tehni~ke kulture kod djece,
mlade`i i drugih gra|ana stvaraju se pozitivne navike za kori{}enje
slobodnog vremena, pobolj{ava se kvalitet rada u proizvodnji i
drugim djelatnostima i doprinosi ja~anju obrambenih sposobnosti
koje su od {ireg dru{tvenog interesa.
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^lanak 13.

Ostvarivanje navedenih aktivnosti u oblasti tehni~ke kulture,
kao i stru~no-razvojni poslovi pra}enja tehni~ke kulture za potrebe
Kantona, su poslovi od posebnog dru{tvenog interesa.

II. OBAVLJANJE DJELATNOSTI U OBLASTI
TEHNI^KE KULTURE

^lanak 14.

Djelatnost iz oblasti tehni~ke kulture mogu obavljati pravne i
fizi~ke osobe ako osiguraju odgovaraju}i stru~ni kadar, objekte,
tehni~ka sredstva, opremu i zdravstveni nadzor, i ako su registrirana
za obavljanje ove djelatnosti.

Uvjete za obavljanje djelatnosti tehni~ke kulture propisuje
ministar naobrazbe, znanosti, kulture i {porta (u daljem tekstu: ministar).

^lanak 15.

Stru~ni kadar obavlja tehni~ku naobrazbu i osposobljavanje
gra|ana, u~estvuje u ostvarivanju aktivnosti u tehni~kim {portovima
i obavlja druge poslove u oblasti tehni~ke kulture.

Stru~nim kadrom, u smislu ovog zakona, smatraju se osobe sa
najmanje srednjom stru~nom spremom koje su stru~no osposobljene
na seminarima i te~ajevima u udrugama tehni~ke kulture.

Vrsta i stupanj stru~ne spreme, odnosno vrsta i na~in stjecanja
stru~ne osposobljenosti bli‘e se ure|uju statutom zajednice
tehni~ke kulture Kantona, odnosno statutima ~lanica zajednice
tehni~ke kulture.

^lanak 16.

Objekti tehni~ke kulture, u smislu ovog zakona, su: gra|evinski
objekti - domovi tehnike, hangari, opservatorije, radionice,
laboratorije, ure|eni vodeni tokovi za {portove na vodi i drugi objekti
namijenjeni ostvarivanju aktivnosti u oblasti tehni~ke kulture.

Tehni~ka sredstva i opremu tehni~ke kulture ~ine naro~ito:
vazduhoplovne letjelice, brodice, motorni ~amci, jedrilice,
radiopostaje, ra~unarski ure|aji, motorna vozila, autodromi, pilot
postrojenja i makete.

^lanak 17.

Pod zdravstvenim nadzorom, u smislu ovog zakona, podra-
zumijeva se:

- kontrola stanja zdravlja natjecatelja u tehni~kim {portovima
prije i u tijeku trajanja {portskih aktivnosti

- pru‘anje hitne medicinske pomo}i natjecateljima, drugim
sudionicima i prisutnim osobama na natjecanjima u tehni~kim
{portovima

- kontrola uzimanja i davanja zabranjenih stimulativnih i
doping sredstava natjecateljima u tehni~kim {portovima.

^lanak 18.

Pravne i fizi~ke osobe koje obavljaju djelatnost tehni~ke kulture
su du‘ne osigurati redovit pregled ispravnosti objekata, tehni~kih
sredstava i opreme prije uporabe sukladno svojim op}im aktom.

^lanak 19.

Vlasnik objekata tehni~ke kulture mo‘e, uz nadoknadu,
prenijeti, na temelju natje~aja, pravo kori{}enja nad tim objektima
pravnoj i fizi~koj osobi koja se bavi organiziranjem poslova i
aktivnosti iz oblasti tehni~ke kulture.

Pravo kori{}enja objekata tehni~ke kulture, koji su dobra u
op}oj uporabi, ne mo‘e se prenijeti na fizi~ku osobu.

Pravo kori{}enja objekata, iz stavka 1. ovog ~lanka, prenosi
se ugovorom, kojim se ure|uju me|usobna prava i obveze, a posebno
visina nadoknade i uvjeti kojima se osigurava namjensko i racionalno
kori{}enje, ~uvanje i odr‘avanje objekata tehni~ke kulture.

III. UDRUGE I ZAJEDNICE TEHNI^KE KULTURE

^lanak 20.

Udruge tehni~ke kulture mogu se osnovati slobodnim
udru‘ivanjem gra|ana sa ciljem obavljanja i razvijanja razli~itih
djelatnosti u oblasti tehni~ke kulture.

Na uvjete za osnutak, upis u registar, stjecanje, kori{}enje i
raspolaganje sredstvima, nadzor nad zakonito{}u rada, prestanak rada,
kao i druga pitanja u svezi sa radom udruga tehni~ke kulture
primjenjuje se Zakon o udru‘ivanju gra|ana, ako ovim zakonom
nije druga~ije odre|eno.

^lanak 21.

Udruga tehni~ke kulture ne mo‘e otpo~eti s radom prije
upisa u Registar udruga gra|ana koji vodi Ministarstvo pravosu|a
i uprave Tuzlanskog kantona.

^lanak 22.

Udruge tehni~ke kulture mogu, radi stjecanja sredstava za
ostvarivanje svojih ciljeva i zadataka utvr|enih statutom, sukladno
zakonu, osnovati privredne subjekte.

^lanak 23.

Udruge tehni~ke kulture mogu da za svoje ~lanove i gra|ane
realiziraju programe naobrazbe i osposobljavanja za stjecanje
tehni~kih, tehnolo{kih i informati~kih znanja i vje{tina.

Programi iz prethodnog stavka ovog ~lanka objedinjavaju
stru~noteorijski i prakti~an rad iz oblasti foto aktivnosti, filmske i
video-aktivnosti, radioamaterizma, avio i brodomodelarstva,
informatike, inventivnog stvarala{tva u svezi sa projektantskim,
konstrukcionim i drugim rje{enjima.

^lanak 24.

Udruge tehni~ke kulture, druge pravne i fizi~ke osobe koje
samostalnim radom obavljaju stru~ne poslove u oblasti tehni~ke
kulture putem seminara, te~ajeva, instrukcija i sl., mogu da izvode
programe naobrazbe i osposobljavanja gra|ana za stjecanje
tehni~kih, tehnolo{kih i informati~kih znanja i vje{tina.

Subjekti koji obavljaju poslove iz stavka 1. ovog ~lanka
mogu uz prethodno pribavljenu suglasnost Ministarstva naobrazbe,
znanosti, kulture i {porta (u daljem tekstu: Ministarstvo) izdavati
polaznicima uvjerenja ~iji oblik i sadr‘aj propisuje ministar.

^lanak 25.

Udruge tehni~ke kulture mogu se udru‘ivati u zajednice
tehni~ke kulture.

Udru‘ivanjem u zajednice tehni~ke kulture se ostvaruju zajedni~ke
potrebe i interesi udruga tehni~ke kulture na realiziranju ukupnih
aktivnosti u oblasti njihovog djelovanja sukladno statutu udruge.

^lanak 26.

Zajednice tehni~ke kulture mogu se osnivati na podru~ju
op}ine i podru~ju Kantona.
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^lanak 27.

Zajednice tehni~ke kulture imaju svojstvo pravne osobe i ne
mogu po~eti sa radom prije upisa u Registar.

^lanak 28.

Zajednica tehni~ke kulture op}ine mo‘e se osnovati ako na
podru~ju op}ine djeluju najmanje dvije udruge tehni~ke kulture
iz razli~itog podru~ja tehni~ke kulture.

Zajednica tehni~ke kulture Kantona mo‘e se osnovati ukoliko
na podru~ju Kantona djeluju najmanje dvije op}inske zajednice tehni~ke
kulture, odnosno strukovne zajednice tehni~ke kulture Kantona.

Strukovne zajednice tehni~ke kulture za odre|enu granu
tehnike, mogu se organizirati u slu~aju da na podru~ju Kantona
djeluju najmanje dvije udruge tehni~ke kulture iz te oblasti.

U sastav zajednice tehni~ke kulture op}ine ulaze i klubovi
mladih tehni~ara formirani u osnovnim, srednjim {kolama i
fakultetima i upisanim u Registar klubova mladih tehni~ara.

Pravilnik o sadr‘aju i na~inu vo|enja Registra iz stavka 4.
ovog ~lanka propisuje ministar.

^lanak 29.

Udruge i zajednice tehni~ke kulture podsti~u i afirmiraju
ukupne aktivnosti u oblasti tehni~ke kulture iz odgovaraju}ih
podru~ja (grana) tehni~ke kulture, uskla|uju aktivnosti svojih
~lanica, brinu o unapre|ivanju stru~nog rada, stru~nom
osposobljavanju osoba, te unapre|ivanju dostignu}a u tehni~koj
kulturi, a mogu obavljati i dru{tvene, privredne i izvanprivredne
aktivnosti na podru~ju op}ina i Kantona, koje, sukladno zakonu,
mogu obavljati udruge gra|ana.

^lanak 30.

Zajednica tehni~ke kulture na razini op}ine objedinjava i
koordinira rad svih udruga i klubova tehni~ke kulture na prostoru
op}ine i ~lan je Zajednice tehni~ke kulture Kantona.

^lanak 31.

Zajednica tehni~ke kulture Kantona objedinjava i koordinira
rad svih udruga tehni~ke kulture, op}inskih zajednica tehni~ke
kulture na prostoru Kantona i ~lan je zajednice tehni~ke kulture
Bosne i Hercegovine.

^lanak 32.

Udrugama tehni~ke kulture, op}inskim i kantonalnim
zajednicama tehni~ke kulture upravljaju skup{tine.

Skup{tine op}inskih i kantonalnih zajednica tehni~ke kulture
~ine predstavnici ~lanica.

Statutom navedenih udruga i zajednica tehni~ke kulture
ure|uju se pitanja njihova ustrojstva, mjerodavnosti i na~ina rada
skup{tine, te druga pitanja u svezi sa njihovim radom i zadacima.

IV. JAVNE POTREBE U OBLASTI TEHNI^KE KULTURE

^lanak 33.

Kanton i op}ine donose programe javnih potreba u oblasti
tehni~ke kulture, te za njihovu provedbu osiguravaju dio sredstva
iz prora~una, sukladno ovom zakonu.

^lanak 34.

Javne potrebe Kantona u oblasti tehni~ke kulture su aktivnosti,
poslovi i djelatnosti kantonalnog zna~aja, kao {to su:

- naobrazba i osposobljavanje za stjecanje izvan{kolskih
tehni~kih, tehnolo{kih i informati~kih znanja i vje{tina

- programi smotri, natjecanja i izlo‘bi od interesa Kantona
- me|unarodna suradnja u oblasti tehni~ke kulture
- informativno-izdava~ka i izdava~ka djelatnost iz oblasti

tehni~ke kulture
- istra‘iva~ko-razvojni i stru~ni rad na naobrazbi i osposobljavanju

stru~nih djelatnika i inovatora
- nabavka opreme i odr‘avanje objekata tehni~ke kulture od

interesa za Kanton
- podsticanje i af irmiranje tehnolo{kih inovacija kako u

zemlji tako i u inozemstvu, i
- promocija bosanskohercegova~kih tehnolo{kih inovacija

u zemlji i inozemstvu.
Program javnih potreba iz stavka 1. ovog ~lanka donosi

Sabor Kantona, na prijedlog Vlade Kantona.
Realizacijom programa javnih potreba u oblasti tehni~ke

kulture preko Ministarstva se uskla|uju interesi i poduzimaju
aktivnosti radi ravnomjernog razvitka tehni~ke kulture u op}inama
sa podru~ja Kantona i Kantona kao cjeline, te utvr|uju odnosi u
sufinanciranju tehni~ke kulture na podru~ju Kantona.

^lanak 35.

Javne potrebe op}ina u oblasti tehni~ke kulture su aktivnosti,
poslovi i djelatnosti lokalnog zna~aja koje one utvrde kao svoje
javne potrebe.

Javne potrebe op}ina u oblasti tehni~ke kulture se ostvaruju:
- podsticanjem djece i mlade`i za stjecanje tehni~kih,

tehnolo{kih i informati~kih znanja i vje{tina
- realiziranjem specifi~nih programa odgoja, naobrazbe i

osposobljavanja djece i mlade`i za stjecanje tehni~kih, tehnolo{kih
i informati~kih vje{tina, koji obuhva}aju talentiranu djecu kao i
programe za djecu sa smetnjama u tjelesnom razvoju

- organiziranjem smotri, izlo‘bi i natjecanja u oblasti tehni~ke
kulture od interesa op}ine

- u~e{}em na kantonalnim, dr‘avnim i me|unarodnim
natjecanjima, izlo‘bama i manifestacijama tehni~ke kulture

- realiziranjem programa internih prekvalifikacija i dokvalifikacije
zaposlenika i programa organiziranja inventivnog rada

- obavljanjem izdava~ke djelatnosti u svezi sa oblasti tehni~ke
kulture od interesa za op}inu i Kanton

- nabavkom opreme i odr‘avanjem objekata tehni~ke kulture
od interesa za op}inu i Kanton.

Program javnih potreba iz stavka 1. ovog ~lanka donosi
op}insko vije}e na prijedlog op}inskog na~elnika, odnosno
zajednice tehni~ke kulture op}ine.

^lanak 36.

Udruge tehni~ke kulture stje~u sredstva od ~lanarine, priloga,
donacija, legata, dobiti privrednih subjekata ~iji su vlasnici, i iz
drugih izvora sukladno zakonu.

^lanak 37.

Sredstva za sufinanciranje javnih potreba Kantona u oblasti
tehni~ke kulture izdvajaju se iz prora~una Kantona na temelju
programa iz ~lanka 34. stavak 3. ovog zakona.

Sredstva za sufinanciranje javnih potreba op}ina u oblasti
tehni~ke kulture izdvajaju se iz prora~una op}ina na temelju
programa iz ~lanka 35. stavak 3. ovog zakona.

Nadzor nad financijskim, materijalnim i ra~unovodstvenim
poslovima korisnika sredstava iz stavaka 1. i 2. ovog ~lanka, kao
i svrsishodnu uporabu prora~unskih sredstava i primjenu
zakonitosti u poslovanju, obavlja organ uprave mjerodavan za
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poslove financija, sukladno Zakonu o izvr{enju Prora~una Kantona
i odlukama o izvr{enju prora~una op}ina.

V. EVIDENCIJA

^lanak 38.

U oblasti tehni~ke kulture vode se evidencije:
- udruge tehni~ke kulture
- privrednih subjekata i drugih pravnih osoba koje obavljaju

djelatnost u oblasti tehni~ke kulture
- osobe koje samostalnim radom obavljaju djelatnost u oblasti

tehni~ke kulture
- inovatora
- smotri, natjecanja i izlo‘bi
- Registar klubova mladih tehni~ara.
Evidencije iz alineje 1. vodi Ministarstvo.
Evidencije iz alineja 2., 3., 4., 5. i 6. vodi zajednica tehni~ke

kulture Kantona.

VI. NADZOR

^lanak 39.

Nadzor nad stru~nim radom u oblasti tehni~ke kulture
obuhva}a organizirano pra}enje stru~nog rada udruga tehni~ke
kulture, privrednih subjekata i drugih pravnih osoba, kao i fizi~kih
osoba koje obavljaju djelatnost u oblasti tehni~ke kulture.

Osobe koje obavljaju stru~ni nadzor iz stavka 1. ovog ~lanka
odre|uje Ministarstvo po pribavljanju mi{ljenja i drugih
ministarstava kada se djelatnost udruga i zajednice tehni~ke kulture
odnosi na podru~ja rada iz njihove mjerodavnosti.

^lanak 40.

Inspekcijski nadzor nad zakonito{}u rada udruga tehni~ke
kulture, zajednice tehni~ke kulture, privrednih subjekata i drugih
pravnih osoba koje obavljaju djelatnost u oblasti tehni~ke kulture
vr{i Ministarstvo.

VII. KAZNENE ODREDBE

^lanak 41.

Nov~anom kaznom od 500 do 2.500 KM kaznit }e se za
prekr{aj pravna osoba ako:

- ne osigura pregled ispravnosti objekata, tehni~kih sredstava
i opreme (~lanak 18.)

- prenese pravo kori{}enja objekta tehni~ke kulture u op}oj
uporabi na fizi~ku osobu (~lanak 19. stavak 2.)

- zapo~ne obavljati djelatnost u oblasti tehni~ke kulture prije
upisa u Registar (~lanak 21. i 27.)

- izda uvjerenje bez prethodno pribavljene suglasnosti
Ministarstva (~lanak 24. stavak 2).

Za prekr{aje iz stavka 1. ovog ~lanka, kaznit }e se nov~anom
kaznom od 100 do 500 KM i odgovorna osoba u pravnoj osobi.

^lanak 42.

Nov~anom kaznom od 200 do 1.000 KM kaznit }e se za
prekr{aj fizi~ka osoba ako:

- zapo~ne obavljati djelatnost u oblasti tehni~ke kulture a da
nije ispunila uvjete iz ~lanka 14. ovog zakona

- ukoliko ne osigura redovit pregled ispravnosti objekta,
tehni~kih sredstava i opreme prije uporabe, sukladno svojim op}im
aktom (~lanak 18.)

- izda uvjerenje bez prethodno pribavljene suglasnosti
Ministarstva (~lanak 24. stavak 2).

Za ponovljeni prekr{aj iz stavka 1. ovog ~lanka, uz izre~enu
nov~anu kaznu, mo‘e se izre}i i za{titna mjera zabrane vr{enja
samostalne djelatnosti u trajanju od tri do {est mjeseci.

VIII. PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lanak 43.

Postoje}e udruge i zajednice tehni~ke kulture uskladit }e
svoju organizaciju i akte s odredbama ovog zakona u roku od 9
mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

^lanak 44.

Podzakonske akte, predvi|ene ovim zakonom, ministar }e
donijeti u roku od 6 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

^lanak 45.

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da va‘i na
podru~ju Tuzlanskog kantona Zakon o tehni~koj kulturi (“Slu‘beni
list RBiH”, br. 23/93 i 13/94).

^lanak 46.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Sabora Tuzlanskog kantona

TUZLANSKI KANTON
Sabor Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-476-26/01
Tuzla, 12. 7. 2002. godine

163
Na osnovu poglavlja IV, odjeljak B, ~lana 33. stav 1. ta~ka e)

Ustava Tuzlanskog kantona, donosim

UKAZ

O PROGLA[ENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O PROSTORNOM URE\ENJU

Progla{ava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
prostornom ure|enju, koji je donijela Skup{tina Tuzlanskog kantona
na sjednici od 5. 7. 2002. godine.

Broj: 01-586/01 Predsjednik
Tuzla, 9. 7. 2002. godine Tuzlanskog kantona,

Mr. Selim Be{lagi}, v.r.

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA
ZAKONA O PROSTORNOM URE\ENJU

^lan 1.

U Zakonu o prostornom ure|enju (“Slu`bene novine
Tuzlanskog kantona”, br. 16/00), u ~lanu 14. rije~ “urbanizma”
bri{e se.
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^lan 2.

U ~lanu 44. stav 1. rije~i “urbanisti~kom saglasno{}u”
zamjenjuju se rije~ima “gra|evinskom dozvolom”.

^lan 3.

U ~lanu 49. stav 3. rije~ “nisu” zamjenjuje se rije~ju “su”.
Iza stava 3. dodaje se novi stav 4., koji glasi:
“Jedan primjerak urbanisti~ke saglasnosti dostavlja se

nadle`noj slu`bi za inspekcije.”.

^lan 4.

U ~lanu 51. stav 2. rije~ “investitor” zamjenjuje se tekstom:
“po slu`benoj du`nosti organ uprave nadle`an za izdavanje
urbanisti~ke saglasnosti”.

^lan 5.

^lan 70. mijenja se i glasi:
“Gra|enju nove i rekonstrukciji, dogradnji i nadzi|ivanju postoje}e

gra|evine mo`e se pristupiti samo na osnovu gra|evinske dozvole”.

^lan 6.

U ~lanu 75. stav 2. u alineji 6., iza zareza, dodaju se rije~i
“izvan urbanog podru~ja”.

^lan 7.

U ~lanu 76. stav 2., ta~ke 3. i 4. mijenjaju se i glase:
“3. dva primjerka projekta za izvo|enje (jedan primjerak arhivi

i jedan primjerak investitoru),
4. pisani izvje{taj o obavljenoj reviziji, odnosno izjava o

usagla{enosti svih faza projekta”,
a u ta~ki 5. rije~i “izvedbeni projekat” zamjenjuju se rije~ima

“projekat za izvo|enje”.

^lan 8.

U poglavlju VI podnaslov “Uskla|ivanje izvedbenog projekta
sa posebnim zakonom” mijenja se i glasi: “Uskla|ivanje projekta
za izvo|enje sa posebnim zakonom”.

^lan 9.

U ~lanu 79. stav 1., u alineji 1. rije~i “izvedbeni projekat”
zamjenjuju se rije~ima “projekat za izvo|enje”, a rije~i “odnosno
crte` gra|evine” bri{u se.

U alineji 2. rije~i “izvedbenog projekta” zamjenjuju se rije~ima
“projekta za izvo|enje”, a rije~i “odnosno crte`a gra|evine” bri{u se.

^lan 10.

U ~lanu 80. stavovi 3. i 4., rije~i “izvedbeni projekt” zamjenjuju
se rije~ima “projekat za izvo|enje”, a rije~i “odnosno crte` gra|evine
sa opisom radova” i rije~i “odnosno crte` gra|evine” bri{u se.

^lan 11.

U ~lanu 82. stav 3. ta~ka 1. mijenja se i glasi: “dva primjerka
idejnog projekta”.

U stavu 4. rije~i “izvadak iz idejnog projekta” zamjenjuju se
rije~ima “idejni projekat”.

^lan 12.

U ~lanu 93., iza ta~ke 5., dodaje se nova ta~ka 6. koja glasi:
“6. da zatra`i od nadle`ne slu`be, odnosno organa da oglasi

ni{tavim urbanisti~ku saglasnost, gra|evinsku dozvolu, izdato
odobrenje za upotrebu, ako utvrdi da su izdate protivno odredbama
ovog zakona”.

^lan 13.

U ~lanu 94., stav 2., u alinejama 1. i 2. rije~i “odobrenje za
gra|enje” zamjenjuju se rije~ima “gra|evinsku dozvolu”.

Stav 4. bri{e se.

^lan 14.

U ~lanu 96. u stavu 5. rije~ “ministru” zamjenjuje se rije~ima
“Komisiji za drugostepeno upravno rje{avanje Vlade Kantona”.

^lan 15.

U ~lanu 100., iza rije~i “iskustva”, dodaju se rije~i “u struci”
a ostali dio teksta bri{e se.

^lan 16.

U ~lanu 102., stav 1., rije~i “do jedne” zamjenjuju se rije~ima
“od tri mjeseca do tri godine”.

^lan 17.

U ~lanu 103., stav 1., iza ta~ke 3., dodaje se ta~ka 4. koja glasi:
“4. Ako da priklju~ak na javni vodovod, kanalizaciju, PTT i

elektri~nu mre`u (~lan 73.)”.

^lan 18.

^lan 113. mijenja se i glasi:
“Za gra|evine izgra|ene bez gra|evinske dozvole i gra|evine

izgra|ene suprotno odobrenoj tehni~koj dokumentaciji i
urbanisti~ko-tehni~kim uslovima mo`e se, u naknadnom postupku,
donijeti rje{enje o urbanisti~koj saglasnosti i gra|evinska dozvola
ako se ispune uslovi za legalizaciju gra|evine.

Uputstvo o uslovima i kriterijima legalizacije gra|evina
donosi Vlada Kantona u roku od tri mjeseca od dono{enja Zakona
o gra|enju Tuzlanskog kantona.

Op}ine su du‘ne u roku od tri mjeseca nakon dono{enja
uputstva iz stava 2. ovog ~lana, donijeti odluke koje }e propisati
uslove i kriterije za legalizaciju gra|evina izgra|enih na podru~ju
op}ine do stupanja na snagu ovog zakona.”

^lan 19.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tine Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Skup{tina Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-359-5/02
Tuzla, 5. 7. 2002. godine

163
Na temelju poglavlja IV, odjeljak B, ~lanka 33. stavak 1.

to~ka e) Ustava Tuzlanskog kantona, donosim

UKAZ

O PROGLA[ENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O PROSTORNOM URE\ENJU

Progla{ava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
prostornom ure|enju, koji je donio Sabor Tuzlanskog kantona na
sjednici od 5. 7. 2002. godine.

Broj: 01-586/01 Predsjednik
Tuzla, 9. 7. 2002. godine Tuzlanskog kantona,

Mr. Selim Be{lagi}, v.r.
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ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA
O PROSTORNOM URE\ENJU

^lanak 1.

U Zakonu o prostornom ure|enju (“Slu`bene novine Tuzlanskog
kantona”, br. 16/00), u ~lanku 14. rije~ “urbanizma” bri{e se.

^lanak 2.

U ~lanku 44. stavak 1. rije~i “urbanisti~kom suglasno{}u”
zamjenjuju se rije~ima “gra|evinskom dozvolom”.

^lanak 3.

U ~lanku 49. stavak 3. rije~ “nisu” zamjenjuje se rije~ju
“su”.

Iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4., koji glasi:
“Jedan primjerak urbanisti~ke suglasnosti dostavlja se

mjerodavnoj slu`bi za inspekcije.”.

^lanak 4.

U ~lanku 51. stavak 2. rije~ “investitor” zamjenjuje se tekstom
“po slu`benoj du`nosti organ uprave mjerodavan za izdavanje
urbanisti~ke suglasnosti”.

^lanak 5.

^lanak 70. mijenja se i glasi:
“Gra|enju nove i rekonstrukciji, dogradnji i nadzi|ivanju

postoje}e gra|evine mo`e se pristupiti samo na temelju gra|evinske
dozvole”.

^lanak 6.

U ~lanku 75. stavak 2. u alineji 6., iza zareza, dodaju se rije~i
“izvan urbanog podru~ja”.

^lanak 7.

U ~lanku 76. stavak 2., to~ke 3. i 4. mijenjaju se i glase:
“3. dva primjerka projekta za izvo|enje (jedan primjerak arhivi

i jedan primjerak investitoru),
4. pisano izvje{}e o obavljenoj reviziji, odnosno izjava o

usagla{enosti svih faza projekta”,
a u to~ki 5. rije~i “izvedbeni projekat” zamjenjuju se rije~ima

“projekat za izvo|enje”.

^lanak 8.

U poglavlju VI podnaslov “Uskla|ivanje izvedbenog projekta
sa posebnim zakonom” mijenja se i glasi: “Uskla|ivanje projekta
za izvo|enje sa posebnim zakonom”.

^lanak 9.

U ~lanku 79., stavak 1., u alineji 1. rije~i “izvedbeni projekat”
zamjenjuju se rije~ima “projekat za izvo|enje”, a rije~i “odnosno
crte` gra|evine” bri{u se.

U alineji 2. rije~i “izvedbenog projekta” zamjenjuju se
rije~ima “projekta za izvo|enje”, a rije~i “odnosno crte`a
gra|evine” bri{u se.

^lanak 10.

U ~lanku 80. stavci 3. i 4., rije~i “izvedbeni projekt”
zamjenjuju se rije~ima “projekat za izvo|enje”, a rije~i “odnosno
crte` gra|evine sa opisom radova” i rije~i “odnosno crte`
gra|evine” bri{u se.

^lanak 11.

U ~lanku 82. stavak 3. to~ka 1. mijenja se i glasi: “dva
primjerka idejnog projekta”.

U stavku 4. rije~i “izvadak iz idejnog projekta” zamjenjuju
se rije~ima “idejni projekat”.

^lanak 12.

U ~lanku 93., iza to~ke 5., dodaje se nova to~ka 6. koja glasi:
“6. da zatra`i od mjerodavne slu`be, odnosno organa da

oglasi ni{tavim urbanisti~ku suglasnost, gra|evinsku dozvolu,
izdato odobrenje za uporabu, ako utvrdi da su izdate protivno
odredbama ovog zakona”.

^lanak 13.

U ~lanku 94., stavak 2., u alinejama 1. i 2. rije~i “odobrenje
za gra|enje” zamjenjuju se rije~ima “gra|evinsku dozvolu”.

Stavak 4. bri{e se.

^lanak 14.

U ~lanku 96. u stavku 5. rije~ “ministru” zamjenjuje se rije~ima
“Komisiji za drugostupanjsko upravno rje{avanje Vlade Kantona”.

^lanak 15.

U ~lanku 100., iza rije~i “iskustva”, dodaju se rije~i “u struci”
a ostali dio teksta se bri{e.

^lanak 16.

U ~lanku 102., stavak 1., rije~i “do jedne” zamjenjuju se
rije~ima “od tri mjeseca do tri godine”.

^lanak 17.

U ~lanku 103., stavak 1., iza to~ke 3., dodaje se to~ka 4. koja glasi:
“4. Ako da priklju~ak na javni vodovod, kanalizaciju, PTT i

elektri~nu mre`u (~lanak 73.)”.

^lanak 18.

^lanak 113. mijenja se i glasi:
“Za gra|evine izgra|ene bez gra|evinske dozvole i gra|evine

izgra|ene suprotno odobrenoj tehni~koj dokumentaciji i
urbanisti~ko-tehni~kim uvjetima mo`e se, u naknadnom postupku,
donijeti rje{enje o urbanisti~koj suglasnosti i gra|evinska dozvola
ako se ispune uvjeti za legalizaciju gra|evine.

Naputak o uvjetima i kriterijima legalizacije gra|evina donosi
Vlada Kantona u roku od tri mjeseca od dono{enja Zakona o
gra|enju Tuzlanskog kantona.

Op}ine su du‘ne u roku od tri mjeseca nakon dono{enja
naputka iz stavka 2. ovog ~lanka, donijeti odluke koje }e propisati
uvjete i kriterije za legalizaciju gra|evina izgra|enih na podru~ju
op}ine do stupanja na snagu ovog zakona.”

^lanak 19.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Sabora Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Sabor Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-359-5/02
Tuzla, 5. 7. 2002. godine
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164
Na osnovu poglavlja IV, odjeljak B, ~lana 33. stav 1. ta~ka e)

Ustava Tuzlanskog kantona, donosim

UKAZ

O PROGLA[ENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O UNIVERZITETU U TUZLI

Progla{ava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
Univerzitetu u Tuzli, koji je donijela Skup{tina Tuzlanskog kantona
na sjednici od 5. 7. 2002. godine.

Broj: 01-587/02 Predsjednik
Tuzla, 9. 7. 2002. godine Tuzlanskog kantona,

Mr. Selim Be{lagi}, v.r.

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA
O UNIVERZITETU U TUZLI

^lan 1.

U Zakonu o Univerzitetu u Tuzli (“Slu`bene novine
Tuzlanskog kantona, br. 13/99, 12/00 i 2/02) u ~lanu 5. stav 6.,
iza rije~i “Prirodno-matemati~ki fakultet” dodaju se rije~i “u
Tuzli”.

U stavu 7., iza rije~i “Fakultet za tjelesni odgoj i sport” dodaju
se rije~i “u Tuzli”.

Iza stava 7. dodaje se novi stav 8. koji glasi:
“Na Filozofskom fakultetu u Tuzli organizuje se novi studijski

odsjek
Turski jezik i knji‘evnost.”

^lan 2.

U ~lanu 15. stav 4. bri{e se.

^lan 3.

^lan 18. mijenja se i glasi:
“Organ upravljanja Univerziteta je Upravni odbor koji ima

najmanje pet a najvi{e devet ~lanova. Broj ~lanova Upravnog
odbora utvr|uje se Pravilima Univerziteta i mora biti neparan.

Predsjednika i ~lanove Upravnog odbora imenuje i razrje{ava
u ime osniva~a Vlada Kantona.

Predsjednik i ~lanovi Upravnog odbora imenuju se na pe-
riod od ~etiri godine i po isteku ovog perioda mogu biti ponovo
imenovani.

Rektor i ~lanovi Senata ne mogu biti ~lanovi Upravnog
odbora”.

^lan 4.

^lan 19. mijenja se i glasi:
“Najmanje jedna tre}ina ~lanova Upravnog odbora imenuje

se iz reda nastavnika izabranih u nau~no-nastavna i nau~no-
-umjetni~ka zvanja koji su u radnom odnosu na Univerzitetu.

Predsjednik i ostali ~lanovi Upravnog odbora imenuju se iz
reda osniva~a”.

^lan 5.

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja
u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tine Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Skup{tina Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-375-4/02
Tuzla, 5. 7. 2002. godine

164
Na temelju poglavlja IV, odjeljak B, ~lanka 33. stavak 1.

to~ka e) Ustava Tuzlanskog kantona, donosim

UKAZ

O PROGLA[ENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O UNIVERZITETU U TUZLI

Progla{ava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
Univerzitetu u Tuzli, koji je donio Sabor Tuzlanskog kantona na
sjednici od 5. 7. 2002. godine.

Broj: 01-587/02 Predsjednik
Tuzla, 9. 7. 2002. godine Tuzlanskog kantona,

Mr. Selim Be{lagi}, v.r.

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA
O UNIVERZITETU U TUZLI

^lanak 1.

U Zakonu o Univerzitetu u Tuzli (“Slu`bene novine Tuzlanskog
kantona, br. 13/99, 12/00 i 2/02) u ~lanku 5. stavak 6., iza rije~i
“Prirodno-matemati~ki fakultet” dodaju se rije~i “u Tuzli”.

U stavku 7., iza rije~i “Fakultet za tjelesni odgoj i {port”
dodaju se rije~i “u Tuzli”.

Iza stavka 7. dodaje se novi stavak 8. koji glasi:
“Na Filozofskom fakultetu u Tuzli organizira se novi studijski

odsjek
Turski jezik i knji‘evnost.”

^lanak 2.

U ~lanku 15. stavak 4. bri{e se.

^lanak 3.

^lanak 18. mijenja se i glasi:
“Organ upravljanja Univerziteta je Upravni odbor koji ima

najmanje pet a najvi{e devet ~lanova. Broj ~lanova Upravnog
odbora utvr|uje se Pravilima Univerziteta i mora biti neparan.

Predsjednika i ~lanove Upravnog odbora imenuje i razrje{ava
u ime osniva~a Vlada Kantona.

Predsjednik i ~lanovi Upravnog odbora imenuju se na pe-
riod od ~etiri godine i po isteku ovog perioda mogu biti ponovo
imenovani.

Rektor i ~lanovi Senata ne mogu biti ~lanovi Upravnog odbora”.
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^lanak 4.

^lanak 19. mijenja se i glasi:
“Najmanje jedna tre}ina ~lanova Upravnog odbora imenuje

se iz reda nastavnika izabranih u znanstveno-nastavna i znanstveno-
-umjetni~ka zvanja koji su u radnom odnosu na Univerzitetu.

Predsjednik i ostali ~lanovi Upravnog odbora imenuju se iz
reda osniva~a”.

^lanak 5.

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja
u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Sabora Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Sabor Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-375-4/02
Tuzla, 5. 7. 2002. godine

165
Na osnovu ~lana 24. stav 1. ta~ka c) Ustava Tuzlanskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br.
7/97 i 3/99 i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 13/99 i
10/00) i ~lana 5. Zakona o dopunskim pravima boraca-branitelja
i ~lanova njihovih porodica (“Slu`bene novine Tuzlanskog
kantona”, br. 7/02), na prijedlog Vlade Tuzlanskog kantona,
Skup{tina Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 5. 7. 2002.
godine, donosi

ODLUKU

O UTVR\IVANJU OBIMA PRAVA
BORACA-BRANITELJA I ^LANOVA NJIHOVIH

PORODICA NA ZDRAVSTVENU ZA[TITU,
BANJSKO-KLIMATSKO LIJE^ENJE, LIJEKOVE,

TRO[KOVE PRIJEVOZA U VEZI SA LIJE^ENJEM,
ORTOPEDSKA I DRUGA POMAGALA, USLOVIMA

I POSTUPKU ZA OSTVARIVANJE TIH PRAVA

I. OP[TE ODREDBE

^lan 1.

Ovom odlukom se privremeno, do dono{enja zakona na
nivou Federacije Bosne i Hercegovine, utvr|uju prava iz bora~ko-
invalidske za{tite ~lanova porodica {ehida - poginulih, umrlih i
nestalih boraca - branitelja, ratnih vojnih invalida, nosioca najvi{ih
ratnih priznanja i odlikovanja i demobilisanih boraca (u daljem
tekstu: korisnici) sa podru~ja Tuzlanskog kantona, (u daljem tekstu:
Kanton), obim prava, postupak i uslovi pod kojim ostvaruju pravo
na zdravstvenu za{titu, banjsko-klimatsko lije~enje, lijekove,
tro{kove prijevoza u vezi sa lije~enjem, ortopedska i druga
pomagala, standardi za materijale od kojih se izra|uju i rokovi
trajanja ortopedskih i drugih pomagala i uslovi i postupak za
ostvarivanje tih prava.

II. ZDRAVSTVENA ZA[TITA

^lan 2.

Korisnicima se pod uslovima utvr|enim zakonom i ovom
odlukom obezbje|uje zdravstvena za{tita koja se provodi kao:

- primarna
- specijalisti~ko-konsultativna i
- bolni~ka.

^lan 3.

Korisnici iz ~lana 1. ove odluke oslobo|eni su obaveze li~nog
u~e{}a u tro{kovima zdravstvene za{tite i lije~enja na podru~ju Kantona.

Pravo iz stava 1. ovog ~lana odnosi se i na ~lanove u‘e
porodice ratnog vojnog invalida, a za supruge isklju~ivo pod
uslovom da su nezaposlene i da nisu prijavljene na Zavod za
zapo{ljavanje.

III. BANJSKO-KLIMATSKO LIJE^ENJE

^lan 4.

Ratni vojni invalidi mogu se upu}ivati na banjsko-klimatsko
lije~enje samo u slu~ajevima kada je takvo lije~enje neophodno
radi nastavka lije~enja od zadobijene povrede ili bolesti.

Izuzetno, od odredbi stava 1. ovog ~lana, ratni vojni invalidi
- lica sa paraplegijom, imaju pravo na banjsko-klimatsko lije~enje
jedanput u kalendarskoj godini u trajanju od 21 dan, bez obzira na
medicinske indikacije.

Nosioci najvi{ih ratnih priznanja i odlikovanja, mogu se
upu}ivati na banjsko-klimatsko lije~enje samo u slu~ajevima kada
je takvo lije~enje neophodno kao nastavak bolni~kog lije~enja od
zadobijene povrede ili bolesti.

Banjsko-klimatsko lije~enje se mo‘e provoditi stacionarno
ili ambulantno.

^lan 5.

Ratni vojni invalidi i nosioci najvi{ih ratnih priznanja i
odlikovanja, se mogu upu}ivati na banjsko-klimatsko lije~enje
samo u ustanove sa kojima je Ministarstvo za bora~ka pitanja
Tuzlanskog kantona (u daljem tekstu: Ministarstvo) zaklju~ilo
poseban ugovor o pru‘anju usluga.

^lan 6.

Prijedlog za stacionarno ili ambulantno banjsko-klimatsko
lije~enje daje nadle‘ni ljekar specijalista u primarnoj zdravstvenoj
za{titi, na osnovu otpusnice ili otpusnog pisma sa bolni~kog lije~enja,
odnosno medicinske dokumentacije za ratne vojne invalide.

^lan 7.

Uz prijedlog za banjsko-klimatsko lije~enje obavezno se
prila‘e dokumentacija iz ~lana 6. ove odluke.

U medicinskoj dokumentaciji neophodnoj za odlu~ivanje
moraju postojati prilo‘eni laboratorijski i drugi nalazi iz kojih se
mo‘e sagledati intenzitet oboljenja.

Ukoliko ovih nalaza nema, neophodno ih je pribaviti i
prilo‘iti uz prijedlog.

Dopunski nalazi ne mogu biti ranijeg datuma od dana
zavr{enog bolni~kog lije~enja.

^lan 8.

Prijedlog za lije~enje iz ~lana 6. ove odluke podnosi se putem
nadle‘ne op}inske slu‘be za bora~ko-invalidsku za{titu (u daljem
tekstu: nadle‘na op}inska slu‘ba), prema prebivali{tu lica iz ~lana 4.
ove odluke, Ljekarskoj komisiji za upu}ivanje na banjsko-
-klimatsko lije~enje (u daljem tekstu: Ljekarska komisija) u roku od
30 dana od dana zavr{enog bolni~kog lije~enja.
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^lan 9.

O potrebi upu}ivanja na banjsko-klimatsko lije~enje odlu~uje
Ljekarska komisija, na osnovu prijedloga iz ~lana 6. i medicinske
dokumentacije iz ~lana 7. ove odluke.

Ljekarska komisija mo‘e u postupku odlu~ivanja, ako utvrdi
da je potrebno, tra‘iti da se dopuni ili obnovi medicinska
dokumentacija na osnovu koje se odlu~uje o potrebi upu}ivanja
na medicinsku rehabilitaciju.

Ljekarsku komisiju imenuje posebnom odlukom ministar za
bora~ka pitanja (u daljem tekstu: ministar).

^lan 10.

Odluku o upu}ivanju na banjsko-klimatsko lije~enje Ljekarska
komisija donosi bez prisustva lica iz ~lana 4. ove odluke, a izuzetno,
ukoliko je to potrebno, Komisija poziva korisnika na pregled.

Ljekarska komisija, utvr|uje i potrebu za pratiocem u toku
putovanja na lije~enje i povratka i potrebu stalnog prisustva pratioca
za vrijeme lije~enja, bez kori{tenja medicinskih usluga, za svaki
slu~aj pojedina~no.

^lan 11.

Odlukom o upu}ivanju na banjsko-klimatsko lije~enje Ljekarska
komisija odre|uje ustanovu iz ~lana 5. ove odluke, u kojoj }e se sprovesti
banjsko-klimatsko lije~enje i du‘inu trajanja tog lije~enja.

Odluku iz stava 1. ovog ~lana Ljekarska komisija je du‘na donijeti
u roku od 30 dana od dana prijema prijedloga i o istoj obavijestiti
korisnika, predlaga~a, nadle‘nu op}insku slu‘bu i Ministarstvo.

IV. NAKNADA TRO[KOVA PRIJEVOZA

^lan 12.

Korisnici, koji su obezbijedili sredstva za ostvarivanje
zdravstvene za{tite u inostranstvu, imaju pravo na naknadu tro{kova
prijevoza u visini cijene povratne karte javnog prijevoza od mjesta
prebivali{ta do mjesta u kojem }e se sprovesti lije~enje, samo u
slu~aju kada je lije~enje posljedica zadobijene rane, povrede, ozljede
ili bolesti zadobijene u ratu.

Da bi ostvarili pravo utvr|eno u stavu 1. ovog ~lana uz
zahtjev, korisnici prila‘u mi{ljenje:

- konzilija nadle‘ne klinike o potrebi lije~enja u inostranstvu
- na~inu i vrsti prijevoznog sredstva za odlazak i povratak sa

lije~enja obzirom na zdravstveno stanje
- poziv za lije~enje od zdravstvene ustanove u inostranstvu

sa datumom prijema
- dokaz da su obezbje|ena sredstva neophodna za tro{kove

lije~enja u inostranstvu i
- profakturu za tro{kove prijevoza.
Po povratku sa lije~enja korisnik je du‘an Ministarstvu

podnijeti izvje{taj o sprovedenom lije~enju u inostranstvu.

^lan 13.

^lanovi porodica {ehida - poginulih boraca-branitelja, ratni
vojni invalidi i nosioci najvi{ih ratnih odlikovanja i priznanja,
koji su radi ostvarivanja zdravstvene za{tite upu}eni van mjesta
prebivali{ta a na teritoriji Bosne i Hercegovine, imaju pravo na
tro{kove prijevoza u visini cijene povratne autobuske karte od
mjesta prebivali{ta do mjesta u koje su upu}eni.

Ratni vojni invalidi - lica sa paraplegijom, koji su radi
ostvarivanja zdravstvene za{tite upu}eni van mjesta prebivali{ta a
na teritoriji Bosne i Hercegovine, imaju pravo na tro{kove prijevoza
u visini od 20 % iznosa prodajne cijene jedne litre goriva za vozilo
koje se koristi, za svaki pre|eni kilometar.

^lan 14.

Zahtjev za naknadu tro{kova prijevoza podnosi se nadle‘noj
op}inskoj slu‘bi, koji se dostavlja Ministarstvu na odlu~ivanje.

Odluku o isplati tro{kova prijevoza iz prethodnog stava, a
na osnovu odgovaraju}e dokumentacije, donosi ministar.

Obra~un i isplatu naknade vr{it }e nadle‘na op}inska slu‘ba.

V. LIJEKOVI

^lan 15.

Korisnicima se mogu propisivati i izdavati samo oni lijekovi
koji imaju odobrenje za stavljanje u promet na podru~ju Federacije
Bosne i Hercegovine.

Korisnici imaju pravo na sve lijekove koji se nalaze na Listi
esencijalnih lijekova koji se primjenjuju u medicini na podru~ju
Kantona a propisuju se i izdaju na teret sredstava obaveznog
zdravstvenog osiguranja.

Potrebe ratnih vojnih invalida - lica sa paraplegijom za
lijekovima utvr|uju se za svaku kalendarsku godinu a na osnovu
projekta - programa zbrinjavanja i edukacije ratnih vojnih invalida
- lica sa paraplegijom kojeg po posebnom postupku usvaja
Ministarstvo (u daljem tekstu: projekat).

Za lijekove koji se propisuju i izdaju na recept u smislu
odredbi stavova 2. i 3. ovog ~lana korisnici ne pla}aju propisanu
participaciju.

^lan 16.

Korisnicima se mogu propisivati i lijekovi koji se nalaze na
posebnoj Listi lijekova, koji se obezbje|uju na teret sredstava
bud‘eta Kantona.

Nacrt Liste lijekova utvr|uje stru~na komisija, koju imenuje
ministar, uz prethodno pribavljeno mi{ljenje Ministarstva zdravstva.

Za lijekove koji se propisuju i izdaju na recept, u smislu
odredbi ovog ~lana, korisnici ne pla}aju participaciju.

Ratni vojni invalidi imaju pravo besplatno na sve lijekove
koji su registrovani u F BiH, a neophodni su za lije~enje rana,
povreda, ozljeda ili bolesti zadobijenih u toku slu‘enja u OS BiH,
a {to se propisuju shodno ~lanu 18. ove odluke.

^lan 17.

Lijekovi iz ~lana 16. stav 1. ove odluke propisuju se u skladu
sa propisima iz oblasti obaveznog zdravstvenog osiguranja koji se
primjenjuju na podru~ju Kantona.

^lan 18.

Lijekove iz ~lana 16. stavovi 1. i 4. ove odluke propisuju
ovla{teni ljekari na obrascu recepta kojeg utvr|uje Ministarstvo.

Ovla{tenje u smislu stava 1. ovog ~lana, ljekarima izdaje
ministar.

Ministar svojom odlukom utvr|uje apoteke koje }e izdavati
lijekove iz ~lana 16. ove odluke.

^lan 19.

Uputstvo o na~inu propisivanja, izdavanja i evidentiranja
recepata iz ~lana 16. ove odluke donosi ministar, po prethodno
pribavljenom mi{ljenju Ministarstva zdravstva.

VI. JEDINSTVENA LISTA POMAGALA, ENDOPROTEZA,
SANITARNIH SPRAVA I MEDICINSKE INDIKACIJE

^lan 20.

Ratnim vojnim invalidima se obezbije|uju u medicinski
indiciranim slu~ajevima slijede}a ortopedska i druga pomagala:
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  Red. broj                                            Naziv pomagala                                                               Rok kori{tenja u mjesecima

  1. Proteze za gornje ekstremitete:
a. {aka 48
b. podlakatna 48
c. dezartikulacija lakta 48
d. nadlakatna 48
e. exartikulacija ramenog zgloba. 48

  2. Proteze za donje ekstremitete:
a. djelimi~na amputacija stopala 36
b. proteza stopala 36
c. potkoljena 36
d. dezartikulcija koljenog zgloba 36
e. natkoljena 36
f. exartikulacija zgloba kuka. 36

  3. Standardne cipele uz protezu. 12

  4. Navlaka za bataljak (12 komada). 12

  5. Aparati za gornje ekstremitete:
a. ortoza za {aku sa mehani~kom funkcijom 48
b. radialis aparat od plasti~ne mase 48
c. dvodjelna ortoza za ruku sa mehanizmom
    fleksije i ekstenzije. 48

  6. Aparati za donje ekstremitete:
a. Peroneus aparat - jednodjelni od plastike 48
b. Peroneus aparat - dvodjelni sa {inama u spoju sa obu}om 48
c. ortoza za koljeno (plasti~na sa zglobom) 48
d. ortoza za koljeno u spoju sa obu}om (korektivna) 48
e. ortoza za natkoljenicu i koljeno u spoju sa obu}om
    (Hessingov aparat). 48

  7. Ortopedska obu}a za RVI:
a. po gipsanom modelu (jednostrano ili obostrano)
b. sa povi{enjem. 12

  8. Invalidska kolica na mehani~ki pogon. 48

  9. Aktivna kolica po mjeri za korisnike sa paraplegijom. 48

10. Ortoze (mider i korzeti):
a. ortoza za vratnu ki~mu 36
b. mider platneni sa metalnim ili plasti~nim poja~anjem 36
c. ortoza za trup za deformaciju ili rastere}enje ki~me
    (plasti~na ili ko‘na sa metalnim kosturom) 36
d. ortoza za grudnu ki~mu 36
e. troupori~na ortoza - ortoze za grudnu ki~mu 36

11. [taka sa 10 pari guma: 48
a. podlakatne - metalne
b. podpazu{ne - drvene.

12. [tap sa 3 gume. 48

13. O~ne proteze ( staklene ili plasti~ne) za RVI. 36

14. Nao~ale sa tamnim staklima za slijepa lica. trajno

15. [tap za slijepa lica. 12

16. Korekciona stakla za RVI. 30

18. Standardni celuloidni armirani okviri za nao~ale za RVI. 30



SLU@BENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONABroj 10 - Strana 400 Petak, 9. avgust/kolovoz 2002. g.

19. Kontaktna so~iva za RVI. 60

20. Aparat za poja~anje sluha za RVI. 48

21. Aparat za omogu}avanje glasnog govora. trajno

22. Aparat za omogu}avanje glasnog govora za lica iz ~lana 42.
stav 4. odluke. 60

23. Endoproteze za korisnike:
a. totalne proteze za kuk, koljeno, rame ili lakat trajno
b. vaskularna proteza za krvne sudove trajno
c. intraokularno so~ivo trajno
d. implementacioni materijal - healon trajno
e. Pudens sistem trajno
f. Implantati za ki~mu. trajno

24. Endotrahealna kanila (4 kom.). 24

25. Kese za urin sa podlogom do 10 komada. mjese~no

26. Urin kese uz nogu a 750 ml. (10 kom.). mjese~no

27. Kese za ‘u~ ili izmet sa podlogom-koloplast (30 kom.). mjese~no

28. Stalni Foley kateter (3 kom.). mjese~no

29. Trake za mjerenje {e}era u krvi za RVI (30 kom.). mjese~no

30. Aparat za odre|ivanje nivoa {e}era u krvi za RVI. trajno

VII. ORTOPEDSKA I DRUGA POMAGALA ZA
DONJE I GORNJE EKSTREMITETE

^lan 21.

Ortopedska i druga pomagala, endoproteze i pomo}ne i
sanitarne sprave (u daljem tekstu: pomagala), obezbje|uju se ratnim
vojnim invalidima pod uslovima utvr|enim ovom odlukom, s tim
da isti ne u~estvuju u tro{kovima nabavke pomagala.

^lan 22.

Pomagala iz ~lana 21. ove odluke propisuju ovla{teni ljekar
- specijalista odgovaraju}e grane medicine.

Prijedlog za nabavku, odnosno izradu pomagala, daje se na
propisanom obrascu i mora da sadr‘i sve medicinske i tehni~ke
elemente neophodne za izradu pomagala.

Ovla{tenje u smislu stava 1. ovog ~lana, ljekarima -
specijalistima odgovaraju}e grane izdaje ministar, uz prethodno
pribavljeno mi{ljenje Ministarstva zdravstva.

^lan 23.

Prijedlog za nabavku, odnosno izradu pomagala podnosi se
putem nadle‘ne op}inske slu‘be, prema mjestu prebivali{ta ratnog
vojnog invalida.

Nadle‘na op}inska slu‘ba prijedlog proslije|uje u Ministarstvo
koje utvr|uje postojanje prava na nabavku, odnosno izradu pomagala
u roku od 30 dana od dana prijema prijedloga.

^lan 24.

Ratnim vojnim invalidima se obezbje|uju standardni tipovi
pomagala.

Ratnim vojnim invalidima se obezbje|uju pomagala iz
prethodnog stava kod preduze}a ili ustanove koje se bave izradom
odgovaraju}ih pomagala koje su najbli‘e mjestu njihovog stanovanja,
odnosno zaposlenja, a prvenstveno kod preduze}a ili ustanove sa
kojima je Ministarstvo zaklju~ilo ugovor u snadbijevanju pomagalima.

Ugovorom o snadbijevanju pomagalima koji zaklju~i
Ministarstvo utvr|uju se: na~in i rokovi izrade, probe i isporuke
pomagala, cijene pomagala, garantni rokovi za upotrebu pomagala,
obaveze preduze}a ili ustanove u slu~aju kvara ili neupotrebljivosti
pomagala do isteka garantnog roka i druga uzajamna prava i
obaveze ugovornih strana.

^lan 25.

Pomagala utvr|ena ovom odlukom obezbje|uju se ratnim
vojnim invalidima po isteku propisanog roka trajanja samo ako su
dotrajala, ako funkcionalno ne odgovaraju ili ako su uslijed
o{te}enja postala neupotrebljiva.

Dotrajalost i funkcionalnost pomagala iz prethodnog stava
utvr|uje ovla{teni ljekar.

Rokovi trajanja pomagala utvr|eni su ovom odlukom i
ra~unaju se od dana uru~ivanja pomagala ratnim vojnim invalidima.

Ako je neophodno da se pomagalo izradi po mjeri, a izrada
traje du‘e vremena, izrada se mo‘e odobriti i prije isteka roka na
onoliko vremena koliko se predvi|a da }e trajati izrada pomagala,
ali ne vi{e od 60 dana prije isteka roka. Ovu okolnost utvr|uje i
obrazla‘e ovla{teni ljekar prilikom propisivanja pomagala.

VII a. ORTOPEDSKA POMAGALA

^lan 26.

Protetska sredstva (proteze) slu‘e za funkcionalnu i estetsku
zamjenu izgubljenih dijelova ekstremiteta.
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Odgovaraju}e proteze dobijaju ratni vojni invalidi kojima
nedostaje dio ili cijeli donji ili gornji ekstremitet.

Uz protezu za donje ekstremitete ratnim vojnim invalidima
se obezbje|uju standardne cipele.

Uz proteze za gornji ekstremitet ratni vojni invalidi dobijaju
kao terminalni nastavak funkcionalnu kuku ili vje{ta~ku {aku.

Uz protezu za gornji ili donji ekstremitet ratni vojni invalidi
dobijaju navlaku (~arapu) za bataljak od materijala koji odgovara
tehni~ko-medicinskim uslovima (vuna, pamuk ili sinteti~ko
vlakno).

^lan 27.

Proteze se izra|uju od standardnog materijala i to:
- le‘i{ta od plasti~ne mase, silikona ili karbona, drveta ili ko‘e
- sastavni dijelovi od ko‘e, drveta, filca, metala ili gume.
Le‘i{ta proteze izra|uju se po pravilu od plasti~ne mase,

silikona ili karbona. Ako zbog stanja bataljka ne dolazi u obzir
plasti~na masa, silikon ili karbon, le‘i{te proteze se izra|uje od
ko‘e ili drveta.

^lan 28.

Aparate za donje i gornje ekstremitete dobijaju ratni vojni
invalidi kojima su potrebni, radi omogu}avanja oslonca,
spre~avanja nastupanja deformiteta, korigovanja postoje}eg
deformiteta i kontrolisanja nevoljnih pokreta, a navedeni aparati
u tim slu~ajevima, mogu zna~ajno pobolj{ati funkcionalnu
sposobnost za svakodnevne aktivnosti i rad.

^lan 29.

Pomagala iz ~lana 28. ove odluke izra|uju se od standardnog
materijala: metala, ko‘e, plasti~ne mase, gume i tekstila.

^lan 30.

Ortopedske cipele se obezbje|uju samo ratnim vojnim
invalidima kod kojih je:

- potrebno ortopedsko pomagalo u spoju sa obu}om
- potrebno vje{ta~ko stopalo ili dio stopala
- potrebno radi ste~enog deformiteta koji remeti funkcionalnu

aktivnosti
- odsje~en dio no‘ja ili dono‘ja, a korisnik ne nosi ortopedsko

sredstvo
- potrebna korekcija du‘ine ekstremiteta vi{e od 2,5 cm.
Ortopedske cipele se izra|uju od standardne ko‘e u obliku

koji je prilago|en obliku stopala kada je optere}eno.

^lan 31.

Invalidska kolica na mehani~ki pogon dobijaju ratni vojni
invalidi:

1. kojima su amputirane obje noge iznad koljena;
2. kojima su amputirane obje noge ispod koljena, kada je

protetisanje nemogu}e ili je kontraindicirano iz medicinskih
razloga;

3. kojima je amputirana jedna noga, a zbog progresivnog
oboljenja i predvi|anja pogor{anja stanja druge noge ne mo‘e se
omogu}iti hod i izvr{iti protetisanje;

4. koji imaju kompletnu uzetost donjih ekstremiteta ili ako i
pored aparata ve}i dio vremena provodi u kolicima;

5. koji imaju kompletnu istostranu oduzetost ruke i noge, a
osposobljavanje za stajanje nije indicirano iz drugih medicinskih
razloga.

U slu~aju iz prethodnog stava ratnim vojnim invalidima se
obezbje|uje sobni ili poljski tip invalidskih kolica.

Ratnim vojnim invalidima - licima sa paraplegijom
obezbje|uju se aktivna kolica po mjeri.

Pravo na invalidska kolica iz stava 1. ovoga ~lana imaju i
djeca {ehida - poginulih boraca - branitelja, pod uslovom da je ta
nesposobnost nastupila prije 18 godine ‘ivota, a {to se dokazuje
nalazom, ocjenom i mi{ljenjem nadle‘ne Ljekarske komisije za
utvr|ivanje nesposobnosti za samostalan ‘ivot i rad.

Potrebu nabavke invalidskih kolica iz prethodnih stavova
ovog ~lana utvr|uje ovla{teni ljekar.

^lan 32.

Ortoze i mideri obezbje|uju se ratnim vojnim invalidima
kod kojih postoji:

- ste~ena deformacija ki~menog stuba
- promjene na ki~menom stubu koje su posljedica rane,

povrede, ozljede ili bolesti.

^lan 33.

[take ili {tap se obezbje|uje ratnim vojnim invalidima ako se
tim pomagalima omogu}uje ili pobolj{ava kretanje (stajanje i hod).

VII b. O^NA POMAGALA

^lan 34.

O~ne proteze obezbje|uju se ratnim vojnim invalidima za
jedno ili oba oka i to:

1. puna u slu~aju anoftalmusa;
2. ljuspasta u slu~aju djelimi~nog odstranjenja ili atrofije

o~ne jabu~ice.
Ratnim vojnim invalidima mo‘e se obezbjediti orbitalna

proteza u slu~aju kada pored nedostatka o~ne jabu~ice postoji i
unaka‘enje spolja{njeg dijela oka.

O~ne proteze se izra|uju od plasti~ne mase (akrilat), stakla i
porculana.

^lan 35.

Nao~ale sa tamnim staklima od plasti~ne mase i {tap za slijepa
lica obezbje|uju se ratnim vojnim invalidima kod kojih je nastupio
gubitak vida na oba oka.

^lan 36.

Nao~ale sa korekcionim staklima obezbje|uju se ratnim
vojnim invalidima radi korekcije o{trine vida na daljinu i blizinu.

^lan 37.

Kontaktna so~iva obezbje|uju se ratnim vojnim invalidima
koji, prema obrazlo‘enom nalazu i mi{ljenju specijaliste oftalmologa,
iz medicinskih razloga ne mogu koristiti korekciona stakla.
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VIIc.  SLU[NA POMAGALA

^lan 38.

Slu{ni aparati obezbje|uju se ratnim vojnim invalidima kod
kojih ukupan gubitak sluha po FS iznosi vi{e od 40%.

Slu{ni aparat propisuje se na osnovu nalaza i mi{ljenja
ovla{tenog ljekara.

^lan 39.

Slu{ni aparat se obezbje|uje ratnim vojnim invalidima, na
osnovu nalaza doktora medicine, specijaliste audiologa, odnosno
specijaliste za bolesti uha, grla i nosa, koji ima mogu}nost da
audiolo{kim ispitivanjem, kao i stru~nim testiranjem karakteristika
amplifikatora, odredi rehabilitacioni efekat, osigura rehabilitacioni
postupak i na osnovu toga utvrdi potrebu za kori{tenje aparata
odre|enih elektroakusti~nih karakteristika koji }e najbolje
odgovarati u datom slu~aju o{te}enja sluha.

^lan 40.

Ratnim vojnim invalidima se obezbje|uju standardni slu{ni
aparati.

Standardni oblik slu{nog aparata utvr|uje se ugovorom koji
Ministarstvo zaklju~uje sa organizacijama koje proizvode, odnosno
isporu~uju ove aparate.

Ako ratni vojni invalid zahtijeva da mu se dodijeli slu{ni
aparat drugog oblika (ugra|en u nao~are, nau{nice, {nalu i sl.)
sam snosi razliku u cijeni izme|u standardnog slu{nog aparata iz
stava 1. ovog ~lana i slu{nog aparata za koji se opredijelio po
vlastitom izboru.

VII d. POMAGALA ZA OMOGU]AVANJE GLASNOG
GOVORA

^lan 41.

Aparat za omogu}avanje glasnog govora (vje{ta~ki grkljan
na osnovu elektri~nog vibratora - megafon) obezbje|uje se ratnim
vojnim invalidima koji su trajno izgubili mo} govora, ako se
testiranjem utvrdi da se pomo}u takvog aparata mo‘e posti}i
zadovoljavaju}i rehabilitacioni efekat, a u~enje ezofagealnog
govora nije dalo zadovoljavaju}i rezultat.

Aparat za omogu}avanje glasnog govora propisuje se na
osnovu nalaza i mi{ljenja ovla{tenog ljekara.

^lan 42.

Ratnim vojnim invalidima se obezbje|uje standardni tip
aparata za omogu}avanje glasnog govora.

Standardni oblik aparata za omogu}avanje glasnog govora
utvr|uje se ugovorom koji Ministarstvo zaklju~uje sa organi-
zacijama koje proizvode, odnosno isporu~uju ove aparate.

Aparat za omogu}avanje glasnog govora obezbje|uje se
ratnim vojnim invalidima jednokratno.

Izuzetno, od prethodnog stava, ratnom vojnom invalidu
kojem je aparat za omogu}avanje glasnog govora neophodan a
zbog posljedica ranjavanja, obezbje|uje se aparat svakih 5 godina.

Ratnom vojnom invalidu koji zahtijeva da mu se umjesto
aparata za omogu}avanje glasnog govora obezbijedi govorna
proteza sam snosi razliku u cijeni izme|u standardnog aparata za
omogu}avanje glasnog govora iz stava 1. ovog ~lana i govorne
proteze za koju se opredijelio po vlastitom izboru.

VII e. ENDOPROTEZE

^lan 43.

Totalne proteze za kuk, koljeno, rame i lakat obezbje|uju se
ratnim vojnim invalidima kod kojih je neophodna ugradnja istih u
slu~aju artroze zgloba, reumatoidnog artritisa, posttraumatskih
stanja i anomalija zgloba.

^lan 44.

Vaskularne proteze za krvne sudove obezbje|uju se ratnim
vojnim invalidima kojima je, nakon klini~kog ispitivanja, utvr|ena
potreba za ugradnjom.

^lan 45.

Intraokularno so~ivo i implantacioni materijal - healon
obezbje|uju se ratnim vojnim invalidima u slu~aju kada je
neophodno odstranjenje prirodnog intraokularnog so~iva zbog
rane, povrede, ozljede ili bolesti.

^lan 46.

Pudens - sistem se obezbje|uje ratnim vojnim invalidima
kojima je uslijed rane, povrede, ozljede ili bolesti do{lo do
poja~anog stvaranja liquora i do trajnog pove}anja intra-
kranialnog pritiska.

Implantati za ki~mu obezbje|uju se ratnim vojnim invalidima
u slu~ajevima kada je ugradnja istih neophodna zbog bolesti ili
povrede ki~menog stuba.

VII f. OSTALA POMAGALA

^lan 47.

Ratnim vojnim invalidima se obezbje|uju slijede}a pomagala:
1. Endotrahealna kanila kojima je izvr{ena traheotomia;
2. Kese za urin sa podlogom kod kojih se pra‘njenje mokra}ne

be{ike, nakon operativnog zahvata, vr{i preko vje{ta~kog otvora
na trbu{nom zidu (urino stoma);

3. Urin kese uz nogu kod kojih se savremenim metodama
lije~enja ne mo‘e regulisati voljno pra‘njenje mokra}ne be{ike;

4. Kese za ‘u~ ili izmet sa podlogom - koloplast kod kojih se
pra‘njenje ‘u~i ili izmeta vr{i preko vje{ta~kog otvora na trbu{nom
zidu (ileostoma, kolostoma);

5. Stalni Foley kateter kod kojih je pra‘njenje mokra}ne
be{ike putem slobodne drena‘e nemogu}e;

6. Trake za mjerenje {e}era u krvi;
7. Aparat za odre|ivanje nivoa {e}era u krvi.

^lan 48.

Potrebe ratnih vojnih invalida - lica sa paraplegijom za
ortopedskim i drugim pomagalima i lijekovima utvr|uju se za
svaku kalendarsku godinu, a na osnovu projekta.

Korisnicima iz stava 1. ovog ~lana obezbje|uju se najmanje
slijede}a pomo}na pomagala i sanitarne sprave:
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Redni broj   Naziv pomagala                 Koli~ina za mjesec        Rok trajanja

  1. Kondomi standardni vel. Fi 26, 28, 30, 36 30 mjese~no

  2. Ljepilo (tuba) 2 mjese~no

  3. Dvoljepljiva traka 30 mjese~no

  4. Preventox maramice 30 mjese~no

  5. Vre}ice za urin - dnevne 1,3 l 10 mjese~no

  6. Vre}ice za urin - no}ne 2 l 30 mjese~no

  7. Gumene trake za vre}icu 4 mjese~no

  8. Elasti~ne trake za vre}icu 4 mjese~no

  9. Kateteri za intermitentnu kateritizaciju CH 12,
14, 16 (plasti~ni ili silikonski) 30 mjese~no

10.  Instillagel 6 ml ({prica) 15 mjese~no

11. Pelene dnevne za mu{karce 20 mjese~no

12. Pelene dnevne za ‘ene 30 mjese~no

13. Pelene no}ne za mu{karce 20 mjese~no

14. Pelene no}ne za ‘ene 30 mjese~no

15. Sterilna gaza za dekubitus (Epiderm, Algiderm) po potrebi mjese~no

16. Fiziolo{ka otopina sa C vitaminom za ispiranje
kod dekubitusa po potrebi mjese~no

17. Antidekubitalni jastuk 1 kom. 2 godine

18. Antidekubitalni madrac 1 kom. trajno

19. Posuda za mokrenje (plasti~na) 1 kom. trajno

20. Posuda za stolicu (plasti~na) 1 kom. trajno

21. Vita lift 1 kom. trajno

22. Nastavci za WC {olju i prenosivi nastavci od poliuretana 1 kom. trajno

^lan 49.

Pomo}na pomagala i sanitarne sprave za potrebe ratnih
vojnih invalida - lica sa paraplegijom, utvr|uje i propisuje ovla{teni
ljekar specijalista izabran po projektu.

Prijedlog se daje na propisanom obrascu ~iji oblik i sadr‘aj
utvr|uje ministar.

Pomo}na pomagala i sanitarne sprave izdaju se na na~in i po
postupku utvr|enom u projektu iz ~lana 48. ove odluke.

VII. PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 50.

Izmjene i dopune ove odluke vr{e se na na~in i po postupku
za njeno dono{enje.

^lan 51.

Danom stupanja na snagu ove odluke prestaju da va‘e
odredbe Odluke o privremenom utvr|ivanju obima prava

korisnika bora~ko-invalidske za{tite na medicinsku rehabilitaciju,
tro{kove prijevoza u vezi sa lije~enjem, lijekove i ortopedska i
druga pomagala, uslovima i postupku za ostvarivanje tih prava
(“Slu‘bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 7/01).

^lan 52.

Ministarstvo, u saradnji sa op}inskim na~elnicima, preduzet
}e sve mjere, osigurati uslove i izvr{iti druge potrebne radnje za
primjenu odredbi ove odluke.

^lan 53.

Ministarstvo preuzima poslove, arhivu, akte, predmete i drugu
dokumentaciju od Zavoda zdravstvenog osiguranja Tuzlanskog
kanton (daljem tekstu: Zavod).

Ministarstvo i Zavod }e zapisni~ki izvr{iti primopredaju
poslova.



SLU@BENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONABroj 10 - Strana 404 Petak, 9. avgust/kolovoz 2002. g.

Ministarstvo preuzima sve obaveze nastale u periodu kada je
Zavod, saglasno odredbama Odluke o privremenom obavljanju
poslova u vezi sa ostvarivanjem prava iz zdravstvene za{tite korisnika
bora~ko-invalidske za{tite (“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”,
br. 7/01), raspolagao sredstvima namjenski dozna~avanim iz bud`eta
Kantona za potrebe korisnika.

^lan 54.

Ministar uz saglasnost Vlade Tuzlanskog kantona mo‘e za
poslove utvr|ene ovom odlukom ugovorom anga‘ovati
osposobljenu instituciju.

Poslovi, odgovornosti, rokovi, izvje{tavanje i naknada za
rad institucije iz stava 1. ovog ~lana utvr|uje se ugovorom koji
zaklju~uje ministar i ovla{teno lice institucije.

^lan 55.

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tine Tuzlanskog kantona

TUZLANSKI KANTON
Skup{tina Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-287-6/02
Tuzla, 5. 7. 2002. godine

165
Na temelju ~lanka 24. stavak 1. to~ka c) Ustava Tuzlanskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br.
7/97 i 3/99 i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 13/99 i
10/00) i ~lanka 5. Zakona o dopunskim pravima boraca-branitelja
i ~lanova njihovih obitelji (“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”,
br. 7/02), na prijedlog Vlade Tuzlanskog kantona, Sabor
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 5. 7. 2002. godine,
donosi

ODLUKU

O UTVR\IVANJU OBIMA PRAVA
BORACA-BRANITELJA I ^LANOVA NJIHOVIH

OBITELJI NA ZDRAVSTVENU ZA[TITU,
BANJSKO-KLIMATSKO LIJE^ENJE, LIJEKOVE,

TRO[KOVE PRIJEVOZA U SVEZI SA LIJE^ENJEM,
ORTOPEDSKA I DRUGA POMAGALA, UVJETIMA

I POSTUPKU ZA OSTVARIVANJE TIH PRAVA

I. OP]E ODREDBE

^lanak 1.

Ovom odlukom se privremeno, do dono{enja zakona na
razini Federacije Bosne i Hercegovine, utvr|uju prava iz bora~ko-
-invalidske za{tite ~lanova obitelji {ehida - poginulih, umrlih i
nestalih boraca - branitelja, ratnih vojnih invalida, nositelja najvi{ih
ratnih priznanja i odlikovanja i demobiliziranih branitelja (u daljem
tekstu: korisnici) sa podru~ja Tuzlanskog kantona, (u daljem tekstu:
Kanton), obim prava, postupak i uvjeti pod kojim ostvaruju pravo
na zdravstvenu za{titu, banjsko-klimatsko lije~enje, lijekove,
tro{kove prijevoza u svezi sa lije~enjem, ortopedska i druga
pomagala, standardi za materijale od kojih se izra|uju i rokovi
trajanja ortopedskih i drugih pomagala i uvjeti i postupak za
ostvarivanje tih prava.

II. ZDRAVSTVENA ZA[TITA

^lanak 2.

Korisnicima se pod uvjetima utvr|enim zakonom i ovom
odlukom osigurava zdravstvena za{tita koja se provodi kao:

- primarna
- specijalisti~ko-konsultativna i
- bolni~ka.

^lanak 3.

Korisnici iz ~lanka 1. ove odluke oslobo|eni su obveze
osobnog u~e{}a u tro{kovima zdravstvene za{tite i lije~enja na
podru~ju Kantona.

Pravo iz stavka 1. ovog ~lanka odnosi se i na ~lanove u‘e
obitelji ratnog vojnog invalida, a za supruge isklju~ivo pod uvjetom
da su nezaposlene i da nisu prijavljene na Zavod za zapo{ljavanje.

III. BANJSKO-KLIMATSKO LIJE^ENJE

^lanak 4.

Ratni vojni invalidi mogu se upu}ivati na banjsko-klimatsko
lije~enje samo u slu~ajevima kada je takvo lije~enje nu‘no radi
nastavka lije~enja od zadobijene povrede ili bolesti.

Iznimno, od odredbi stavka 1. ovog ~lanka, ratni vojni
invalidi - osobe sa paraplegijom, imaju pravo na banjsko-klimatsko
lije~enje jedanput u kalendarskoj godini u trajanju od 21 dan, bez
obzira na medicinske indikacije.

Nositelji najvi{ih ratnih priznanja i odlikovanja, mogu se
upu}ivati na banjsko-klimatsko lije~enje samo u slu~ajevima kada
je takvo lije~enje nu‘no kao nastavak bolni~kog lije~enja od
zadobijene povrede ili bolesti.

Banjsko-klimatsko lije~enje se mo‘e provoditi stacionarno
ili ambulantno.

^lanak 5.

Ratni vojni invalidi i nositelji najvi{ih ratnih priznanja i
odlikovanja, se mogu upu}ivati na banjsko-klimatsko lije~enje
samo u ustanove sa kojima je Ministarstvo za bora~ka pitanja
Tuzlanskog kantona (u daljem tekstu: Ministarstvo) zaklju~ilo
poseban ugovor o pru‘anju usluga.

^lanak 6.

Prijedlog za stacionarno ili ambulantno banjsko-klimatsko
lije~enje daje mjerodavni ljekar specijalista u primarnoj zdrav-
stvenoj za{titi, na temelju otpusnice ili otpusnog pisma sa bolni~kog
lije~enja, odnosno medicinske dokumentacije za ratne vojne
invalide.

^lanak 7.

Uz prijedlog za banjsko-klimatsko lije~enje obvezno se
prila‘e dokumentacija iz ~lanka 6. ove odluke.

U medicinskoj dokumentaciji nu‘noj za odlu~ivanje moraju
postojati prilo‘eni laboratorijski i drugi nalazi iz kojih se mo‘e
sagledati intenzitet oboljenja.

Ukoliko ovih nalaza nema, nu‘no ih je pribaviti i prilo‘iti uz
prijedlog.

Dopunski nalazi ne mogu biti ranijeg datuma od dana
zavr{enog bolni~kog lije~enja.

^lanak 8.

Prijedlog za lije~enje iz ~lanka 6. ove odluke, podnosi se
putem mjerodavne op}inske slu‘be za bora~ko-invalidsku za{titu
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(u daljem tekstu: mjerodavna op}inska slu‘ba), prema prebivali{tu
osobe iz ~lanka 4. ove odluke, Ljekarskom povjerenstvu za
upu}ivanje na banjsko-klimatsko lije~enje (u daljem tekstu:
Ljekarsko povjerenstvo) u roku od 30 dana od dana zavr{enog
bolni~kog lije~enja.

^lanak 9.

O potrebi upu}ivanja na banjsko-klimatsko lije~enje odlu~uje
Ljekarsko povjerenstvo, na temelju prijedloga iz ~lanka 6. i
medicinske dokumentacije iz ~lanka 7. ove odluke.

Ljekarsko povjerenstvo mo‘e u postupku odlu~ivanja, ako
utvrdi da je potrebno, tra‘iti da se dopuni ili obnovi medicinska
dokumentacija na temelju koje se odlu~uje o potrebi upu}ivanja
na medicinsku rehabilitaciju.

Ljekarsko povjerenstvo imenuje posebnom odlukom ministar
za bora~ka pitanja (u daljem tekstu: ministar).

^lanak 10.

Odluku o upu}ivanju na banjsko-klimatsko lije~enje
Ljekarsko povjerenstvo donosi bez prisustva osoba iz ~lanka 4.
ove odluke, a iznimno, ukoliko je to potrebno, Povjerenstvo poziva
korisnika na pregled.

Ljekarsko povjerenstvo, utvr|uje i potrebu za pratiocem
tijeku putovanja na lije~enje i povratka i potrebu stalnog prisustva
pratioca za vrijeme lije~enja, bez kori{}enja medicinskih usluga,
za svaki slu~aj pojedina~no.

^lanak 11.

Odlukom o upu}ivanju na banjsko-klimatsko lije~enje
Ljekarsko povjerenstvo odre|uje ustanovu iz ~lanka 5. ove odluke,
u kojoj }e se sprovesti banjsko-klimatsko lije~enje i du‘ina trajanja
tog lije~enja.

Odluku iz stavka 1. ovog ~lanka Ljekarsko povjerenstvo je
du‘no donijeti u roku od 30 dana od dana prijama prijedloga i o
istoj obavijestiti korisnika, predlaga~a, mjerodavnu op}insku
slu‘bu i Ministarstvo.

IV. NADOKNADA TRO[KOVA PRIJEVOZA

^lanak 12.

Korisnici, koji su osigurali sredstva za ostvarivanje
zdravstvene za{tite u inozemstvu, imaju pravo na nadoknadu
tro{kova prijevoza u visini cijene povratne karte javnog prijevoza
od mjesta prebivali{ta do mjesta u kojem }e se provesti lije~enje,
samo u slu~aju kada je lije~enje posljedica zadobijene rane,
povrede, ozljede ili bolesti zadobijene u ratu.

Da bi ostvarili pravo utvr|eno u stavku 1. ovog ~lanka uz
zahtjev, korisnici prila‘u mi{ljenje:

- konzilija mjerodavne klinike o potrebi lije~enja u inozemstvu
- na~inu i vrsti prijevoznog sredstva za odlazak i povratak sa

lije~enja obzirom na zdravstveno stanje
- poziv za lije~enje od zdravstvene ustanove u inozemstvu

sa datumom prijama
- dokaz da su osigurana sredstva nu‘na za tro{kove lije~enja

u inozemstvu i
- profakturu za tro{kove prijevoza.
Po povratku sa lije~enja korisnik je du‘an Ministarstvu

podnijeti izvje{}e o sprovedenom lije~enju u inozemstvu.

^lanak 13.

^lanovi obitelji {ehida - poginulih boraca-branitelja, ratni
vojni invalidi i nositelji najvi{ih ratnih odlikovanja i priznanja,

koji su radi ostvarivanja zdravstvene za{tite upu}eni izvan mjesta
prebivali{ta a na teritoriji Bosne i Hercegovine, imaju pravo na
tro{kove prijevoza u visini cijene povratne autobusne karte od
mjesta prebivali{ta do mjesta u koje su upu}eni.

Ratni vojni invalidi - osobe sa paraplegijom, koji su radi
ostvarivanja zdravstvene za{tite upu}eni izvan mjesta prebivali{ta
a na teritoriji Bosne i Hercegovine, imaju pravo na tro{kove
prijevoza u visini od 20 % iznosa prodajne cijene jedne litre goriva
za vozilo koje se koristi, za svaki prije|eni kilometar.

^lanak 14.

Zahtjev za nadoknadu tro{kova prijevoza podnosi se
mjerodavnoj op}inskoj slu‘bi, koji se dostavlja Ministarstvu na
odlu~ivanje.

Odluku o isplati tro{kova prijevoza iz prethodnog stavka, a
na temelju odgovaraju}e dokumentacije, donosi ministar.

Obra~un i isplatu nadoknade vr{it }e mjerodavna op}inska slu‘ba.

V. LIJEKOVI

^lanak 15.

Korisnicima se mogu propisivati i izdavati samo oni lijekovi
koji imaju odobrenje za stavljanje u promet na podru~ju Federacije
Bosne i Hercegovine.

Korisnici imaju pravo na sve lijekove koji se nalaze na Listi
esencijalnih lijekova koji se primjenjuju u medicini na podru~ju
Kantona a propisuju se i izdaju na teret sredstava obvezatnog
zdravstvenog osiguranja.

Potrebe ratnih vojnih invalida - osoba sa paraplegijom za
lijekovima utvr|uju se za svaku kalendarsku godinu a na temelju
projekta - programa zbrinjavanja i edukacije ratnih vojnih invalida
- osoba sa paraplegijom kojeg po posebnom postupku usvaja
Ministarstvo (u daljem tekstu: projekat).

Za lijekove koji se propisuju i izdaju na recept u smislu
odredbi stavaka 2. i 3. ovog ~lanka korisnici ne pla}aju propisanu
participaciju.

^lanak 16.

Korisnicima se mogu propisivati i lijekovi koji se nalaze na
posebnoj Listi lijekova, koji se osiguravaju na teret sredstava
prora~una Kantona.

Nacrt Liste lijekova utvr|uje stru~no povjerenstvo, koje
imenuje ministar, uz prethodno pribavljeno mi{ljenje Ministarstva
zdravstva.

Za lijekove koji se propisuju i izdaju na recept u smislu
odredbi ovog ~lanka korisnici ne pla}aju participaciju.

Ratni vojni invalidi imaju pravo besplatno na sve lijekove
koji su registrirani u F BiH, a nu‘ni su za lije~enje rana, povreda,
ozljeda ili bolesti zadobijenih u tijeku slu‘enja u OS BiH, a {to se
propisuju sukladno ~lanku 18. ove odluke.

^lanak 17.

Lijekovi iz ~lanka 16. stavak 1. ove odluke, propisuju se
sukladno propisima iz oblasti obvezatnog zdravstvenog osiguranja
koji se primjenjuju na podru~ju Kantona.

^lanak 18.

Lijekove iz ~lanka 16. stavci 1. i 4. ove odluke, propisuju
ovla{}eni ljekari na obrascu recepta kojeg utvr|uje Ministarstvo.

Ovla{}enje u smislu stavka 1. ovog ~lanka, ljekarima izdaje
ministar.
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Ministar svojom odlukom utvr|uje ljekarne koje }e izdavati
lijekove iz ~lanka 16. ove odluke.

^lanak 19.

Naputak o na~inu propisivanja, izdavanja i evidentiranja
recepata iz ~lanka 16. ove odluke donosi ministar, po prethodno
pribavljenom mi{ljenju Ministarstva zdravstva.

VI. JEDINSTVENA LISTA POMAGALA, ENDOPROTEZA,
SANITARNIH SPRAVA I MEDICINSKE INDIKACIJE

^lanak 20.

Ratnim vojnim invalidima se osiguravaju u medicinski
indiciranim slu~ajevima slijede}a ortopedska i druga pomagala:

  Red. broj                                            Naziv pomagala                                                               Rok kori{}enja u mjesecima

  1. Proteze za gornje ekstremitete:
a. {aka 48
b. podlakatna 48
c. dezartikulacija lakta 48
d. nadlakatna 48
e. exartikulacija ramenog zgloba. 48

  2. Proteze za donje ekstremitete:
a. djelimi~na amputacija stopala 36
b. proteza stopala 36
c. potkoljena 36
d. dezartikulcija koljenog zgloba 36
e. natkoljena 36
f. exartikulacija zgloba kuka. 36

  3. Standardne cipele uz protezu. 12

  4. Navlaka za bataljak (12 komada). 12

  5. Aparati za gornje ekstremitete:
a. ortoza za {aku sa mehani~kom funkcijom 48
b. radialis aparat od plasti~ne mase 48
c. dvodjelna ortoza za ruku sa mehanizmom
    fleksije i ekstenzije. 48

  6. Aparati za donje ekstremitete:
a. Peroneus aparat - jednodjelni od plastike 48
b. Peroneus aparat - dvodjelni sa {inama u spoju sa obu}om 48
c. ortoza za koljeno (plasti~na sa zglobom) 48
d. ortoza za koljeno u spoju sa obu}om (korektivna) 48
e. ortoza za natkoljenicu i koljeno u spoju sa obu}om
    (Hessingov aparat). 48

  7. Ortopedska obu}a za RVI:
a. po gipsanom modelu (jednostrano ili obostrano)
b. sa povi{enjem. 12

  8. Invalidska kolica na mehani~ki pogon. 48

  9. Aktivna kolica po mjeri za korisnike sa paraplegijom. 48

10. Ortoze (mider i korzeti):
a. ortoza za vratnu kralje{nicu 36
b. mider platneni sa metalnim ili plasti~nim poja~anjem 36
c. ortoza za trup za deformaciju ili rastere}enje kralje{nicu
    (plasti~na ili ko‘na sa metalnim kosturom) 36
d. ortoza za grudnu kralje{nicu 36
e. troupori~na ortoza - ortoze za grudnu kralje{nicu 36

11. [taka sa 10 pari guma: 48
a. podlakatne - metalne
b. podpazu{ne - drvene.

12. [tap sa 3 gume. 48
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13. O~ne proteze (staklene ili plasti~ne) za RVI. 36

14. Nao~ale sa tamnim staklima za slijepe osobe. trajno

15. [tap za slijepe osobe. 12

16. Korekciona stakla za RVI. 30

18. Standardni celuloidni armirani okviri za nao~ale za RVI. 30

19. Kontaktna so~iva za RVI. 60

20. Aparat za poja~anje sluha za RVI. 48

21. Aparat za omogu}avanje glasnog govora. trajno

22. Aparat za omogu}avanje glasnog govora za osobe iz ~lanka 42.
stavak 4. odluke. 60

23. Endoproteze za korisnike:
a. totalne proteze za kuk, koljeno, rame ili lakat trajno
b. vaskularna proteza za krvne sudove trajno
c. intraokularno so~ivo trajno
d. implementacioni materijal - healon trajno
e. Pudens sustava trajno
f. Implantati za kralje{nicu. trajno

24. Endotrahealna kanila (4 kom.). 24

25. Kese za urin sa podlogom do 10 komada. mjese~no

26. Urin kese uz nogu a 750 ml. (10 kom.). mjese~no

27. Kese za ‘u~ ili izmet sa podlogom-koloplast (30 kom.). mjese~no

28. Stalni Foley kateter (3 kom.). mjese~no

29. Trake za mjerenje {e}era u krvi za RVI (30 kom.). mjese~no

30. Aparat za odre|ivanje razine {e}era u krvi za RVI. trajno

VII. ORTOPEDSKA I DRUGA POMAGALA ZA
DONJE I GORNJE EKSTREMITETE

^lanak 21.

Ortopedska i druga pomagala, endoproteze i pomo}ne i
sanitarne sprave (u daljem tekstu: pomagala), osiguravaju se ratnim
vojnim invalidima pod uvjetima utvr|enim ovom odlukom, s tim
da isti ne u~estvuju u tro{kovima nabavke pomagala.

^lanak 22.

Pomagala iz ~lanka 21. ove odluke propisuju ovla{}eni ljekar
- specijalista odgovaraju}e grane medicine.

Prijedlog za nabavku, odnosno izradu pomagala, daje se na
propisanom obrascu i mora da sadr‘i sve medicinske i tehni~ke
elemente nu‘ne za izradu pomagala.

Ovla{}enje u smislu stavka 1. ovog ~lanka, ljekarima -
specijalistima odgovaraju}e grane medicine izdaje ministar, uz
prethodno pribavljeno mi{ljenje Ministarstva zdravstva.

^lanak 23.

Prijedlog za nabavku, odnosno izradu pomagala, podnosi
se putem mjerodavne op}inske slu‘be, prema mjestu prebivali{ta
ratnog vojnog invalida.

Mjerodavna op}inska slu‘ba prijedlog proslije|uje u
Ministarstvo koje utvr|uje postojanje prava na nabavku, odnosno
izradu pomagala u roku od 30 dana od dana prijama prijedloga.

^lanak 24.

Ratnim vojnim invalidima se osiguravaju standardni tipovi
pomagala.

Ratnim vojnim invalidima se osiguravaju pomagala iz
prethodnog stavka kod poduze}a ili ustanove koje se bave izradom
odgovaraju}ih pomagala koje su najbli‘e mjestu njihovog
stanovanja, odnosno zaposlenja, a prvenstveno kod poduze}a ili
ustanove sa kojima je Ministarstvo zaklju~ilo ugovor u
snadbijevanju pomagalima.

Ugovorom o snadbijevanju pomagalima koji zaklju~i
Ministarstvo utvr|uju se: na~in i rokovi izrade, probe i isporuke
pomagala, cijene pomagala, garantni rokovi za uporabu pomagala,
obveze poduze}a ili ustanove u slu~aju kvara ili neuporabljivosti
pomagala do isteka garantnog roka i druga uzajamna prava i
obveze ugovornih strana.

^lanak 25.

Pomagala utvr|ena ovom odlukom osiguravaju se ratnim
vojnim invalidima po isteku propisanog roka trajanja samo ako su
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dotrajala, ako funkcionalno ne odgovaraju ili ako su uslijed
o{te}enja postala neuporabljiva.

Dotrajalost i funkcionalnost pomagala iz prethodnog stavka
utvr|uje ovla{}eni ljekar.

Rokovi trajanja pomagala utvr|eni su ovom odlukom i
ra~unaju se od dana uru~ivanja pomagala ratnim vojnim invalidima.

Ako je nu‘no da se pomagalo izradi po mjeri, a izrada traje
du‘e vremena, izrada se mo‘e odobriti i prije isteka roka na onoliko
vremena koliko se predvi|a da }e trajati izrada pomagala, ali ne
vi{e od 60 dana prije isteka roka. Ovu okolnost utvr|uje i obrazla‘e
ovla{}eni ljekar prilikom propisivanja pomagala.

VII a.  ORTOPEDSKA POMAGALA

^lanak 26.

Protetska sredstva (proteze) slu‘e za funkcionalnu i estetsku
zamjenu izgubljenih dijelova ekstremiteta.

Odgovaraju}e proteze dobijaju ratni vojni invalidi kojima
nedostaje dio ili cijeli donji ili gornji ekstremitet.

Uz protezu za donje ekstremitete ratnim vojnim invalidima
se osiguravaju standardne cipele.

Uz proteze za gornji ekstremitet ratni vojni invalidi dobijaju
kao terminalni nastavak funkcionalnu kuku ili vje{ta~ku {aku.

Uz protezu za gornji ili donji ekstremitet ratni vojni invalidi
dobijaju navlaku (~arapu) za bataljak od materijala koji odgovara
tehni~ko-medicinskim uvjetima (vuna, pamuk ili sinteti~ko
vlakno).

^lanak 27.

Proteze se izra|uju od standardnog materijala i to:
- le‘i{ta od plasti~ne mase, silikona ili karbona, drveta ili ko‘e
- sastavni dijelovi od ko‘e, drveta, filca, metala ili gume.
Le‘i{ta proteze izra|uju se po pravilu od plasti~ne mase,

silikona ili karbona. Ako zbog stanja bataljka ne dolazi u obzir
plasti~na masa, silikon ili karbon, le‘i{te proteze se izra|uje od
ko‘e ili drveta.

^lanak 28.

Aparate za donje i gornje ekstremitete dobijaju ratni vojni
invalidi kojima su potrebni, radi omogu}avanja oslonca,
sprije~avanja nastupanja deformiteta, korigirvanja postoje}eg
deformiteta i kontroliranja nevoljnih pokreta, a navedeni aparati
u tim slu~ajevima, mogu zna~ajno pobolj{ati funkcionalnu
sposobnost za svakodnevne aktivnosti i rad.

^lanak 29.

Pomagala iz ~lanka 28. ove odluke izra|uju se od standardnog
materijala: metala, ko‘e, plasti~ne mase, gume i tekstila.

^lanak 30.

Ortopedske cipele se osiguravaju samo ratnim vojnim
invalidima kod kojih je:

- potrebno ortopedsko pomagalo u spoju sa obu}om
- potrebno vje{ta~ko stopalo ili dio stopala
- potrebno radi ste~enog deformiteta koji naru{ava

funkcionalnu aktivnost
- odsje~en dio no‘ja ili dono‘ja, a korisnik ne nosi ortopedsko

sredstvo
- potrebna korekcija du‘ine ekstremiteta vi{e od 2,5 cm.
Ortopedske cipele se izra|uju od standardne ko‘e u obliku

koji je prilago|en obliku stopala kada je optere}eno.

^lanak 31.

Invalidska kolica na mehani~ki pogon dobijaju ratni vojni
invalidi:

1. kojima su amputirane obje noge iznad koljena;
2. kojima su amputirane obje noge ispod koljena, kada je

protetisanje nemogu}e ili je kontraindicirano iz medicinskih
razloga;

3. kojima je amputirana jedna noga, a zbog progresivnog
oboljenja i predvi|anja pogor{anja stanja druge noge ne mo‘e se
omogu}iti hod i izvr{iti protetisanje;

4. koji imaju kompletnu uzetost donjih ekstremiteta ili ako i
pored aparata ve}i dio vremena provodi u kolicima;

5. koji imaju kompletnu istostranu oduzetost ruke i noge, a
osposobljavanje za stajanje nije indicirano iz drugih medicinskih
razloga.

U slu~aju iz prethodnog stavka ratnim vojnim invalidima se
osigurava sobni ili poljski tip invalidskih kolica.

Ratnim vojnim invalidima - osobama sa paraplegijom
osiguravaju se aktivna kolica po mjeri.

Pravo na invalidska kolica iz stavka 1. ovoga ~lanka imaju i
djeca {ehida - poginulih boraca - branitelja, pod uvjetom da je ta
nesposobnost nastupila prije 18 godine ‘ivota, a {to se dokazuje
nalazom, ocjenom i mi{ljenjem mjerodavnog Ljekarskog
povjerenstva za utvr|ivanje nesposobnosti za samostalan ‘ivot i rad.

Potrebu nabavke invalidskih kolica iz prethodnih stavaka
ovog ~lanka utvr|uje ovla{}eni ljekar.

^lanak 32.

Ortoze i mideri osiguravaju se ratnim vojnim invalidima
kod kojih postoji:

- ste~ena deformacija kralje{ni~nog stuba
- promjene na kralje{ni~nom stubu koje su posljedica rane,

povrede, ozljede ili bolesti.

^lanak 33.

[take ili {tap se osiguravaju ratnim vojnim invalidima ako se
tim pomagalima omogu}uje ili pobolj{ava kretanje (stajanje i hod).

VII b.  O^NA POMAGALA

^lanak 34.

O~ne proteze osiguravaju se ratnim vojnim invalidima za
jedno ili oba oka i to:

1. puna u slu~aju anoftalmusa;
2. ljuspasta u slu~aju djelimi~nog odstranjenja ili atrofije

o~ne jabu~ice.
Ratnim vojnim invalidima mo‘e se osigurati orbitalna proteza

u slu~aju kada pored nedostatka o~ne jabu~ice postoji i unaka‘enje
spolja{njeg dijela oka.

O~ne proteze se izra|uju od plasti~ne mase (akrilat), stakla i
porculana.

^lanak 35.

Nao~ale sa tamnim staklima od plasti~ne mase i {tap za slijepe
osobe osiguravaju se ratnim vojnim invalidima kod kojih je
nastupio gubitak vida na oba oka.

^lanak 36.

Nao~ale sa korekcionim staklima osiguravaju se ratnim
vojnim invalidima radi korekcije o{trine vida na daljinu i blizinu.
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^lanak 37.

Kontaktna so~iva osiguravaju se ratnim vojnim invalidima
koji, prema obrazlo‘enom nalazu i mi{ljenju specijaliste
oftalmologa, iz medicinskih razloga ne mogu koristiti korekciona
stakla.

VII c.  SLU[NA POMAGALA

^lanak 38.

Slu{ni aparati osiguravaju se ratnim vojnim invalidima kod
kojih ukupan gubitak sluha po FS iznosi vi{e od 40%.

Slu{ni aparat propisuje se na temelju nalaza i mi{ljenja
ovla{}enog ljekara.

^lanak 39.

Slu{ni aparat se osigurava ratnim vojnim invalidima, na
temelju nalaza ljekara medicine, specijaliste audiologa, odnosno
specijaliste za bolesti uha, grla i nosa, koji ima mogu}nost da
audiolo{kim ispitivanjem, kao i stru~nim testiranjem karakteristika
amplifikatora, odredi rehabilitacioni efekat, osigura rehabilitacioni
postupak i na temelju toga utvrdi potrebu za kori{}enje aparata
odre|enih elektroakusti~nih karakteristika koji }e najbolje
odgovarati u datom slu~aju o{te}enja sluha.

^lanak 40.

Ratnim vojnim invalidima se osiguravaju standardni slu{ni
aparati.

Standardni oblik slu{nog aparata utvr|uje se ugovorom koji
Ministarstvo zaklju~uje sa organizacijama koje proizvode, odnosno
isporu~uju ove aparate.

Ako ratni vojni invalid zahtijeva da mu se dodijeli slu{ni
aparat drugog oblika (ugra|en u nao~ale, nau{nice, {nalu i sl.)
sam snosi razliku u cijeni izme|u standardnog slu{nog aparata iz
stavka 1. ovog ~lanka i slu{nog aparata za koji se opredijelio po
osobnom izboru.

VII d.   POMAGALA ZA OMOGU]AVANJE GLASNOG  GOVORA

^lanak 41.

Aparat za omogu}avanje glasnog govora (vje{ta~ki grkljan
na temelju elektri~nog vibratora - megafon) osigurava se ratnim
vojnim invalidima koji su trajno izgubili mo} govora, ako se
testiranjem utvrdi da se pomo}u takvog aparata mo‘e posti}i
zadovoljavaju}i rehabilitacioni efekat, a u~enje ezofagealnog
govora nije dalo zadovoljavaju}i rezultat.

Aparat za omogu}avanje glasnog govora propisuje se na
temelju nalaza i mi{ljenja ovla{}enog ljekara.

^lanak 42.

Ratnim vojnim invalidima se osigurava standardni tip aparata
za omogu}avanje glasnog govora.

Standardni oblik aparata za omogu}avanje glasnog govora
utvr|uje se ugovorom koji Ministarstvo zaklju~uje sa organi-
zacijama koje proizvode, odnosno isporu~uju ove aparate.

Aparat za omogu}avanje glasnog govora osigurava se ratnim
vojnim invalidima jednokratno.

Iznimno, od prethodnog stavka, ratnom vojnom invalidu
kojem je aparat za omogu}avanje glasnog govora nu‘an a zbog
posljedica ranjavanja, osigurava se aparat svakih 5 godina.

Ratnom vojnom invalidu koji zahtijeva da mu se umjesto
aparata za omogu}avanje glasnog govora osigura govorna proteza,
sam snosi razliku u cijeni izme|u standardnog aparata za
omogu}avanje glasnog govora iz stavka 1. ovog ~lanka i govorne
proteze za koju se opredijelio po osobnom izboru.

VII e.  ENDOPROTEZE

^lanak 43.

Totalne proteze za kuk, koljeno, rame i lakat osiguravaju se
ratnim vojnim invalidima kod kojih je nu‘na ugradnja istih u
slu~aju artroze zgloba, reumatoidnog artritisa, posttraumatskih
stanja i anomalija zgloba.

^lanak 44.

Vaskularne proteze za krvne sudove osiguravaju se ratnim
vojnim invalidima kojima je, nakon klini~kog ispitivanja, utvr|ena
potreba za ugradnjom.

^lanak 45.

Intraokularno so~ivo i implantacioni materijal - healon
osiguravaju se ratnim vojnim invalidima u slu~aju kada je nu‘no
odstranjenje prirodnog intraokularnog so~iva zbog rane, povrede,
ozljede ili bolesti.

^lanak 46.

Pudens - sustav se osigurava ratnim vojnim invalidima kojima
je uslijed rane, povrede, ozljede ili bolesti do{lo do poja~anog
stvaranja liquora i do trajnog pove}anja intrakranialnog pritiska.

Implantati za kralje{nicu osiguravaju se ratnim vojnim
invalidima u slu~ajevima kada je ugradnja istih nu‘na zbog bolesti
ili povrede kralje{ni~nog stuba.

VII f.  OSTALA POMAGALA

^lanak 47.

Ratnim vojnim invalidima se osiguravaju slijede}a pomagala:
1. Endotrahealna kanila kojima je izvr{ena traheotomia;
2. Kese za urin sa podlogom kod kojih se pra‘njenje mokra}ne

be{ike, nakon operativnog zahvata, vr{i preko vje{ta~kog otvora
na trbu{nom zidu (urino stoma);

3. Urin kese uz nogu kod kojih se suvremenim metodama
lije~enja ne mo‘e regulirati voljno pra‘njenje mokra}ne be{ike;

4. Kese za ‘u~ ili izmet sa podlogom - koloplast kod kojih se
pra‘njenje ‘u~i ili izmeta vr{i preko vje{ta~kog otvora na trbu{nom
zidu (ileostoma, kolostoma);

5. Stalni Foley kateter kod kojih je pra‘njenje mokra}ne
be{ike putem slobodne drena‘e nemogu}e;

6. Trake za mjerenje {e}era u krvi;
7. Aparat za odre|ivanje razine {e}era u krvi.

^lanak 48.

Potrebe ratnih vojnih invalida - osoba sa paraplegijom za
ortopedskim i drugim pomagalima i lijekovima utvr|uju se za
svaku kalendarsku godinu, a na temelju projekta.

Korisnicima iz stavka 1. ovog ~lanka osiguravaju se najmanje
slijede}a pomo}na pomagala i sanitarne sprave:
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^lanak 49.

Pomo}na pomagala i sanitarne sprave za potrebe ratnih
vojnih invalida - osoba sa paraplegijom, utvr|uje i propisuje
ovla{}eni ljekar specijalista izabran po projektu.

Prijedlog se daje na propisanom obrascu ~iji oblik i sadr‘aj
utvr|uje ministar.

Pomo}na pomagala i sanitarne sprave izdaju se na na~in i po
postupku utvr|enom u projektu iz ~lanka 48. ove odluke.

VII. PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lanak 50.

Izmjene i dopune ove odluke vr{e se na na~in i po postupku
za njeno dono{enje.

^lanak 51.

Danom stupanja na snagu ove odluke prestaju da va‘e
odredbe Odluke o privremenom utvr|ivanju obima prava

Redni broj Naziv pomagala                  Koli~ina za mjesec        Rok trajanja

  1. Kondomi standardni vel. Fi 26, 28, 30, 36 30 mjese~no

  2. Ljepilo (tuba) 2 mjese~no

  3. Dvoljepljiva traka 30 mjese~no

  4. Preventox maramice 30 mjese~no

  5. Vre}ice za urin - dnevne 1,3 l 10 mjese~no

  6. Vre}ice za urin - no}ne 2 l 30 mjese~no

  7. Gumene trake za vre}icu 4 mjese~no

  8. Elasti~ne trake za vre}icu 4 mjese~no

  9. Kateteri za intermitentnu kateritizaciju CH 12,
14, 16 (plasti~ni ili silikonski) 30 mjese~no

10. Instillagel 6 ml ({prica) 15 mjese~no

11. Pelene dnevne za mu{karce 20 mjese~no

12. Pelene dnevne za ‘ene 30 mjese~no

13. Pelene no}ne za mu{karce 20 mjese~no

14. Pelene no}ne za ‘ene 30 mjese~no

15. Sterilna gaza za dekubitus (Epiderm, Algiderm) po potrebi mjese~no

16. Fiziolo{ka otopina sa C vitaminom za ispiranje
kod dekubitusa po potrebi mjese~no

17. Antidekubitalni jastuk 1 kom. 2 godine

18. Antidekubitalni madrac 1 kom. trajno

19. Posuda za mokrenje (plasti~na) 1 kom. trajno

20. Posuda za stolicu (plasti~na) 1 kom. trajno

21. Vita lift 1 kom. trajno

22. Nastavci za WC {olju i prenosivi nastavci od poliuretana 1 kom. trajno

korisnika bora~ko-invalidske za{tite na medicinsku rehabilitaciju,
tro{kove prijevoza u svezi sa lije~enjem, lijekove i ortopedska i
druga pomagala, uvjetima i postupku za ostvarivanje tih prava
(“Slu‘bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 7/01).

^lanak 52.

Ministarstvo, u suradnji sa op}inskim na~elnicima, poduzet
}e sve mjere, osigurati uvjete i izvr{iti druge potrebne radnje za
primjenu odredbi ove odluke.

^lanak 53.

Ministarstvo preuzima poslove, arhivu, akte, predmete i drugu
dokumentaciju od Zavoda zdravstvenog osiguranja Tuzlanskog
kanton (daljem tekstu: Zavod).

Ministarstvo i Zavod }e zapisni~ki izvr{iti primopredaju
poslova.
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Ministarstvo preuzima sve obveze nastale u razdoblju kada je
Zavod, suglasno odredbama Odluke o privremenom obavljanju
poslova u svezi sa ostvarivanjem prava iz zdravstvene za{tite korisnika
bora~ko-invalidske za{tite (“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”,
br. 7/01), raspolagao sredstvima namjenski dozna~avanim iz prora~una
Kantona za potrebe korisnika.

^lanak 54.

Ministar uz suglasnost Vlade Tuzlanskog kantona mo‘e za
poslove utvr|ene ovom odlukom ugovorom anga‘irati osposobljenu
instituciju.

Poslovi, odgovornosti, rokovi, izvje{}a i nadoknada za rad
institucije iz stavka 1. ovog ~lanka utvr|uje se ugovorom koji
zaklju~uje ministar i ovla{}ena osoba institucije.

^lanak 55.

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Sabora Tuzlanskog kantona

TUZLANSKI KANTON
Sabor Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-287-6/02
Tuzla, 5. 7. 2002. godine

166
Na osnovu ~lana 24. stav 1. ta~ka c) Ustava Tuzlanskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br.
7/97 i 3/99 i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 13/99 i
10/00), a u vezi sa ~lanom 32. stav 3. Zakona o izvr{enju Bud`eta
Tuzlanskog kantona za 2002. godinu (“Slu`bene novine
Tuzlanskog kantona”, br. 4/02), na prijedlog Vlade Tuzlanskog
kantona, Skup{tina Tuzlanskog kantona, na sjednici od 5. 7. 2002.
godine, donosi

ODLUKU

O ZADU@ENJU TUZLANSKOG KANTONA

^lan 1.

Tuzlanski kanton (u daljem tekstu: Kanton) zadu‘it }e se
kod OPEC - Fonda za me|unarodni razvoj u iznosu 392.000,00
USA (slovima: tri stotine devedeset dvije hiljade dolara).

^lan 2.

Kredit iz ~lana 1. ove odluke koristit }e se za izgradnju i
opremanje {kola na podru~ju Kantona.

^lan 3.

Kredit se prihvata pod slijede}im uslovima:
- rok otplate: 12 godina (u {estomjese~nim ratama);
- grejs period: do 1.7.2004. godine;
- kamatna stopa: do 4,5% godi{nje;
- sredstva obezbje|enja: bianco mjenice Kantona.

^lan 4.

Me|usobni odnosi Kantona i davaoca kredita, u skladu sa
uslovima utvr|enim ovom odlukom regulisat }e se ugovorom.

Ugovor iz prethodnog stava potpisat }e ministar finansija
Kantona.

^lan 5.

Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja.

^lan 6.

Ova odluka bit }e objavljena u “Slu`benim novinama
Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tine Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Skup{tina Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-362-3/02
Tuzla, 5. 7. 2002. godine

166
Na temelju ~lanka 24. stavak 1. to~ka c) Ustava Tuzlanskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br.
7/97 i 3/99 i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 13/99 i
10/00), a u svezi s ~lankom 32. stavak 3. Zakona o izvr{enju
Prora~una Tuzlanskog kantona za 2002. godinu (“Slu`bene novine
Tuzlanskog kantona”, br. 4/02), na prijedlog Vlade Tuzlanskog
kantona, Sabor Tuzlanskog kantona, na sjednici od 5. 7. 2002.
godine, donosi

ODLUKU

O ZADU@ENJU TUZLANSKOG KANTONA

^lanak 1.

Tuzlanski kanton (u daljem tekstu: Kanton) zadu‘it }e se
kod OPEC - Fonda za me|unarodni razvoj u iznosu 392.000,00
USA (slovima: tri stotine devedeset dvije hiljade dolara).

^lanak 2.

Kredit iz ~lanka 1. ove odluke koristit }e se za izgradnju i
opremanje {kola na podru~ju Kantona.

^lanak 3.

Kredit se prihvata pod slijede}im uvjetima:
- rok otplate: 12 godina (u {estomjese~nim ratama);
- grejs period: do 1.7.2004. godine;
- kamatna stopa: do 4,5% godi{nje;
- sredstva osiguranja: bianco mjenice Kantona.

^lanak 4.

Me|usobni odnosi Kantona i davatelji kredita, sukladno
uvjetima utvr|enim ovom odlukom regulirat }e se ugovorom.

Ugovor iz prethodnog stavka potpisat }e ministar financija
Kantona.
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^lanak 5.

Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja.

^lanak 6.

Ova odluka bit }e objavljena u “Slu`benim novinama
Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Sabora Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Sabor Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-362-3/02
Tuzla, 5. 7. 2002. godine

167
Na osnovu ~lana 24. stav 1. ta~ka p) Ustava Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 7/97 i 3/99 i
“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 13/99 i 10/00) i ~lana
19d Zakona o unutra{njim poslovima Tuzlanskog kantona (“Slu`bene
novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 6/97, 1/98 i 2/98 i
“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 5/02), na prijedlog
Komisije za izbor i imenovanje Skup{tine Tuzlanskog kantona a uz
konsultaciju sa Misijom ujedinjenih nacija u BiH/Snage me|unarodne
policije, Skup{tina Tuzlanskog kantona, na sjednici od 5. 7. 2002.
godine, donosi

ODLUKU

O IMENOVANJU NEZAVISNOG ODBORA
ZA IZBOR I REVIZIJU

I.

Za ~lanove Nezavisnog odbora za izbor i reviziju imenuju se:
1. Radmila Simi}
2. Vehid [ehi}
3. Budimir Nikoli}
4. Hajrudin Seleskovi}
5. Bakir Pa{i}
6. Marija Peri~evi}
7. Zahid Selimba{i}.

II.

^lanovi Nezavisnog odbora za izbor i reviziju imenuju se na
period od ~etiri godine.

III.

^lanovi Nezavisnog odbora za izbor i reviziju imaju pravo
na naknadu ~iju visinu odre|uje Administrativna komisija Skup{tine
Tuzlanskog kantona.

IV.

Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja a bit }e
objavljena u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tine Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Skup{tina Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-374-3/02
Tuzla, 5. 7. 2002. godine

167
Na temelju ~lanka 24. stavak 1. to~ka p) Ustava Tuzlanskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 7/97
i 3/99 i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 13/99 i 10/00) i
~lanka 19d Zakona o unutarnjim poslovima Tuzlanskog kantona
(“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 6/97, 1/98
i 2/98 i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 5/02), na prijedlog
Povjerenstva za izbor i imenovanje Sabora Tuzlanskog kantona a
uz konzultaciju sa Misijom ujedinjenih nacija u BiH/Snage
me|unarodne policije, Sabor Tuzlanskog kantona, na sjednici od
5. 7. 2002. godine, donosi

ODLUKU

O IMENOVANJU NEOVISNOG ODBORA
 ZA IZBOR I REVIZIJU

I.

Za ~lanove Neovisnog odbora za izbor i reviziju imenuju se:
1. Radmila Simi}
2. Vehid [ehi}
3. Budimir Nikoli}
4. Hajrudin Seleskovi}
5. Bakir Pa{i}
6. Marija Peri~evi}
7. Zahid Selimba{i}.

II.

^lanovi Neovisnog odbora za izbor i reviziju imenuju se na
period od ~etiri godine.

III.

^lanovi Neovisnog odbora za izbor i reviziju imaju pravo
na nadoknadu ~iju visinu odre|uje Administrativno povjerenstvo
Sabora Tuzlanskog kantona.

IV.

Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja a bit }e
objavljena u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Sabora Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Sabor Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-374-3/02
Tuzla, 5. 7. 2002. godine

168
Na osnovu ~lana 24. stav 1. ta~ka p) Ustava Tuzlanskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”,
br. 7/97 i 3/99 i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br.
13/99 i 10/00), a u vezi sa ~lanom 8. stav 2. Zakona o osnivanju
organa za sprovo|enje izbora u FBiH (“Slu`bene novine
FBiH”, br. 26/02), na prijedlog Komisije za izbor i imenovanja,
Skup{tina Tuzlanskog kantona na sjednici od 12. 7. 2002.
godine, donosi

ODLUKU

O IMENOVANJU KANTONALNE
IZBORNE KOMISIJE
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I

U Kantonalnu izbornu komisiju imenuju se:
1. Alis Sarihod‘i}
2. Enisa Hasanagi}
3. [esenam ]osi}
4. Rozalija D‘ani}
5. Marijana Omer~au{evi}.

II

Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja, a bit }e
objavljena u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona.”

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tine Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Skup{tina Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-402-21/02
Tuzla, 12. 7. 2002. godine

168
Na temelju ~lanka 24.  s tavak 1.  to~ka p)  Ustava

Tuzlanskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog
kantona”, br. 7/97 i 3/99 i “Slu`bene novine Tuzlanskog
kantona”, br. 13/99 i 10/00), a u svezi sa ~lankom 8. stavak 2.
Zakona o osnivanju organa za sprovo|enje izbora u FBiH
(“Slu`bene novine FBiH”, br. 26/02), na prijedlog Povjerenstva
za izbor i imenovanja, Sabor Tuzlanskog kantona na sjednici
od 12. 7. 2002. godine, donosi

ODLUKU

O IMENOVANJU KANTONALNOG
IZBORNOG POVJERENSTVA

I

U Kantonalno izborno povjerenstvo imenuju se:
1. Alis Sarihod‘i}
2. Enisa Hasanagi}
3. [esenam ]osi}
4. Rozalija D‘ani}
5. Marijana Omer~au{evi}.

II

Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja, a bit }e
objavljena u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona.”

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Sabora Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Sabor Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-402-21/02
Tuzla, 12. 7. 2002. godine

169
Na osnovu ~lana 24. stav 1. ta~ka p) Ustava Tuzlanskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br.
7/97 i 3/99 i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 13/99 i
10/2000), a u vezi sa ~lanom 24. stav 2. Zakona o RTV Tuzlanskog
kantona (“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 6/02), na
prijedlog Komisije za izbor i imenovanja, Skup{tina Tuzlanskog
kantona na sjednici odr`anoj 12. 7. 2002. godine, donosi

ODLUKU

O IMENOVANJU UPRAVNOG ODBORA
JP RTV TUZLANSKOG KANTONA

I

U Upravni odbor JP Radio-televizije Tuzlanskog kantona
imenuju se:

1. Zlatko Duki} - predsjednik,
2. Fikret @igi} - ~lan,
3. Marica Petrovi} - ~lan,
4. Enes Osman~evi} - ~lan,
5. Hazim Ran~i} - ~lan,
6. Kasim Softi} - ~lan,
7. Ibrahim Kozli} - ~lan.

II

Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja a bit }e
objavljena u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona.”

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tine Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Skup{tina Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-400-14/02
Tuzla, 12. 7. 2002. godine

169
Na temelju ~lanka 24. stavak 1. to~ka p) Ustava Tuzlanskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 7/97
i 3/9. i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 13/9. i 10/2000), a
u svezi sa ~lankom 24. stavak 2. Zakona o RTV Tuzlanskog kantona
(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 6/0.), na prijedlog
Povjerenstva za izbor i imenovanja, Sabor Tuzlanskog kantona na
sjednici odr`anoj 12. 7. 2002. godine, donosi

ODLUKU

O IMENOVANJU UPRAVNOG ODBORA
JP RTV TUZLANSKOG KANTONA

I

U Upravni odbor JP Radio-televizije Tuzlanskog kantona
imenuju se:

1. Zlatko Duki} - predsjednik,
2. Fikret @igi} - ~lan,
3. Marica Petrovi} - ~lan,
4. Enes Osman~evi} - ~lan,
5. Hazim Ran~i} - ~lan,
6. Kasim Softi} - ~lan,
7. Ibrahim Kozli} - ~lan.
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II

Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja a bit }e
objavljena u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona.”

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Sabora Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Sabor Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-400-14/02
Tuzla, 12. 7. 2002. godine

170
Na osnovu ~lana 24. stav 1. ta~ka p) Ustava Tuzlanskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br.
7/97 i 3/99. i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 13/99.
i 10/2000.), a u vezi sa ~lanom 27. stav 2. Zakona o RTV
Tuzlanskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”,
br. 6/02.), na prijedlog Komisije za izbor i imenovanja, Skup{tina
Tuzlanskog kantona na sjednici odr`anoj 12. 7. 2002. godine,
donosi

ODLUKU

O IMENOVANJU NADZORNOG ODBORA
JP RTV TUZLANSKOG KANTONA

I

U Nadzorni odbor JP Radio-televizije Tuzlanskog kantona
imenuju se:

1. [emsa Alajbegovi} - predsjednik,
2. Boris Ferkovi} - ~lan,
3. Nail [e}kanovi} - ~lan.

II

Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja a bit }e
objavljena u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona.”

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tine Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Skup{tina Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-400-15/02
Tuzla, 12. 7. 2002. godine

170
Na temelju ~lanka 24. stavak 1. to~ka p) Ustava Tuzlanskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br.
7/97 i 3/99. i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 13/99. i
10/2000.), a u svezi sa ~lankom 27. stavak 2. Zakona o RTV
Tuzlanskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br.
6/02.), na prijedlog Komisije za izbor i imenovanja, Sabor
Tuzlanskog kantona na sjednici odr`anoj 12. 7. 2002. godine,
donosi

ODLUKU

O IMENOVANJU NADZORNOG ODBORA
JP RTV TUZLANSKOG KANTONA

I

U Nadzorni odbor JP Radio-televizije Tuzlanskog kantona
imenuju se:

1. [emsa Alajbegovi} - predsjednik,
2. Boris Ferkovi} - ~lan,
3. Nail [e}kanovi} - ~lan.

II

Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja a bit }e
objavljena u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Sabora Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Sabor Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-400-15/02
Tuzla, 12. 7. 2002. godine

171
Na osnovu ~lana 24. stav 1. ta~ka c) Ustava Tuzlanskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br.
7/97 i 3/99 i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 13/99 i
10/00) i ~lana 8. stav 4. Zakona o srednjoj {koli (“Slu`bene novine
Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 4/96, 9/97, 5/98 i “Slu`bene
novine Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i 3/02), na prijedlog Vlade
Tuzlanskog kantona, Skup{tina Tuzlanskog kantona, na sjednici
odr`anoj 12. 7. 2002. godine, donosi

ODLUKU

O UTVR\IVANJU JAVNOG INTERESA ZA
PROMJENU STATUSA SREDNJE [KOLE
BEHRAM-BEGOVA MEDRESA U TUZLI

U JAVNU USTANOVU

I

Utvr|uje se javni interes za promjenu statusa Srednje {kole
Behram-begove medrese u Tuzli u javnu ustanovu ~iji je osniva~
Islamska zajednica u Bosni i Hercegovini.

II

U radu {kole iz ta~ke I. ove odluke, u svemu }e se
primjenjivati odredbe Zakona o srednjoj {koli (“Slu`bene novine
Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 4/96, 9/97, 5/98 i Slu`bene
novine Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i 3/02) i Zakona o ustanovama
(“Slu`bene novine R BiH”, br. 6/92, 8/93 i 13/94).

III

Odluka stupa na snagu danom dono{enja a bit }e objavljena
u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona.”

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tine Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Skup{tina Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-405-4/02
Tuzla, 12. 7. 2002. godine
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171
Na temelju ~lanka 24. stavak 1. to~ka c) Ustava Tuzlanskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”,
br. 7/97 i 3/99 i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 13/
99 i 10/00) i ~lanka 8. stavak 4. Zakona o srednjoj {koli
(“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 4/96,
9/97, 5/98 i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i
3/02), na prijedlog Vlade Tuzlanskog kantona, Sabor Tuzlanskog
kantona, na sjednici odr`anoj 12. 7. 2002. godine, donosi

ODLUKU

O UTVR\IVANJU JAVNOG INTERESA ZA
PROMJENU STATUSA SREDNJE [KOLE
BEHRAM-BEGOVA MEDRESA U TUZLI

U JAVNU USTANOVU

I

Utvr|uje se javni interes za promjenu statusa Srednje {kole
Behram-begove medrese u Tuzli u javnu ustanovu ~iji je osniva~
Islamska zajednica u Bosni i Hercegovini.

II

U radu {kole iz to~ke I. ove odluke, u svemu }e se primjenjivati
odredbe Zakona o srednjoj {koli (“Slu`bene novine Tuzlansko-
-podrinjskog kantona”, br. 4/96, 9/97, 5/98 i Slu`bene novine
Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i 3/02) i Zakona o ustanovama
(“Slu`bene novine R BiH”, br. 6/92, 8/93 i 13/94).

III

Odluka stupa na snagu danom dono{enja a bi}e objavljena u
“Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona.”

Bosna i Hercegovina Predsjednik
Federacija Bosne i Hercegovine Sabora Tuzlanskog kantona,

TUZLANSKI KANTON
Sabor Dr. Izet @igi}, v.r.

Broj: 01-02-405-4/02
Tuzla, 12. 7. 2002. godine

172
Na osnovu ~lana 39. stav 2. Ustava Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 7/97
i 3/99 i “Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 13/99 i
10/00) i  ~lana 13. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona
(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00), a na
prijedlog predsjednika Vlade Tuzlanskog kantona, predsjednik
Kantona, donosi

ODLUKU

o razrje{enju

I.

Almazaga ]atovi}, ministar trgovine, turizma i saobra}aja
u Vladi Tuzlanskog kantona, razrje{ava se du‘nosti ministra sa
19. 7. 2002. godine.

II

Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja, a objavit }e se
u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
Predsjednik kantona Selim Be{lagi}, v.r.

Broj: 01-609/02
Tuzla, 19. 7. 2002. godine

172
Na temelju ~lanka 39. stavak 2. Ustava Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 7/97 i 3/99 i
“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 13/99 i 10/00) i ~lanka 13.
Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlanskog
kantona”, br. 17/00), a na prijedlog predsjednika Vlade Tuzlanskog
kantona, predsjednik Kantona, donosi

ODLUKU

o razrje{enju

I

Almazaga ]atovi}, ministar trgovine, turizma i prometa u
Vladi Tuzlanskog kantona, razrje{ava se du‘nosti ministra sa
19. 7. 2002. godine.

II

Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja, a objavit }e se
u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
Predsjednik kantona Selim Be{lagi}, v.r.

Broj: 01-609/02
Tuzla, 19. 7. 2002. godine

173
Na osnovu ~l. 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00), a u vezi sa
~lanom 25. Zakona o izvr{enju Bud`eta Tuzlanskog kantona za
2002. godinu (“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 4/02),
Vlada Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 17. 6. 2002. godine,
donosi

ODLUKU

o izmjenama Odluke o op}im kriterijima
i postupku kori{tenja sredstava sa bud‘etske

pozicije materijalno zbrinjavanje radnika

^lan 1.

U Odluci Vlade Tuzlanskog kantona o op}im kriterijima i
postupku kori{tenja sredstava sa bud‘etske pozicije materijalno
zbrinjavanje radnika broj: 02/1-14-5712/02 od 6. 5. 2002. godine,
~lan 1. mijenja se i glasi:
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“Sredstva za materijalno zbrinjavanje radnika, utvr|ena
posebnom pozicijom bud`eta Tuzlanskog kantona za 2002. godinu,
mogu se koristiti uz prethodno ispunjavanje slijede}ih kriterija:

1) Da se radi o radnicima u preduze}ima sa liste preduze}a
prema kojima Vlada Tuzlanskog kantona vr{i prava i
obaveze upravljanja dr‘avnim kapitalom, ili je preduze}e
djelimi~no ili potpuno privatizirano u postupku javnog
upisa dionica, odnosno da se nalazi u ste~ajnom ili
predste~ajnom postupku, a da se prije privatizacije ili
pokretanja ste~ajnog postupka nalazilo na kantonalnoj listi
preduze}a;

2) Da se radi o radnicima u preduze}ima koja su van
proizvodnog procesa, iz kog razloga preduze}e nije u
poziciji da ih trenutno zaposli i na odgovaraju}i na~in
materijalno obezbijedi;

3) Da, ukoliko se radi o preduze}ima u kojima je otvoren
ste~ajni postupak, gdje su radnici u okviru tog postupka po
sili zakona ostali bez zaposlenja, materijalno zbrinjavanje
tih radnika u skladu sa zahtjevom ste~ajnog upravnika
isklju~ivo mo‘e biti na na~in da se:

- obezbijede odgovaraju}i materijalni preduslovi prema
nadle‘noj Slu‘bi za zapo{ljavanje koje preduze}e u ste~aju iz
objektivnih razloga trenutno nije u mogu}nosti da ispo{tuje,
~ime se stvaraju mogu}nosti da ti radnici svoje materijalno
obezbje|enje ostvaruju putem te Slu‘be, kao i druga prava iz
radnog odnosa u skladu sa Zakonom o posredovanju u
zapo{ljavanju i socijalnoj sigurnosti nezaposlenih osoba
(“Slu‘bene novine F BiH”, broj: 41/01);

- obezbijede odgovaraju}i materijalni preduslovi na ime
izmirenja dijela obaveze preduze}a u ste~aju po osnovu
doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje i povezivanje
penzijskog sta‘a radnika tog preduze}a, koje preduze}e u
ste~aju trenutno nije u mogu}nosti ispo{tovati, ~ime bi se
omogu}ilo da to preduze}e potpi{e odgovaraju}i protokol
sa nadle‘nim Fondom PIO oko reprogramiranja ukupnih
obaveza preduze}a po tom osnovu;

- obezbijedi, izuzetno, jednokratna nov~ana pomo} radnicima
preduze}a u ste~aju koji su ostali bez zaposlenja, kao vid
socijalne pomo}i do obezbje|enja uslova za materijalno
obezbje|enje tih radnika putem nadle‘ne Slu‘be za
zapo{ljavanje.

Sredstva iz prve i druge alineje ove ta~ke, koje Vlada
Tuzlanskog kantona uplati preduze}u u ste~aju za utvr|enu namjenu,
tretiraju se kao kratkoro~ne pozajmice tim preduze}ima koja se
obavezuju ista vratiti u bud‘et Tuzlanskog kantona, za period kako
to odlukama o njihovom odobravanju bude odre|eno.

4) Da je potreba materijalnog zbrinjavanja radnika preduze}a
iz prethodnih ta~aka ovog ~lana nastala u toku 2002.
godine.

Kriterije navedene ta~kama 1) - 4) ovog ~lana neophodno je
ispuniti kumulativno.”

^lan 2.

Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja, a ista }e se
objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK VLADE
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-14-7924/02
Tuzla, 17. 6. 2002. godine

173
Na temelju ~l. 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00), a u svezi sa
~lankom 25. Zakona o izvr{enju Prora~una Tuzlanskog kantona za
2002. godinu (“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 4/02),
Vlada Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj 17. 6. 2002. godine,
donosi

ODLUKU

o izmjenama Odluke o op}im kriterijima
i postupku kori{}enja sredstava sa prora~unske

pozicije materijalno zbrinjavanje djelatnika

^lanak 1.

U Odluci Vlade Tuzlanskog kantona o op}im kriterijima i
postupku kori{}enja sredstava sa prora~unske pozicije materijalno
zbrinjavanje radnika broj: 02/1-14-5712/02 od 06. 05. 2002.
godine, ~lanak 1. mijenja se i glasi:

“Sredstva za materijalno zbrinjavanje djelatnika, utvr|ena
posebnom pozicijom prora~una Tuzlanskog kantona za 2002. godinu,
mogu se koristiti uz prethodno ispunjavanje slijede}ih kriterija:

1)Da se radi o djelatnicima u poduze}ima sa liste poduze}a
prema kojima Vlada Tuzlanskog kantona vr{i prava i obveze
upravljanja dr‘avnim kapitalom, ili je poduze}e djelimi~no
ili potpuno privatizirano u postupku javnog upisa dionica,
odnosno da se nalazi u ste~ajnom ili predste~ajnom
postupku, a da se prije privatiziranja ili pokretanja ste~ajnog
postupka nalazilo na kantonalnoj listi poduze}a;

2)Da se radi o djelatnicima u poduze}ima koja su izvan
proizvodnog procesa, iz kog razloga poduze}e nije u
poziciji da ih trenutno zaposli i na odgovaraju}i na~in
materijalno osigura;

3)Da, ukoliko se radi o poduze}ima u kojima je otvoren ste~ajni
postupak, gdje su djelatnici u okviru tog postupka po sili
zakona ostali bez zaposlenja, materijalno zbrinjavanje tih
djelatnika sukladno zahtjevu ste~ajnog upravitelja isklju~ivo
mo‘e biti na na~in da se:

- osiguraju odgovaraju}i materijalni preduvjeti prema
mjerodavnoj Slu‘bi za zapo{ljavanje koje poduze}e u ste~aju
iz objektivnih razloga trenutno nije u mogu}nosti da ispo{tuje,
~ime se stvaraju mogu}nosti da ti djelatnici svoje materijalno
osiguranje ostvaruju putem te Slu‘be, kao i druga prava iz
radnog odnosa sukladno Zakonu o posredovanju u
zapo{ljavanju i socijalnoj sigurnosti nezaposlenih osoba
(“Slu‘bene novine F BiH”, broj: 41/01);

- osiguraju odgovaraju}i materijalni preduvjeti na ime
izmirenja dijela obveze poduze}a u ste~aju po temelju
doprinosa za mirovinsko-invalidsko osiguranje i pove-
zivanje mirovinskog sta‘a djelatnika tog poduze}a, koje
poduze}e u ste~aju trenutno nije u mogu}nosti ispo{tovati,
~ime bi se omogu}ilo da to poduze}e potpi{e odgovaraju}i
protokol sa mjerodavnim Fondom PIO oko reprogramiranja
ukupnih obveza poduze}a po tom temelju;

- osigura, iznimno, jednokratna nov~ana pomo} djelatnicima
poduze}a u ste~aju koji su ostali bez zaposlenja, kao vid
socijalne pomo}i do obezbje|enja uvjeta za materijalno
osiguranje tih djelatnika putem mjerodavne Slu‘be za
zapo{ljavanje.

Sredstva iz prve i druge alineje ove to~ke, koje Vlada
Tuzlanskog kantona uplati poduze}u u ste~aju za utvr|enu namjenu,
tretiraju se kao kratkoro~ne pozajmice tim poduze}ima koja se
obvezuju ista vratiti u prora~un Tuzlanskog kantona, za razdoblje
kako to odlukama o njihovom odobravanju bude odre|eno.
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4) Da je potreba materijalnog zbrinjavanja djelatnika poduze}a
iz prethodnih to~aka ovog ~lanka nastala u tijeku 2002.
godine.

Kriterije navedene to~kama 1) - 4) ovog ~lanka nu‘no je
ispuniti kumulativno.”

^lanak 2.

Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja, a ista }e se
objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK VLADE
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-14-7924/02
Tuzla, 17. 6. 2002. godine

174
Na osnovu ~l. 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odr`anoj dana 26. 6. 2002. godine,
donosi

ODLUKU

o uspostavljanju Registra korisnika
Bud‘eta Tuzlanskog kantona

I

Uspostavlja se Registar korisnika Bud‘eta Tuzlanskog
kantona (u daljem tekstu: Registar korisnika Bud‘eta).

II

Registar korisnika Bud‘eta je glavna evidencija, koju vodi i
a‘urira Ministarstvo finansija Tuzlanskog kantona i u koji se upisuju
podaci o korisnicima bud‘eta, koji su potrebni za ostvarivanje
centralne funkcije upravljanja finansijskim sredstvima Tuzlanskog
kantona (u daljem tekstu: Kanton) koji pripadaju bud‘etu i
funkcionisanje jedinstvenog ra~una Trezora (JRT).

III

Sadr‘aj i na~in vo|enja Registra korisnika Bud‘eta ure|uje
se uputstvom, koje donosi Ministarstvo finansija Kantona.

IV

Registar korisnika Bud‘eta je javan i deponovan u Ministarstvu
finansija Kantona.

Podaci upisani u Registar korisnika Bud‘eta su dostupni u
skladu sa zakonom i svako ih mo‘e razgledati, prepisati i zahtijevati
da mu se izda ovjereni izvod iz Registra korisnika Bud‘eta.

V

Korisnici bud‘eta su du‘ni dostaviti Ministarstvu finansija
Kantona podatke iz Registra korisnika Bud‘eta, u roku od 30 dana
od dana stupanja na snagu ove odluke.

Korisnici ne mogu koristiti sredstva bud‘eta Kantona u skladu
sa zakonom, ukoliko ne dostave podatke potrebne za uspostavljanje
Registra korisnika Bud‘eta.

VI

Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja a objavit }e se
u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK VLADE
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-14-8461/02
Tuzla, 26. 6. 2002. godine

174
Na temelju ~l. 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00), Vlada Tuzlanskog
kantona, na sjednici odr`anoj dana 26. 6. 2002. godine, donosi

ODLUKU

o uspostavljanju Registra korisnika
Prora~una Tuzlanskog kantona

I

Uspostavlja se Registar korisnika Prora~una Tuzlanskog
kantona (u daljem tekstu: Registar korisnika Prora~una).

II

Registar korisnika Prora~una je glavna evidencija, koju vodi
i a‘urira Ministarstvo financija Tuzlanskog kantona i u koji se upisuju
podaci o korisnicima prora~una, koji su potrebni za ostvarivanje
centralne funkcije upravljanja financijskim sredstvima Tuzlanskog
kantona (u daljem tekstu: Kanton) koji pripadaju prora~unu i
funkcioniranje jedinstvenog ra~una Trezora (JRT).

III

Sadr‘aj i na~in vo|enja Registra korisnika Prora~una ure|uje
se naputkom, kojeg donosi Ministarstvo financija Kantona.

IV

Registar korisnika Prora~una je javan i deponiran u Ministarstvu
financija Kantona.

Podaci upisani u Registar korisnika Prora~una su dostupni
sukladno zakonu i svako ih mo‘e razgledati, prepisati i zahtijevati
da mu se izda ovjereni izvod iz Registra korisnika Prora~una.

V

Korisnici prora~una su du‘ni dostaviti Ministarstvu financija
Kantona podatke iz Registra korisnika Prora~una, u roku od 30
dana od dana stupanja na snagu ove odluke.

Korisnici ne mogu koristiti sredstva prora~una Kantona
sukladno zakonu, ukoliko ne dostave podatke potrebne za
uspostavljanje Registra korisnika Prora~una.

VI

Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja a objavit }e se
u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK VLADE
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-14-8461/02
Tuzla, 26. 6. 2002. godine
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175
Na osnovu ~l. 5 i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00), a u vezi sa
~lanom 7. Uredbe o Stru~noj slu`bi Vlade Tuzlanskog kantona,
(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 6/02), Vlada Tuzlanskog
kantona na sjednici odr`anoj dana 26. 6. 2002. godine, donosi

RJE[ENJE

o postavljenju pomo}nika sekretara Vlade

I

Fikreta Hajdarbegovi}, dipl. pravnik, postavlja se za pomo}nika
sekretara Vlade Tuzlanskog kantona.

II

Ovo rje{enje stupa na snagu danom dono{enja a objavit }e
se u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK VLADE
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-34-4764/02
Tuzla, 26. 6. 2002. godine

175
Na temelju ~l. 5 i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00), a u svezi sa
~lankom 7. Uredbe o Stru~noj slu`bi Vlade Tuzlanskog kantona,
(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 6/02), Vlada Tuzlanskog
kantona, na sjednici odr`anoj dana 26. 6. 2002. godine, donosi

RJE[ENJE

o postavljenju pomo}nika tajnika Vlade

I

Fikreta Hajdarbegovi}, dipl. pravnik, postavlja se za pomo}nika
tajnika Vlade Tuzlanskog kantona.

II

Ovo rje{enje stupa na snagu danom dono{enja a objavit }e
se u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK VLADE
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-34-4764/02
Tuzla, 26. 6. 2002. godine

176
Na osnovu ~l. 5 i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00), a u vezi sa
~lanom 7. Uredbe o Stru~noj slu`bi Vlade Tuzlanskog kantona,
(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 6/02), Vlada Tuzlanskog
kantona na sjednici odr`anoj dana 26. 6. 2002. godine, donosi

RJE[ENJE

o postavljenju pomo}nika sekretara Vlade

I

Velida Mujki}, dipl. pravnik, postavlja se za pomo}nika
sekretara Vlade Tuzlanskog kantona.

II

Ovo rje{enje stupa na snagu danom dono{enja a objavit }e
se u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK VLADE
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-34-7645/02
Tuzla, 26. 6. 2002. godine

176
Na temelju ~l. 5 i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona

(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00), a u svezi sa
~lankom 7. Uredbe o Stru~noj slu`bi Vlade Tuzlanskog kantona,
(“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 6/02), Vlada
Tuzlanskog kantona na sjednici odr`anoj dana 26. 6. 2002. godine,
donosi

RJE[ENJE

o postavljenju pomo}nika tajnika Vlade

I

Velida Mujki}, dipl. pravnik, postavlja se za pomo}nika tajnika
Vlade Tuzlanskog kantona.

II

Ovo rje{enje stupa na snagu danom dono{enja a objavit }e
se u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK VLADE
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-34-7645/02
Tuzla, 26. 6. 2002. godine

177
Na osnovu ~l. 5 i 29. Zakona o Vladi (“Slu`bene novine

Tuzlanskog kantona”, br. 17/00), a u vezi sa ~lanom 25. Zakona o
izvr{enju Bud`eta Tuzlanskog kantona za 2002. godinu (“Slu`bene
novine Tuzlanskog kantona”, br. 4/02) Vlada Tuzlanskog kantona,
na sjednici odr`anoj 26. 6. 2002. godine, donosi

PROGRAM

KAPITALNIH IZDATAKA ZA KORISNIKE
BUD@ETSKIH SREDSTAVA ZA 2002. GODINU



SLU@BENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA Broj 10 - Strana 419Petak, 9. avgust/kolovoz 2002. g.

I KABINET PREDSJEDNIKA KANTONA        5.000,00

  1. Kabinet predsjednika Kantona oprema        5.000,00

II KABINET PREDSJEDNIKA VLADE      10.000,00

  1. Kabinet predsjednika Vlade oprema      10.000,00

III ZAJEDNI^KE SLU@BE        5.000,00

  1. Zajedni~ke slu‘be oprema        5.000,00

IV MINISTARSTVO PRAVOSU\A I UPRAVE    151.000,00

  1. Ministarstvo pravosu|a i uprave        1.000,00
  2. Kantonalni sud Tuzla nabavka ra~unara i ra~unarske opreme        8.000,00
  3. Op}inski sud Tuzla nabavka opreme        5,000,00
  4. Op}inski sud Banovi}i nabavka ra~unara i programa za rad        4.000,00
  5. Op}inski sud Kalesija nabavka opreme        5.000,00
  6. Op}inski sud Kladanj nabavka opreme        4.000,00
  7. Op}inski sud Lukavac preure|.post.kanc.nabav.kanc. opreme

ra~unara i motocikala za kurirsku dostavu        8.000,00
  8. Op}inski sud @ivinice nabavka bicikala, motocikala za sudske

dostavlja~e, kompjutera, polovnog auta i op.        8.000,00
  9. Op}inski sud Grada~ac nav.kompjutera, motocikala, tel.cent. i op.        5.000,00
10. Op}inski sud Gra~anica nabavka opreme        5.000,00
11. Op}inski sud Srebrenik nabavka opreme        8.000,00
12. Kantonalno tu‘ila{tvo Tuzla nabavka opreme        5.000,00
13. Op}insko tu‘ila{tvo Tuzla nabavka opreme        4.000,00
14. Op}insko tu‘ila{tvo Banovi}i nabavka opreme        4.000,00
15. Op}insko tu‘ila{tvo Grada~ac nabavka vozila, kompjutera, tel.cent.o{te}.

zgrade zida kancelarija i nabavka opreme        6.000,00
16. Op}insko tu‘ila{tvo Lukavac nabavka ra~unara i opreme        5,000,00
17. Op}insko tu‘ila{tvo Kalesija nabavka ra~unara i opreme        4.000,00
18. Op}insko tu‘ila{tvo Gra~anica nabavka opreme        4.000,00
19. Op}insko tu‘ila{tvo Kladanj nabavka opreme        4.000,00
20. Op}insko tu‘ila{tvo Srebrenik nabavka opreme        4.000,00
21. Op}insko tu‘ila{tvo @ivinice nabavka opreme        4.000,00
22. Kantonalni sud za prekr{aje Tuzla nabavka opreme        3.000,00
23. Op}inski sud za prekr{aje Tuzla nabavka ra~unara, mobitela        4.000,00
24. Op}inski sud za prekr{aje Banovi}i nabavka opreme        4.000,00
25. Op}inski sud za prekr{aje Doboj - Istok nabavka opreme        4.000,00
26. Op}inski sud za prekr{aje Srebrenik nabavka opreme, ra~unara        4.000,00
27. Op}inski sud za prekr{aje Gra~anica nabavka opreme        4.000,00
28. Op}inski sud za prekr{aje Teo~ak nabavka opreme        2.000,00
29. Op}inski sud za prekr{aje Sapna nabavka opreme        2.000,00
30. Op}inski sud za prekr{aje Kladanj nabavka opreme, materijalo teh. sredstva        4.000,00
31. Op}inski sud za prekr{aje ^eli} nabavka opreme        3.000,00
32. Op}inski sud za prekr{aje @ivinice nabavka ra~unara i opreme        6.000,00
33. Op}inski sud za prekr{aje Lukavac nabavka opreme        6.000,00

V MINISTARSTVO OBRAZOVANJA, NAUKE, KULTURE I SPORTA                                                          1.641.500, 51

a) VISOKO OBRAZOVANJE    225.789,51

  1. \a~ki dom “Enver [iljak” Tuzla    225.789,51

b) SREDNJE OBRAZOVANJE    289.372,00

  1. Hemijska {kola Tuzla Sanac.mokrog ~vora 15.000,00
  2. Srednja muzi~ka {kola Tuzla {kolska kotlovnica        4.798,00
  3. MS[ “Kalesija” Kalesija sanac.mokrog ~vora        5.474,00
  4. MS ekonomsko-hemijska {kola Lukavac
  5. Gimnazija Lukavac

I
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  6. Elektro {kola Lukavac izgradnja {kolske kotlovnice 38.000,00
  7. Gra|evinska {kola Tuzla rekonstrukcija centralnog grijanja 29.500,00
  8. MS[ ̂ eli} dovr{etak zapo~etih radova 15.000,00
  9. MS[ Doboj - Istok rekonstrukcija krova radionice 10.000,00
10. Gimnazija Grada~ac izrada glavnog projekta 46.300,00
11. Rudarska {kola Tuzla rekonstrukcija podova 19.300,00
12. MS[ Kalesija rekonstrukcija {kolske sale 34.000,00
13 Teku}e odr‘avanje i hitne intervencije 42.000,00
14. Opremanje {kola, u~ila, oprema 30.000,00

c) OSNOVNO OBRAZOVANJE                                                                                       586.339,00

  1. O.[. “S.B. Ba{agi}” Grada~ac Dovr{etak radova 20.000,00
  2. O.[. “Vra`i}i” ^eli} rekonstrukcija 10.000,00
  3. O.[. “No}ajevi}i” Stupari rekonstrukcija 15.212,00
  4. O.[ “M. Beg Ljubu{ak” Grada~ac rekonstrukcija 15.970,00
  5. O.[. “Doborovci” Gra~anica izgradnja {kole 12.142,00
  6. Prva osnovna {kola Gra~anica sanacija kotlovnice 10.500,00
  7. Druga osnovna {kola Gra~anica sanacija kotlovnice   6.000,00
  8. O.[. “D`akule” Gra~anica kotao za centralno grijanje   4.000,00
  9. O.[. “Orahovica” Gra~anica kotao za centralno grijanje   6.000,00
10. O.[. “Tinja” Srebrenik sanacija kotlovnice   3.350,00
11. O.[. “[pionica” Srebrenik rekonstrukcija {kolske kotlovnice 10.000,00
12. O.[. “[eri}i” @ivinice rekonstrukcija {kolske kotlovnice 13.500,00
13. O.[. “Dubrave” @ivinice {kolska kotlovnica   7.000,00
14. O.[. “Vi{}a” @ivinice sanacija toplovoda   3.500,00
15. O.[. “Seona” Banovi}i intervencija P.[. Ajkovi}i   1.500,00
16. O.[. “Banovi}i selo” Banovi}i sanacija kotlovnice   9.000,00
17. O.[. “Tu{anj” Tuzla sanacija kotlovnice 10.000,00
18. O.[. Muzi~ka {kola {kolska kotlovnica   4.598,00
19. O.[. “Ivan Goran Kova~i}” Grada~ac sanacija centralnog grijanja   4.000,00
20. O.[. “Sladna” Srebrenik sanacija podova u fiskulturnoj dvorani   7.500,00
21. O [. “Vra`i}i” ^eli} P.[. Brnjik dovr{etak radova 16.980,00
22. O.[. “Podora{je” Srebrenik izgradnja sanitarnog ~vora 11.500,00
23. O.[. “Kalesija” Kalesija rekonstrukcija kotlovnice 35.000,00
24. Prva osnovna {kola @ivinice rekonstrucija grijanja u fiskult. dvorani   4.500,00
25. O.[. “Sapna” rekonst. hidroinst.-nastv. grad.P[.Vitinica 90.352,00
26. O.[. “Turija” Lukavac izgradnja {kolske kotlovnice 30.000,00
27. O.[. “Pura~i}” Lukavac dovr{etak zapo~etih radova 70.000,00
28. O.[. “Bre{ke” Tuzla adaptacija fiskulturne dvorane 32.600,00
29. O.[. “Klokotnica” D. Istok sanitarni ~vor   7.000,00
30. O.[. “Brijesnica” D. Istok izgradnja sanitarnog ~vora 11.125,00
31. O.[. “Banovi}i” Banovi}i rekonstrukcija centralnog grijanja 10.000,00
32. O.[. “Lukavac” P.[. Bokavi}i sanacija podru~ne {kole 22.500,00
33. O.[. “Lukavac Grad” Lukavac izgradnja {kolske kotlovnice 28.000,00
34. Teku}e odr‘avanje hitne intervencije 20.000,00
35. Oprema za {kole 22.000,00

d) SPORT                                                                                       435.000,00

  1. Op}ina Tuzla Atletska staza 80.000,00
  2. Streli{te Pa{a Bunar adaptacija zgrade   5.000,00
  3. Op}ina Srebrenik Sportska dvorana                                                           150.000,00
  4. Op}ina @ivinice Sportska dvorana                                                           100.000,00
  5. Op}ina Lukavac Sportska dvorana                                                           100.000,00

e) KULTURA 95.000,00

  1. Muzej isto~ne Bosne Tuzla Sanacija biolo{ke zbirke   5.000,00
  2. BKC sanacija krova 25.000,00
  3. Muzej isto~ne Bosne Tuzla kupovina, prepar. i obnov. muz. ekspon. 15.000,00
  4. Me|unarodna galerija portreta sanacija krova 20.000,00
  5. Op}ina Srebrenik Stari grad - izrada projektnog

elabo.san. 15.000,00
  6. Op}ina Gra~anica izrad. projek.zad. Rest.sred.

grada “Soko” 15.000,00
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f) MINISTARSTVO OBRAZOVANJA, NAUKE, KULTURE I SPORTA 10.000,00

  1. Ministarstvo obraz., nauke, kult. i sporta oprema 10.000,00

VI MUP TK-a                                                                                    1.349.000,00

  1. MUP TK-a telekomunikacioni i informacioni sistem                         369.000,00
  2. MUP TK-a motor.voz.-d‘ip-otplata rate                                           380.000,00
  3. MUP TK-a nabavka uniformi                                                          240.000,00
  4. MUP TK-a ostalo                                                                            360.000,00

VII MINIST. PROS. URE\. I ZA[. OKOLICE.                                                                                       550.000,00

  1. Minist. urban. i prost.ure|. Realizacija I faze izrade pros. plana                                220.000,00
studije                                                                             32.000,00
nabavka opreme 10.000,00

VIII MINISTARSTVO FINANSIJA 30.000,00

  1. Ministarstvo finansija  Nabavka opreme 30.000,00

IX MINISTARSTVO TRGOVINE, TURIZMA I SAOBRA]AJA 21.000,00

  1. Min. prometa i komunikac. Autoput Tuzla - Sava 17.500,00
  2. Min. prometa i komunikac. oprema   3.500,00

X MINISTARSTVO ZDRAVSTVA 70.000,00

  1. Dom zdravlja Teo~ak zgrada DZ Teo~ak 30.000,00
  2. Ministarstvo zdravstva oprema   5,000,00
  3. Op}a bolnica Gra~anica zgrada Op}e bolnice Gra~anica 35.000,00

XI MINISTARSTVO ZA BORA^KA PITANJA 42.875,00

  1. Ministarstvo za bora~ka pitanja kupovina 10 invalidskih kolica 40.000,00
nabavka opreme   2.875,00

XII MINISTARSTVO INDUSTRIJE, ENERGETIKE I RUDARSTVA 10.000,00

  1. Ministarstvo industrije, energetike i rudarstva 10.000,00

XIII MINISTARSTVO ZA OBNOVU, RAZVOJ I POVRATAK   1.000,00

  1. Ministarstvo za obnovu, razvoj i povratak oprema   1.000,00

XIV MINISTARSTVO ZA SOCIJALNI RAD I POLITIKU                                                                                    112.000,00

  1. Ministarstvo za socijalni rad i politiku Projekat jedinstvene baze podataka                                100.000,00
oprema 12.000,00

XV MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE   1.000,00

Ministarstvo poljoprivrede oprema   1.000,00

                          SVEUKUPNO:                                                                                    3.999.375,51

II

Za realizaciju ovog progama zadu‘uje se Ministarstvo finansija koje }e raspore|ena sredstva transferisati u skladu sa prilivom
sredstava u bud‘etu, ne dovode}i u pitanje isplate prioriteta utvr|ene Zakonom o izvr{enju Bud‘eta Tuzlanskog kantona za 2002.
godinu.
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III

Ovaj program stupa na snagu danom dono{enja, va‘i za bud‘etsku 2002. godinu i bit }e objavljen u “Slu‘benim novinama
Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK VLADE
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-14-8641/02
Tuzla, 26. 6. 2002. godine

177
Na temelju ~l. 5 i 29. Zakona o Vladi (“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00), a u svezi sa ~lankom 25. Zakona o

izvr{enju Prora~una Tuzlanskog kantona za 2002. godinu (“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”, br. 4/02) Vlada Tuzlanskog kantona,
na sjednici odr`anoj 26. 6. 2002. godine, donosi

PROGRAM

KAPITALNIH IZDATAKA ZA KORISNIKE PRORA^UNSKIH SREDSTAVA ZA 2002. GODINU

I KABINET PREDSJEDNIKA KANTONA        5.000,00

  1. Kabinet predsjednika Kantona oprema        5.000,00

II KABINET PREDSJEDNIKA VLADE      10.000,00

  1. Kabinet predsjednika Vlade oprema      10.000,00

III ZAJEDNI^KE SLU@BE        5.000,00

  1. Zajedni~ke slu‘be oprema        5.000,00

IV MINISTARSTVO PRAVOSU\A I UPRAVE    151.000,00

  1. Ministarstvo pravosu|a i uprave        1.000,00
  2. Kantonalni sud Tuzla nabavka ra~unara i ra~unarske opreme        8.000,00
  3. Op}inski sud Tuzla nabavka opreme        5,000,00
  4. Op}inski sud Banovi}i nabavka ra~unara i programa za rad        4.000,00
  5. Op}inski sud Kalesija nabavka opreme        5.000,00
  6. Op}inski sud Kladanj nabavka opreme        4.000,00
  7. Op}inski sud Lukavac preure|.post.kanc.nabav.kanc. opreme

ra~unara i motocikala za kurirsku dostavu        8.000,00
  8. Op}inski sud @ivinice nabavka bicikala, motocikala za sudske

dostavlja~e, kompjutera, polovnog auta i op.        8.000,00
  9. Op}inski sud Grada~ac nav.kompjutera, motocikala, tel.cent. i op.        5.000,00
10. Op}inski sud Gra~anica nabavka opreme        5.000,00
11. Op}inski sud Srebrenik nabavka opreme        8.000,00
12. Kantonalno tu‘iteljstvo Tuzla nabavka opreme        5.000,00
13. Op}insko tu‘iteljstvo Tuzla nabavka opreme        4.000,00
14. Op}insko tu‘iteljstvo Banovi}i nabavka opreme        4.000,00
15. Op}insko tu‘iteljstvo Grada~ac nabavka vozila, kompjutera, tel.cent.o{te}.

zgrade zida kancelarija i nabavka opreme        6.000,00
16. Op}insko tu‘iteljstvo Lukavac nabavka ra~unara i opreme        5,000,00
17. Op}insko tu‘iteljstvo Kalesija nabavka ra~unara i opreme        4.000,00
18. Op}insko tu‘iteljstvo Gra~anica nabavka opreme        4.000,00
19. Op}insko tu‘iteljstvo Kladanj nabavka opreme        4.000,00
20. Op}insko tu‘iteljstvo Srebrenik nabavka opreme        4.000,00
21. Op}insko tu‘iteljstvo @ivinice nabavka opreme        4.000,00
22. Kantonalni sud za prekr{aje Tuzla nabavka opreme        3.000,00
23. Op}inski sud za prekr{aje Tuzla nabavka ra~unara, mobitela        4.000,00
24. Op}inski sud za prekr{aje Banovi}i nabavka opreme        4.000,00
25. Op}inski sud za prekr{aje Doboj - Istok nabavka opreme        4.000,00

I
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26. Op}inski sud za prekr{aje Srebrenik nabavka opreme, ra~unara        4.000,00
27. Op}inski sud za prekr{aje Gra~anica nabavka opreme        4.000,00
28. Op}inski sud za prekr{aje Teo~ak nabavka opreme        2.000,00
29. Op}inski sud za prekr{aje Sapna nabavka opreme        2.000,00
30. Op}inski sud za prekr{aje Kladanj nabavka opreme, materijalo teh. sredstva        4.000,00
31. Op}inski sud za prekr{aje ^eli} nabavka opreme        3.000,00
32. Op}inski sud za prekr{aje @ivinice nabavka ra~unara i opreme        6.000,00
33. Op}inski sud za prekr{aje Lukavac nabavka opreme        6.000,00

V MINISTARSTVO NAOBRAZBE, ZNANOSTI, KULTURE I [PORTA                                                          1.641.500, 51

a) VISOKA NAOBRAZBA    225.789,51

  1. \a~ki dom “Enver [iljak” Tuzla    225.789,51

b) SREDNJA NAOBRAZBA    289.372,00

  1. Hemijska {kola Tuzla Sanac.mokrog ~vora 15.000,00
  2. Srednja glazbena {kola Tuzla {kolska kotlarnice        4.798,00
  3. MS[ “Kalesija” Kalesija Sanac.mokrog ~vora        5.474,00
  4. MS ekonomsko-hemijska {kola Lukavac
  5. Gimnazija Lukavac
  6. Elektro {kola Lukavac izgradnja {kolske kotlarnice 38.000,00
  7. Gra|evinska {kola Tuzla preinaka centralnog grijanja 29.500,00
  8. MS[ ̂ eli} dovr{etak zapo~etih radova 15.000,00
  9. MS[ Doboj - Istok preinaka krova radione 10.000,00
10. Gimnazija Grada~ac izrada glavnog projekta 46.300,00
11. Rudarska {kola Tuzla preinaka podova 19.300,00
12. MS[ Kalesija preinaka {kolske sale 34.000,00
13 Teku}e odr‘avanje i hitne intervencije 42.000,00
14. Opremanje {kola, u~ila, oprema 30.000,00

c) OSNOVNA NAOBRAZBA                                                                                       586.339,00

  1. O.[. “S.B. Ba{agi}” Grada~ac Dovr{etak radova 20.000,00
  2. O.[. “Vra`i}i” ^eli} preinaka 10.000,00
  3. O.[. “No}ajevi}i” Stupari preinaka 15.212,00
  4. O.[ “M. Beg Ljubu{ak” Grada~ac preinaka 15.970,00
  5. O.[. “Doborovci” Gra~anica izgradnja {kole 12.142,00
  6. Prva osnovna {kola Gra~anica sanacija kotlarnice 10.500,00
  7. Druga osnovna {kola Gra~anica sanacija kotlarnice   6.000,00
  8. O.[. “D`akule” Gra~anica kotao za centralno grijanje   4.000,00
  9. O.[. “Orahovica” Gra~anica kotao za centralno grijanje   6.000,00
10. O.[. “Tinja” Srebrenik sanacija kotlarnice   3.350,00
11. O.[. “[pionica” Srebrenik preinaka {kolske kotlarnice 10.000,00
12. O.[. “[eri}i” @ivinice preinaka {kolske kotlarnice 13.500,00
13. O.[. “Dubrave” @ivinice {kolska kotlarnica   7.000,00
14. O.[. “Vi{}a” @ivinice sanacija toplovoda   3.500,00
15. O.[. “Seona” Banovi}i intervencija P.[. Ajkovi}i   1.500,00
16. O.[. “Banovi}i selo” Banovi}i sanacija kotlarnice   9.000,00
17. O.[. “Tu{anj” Tuzla sanacija kotlarnice 10.000,00
18. O.[. Glazbena {kola {kolska kotlarnice   4.598,00
19. O.[. “Ivan Goran Kova~i}” Grada~ac sanacija centralnog grijanja   4.000,00
20. O.[. “Sladna” Srebrenik sanacija podova u fiskulturnoj dvorani   7.500,00
21. O [. “Vra`i}i” ^eli} P.[. Brnjik dovr{etak radova 16.980,00
22. O.[. “Podora{je” Srebrenik izgradnja sanitarnog ~vora 11.500,00
23. O.[. “Kalesija” Kalesija preinaka kotlarnice 35.000,00
24. Prva osnovna {kola @ivinice preinaka grijanja u fiskult. dvorani   4.500,00
25. O.[. “Sapna” preinaka hidroinst.-nastv. grad.P[.Vitinica 90.352,00
26. O.[. “Turija” Lukavac izgradnja {kolske kotlarnice 30.000,00
27. O.[. “Pura~i}” Lukavac dovr{etak zapo~etih radova 70.000,00
28. O.[. “Bre{ke” Tuzla adaptacija fiskulturne dvorane 32.600,00
29. O.[. “Klokotnica” D. Istok sanitarni ~vor   7.000,00
30. O.[. “Brijesnica” D. Istok izgradnja sanitarnog ~vora 11.125,00
31. O.[. “Banovi}i” Banovi}i preinaka centralnog grijanja 10.000,00
32. O.[. “Lukavac” P.[. Bokavi}i sanacija podru~ne {kole 22.500,00
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33. O.[. “Lukavac Grad” Lukavac izgradnja {kolske kotlarnice 28.000,00
34. Teku}e odr‘avanje hitne intervencije 20.000,00
35. Oprema za {kole 22.000,00

d) [PORT                                                                                       435.000,00

  1. Op}ina Tuzla Atletska staza 80.000,00
  2. Streli{te Pa{a Bunar adaptacija zgrade   5.000,00
  3. Op}ina Srebrenik Sportska dvorana                                                           150.000,00
  4. Op}ina @ivinice Sportska dvorana                                                           100.000,00
  5. Op}ina Lukavac Sportska dvorana                                                           100.000,00

e) KULTURA 95.000,00

  1. Muzej isto~ne Bosne Tuzla Sanacija biolo{ke zbirke   5.000,00
  2. BKC sanacija krova 25.000,00
  3. Muzej isto~ne Bosne Tuzla kupovina, prepar. i obnov. muz. ekspon. 15.000,00
  4. Me|unarodna galerija portreta sanacija krova 20.000,00
  5. Op}ina Srebrenik Stari grad - izrada projektnog

elabo.san. 15.000,00
  6. Op}ina Gra~anica izrad. Projek.zad. Rest.sred grada “Soko” 15.000,00

f) MINISTARSTVO NAOBRAZBE, ZNANOSTI, KULTURE I [PORTA 10.000,00

  1. Ministarstvo naobraz., znanosti, kult. i {porta oprema 10.000,00

VI MUP TK-a 1.349.000,00

  1. MUP TK-a telekomunikacioni i informacioni sustav                         369.000,00
  2. MUP TK-a motor.voz.-d‘ip-otplata rate                                           380.000,00
  3. MUP TK-a nabavka uniformi                                                          240.000,00
  4. MUP TK-a ostalo                                                                            360.000,00

VII MINIST. PROS. URE\. I ZA[. OKOLICE.                                                                                      550.000,00

  1. Minist. urban. i prost.ure|. Realizacija I faze izrade pros. plana                                220.000,00
studije                                                                             32.000,00
nabavka opreme 10.000,00

VIII MINISTARSTVO FINANCIJA 30.000,00

  1. Ministarstvo financija  nabavka opreme 30.000,00

IX MINISTARSTVO TRGOVINE, TURIZMA I PROMETA 21.000,00

  1. Min. prometa i komunikac. Autoput Tuzla - Sava 17.500,00
  2. Min. prometa i komunikac. oprema   3.500,00

X MINISTARSTVO ZDRAVSTVA 70.000,00

  1. Dom zdravlja Teo~ak zgrada DZ Teo~ak 30.000,00
  2. Ministarstvo zdravstva oprema   5,000,00
  3. Op}a bolnica Gra~anica zgrada Op}e bolnice Gra~anica 35.000,00

XI MINISTARSTVO ZA BORA^KA PITANJA 42.875,00

  1. Ministarstvo za bora~ka pitanja kupovina 10 invalidskih kolica 40.000,00
nabavka opreme   2.875,00

XII MINISTARSTVO INDUSTRIJE, ENERGETIKE I RUDARSTVA 10.000,00

  1. Ministarstvo industrije, energetike i rudarstva 10.000,00

XIII MINISTARSTVO ZA OBNOVU, RAZVOJ I POVRATAK   1.000,00

  1. Ministarstvo za obnovu, razvoj i povratak oprema   1.000,00
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XIV MINISTARSTVO ZA SOCIJALNI RAD I POLITIKU                                                                                    112.000,00

  1. Ministarstvo za socijalni rad i politiku Projekat jedinstvene baze podataka                                100.000,00
oprema 12.000,00

XV MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE   1.000,00

Ministarstvo poljoprivrede oprema   1.000,00

                          SVEUKUPNO:                                                                                    3.999.375,51

II

Za realizaciju ovog programa zadu‘uje se Ministarstvo financija koje }e raspore|ena sredstva transferirati sukladno prilivu
sredstava u Prora~unu, ne dovode}i u pitanje isplate prioriteta utvr|ene Zakonom o izvr{enju prora~una Tuzlanskog kantona za
2002. godinu.

III

Ovaj program stupa na snagu danom dono{enja, va‘i za prora~unsku 2002. godinu i bit }e objavljen u “Slu‘benim novinama
Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK VLADE
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA Senahid [akovi}, v.r.

Broj: 02/1-14-8641/02
Tuzla, 26. 6. 2002. godine

178
Na osnovu ~lana 31. Zakona o srednjoj {koli (“Sl. novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 4/96, 9/97, 5/98 i “Sl. novine

Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i 3/02), Ministarstvo obrazovanja, nauke, kulture i sporta Tuzlanskog kantona, donosi

NASTAVNI PLAN I PROGRAM

za zanimanje majstor - kerami~ar

I

Ovim nastavnim planom i programom utvr|uje se: fond nastavnih ~asova za svaki predmet, ciljevi i zadaci, programski sadr‘aji
po predmetima, obrazlo‘enje za realizaciju programskih sadr‘aja, profil i stru~na sprema nastavnika koji mogu izvoditi nastavu
odgovaraju}eg predmeta.

II

Nastavni plan i program za zanimanje majstor - kerami~ar obuhvata: Nastavni plan sa nazivima predmeta, brojem sedmi~nih
~asova za svaki predmet i broj nastavnih sedmica potrebnih za realizaciju programa.

III

Nastavni program obuhvata slijede}e predmete:
A) Obrazovno-odgojna osnova

1. Bosanski, hrvatski jezik i knji‘evnost
2. Menad‘ment

B) Stru~no obrazovanje
1. Gra|evinska grafika i poznavanje nacrta
2. Gra|evinske konstrukcije
3. Tehnologija zanimanja
4. Organizacija i za{tita na radu
5. Prakti~na nastava

IV

Ta~ke I, II, IV i V Nastavnog plana i programa za zanimanje majstor - kerami~ar objavit }e se u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”, a Nastavni plan i program u cijelosti }e se {tampati kao posebna knjiga.
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V

Ovaj nastavni plan i program primjenjuje se od {kolske
2002/2003. godine.

Bosna i Hercegovina MINISTAR
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON Dr. Enes Duvnjakovi}, v.r.
Ministarstvo obrazovanja,

nauke, kulture i sporta
Broj: 10/1-38-8899/02

Tuzla, 8. 7. 2002. godine

178
Na temelju ~lanka 31. Zakona o srednjoj {koli (“Sl. novine

Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 4/96, 9/97, 5/98 i “Sl. novine
Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i 3/02), Ministarstvo naobrazbe,
znanosti, kulture i {porta Tuzlanskog kantona, donosi

NASTAVNI PLAN I PROGRAM

za zanimanje majstor - kerami~ar

I

Ovim nastavnim planom i programom utvr|uje se: fond
nastavnih sati za svaki predmet, ciljevi i zadaci, programski sadr‘aji
po predmetima, obrazlo‘enje za realiziranje programskih sadr‘aja,
profil i stru~na sprema nastavnika koji mogu izvoditi nastavu
odgovaraju}eg predmeta.

II

Nastavni plan i program za zanimanje majstor - kerami~ar
obuhva}a: Nastavni plan sa nazivima predmeta, brojem tjednih
sati za svaki predmet i broj nastavnih tjedana potrebnih za
realiziranje programa.

III

Nastavni program obuhva}a slijede}e predmete:

A) Obrazovno-odgojna osnova

1. Bosanski, hrvatski jezik i knji‘evnost
2. Menad‘ment

B) Stru~na naobrazba

1. Gra|evinska grafika i poznavanje nacrta
2. Gra|evinske konstrukcije
3. Tehnologija zanimanja
4. Organizacija i za{tita na radu
5. Prakti~na nastava

IV

To~ke I, II, IV i V Nastavnog plana i programa za zanimanje
majstor - kerami~ar objavit }e se u “Slu`benim novinama
Tuzlanskog kantona”, a Nastavni plan i program u cijelosti }e se
tiskati kao posebna knjiga.

V

Ovaj nastavni plan i program primjenjuje se od {kolske
2002/2003. godine.

Bosna i Hercegovina MINISTAR
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON Dr. Enes Duvnjakovi}, v.r.
Ministarstvo naobrazbe,
znanosti, kulture i {porta
Broj: 10/1-38-8899/02

Tuzla, 8. 7. 2002. godine

179
Na osnovu ~lana 31. Zakona o srednjoj {koli (“Sl. novine

Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 4/96, 9/97, 5/98 i “Sl. novine
Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i 3/02), Ministarstvo obrazovanja,
nauke, kulture i sporta Tuzlanskog kantona, donosi

NASTAVNI PLAN I PROGRAM

za zanimanje majstor - moler

I

Ovim nastavnim planom i programom utvr|uje se: fond
nastavnih ~asova za svaki predmet, ciljevi i zadaci, programski
sadr‘aji po predmetima, obrazlo‘enje za realizaciju programskih
sadr‘aja, profil i stru~na sprema nastavnika koji mogu izvoditi
nastavu odgovaraju}eg predmeta.

II

Nastavni plan i program za zanimanje majstor - moler
obuhvata: Nastavni plan sa nazivima predmeta, brojem sedmi~nih
~asova za svaki predmet i broj nastavnih sedmica potrebnih za
realizaciju programa.

III

Nastavni program obuhvata slijede}e predmete:

A) Obrazovno-odgojna osnova

1. Bosanski, hrvatski jezik i knji‘evnost
2. Menad‘ment

B) Stru~no obrazovanje

1. Gra|evinska grafika i poznavanje nacrta
2. Poznavanje boja i lakova
3. Tehnologija zanimanja
4. Organizacija i za{tita na radu
5. Prakti~na nastava

IV

Ta~ke I, II, IV i V Nastavnog plana i programa za zanimanje
majstor - moler objavit }e se u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”, a Nastavni plan i program u cijelosti }e se {tampati kao
posebna knjiga.
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V

Ovaj nastavni plan i program primjenjuje se od {kolske
2002/2003. godine.

Bosna i Hercegovina MINISTAR
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON Dr. Enes Duvnjakovi}, v.r.
Ministarstvo obrazovanja,

nauke, kulture i sporta
Broj: 10/1-38-8899-1/02
Tuzla, 8. 7. 2002. godine

179
Na temelju ~lanka 31. Zakona o srednjoj {koli (“Sl. novine

Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 4/96, 9/97, 5/98 i “Sl. novine
Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i 3/02), Ministarstvo naobrazbe,
znanosti, kulture i {porta Tuzlanskog kantona, donosi

NASTAVNI PLAN I PROGRAM

za zanimanje majstor - moler

I

Ovim nastavnim planom i programom utvr|uje se: fond
nastavnih sati za svaki predmet, ciljevi i zadaci, programski sadr‘aji
po predmetima, obrazlo‘enje za realiziranje programskih sadr‘aja,
profil i stru~na sprema nastavnika koji mogu izvoditi nastavu
odgovaraju}eg predmeta.

II

Nastavni plan i program za zanimanje majstor - moler
obuhva}a: Nastavni plan sa nazivima predmeta, brojem tjednih
sati za svaki predmet i broj nastavnih tjedana potrebnih za
realiziranje programa.

III

Nastavni program obuhva}a slijede}e predmete:

A) Obrazovno-odgojna osnova

1. Bosanski, hrvatski jezik i knji‘evnost
2. Menad‘ment

B) Stru~na naobrazba

1. Gra|evinska grafika i poznavanje nacrta
2. Gra|evinske konstrukcije
3. Tehnologija zanimanja
4. Organizacija i za{tita na radu
5. Prakti~na nastava

IV

To~ke I, II, IV i V Nastavnog plana i programa za zanimanje
majstor - moler objavit }e se u “Slu`benim novinama Tuzlanskog
kantona”, a Nastavni plan i program u cijelosti }e se tiskati kao
posebna knjiga.

V

Ovaj nastavni plan i program primjenjuje se od {kolske
2002/2003. godine.

Bosna i Hercegovina MINISTAR
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON Dr. Enes Duvnjakovi}, v.r.
Ministarstvo naobrazbe,
znanosti, kulture i {porta
Broj: 10/1-38-8899-1/02
Tuzla, 8. 7. 2002. godine

180
Na osnovu ~lana 31. Zakona o srednjoj {koli (“Sl. novine

Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 4/96, 9/97, 5/98 i “Sl. novine
Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i 3/02), Ministarstvo obrazovanja,
nauke, kulture i sporta Tuzlanskog kantona, donosi

NASTAVNI PLAN I PROGRAM

za zanimanje zidar-poslovo|a,
tesar-poslovo|a i armira~-poslovo|a

I

Ovim nastavnim planom i programom utvr|uje se: fond
nastavnih ~asova za svaki predmet, ciljevi i zadaci, programski
sadr‘aji po predmetima, obrazlo‘enje za realizaciju programskih
sadr‘aja, profil i stru~na sprema nastavnika koji mogu izvoditi
nastavu odgovaraju}eg predmeta.

II

Nastavni plan i program za zanimanje zidar-poslovo|a, tesar-
poslovo|a i armira~-poslovo|a obuhvata: Nastavni plan sa
nazivima predmeta, brojem sedmi~nih ~asova za svaki predmet i
broj nastavnih sedmica potrebnih za realizaciju programa.

III

Nastavni program obuhvata slijede}e predmete:

A) Obrazovno-odgojna osnova

1. Bosanski, hrvatski jezik i knji‘evnost
2. Menad‘ment
3. Psihologija rada

B) Stru~no obrazovanje

1. Gra|evinska grafika i poznavanje nacrta
2. Gra|evinske konstrukcije
3. Tehnologija zanimanja
4. Organizacija i za{tita na radu
5. Prakti~na nastava

IV

Ta~ke I, II, IV i V Nastavnog plana i programa za zanimanje
zidar-poslovo|a, tesar-poslovo|a i armira~-poslovo|a objavit }e
se u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”, a Nastavni plan
i program u cijelosti }e se {tampati kao posebna knjiga.
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V

Ovaj nastavni plan i program primjenjuje se od {kolske
2002/2003. godine.

Bosna i Hercegovina MINISTAR
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON Dr. Enes Duvnjakovi}, v.r.
Ministarstvo obrazovanja,

nauke, kulture i sporta
Broj: 10/1-38-8899-2/02
Tuzla, 8. 7. 2002. godine

180
Na temelju ~lanka 31. Zakona o srednjoj {koli (“Sl. novine

Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 4/96, 9/97, 5/98 i “Sl. novine
Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i 3/02), Ministarstvo naobrazbe,
znanosti, kulture i {porta Tuzlanskog kantona, donosi

NASTAVNI PLAN I PROGRAM

za zanimanje zidar-poslovo|a,
tesar-poslovo|a i armira~-poslovo|a

I

Ovim nastavnim planom i programom utvr|uje se: fond
nastavnih sati za svaki predmet, ciljevi i zadaci, programski sadr‘aji
po predmetima, obrazlo‘enje za realiziranje programskih sadr‘aja,
profil i stru~na sprema nastavnika koji mogu izvoditi nastavu
odgovaraju}eg predmeta.

II

Nastavni plan i program za zanimanje zidar-poslovo|a, tesar-
poslovo|a i armira~-poslovo|a obuhva}a: Nastavni plan sa
nazivima predmeta, brojem tjednih sati za svaki predmet i broj
nastavnih tjedana potrebnih za realiziranje programa.

III

Nastavni program obuhva}a slijede}e predmete:

A) Obrazovno-odgojna osnova

1. Bosanski, hrvatski jezik i knji‘evnost
2. Menad‘ment
3. Psihologija rada

B) Stru~na naobrazba

1. Gra|evinska grafika i poznavanje nacrta
2. Gra|evinske konstrukcije
3. Tehnologija zanimanja
4. Organizacija i za{tita na radu
5. Prakti~na nastava

IV

To~ke I, II, IV i V Nastavnog plana i programa za zanimanje
zidar-poslovo|a, tesar-poslovo|a i armira~-poslovo|a objavit }e
se u “Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”, a Nastavni plan
i program u cijelosti }e se tiskati kao posebna knjiga.

V

Ovaj nastavni plan i program primjenjuje se od {kolske
2002/2003. godine.

Bosna i Hercegovina MINISTAR
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON Dr. Enes Duvnjakovi}, v.r.
Ministarstvo naobrazbe,
znanosti, kulture i {porta
Broj: 10/1-38-8899-2/02
Tuzla, 8. 7. 2002. godine

181
Na osnovu ~lana 31. Zakona o srednjoj {koli (“Sl. novine

Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 4/96, 9/97, 5/98 i “Sl. novine
Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i 3/02), Ministarstvo obrazovanja,
nauke, kulture i sporta Tuzlanskog kantona, donosi

NASTAVNI PLAN I PROGRAM

za stru~no zvanje opti~arski tehni~ar

I

Ovim nastavnim planom i programom utvr|uje se: fond
nastavnih ~asova za svaki predmet, ciljevi i zadaci, programski
sadr‘aji po predmetima, obrazlo‘enje za realizaciju programskih
sadr‘aja, profil i stru~na sprema nastavnika koji mogu izvoditi
nastavu odgovaraju}eg predmeta.

II

Nastavni plan i program za stru~no zvanje opti~arski tehni~ar
obuhvata: Nastavni plan sa nazivima predmeta, brojem sedmi~nih
~asova za svaki predmet i broj nastavnih sedmica potrebnih za
realizaciju programa.

III

Nastavni program obuhvata slijede}e predmete:

A) Op}e obrazovni predmeti

  1. Bosanski, hrvatski jezik i knji‘evnost
  2. Strani jezik
  3. Historija
  4. Tjelesni i zdravstveni odgoj
  5. Demokratija i ljudska prava

B) Prirodno-matemati~ko podru~je

  1. Matematika
  2. Informatika
  3. Fizika
  4. Biologija
  5. Hemija

C) Stru~ni predmeti

  1. Latinski jezik
  2. Anatomija i fiziologija s patologijom
  3. Patologija oka
  4. Optika i opti~ki instrumenti
  5. O~na optika
  6. Pedijatrija
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  7. Medicinska psihologija i pedagogija
  8. Gerijatrija
  9. Opti~ka mjerenja
10. Opti~ki materijali
11. Ekonomika i organizacija poslovanja
12. Prakti~na nastava

IV

Ta~ke I, II, IV i V Nastavnog plana i programa za stru~no
zvanje opti~arski tehni~ar objavit }e se u “Slu`benim novinama
Tuzlanskog kantona”, a Nastavni plan i program u cijelosti }e se
{tampati kao posebna knjiga.

V

Ovaj nastavni plan i program primjenjuje se od {kolske
2002/2003. godine.

Bosna i Hercegovina MINISTAR
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON Dr. Enes Duvnjakovi}, v.r.
Ministarstvo obrazovanja,

nauke, kulture i sporta
Broj: 10/1-38-8875-9/02
Tuzla, 5. 7. 2002. godine

181
Na temelju ~lanka 31. Zakona o srednjoj {koli (“Sl. novine

Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 4/96, 9/97, 5/98 i “Sl. novine
Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i 3/02), Ministarstvo naobrazbe,
znanosti, kulture i {porta Tuzlanskog kantona, donosi

NASTAVNI PLAN I PROGRAM

za stru~no zvanje opti~arski tehni~ar

I

Ovim nastavnim planom i programom utvr|uje se: fond
nastavnih sati za svaki predmet, ciljevi i zadaci, programski sadr‘aji
po predmetima, obrazlo‘enje za realiziranje programskih sadr‘aja,
profil i stru~na sprema nastavnika koji mogu izvoditi nastavu
odgovaraju}eg predmeta.

II

Nastavni plan i program za stru~no zvanje opti~arski tehni~ar
obuhva}a: Nastavni plan sa nazivima predmeta, brojem tjednih
sati za svaki predmet i broj nastavnih tjedana potrebnih za
realiziranje programa.

III

Nastavni program obuhva}a slijede}e predmete:

A) Op}e obrazovni predmeti

  1. Bosanski, hrvatski jezik i knji‘evnost
  2. Strani jezik
  3. Historija
  4. Tjelesni i zdravstveni odgoj
  5. Demokratija i ljudska prava

B) Prirodno-matemati~ko podru~je

  1. Matematika
  2. Informatika

  3. Fizika
  4. Biologija
  5. Kemija

C) Stru~ni predmeti

  1. Latinski jezik
  2. Anatomija i fiziologija s patologijom
  3. Patologija oka
  4. Optika i opti~ki instrumenti
  5. O~na optika
  6. Pedijatrija
  7. Medicinska psihologija i pedagogija
  8. Gerijatrija
  9. Opti~ka mjerenja
10. Opti~ki materijali
11. Ekonomika i organizacija poslovanja
12. Prakti~na nastava

IV

To~ke I, II, IV i V Nastavnog plana i programa za stru~no
zvanje opti~arski tehni~ar objavit }e se u “Slu`benim novinama
Tuzlanskog kantona”, a Nastavni plan i program u cijelosti }e se
tiskati kao posebna knjiga.

V

Ovaj nastavni plan i program primjenjuje se od {kolske
2002/2003. godine.

Bosna i Hercegovina MINISTAR
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON Dr. Enes Duvnjakovi}, v.r.
Ministarstvo naobrazbe,
znanosti, kulture i {porta
Broj: 10/1-38-8875-9/02
Tuzla, 5. 7. 2002. godine

182
Na osnovu ~lana 31. Zakona o srednjoj {koli (“Sl. novine

Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 4/96, 9/97, 5/98 i “Sl. novine
Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i 3/02), Ministarstvo obrazovanja,
nauke, kulture i sporta Tuzlanskog kantona, donosi

NASTAVNI PLAN I PROGRAM

za stru~no zvanje farmaceutski tehni~ar

I

Ovim nastavnim planom i programom utvr|uje se: fond
nastavnih ~asova za svaki predmet, ciljevi i zadaci, programski
sadr‘aji po predmetima, obrazlo‘enje za realizaciju programskih
sadr‘aja, profil i stru~na sprema nastavnika koji mogu izvoditi
nastavu odgovaraju}eg predmeta.

II

Nastavni plan i program za stru~no zvanje farmaceutski
tehni~ar obuhvata: Nastavni plan sa nazivima predmeta, brojem
sedmi~nih ~asova za svaki predmet i broj nastavnih sedmica
potrebnih za realizaciju programa.
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III

Nastavni program obuhvata slijede}e predmete:
A) Op}e obrazovni predmeti

1. Bosanski, hrvatski jezik i knji‘evnost
2. Strani jezik
3. Historija
4. Tjelesni i zdravstveni odgoj
5. Demokratija i ljudska prava

B) Prirodno-matemati~ko podru~je

  1. Matematika
  2. Informatika
  3. Fizika
  4. Biologija
  5. Hemija

C) Stru~ni predmeti

  1. Latinski jezik
  2. Anatomija i fiziologija ~ovjeka
  3. Higijena i zdravstvena za{tita
  4. Uvod u laboratorijski rad
  5. Analiti~ka hemija
  6. Biohemija
  7. Farmaceutska hemija s farmakologijom
  8. Medicinska mikrobiologija
  9. Botanika s farmakognezijom
10. Farmaceutska tehnologija s kozmetologijom
11. Bromatologija
12. Industrijska proizvodnja lijekova
13. Prirodna ljekovita sredstva
14. Medicinska psihologija i pedagogija
15. Prakti~na nastava

IV

Ta~ke I, II, IV i V Nastavnog plana i programa za stru~no
zvanje farmaceutski tehni~ar objavit }e se u “Slu`benim novinama
Tuzlanskog kantona”, a Nastavni plan i program u cijelosti }e se
{tampati kao posebna knjiga.

V

Ovaj nastavni plan i program primjenjuje se od {kolske
2002/2003. godine.

Bosna i Hercegovina MINISTAR
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON Dr. Enes Duvnjakovi}, v.r.
Ministarstvo obrazovanja,

nauke, kulture i sporta
Broj: 10/1-38-8875-8/02
Tuzla, 5. 7. 2002. godine

182
Na temelju ~lanka 31. Zakona o srednjoj {koli (“Sl. novine

Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 4/96, 9/97, 5/98 i “Sl. novine
Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i 3/02), Ministarstvo naobrazbe,
znanosti, kulture i {porta Tuzlanskog kantona, donosi

NASTAVNI PLAN I PROGRAM

za stru~no zvanje farmaceutski tehni~ar

I

Ovim nastavnim planom i programom utvr|uje se: fond
nastavnih sati za svaki predmet, ciljevi i zadaci, programski sadr‘aji
po predmetima, obrazlo‘enje za realiziranje programskih sadr‘aja,
profil i stru~na sprema nastavnika koji mogu izvoditi nastavu
odgovaraju}eg predmeta.

II

Nastavni plan i program za stru~no zvanje farmaceutski
tehni~ar obuhva}a: Nastavni plan sa nazivima predmeta, brojem
tjednih sati za svaki predmet i broj nastavnih tjedana potrebnih za
realiziranje programa.

III

Nastavni program obuhva}a slijede}e predmete:
A) Op}e obrazovni predmeti

  1. Bosanski, hrvatski jezik i knji‘evnost
  2. Strani jezik
  3. Historija
  4. Tjelesni i zdravstveni odgoj
  5. Demokratija i ljudska prava

B) Prirodno-matemati~ko podru~je

  1. Matematika
  2. Informatika
  3. Fizika
  4. Biologija
  5. Kemija

C) Stru~ni predmeti

  1. Latinski jezik
  2. Anatomija i fiziologija ~ovjeka
  3. Higijena i zdravstvena za{tita
  4. Uvod u laboratorijski rad
  5. Analiti~ka hemija
  6. Biohemija
  7. Farmaceutska hemija s farmakologijom
  8. Medicinska mikrobiologija
  9. Botanika s farmakognezijom
10. Farmaceutska tehnologija s kozmetologijom
11. Bromatologija
12. Industrijska proizvodnja lijekova
13. Prirodna ljekovita sredstva
14. Medicinska psihologija i pedagogija
15. Prakti~na nastava

IV

To~ke I, II, IV i V Nastavnog plana i programa za stru~no
zvanje farmaceutski tehni~ar objavit }e se u “Slu`benim novinama
Tuzlanskog kantona”, a Nastavni plan i program u cijelosti }e se
tiskati kao posebna knjiga.

V

Ovaj nastavni plan i program primjenjuje se od {kolske
2002/2003. godine.

Bosna i Hercegovina MINISTAR
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON Dr. Enes Duvnjakovi}, v.r.
Ministarstvo naobrazbe,
znanosti, kulture i {porta
Broj: 10/1-38-8875-8/02
Tuzla, 5. 7. 2002. godine
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183
Na osnovu ~lana 31. Zakona o srednjoj {koli (“Sl. novine

Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 4/96, 9/97, 5/98 i “Sl. novine
Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i 3/02), Ministarstvo obrazovanja,
nauke, kulture i sporta Tuzlanskog kantona, donosi

NASTAVNI PLAN I PROGRAM

za stru~no zvanje zubni tehni~ar

I

Ovim nastavnim planom i programom utvr|uje se: fond
nastavnih ~asova za svaki predmet, ciljevi i zadaci, programski
sadr‘aji po predmetima, obrazlo‘enje za realizaciju programskih
sadr‘aja, profil i stru~na sprema nastavnika koji mogu izvoditi
nastavu odgovaraju}eg predmeta.

II

Nastavni plan i program za stru~no zvanje zubni tehni~ar
obuhvata: Nastavni plan sa nazivima predmeta, brojem sedmi~nih
~asova za svaki predmet i broj nastavnih sedmica potrebnih za
realizaciju programa.

III

Nastavni program obuhvata slijede}e predmete:

A) Op}e obrazovni predmeti

  1. Bosanski, hrvatski jezik i knji‘evnost
  2. Strani jezik
  3. Historija
  4. Tjelesni i zdravstveni odgoj
  5. Demokratija i ljudska prava

B) Prirodno-matemati~ko podru~je

  1. Matematika
  2. Informatika
  3. Fizika
  4. Biologija
  5. Hemija

C) Stru~ni predmeti

  1. Latinski jezik
  2. Anatomija i fiziologija ~ovjeka
  3. Higijena i zdravstvena za{tita
  4. Morfologija zuba
  5. Tehnologija zubotehni~kog materijala
  6. Stomatolo{ka anatomija s gnatologijom
  7. Laboratorijska fiksna protetika
  8. Laboratorijska mobilna protetika
  9. Ortodoncija
10. Medicinska mikrobiologija
11. Medicinska psihologija i pedagogija
12. Prakti~na nastava

IV

Ta~ke I, II, IV i V Nastavnog plana i programa za stru~no
zvanje zubni tehni~ar objavit }e se u “Slu`benim novinama
Tuzlanskog kantona”, a Nastavni plan i program u cijelosti }e se
{tampati kao posebna knjiga.

V

Ovaj nastavni plan i program primjenjuje se od {kolske
2002/2003. godine.

Bosna i Hercegovina MINISTAR
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON Dr. Enes Duvnjakovi}, v.r.
Ministarstvo obrazovanja,

nauke, kulture i sporta
Broj: 10/1-38-8875-7/02
Tuzla, 5. 7. 2002. godine

183
Na temelju ~lanka 31. Zakona o srednjoj {koli (“Sl. novine

Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 4/96, 9/97, 5/98 i “Sl. novine
Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i 3/02), Ministarstvo naobrazbe,
znanosti, kulture i {porta Tuzlanskog kantona, donosi

NASTAVNI PLAN I PROGRAM

za stru~no zvanje zubni tehni~ar

I

Ovim nastavnim planom i programom utvr|uje se: fond
nastavnih sati za svaki predmet, ciljevi i zadaci, programski sadr‘aji
po predmetima, obrazlo‘enje za realiziranje programskih sadr‘aja,
profil i stru~na sprema nastavnika koji mogu izvoditi nastavu
odgovaraju}eg predmeta.

II

Nastavni plan i program za stru~no zvanje zubni tehni~ar
obuhva}a: Nastavni plan sa nazivima predmeta, brojem tjednih
sati za svaki predmet i broj nastavnih tjedana potrebnih za
realiziranje programa.

III

Nastavni program obuhva}a slijede}e predmete:

A) Op}e obrazovni predmeti

  1. Bosanski, hrvatski jezik i knji‘evnost
  2. Strani jezik
  3. Historija
  4. Tjelesni i zdravstveni odgoj
  5. Demokratija i ljudska prava

B) Prirodno-matemati~ko podru~je

  1. Matematika
  2. Informatika
  3. Fizika
  4. Biologija
  5. Kemija

C) Stru~ni predmeti

  1. Latinski jezik
  2. Anatomija i fiziologija ~ovjeka
  3. Higijena i zdravstvena za{tita
  4. Morfologija zuba
  5. Tehnologija zubotehni~kog materijala
  6. Stomatolo{ka anatomija s gnatologijom
  7. Laboratorijska fiksna protetika
  8. Laboratorijska mobilna protetika
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  9. Ortodoncija
10. Medicinska mikrobiologija
11. Medicinska psihologija i pedagogija
12. Prakti~na nastava

IV

To~ke I, II, IV i V Nastavnog plana i programa za stru~no
zvanje zubni tehni~ar objavit }e se u “Slu`benim novinama
Tuzlanskog kantona”, a Nastavni plan i program u cijelosti }e se
tiskati kao posebna knjiga.

V

Ovaj nastavni plan i program primjenjuje se od {kolske
2002/2003. godine.

Bosna i Hercegovina MINISTAR
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON Dr. Enes Duvnjakovi}, v.r.
Ministarstvo naobrazbe,
znanosti, kulture i {porta
Broj: 10/1-38-8875-7/02
Tuzla, 5. 7. 2002. godine

184
Na osnovu ~lana 31. Zakona o srednjoj {koli (“Sl. novine

Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 4/96, 9/97, 5/98 i “Sl. novine
Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i 3/02), Ministarstvo obrazovanja,
nauke, kulture i sporta Tuzlanskog kantona, donosi

NASTAVNI PLAN I PROGRAM

za stru~no zvanje stomatolo{ka sestra-tehni~ar

I

Ovim nastavnim planom i programom utvr|uje se: fond
nastavnih ~asova za svaki predmet, ciljevi i zadaci, programski
sadr‘aji po predmetima, obrazlo‘enje za realizaciju programskih
sadr‘aja, profil i stru~na sprema nastavnika koji mogu izvoditi
nastavu odgovaraju}eg predmeta.

II

Nastavni plan i program za stru~no zvanje stomatolo{ka
sestra-tehni~ar obuhvata: Nastavni plan sa nazivima predmeta,
brojem sedmi~nih ~asova za svaki predmet i broj nastavnih sedmica
potrebnih za realizaciju programa.

III

Nastavni program obuhvata slijede}e predmete:

A) Op}e obrazovni predmeti

  1. Bosanski, hrvatski jezik i knji‘evnost
  2. Strani jezik
  3. Historija
  4. Tjelesni i zdravstveni odgoj
  5. Demokratija i ljudska prava

B) Prirodno-matemati~ko podru~je

  1. Matematika
  2. Informatika

  3. Fizika
  4. Biologija
  5. Hemija

C) Stru~ni predmeti

  1. Latinski jezik
  2. Anatomija i fiziologija ~ovjeka
  3. Higijena i zdravstvena za{tita
  4. Morfologija zuba
  5. Stomatolo{ka anatomija s gnatologijom
  6. Farmakologija
  7. Interne bolesti
  8. Medicinska psihologija i pedagogija
  9. Bolesti usta
10. Bolesti zuba
11. Ortodoncija
12. Stomatolo{ka protetika
13. Stomatolo{ka rendegenologija
14. Pedodoncija
15. Stomatolo{ka hirurgija
16. Medicinska mikrobiologija
17. Prakti~na nastava

IV

Ta~ke I, II, IV i V Nastavnog plana i programa za stru~no
zvanje stomatolo{ka sestra-tehni~ar objavit }e se u “Slu`benim
novinama Tuzlanskog kantona”, a Nastavni plan i program u
cijelosti }e se {tampati kao posebna knjiga.

V

Ovaj nastavni plan i program primjenjuje se od {kolske
2002/2003. godine.

Bosna i Hercegovina MINISTAR
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON Dr. Enes Duvnjakovi}, v.r.
Ministarstvo obrazovanja,

nauke, kulture i sporta
Broj: 10/1-38-8875-6/02
Tuzla, 5. 7. 2002. godine

184
Na temelju ~lanka 31. Zakona o srednjoj {koli (“Sl. novine

Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 4/96, 9/97, 5/98 i “Sl. novine
Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i 3/02), Ministarstvo naobrazbe,
znanosti, kulture i {porta Tuzlanskog kantona, donosi

NASTAVNI PLAN I PROGRAM

za stru~no zvanje stomatolo{ka sestra-tehni~ar

I

Ovim nastavnim planom i programom utvr|uje se: fond
nastavnih sati za svaki predmet, ciljevi i zadaci, programski sadr‘aji
po predmetima, obrazlo‘enje za realiziranje programskih sadr‘aja,
profil i stru~na sprema nastavnika koji mogu izvoditi nastavu
odgovaraju}eg predmeta.

II

Nastavni plan i program za stru~no zvanje stomatolo{ka
sestra-tehni~ar obuhva}a: Nastavni plan sa nazivima predmeta,
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brojem tjednih sati za svaki predmet i broj nastavnih tjedana
potrebnih za realiziranje programa.

III

Nastavni program obuhva}a slijede}e predmete:

A) Op}e obrazovni predmeti

1. Bosanski, hrvatski jezik i knji‘evnost
2. Strani jezik
3. Historija
4. Tjelesni i zdravstveni odgoj
5. Demokratija i ljudska prava

B) Prirodno-matemati~ko podru~je

1. Matematika
2. Informatika
3. Fizika
4. Biologija
5. Kemija

C) Stru~ni predmeti

  1. Latinski jezik
  2. Anatomija i fiziologija ~ovjeka
  3. Higijena i zdravstvena za{tita
  4. Morfologija zuba
  5. Stomatolo{ka anatomija s gnatologijom
  6. Farmakologija
  7. Interne bolesti
  8. Medicinska psihologija i pedagogija
  9. Bolesti usta
10. Bolesti zuba
11. Ortodoncija
12. Stomatolo{ka protetika
13. Stomatolo{ka rendegenologija
14. Pedodoncija
15. Stomatolo{ka hirurgija
16. Medicinska mikrobiologija
17. Prakti~na nastava

IV

To~ke I, II, IV i V Nastavnog plana i programa za stru~no
zvanje stomatolo{ka sestra-tehni~ar objavit }e se u “Slu`benim
novinama Tuzlanskog kantona”, a Nastavni plan i program u
cijelosti }e se tiskati kao posebna knjiga.

V

Ovaj nastavni plan i program primjenjuje se od {kolske
2002/2003. godine.

Bosna i Hercegovina MINISTAR
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON Dr. Enes Duvnjakovi}, v.r.
Ministarstvo naobrazbe,
znanosti, kulture i {porta
Broj: 10/1-38-8875-6/02
Tuzla, 5. 7. 2002. godine

185
Na osnovu ~lana 31. Zakona o srednjoj {koli (“Sl. novine

Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 4/96, 9/97, 5/98 i “Sl. novine
Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i 3/02), Ministarstvo obrazovanja,
nauke, kulture i sporta Tuzlanskog kantona, donosi

NASTAVNI PLAN I PROGRAM

za stru~no zvanje fizioterapeutski tehni~ar

I

Ovim nastavnim planom i programom utvr|uje se: fond
nastavnih ~asova za svaki predmet, ciljevi i zadaci, programski
sadr‘aji po predmetima, obrazlo‘enje za realizaciju programskih
sadr‘aja, profil i stru~na sprema nastavnika koji mogu izvoditi
nastavu odgovaraju}eg predmeta.

II

Nastavni plan i program za stru~no zvanje fizioterapeutski
tehni~ar obuhvata: Nastavni plan sa nazivima predmeta, brojem
sedmi~nih ~asova za svaki predmet i broj nastavnih sedmica
potrebnih za realizaciju programa.

III

Nastavni program obuhvata slijede}e predmete:

A) Op}e obrazovni predmeti

  1. Bosanski, hrvatski jezik i knji‘evnost
  2. Strani jezik
  3. Historija - Povijest
  4. Tjelesni i zdravstveni odgoj
  5. Demokratija i ljudska prava

B) Prirodno-matemati~ko podru~je

  1. Matematika
  2. Informatika
  3. Fizika
  4. Biologija
  5. Hemija

C) Stru~ni predmeti

  1. Latinski jezik
  2. Anatomija i fiziologija ~ovjeka
  3. Elektronika
  4. Uvod u rehabilitaciju
  5. Osnove kineziologije
  6. Kineziterapija
  7. Masa‘a
  8. Fizikalna terapija
  9. Patofiziologija
10. Medicinska psihologija i pedagogija
11. Socijalna medicina
12. Klini~ka medicina
13. Dermatologija
14. Urgentna medicina
15. Prakti~na nastava

IV

Ta~ke I, II, IV i V Nastavnog plana i programa za stru~no
zvanje f izioterapeutski tehni~ar objavit }e se u “Slu`benim
novinama Tuzlanskog kantona”, a Nastavni plan i program u
cijelosti }e se {tampati kao posebna knjiga.
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V

Ovaj nastavni plan i program primjenjuje se od {kolske
2002/2003. godine.

Bosna i Hercegovina MINISTAR
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON Dr. Enes Duvnjakovi}, v.r.
Ministarstvo obrazovanja,

nauke, kulture i sporta
Broj: 10/1-38-8875-5/02
Tuzla, 5. 7. 2002. godine

185
Na temelju ~lanka 31. Zakona o srednjoj {koli (“Sl. novine

Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 4/96, 9/97, 5/98 i “Sl. novine
Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i 3/02), Ministarstvo naobrazbe,
znanosti, kulture i {porta Tuzlanskog kantona, donosi

NASTAVNI PLAN I PROGRAM

za stru~no zvanje fizioterapeutski tehni~ar

I

Ovim nastavnim planom i programom utvr|uje se: fond nastavnih
sati za svaki predmet, ciljevi i zadaci, programski sadr‘aji po predmetima,
obrazlo‘enje za realiziranje programskih sadr‘aja, profil i stru~na sprema
nastavnika koji mogu izvoditi nastavu odgovaraju}eg predmeta.

II

Nastavni plan i program za stru~no zvanje fizioterapeutski tehni~ar
obuhva}a: Nastavni plan sa nazivima predmeta, brojem tjednih sati za
svaki predmet i broj nastavnih tjedana potrebnih za realiziranje programa.

III

Nastavni program obuhva}a slijede}e predmete:

A) Op}e obrazovni predmeti

  1. Bosanski, hrvatski jezik i knji‘evnost
  2. Strani jezik
  3. Historija - Povijest
  4. Tjelesni i zdravstveni odgoj
  5. Demokratija i ljudska prava

B) Prirodno-matemati~ko podru~je

  1. Matematika
  2. Informatika
  3. Fizika
  4. Biologija
  5. Kemija

C) Stru~ni predmeti

  1. Latinski jezik
  2. Anatomija i fiziologija ~ovjeka
  3. Elektronika
  4. Uvod u rehabilitaciju
  5. Osnove kineziologije
  6. Kineziterapija
  7. Masa‘a
  8. Fizikalna terapija
  9. Patofiziologija

10. Medicinska psihologija i pedagogija
11. Socijalna medicina
12. Klini~ka medicina
13. Dermatologija
14. Urgentna medicina
15. Prakti~na nastava

IV

To~ke I, II, IV i V Nastavnog plana i programa za stru~no
zvanje f izioterapeutski tehni~ar objavit }e se u “Slu`benim
novinama Tuzlanskog kantona”, a Nastavni plan i program u
cijelosti }e se tiskati kao posebna knjiga.

V

Ovaj nastavni plan i program primjenjuje se od {kolske
2002/2003. godine.

Bosna i Hercegovina MINISTAR
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON Dr. Enes Duvnjakovi}, v.r.
Ministarstvo naobrazbe,
znanosti, kulture i {porta
Broj: 10/1-38-8875-5/02
Tuzla, 5. 7. 2002. godine

186
Na osnovu ~lana 31. Zakona o srednjoj {koli (“Sl. novine

Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 4/96, 9/97, 5/98 i “Sl. novine
Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i 3/02), Ministarstvo obrazovanja,
nauke, kulture i sporta Tuzlanskog kantona, donosi

NASTAVNI PLAN I PROGRAM

za stru~no zvanje laboratorijski tehni~ar

I

Ovim nastavnim planom i programom utvr|uje se: fond
nastavnih ~asova za svaki predmet, ciljevi i zadaci, programski
sadr‘aji po predmetima, obrazlo‘enje za realizaciju programskih
sadr‘aja, profil i stru~na sprema nastavnika koji mogu izvoditi
nastavu odgovaraju}eg predmeta.

II

Nastavni plan i program za stru~no zvanje laboratorijski
tehni~ar obuhvata: Nastavni plan sa nazivima predmeta, brojem
sedmi~nih ~asova za svaki predmet i broj nastavnih sedmica
potrebnih za realizaciju programa.

III

Nastavni program obuhvata slijede}e predmete:

A) Op}e obrazovni predmeti

  1. Bosanski, hrvatski jezik i knji‘evnost
  2. Strani jezik
  3. Historija - Povijest
  4. Tjelesni i zdravstveni odgoj
  5. Demokratija i ljudska prava

B) Prirodno-matemati~ko podru~je

  1. Matematika
  2. Informatika
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  3. Fizika
  4. Biologija
  5. Hemija

C) Stru~ni predmeti

  1. Latinski jezik
  2. Anatomija i fiziologija ~ovjeka
  3. Higijena i zdravstvena za{tita
  4. Osnove zdravstvene struke
  5. Analiti~ka hemija
  6. Fizikalna hemija
  7. Instrumentalne metode
  8. Biohemija
  9. Medicinska biohemija
10. Mikrobiologija i parazitologija
11. Laboratorijska hematologija
12. Imunologija i transfuziologija
13. Citolo{ke i histolo{ke tehnike
14. Prakti~na nastava

IV

Ta~ke I, II, IV i V Nastavnog plana i programa za stru~no
zvanje laboratorijski tehni~ar objavit }e se u “Slu`benim novinama
Tuzlanskog kantona”, a Nastavni plan i program u cijelosti }e se
{tampati kao posebna knjiga.

V

Ovaj nastavni plan i program primjenjuje se od {kolske
2002/2003. godine.

Bosna i Hercegovina MINISTAR
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON Dr. Enes Duvnjakovi}, v.r.
Ministarstvo obrazovanja,

nauke, kulture i sporta
Broj: 10/1-38-8875-4/02
Tuzla, 5. 7. 2002. godine

186
Na temelju ~lanka 31. Zakona o srednjoj {koli (“Sl. novine

Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 4/96, 9/97, 5/98 i “Sl. novine
Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i 3/02), Ministarstvo naobrazbe,
znanosti, kulture i {porta Tuzlanskog kantona, donosi

NASTAVNI PLAN I PROGRAM

za stru~no zvanje laboratorijski tehni~ar

I

Ovim nastavnim planom i programom utvr|uje se: fond
nastavnih sati za svaki predmet, ciljevi i zadaci, programski sadr‘aji
po predmetima, obrazlo‘enje za realiziranje programskih sadr‘aja,
profil i stru~na sprema nastavnika koji mogu izvoditi nastavu
odgovaraju}eg predmeta.

II

Nastavni plan i program za stru~no zvanje laboratorijski
tehni~ar obuhva}a: Nastavni plan sa nazivima predmeta, brojem
tjednih sati za svaki predmet i broj nastavnih tjedana potrebnih za
realiziranje programa.

III

Nastavni program obuhva}a slijede}e predmete:

A) Op}e obrazovni predmeti

  1. Bosanski, hrvatski jezik i knji‘evnost
  2. Strani jezik
  3. Historija - Povijest
  4. Tjelesni i zdravstveni odgoj
  5. Demokratija i ljudska prava

B) Prirodno-matemati~ko podru~je

  1. Matematika
  2. Informatika
  3. Fizika
  4. Biologija
  5. Kemija

C) Stru~ni predmeti

  1. Latinski jezik
  2. Anatomija i fiziologija ~ovjeka
  3. Higijena i zdravstvena za{tita
  4. Osnove zdravstvene struke
  5. Analiti~ka hemija
  6. Fizikalna hemija
  7. Instrumentalne metode
  8. Biohemija
  9. Medicinska biohemija
10. Mikrobiologija i parazitologija
11. Laboratorijska hematologija
12. Imunologija i transfuziologija
13. Citolo{ke i histolo{ke tehnike
14. Prakti~na nastava

IV

To~ke I, II, IV i V Nastavnog plana i programa za stru~no
zvanje laboratorijski tehni~ar objavit }e se u “Slu`benim novinama
Tuzlanskog kantona”, a Nastavni plan i program u cijelosti }e se
tiskati kao posebna knjiga.

V

Ovaj nastavni plan i program primjenjuje se od {kolske
2002/2003. godine.

Bosna i Hercegovina MINISTAR
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON Dr. Enes Duvnjakovi}, v.r.
Ministarstvo naobrazbe,
znanosti, kulture i {porta
Broj: 10/1-38-8875-4/02
Tuzla, 5. 7. 2002. godine

187
Na osnovu ~lana 31. Zakona o srednjoj {koli (“Sl. novine

Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 4/96, 9/97, 5/98 i “Sl. novine
Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i 3/02), Ministarstvo obrazovanja,
nauke, kulture i sporta Tuzlanskog kantona, donosi

NASTAVNI PLAN I PROGRAM

za stru~no zvanje medicinska sestra-tehni~ar
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I

Ovim nastavnim planom i programom utvr|uje se: fond
nastavnih ~asova za svaki predmet, ciljevi i zadaci, programski
sadr‘aji po predmetima, obrazlo‘enje za realizaciju programskih
sadr‘aja, profil i stru~na sprema nastavnika koji mogu izvoditi
nastavu odgovaraju}eg predmeta.

II

Nastavni plan i program za stru~no zvanje medicinska sestra-
tehni~ar obuhvata: Nastavni plan sa nazivima predmeta, brojem
sedmi~nih ~asova za svaki predmet i broj nastavnih sedmica
potrebnih za realizaciju programa.

III

Nastavni program obuhvata slijede}e predmete:

A) Op}e obrazovni predmeti

1. Bosanski, hrvatski jezik i knji‘evnost
2. Strani jezik
  3. Historija
  4. Tjelesni i zdravstveni odgoj
  5. Demokratija i ljudska prava

B) Prirodno-matemati~ko podru~je

  1. Matematika
  2. Informatika
  3. Fizika
  4. Biologija
  5. Hemija

C) Stru~ni predmeti

  1. Latinski jezik
  2. Anatomija i fiziologija ~ovjeka
  3. Higijena i zdravstvena za{tita
  4. Medicinska mikrobiologija s epidomiologijom
  5. Patologija i patofiziologija
  6. Klini~ka medicina
  7. Farmakologija
  8. Medicinska psihologija i pedagogija
  9. Zdrava ishrana i dijetetika
10. Urgentna medicina
11. Socijalna medicina
12. Prakti~na nastava

IV

Ta~ke I, II, IV i V Nastavnog plana i programa za stru~no
zvanje medicinska sestra-tehni~ar objavit }e se u “Slu`benim
novinama Tuzlanskog kantona”, a Nastavni plan i program u
cijelosti }e se {tampati kao posebna knjiga.

V

Ovaj nastavni plan i program primjenjuje se od {kolske
2002/2003. godine.

Bosna i Hercegovina MINISTAR
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON Dr. Enes Duvnjakovi}, v.r.
Ministarstvo obrazovanja,

nauke, kulture i sporta
Broj: 10/1-38-8875/02

Tuzla, 5. 7. 2002. godine

187
Na temelju ~lanka 31. Zakona o srednjoj {koli (“Sl. novine

Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 4/96, 9/97, 5/98 i “Sl. novine
Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i 3/02), Ministarstvo naobrazbe,
znanosti, kulture i {porta Tuzlanskog kantona, donosi

NASTAVNI PLAN I PROGRAM

za stru~no zvanje medicinska sestra-tehni~ar

I

Ovim nastavnim planom i programom utvr|uje se: fond
nastavnih sati za svaki predmet, ciljevi i zadaci, programski sadr‘aji
po predmetima, obrazlo‘enje za realiziranje programskih sadr‘aja,
profil i stru~na sprema nastavnika koji mogu izvoditi nastavu
odgovaraju}eg predmeta.

II

Nastavni plan i program za stru~no zvanje medicinska sestra-
tehni~ar obuhva}a: Nastavni plan sa nazivima predmeta, brojem
tjednih sati za svaki predmet i broj nastavnih tjedana potrebnih za
realiziranje programa.

III

Nastavni program obuhva}a slijede}e predmete:

A) Op}e obrazovni predmeti

  1. Bosanski, hrvatski jezik i knji‘evnost
  2. Strani jezik
  3. Historija
  4. Tjelesni i zdravstveni odgoj
  5. Demokratija i ljudska prava

B) Prirodno-matemati~ko podru~je

  1. Matematika
  2. Informatika
  3. Fizika
  4. Biologija
  5. Kemija

C) Stru~ni predmeti

  1. Latinski jezik
  2. Anatomija i fiziologija ~ovjeka
  3. Higijena i zdravstvena za{tita
  4. Medicinska mikrobiologija s epidomiologijom
  5. Patologija i patofiziologija
  6. Klini~ka medicina
  7. Farmakologija
  8. Medicinska psihologija i pedagogija
  9. Zdrava ishrana i dijetetika
10. Urgentna medicina
11. Socijalna medicina
12. Prakti~na nastava

IV

To~ke I, II, IV i V Nastavnog plana i programa za stru~no
zvanje medicinska sestra-tehni~ar objavit }e se u “Slu`benim
novinama Tuzlanskog kantona”, a Nastavni plan i program u
cijelosti }e se tiskati kao posebna knjiga.
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V

Ovaj nastavni plan i program primjenjuje se od {kolske
2002/2003. godine.

Bosna i Hercegovina MINISTAR
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON Dr. Enes Duvnjakovi}, v.r.
Ministarstvo naobrazbe,
znanosti, kulture i {porta
Broj: 10/1-38-8875/02

Tuzla, 5. 7. 2002. godine

188
Na osnovu ~lana 31. Zakona o srednjoj {koli (“Sl. novine

Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 4/96, 9/97, 5/98 i “Sl. novine
Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i 3/02), Ministarstvo obrazovanja,
nauke, kulture i sporta Tuzlanskog kantona, donosi

NASTAVNI PLAN I PROGRAM

za stru~no zvanje pedijatrijska sestra-tehni~ar

I

Ovim nastavnim planom i programom utvr|uje se: fond
nastavnih ~asova za svaki predmet, ciljevi i zadaci, programski
sadr‘aji po predmetima, obrazlo‘enje za realizaciju programskih
sadr‘aja, profil i stru~na sprema nastavnika koji mogu izvoditi
nastavu odgovaraju}eg predmeta.

II

Nastavni plan i program za stru~no zvanje pedijatrijska sestra-
tehni~ar obuhvata: Nastavni plan sa nazivima predmeta, brojem
sedmi~nih ~asova za svaki predmet i broj nastavnih sedmica
potrebnih za realizaciju programa.

III

Nastavni program obuhvata slijede}e predmete:

A) Op}e obrazovni predmeti

  1. Bosanski, hrvatski jezik i knji‘evnost
  2. Strani jezik
  3. Historija
  4. Tjelesni i zdravstveni odgoj
  5. Demokratija i ljudska prava

B) Prirodno-matemati~ko podru~je

  1. Matematika
  2. Informatika
  3. Fizika
  4. Biologija
  5. Hemija

C) Stru~ni predmeti

  1. Latinski jezik
  2. Anatomija i fiziologija ~ovjeka
  3. Higijena i zdravstvena za{tita
  4. Medicinska mikrobiologija s epidomiologijom
  5. Patologija i patofiziologija

  6. Pedijatrija
  7. Interne bolesti
  8. Dje~ija hirurgija
  9. Ginekologija i aku{erstvo
10. Zarazne bolesti
11. Farmakologija
12. Medicinska psihologija i pedagogija
13. Socijalna medicina
14. Prakti~na nastava

IV

Ta~ke I, II, IV i V Nastavnog plana i programa za stru~no
zvanje pedijatrijska sestra-tehni~ar objavit }e se u “Slu`benim
novinama Tuzlanskog kantona”, a Nastavni plan i program u
cijelosti }e se {tampati kao posebna knjiga.

V

Ovaj nastavni plan i program primjenjuje se od {kolske
2002/2003. godine.

Bosna i Hercegovina MINISTAR
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON Dr. Enes Duvnjakovi}, v.r.
Ministarstvo obrazovanja,

nauke, kulture i sporta
Broj: 10/1-38-8875-1/02
Tuzla, 5. 7. 2002. godine

188
Na temelju ~lanka 31. Zakona o srednjoj {koli (“Sl. novine

Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 4/96, 9/97, 5/98 i “Sl. novine
Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i 3/02), Ministarstvo naobrazbe,
znanosti, kulture i {porta Tuzlanskog kantona, donosi

NASTAVNI PLAN I PROGRAM

za stru~no zvanje pedijatrijska sestra-tehni~ar

I

Ovim nastavnim planom i programom utvr|uje se: fond
nastavnih sati za svaki predmet, ciljevi i zadaci, programski sadr‘aji
po predmetima, obrazlo‘enje za realiziranje programskih sadr‘aja,
profil i stru~na sprema nastavnika koji mogu izvoditi nastavu
odgovaraju}eg predmeta.

II

Nastavni plan i program za stru~no zvanje pedijatrijska sestra-
tehni~ar obuhva}a: Nastavni plan sa nazivima predmeta, brojem
tjednih sati za svaki predmet i broj nastavnih tjedana potrebnih za
realiziranje programa.

III

Nastavni program obuhva}a slijede}e predmete:

A) Op}e obrazovni predmeti

  1. Bosanski, hrvatski jezik i knji‘evnost
  2. Strani jezik
  3. Historija
  4. Tjelesni i zdravstveni odgoj
  5. Demokratija i ljudska prava
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B) Prirodno-matemati~ko podru~je

  1. Matematika
  2. Informatika
  3. Fizika
  4. Biologija
  5. Kemija

C) Stru~ni predmeti

  1. Latinski jezik
  2. Anatomija i fiziologija ~ovjeka
  3. Higijena i zdravstvena za{tita
  4. Medicinska mikrobiologija s epidomiologijom
  5. Patologija i patofiziologija
  6. Pedijatrija
  7. Interne bolesti
  8. Dje~ija hirurgija
  9. Ginekologija i aku{erstvo
10. Zarazne bolesti
11. Farmakologija
12. Medicinska psihologija i pedagogija
13. Socijalna medicina
14. Prakti~na nastava

IV

To~ke I, II, IV i V Nastavnog plana i programa za stru~no
zvanje pedijatrijska sestra-tehni~ar objavit }e se u “Slu`benim
novinama Tuzlanskog kantona”, a Nastavni plan i program u
cijelosti }e se tiskati kao posebna knjiga.

V

Ovaj nastavni plan i program primjenjuje se od {kolske
2002/2003. godine.

Bosna i Hercegovina MINISTAR
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON Dr. Enes Duvnjakovi}, v.r.
Ministarstvo naobrazbe,
znanosti, kulture i {porta
Broj: 10/1-38-8875-1/02
Tuzla, 5. 7. 2002. godine

189
Na osnovu ~lana 31. Zakona o srednjoj {koli (“Sl. novine

Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 4/96, 9/97, 5/98 i “Sl. novine
Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i 3/02), Ministarstvo obrazovanja,
nauke, kulture i sporta Tuzlanskog kantona, donosi

NASTAVNI PLAN I PROGRAM

za stru~no zvanje aku{ersko-ginekolo{ka sestra-tehni~ar

I

Ovim nastavnim planom i programom utvr|uje se: fond
nastavnih ~asova za svaki predmet, ciljevi i zadaci, programski
sadr‘aji po predmetima, obrazlo‘enje za realizaciju programskih
sadr‘aja, profil i stru~na sprema nastavnika koji mogu izvoditi
nastavu odgovaraju}eg predmeta.

II

Nastavni plan i program za stru~no zvanje aku{ersko-
-ginekolo{ka sestra-tehni~ar obuhvata: Nastavni plan sa nazivima
predmeta, brojem sedmi~nih ~asova za svaki predmet i broj
nastavnih sedmica potrebnih za realizaciju programa.

III

Nastavni program obuhvata slijede}e predmete:

A) Op}e obrazovni predmeti

  1. Bosanski, hrvatski jezik i knji‘evnost
  2. Strani jezik
  3. Historija
  4. Tjelesni i zdravstveni odgoj
  5. Demokratija i ljudska prava

B) Prirodno-matemati~ko podru~je

  1. Matematika
  2. Informatika
  3. Fizika
  4. Biologija
  5. Hemija

C) Stru~ni predmeti

  1. Latinski jezik
  2. Anatomija i fiziologija ~ovjeka
  3. Higijena i zdravstvena za{tita
  4. Medicinska mikrobiologija s epidomiologijom
  5. Socijalna medicina
  6. Neurologija
  7. Gerijatrija
  8. Farmakologija
  9. Medicinska psihologija i pedagogija
10. Psihijatrija
11. Interne bolesti
12. Urgentna medicina
13. Njega i rehabilitacija psigoger. bolesnika
14. Zdrava ishrana i dijetetika
15. Prakti~na nastava

IV

Ta~ke I, II, IV i V Nastavnog plana i programa za stru~no
zvanje aku{ersko-ginekolo{ka sestra-tehni~ar objavit }e se u
“Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”, a Nastavni plan i
program u cijelosti }e se {tampati kao posebna knjiga.

V

Ovaj nastavni plan i program primjenjuje se od {kolske
2002/2003. godine.

Bosna i Hercegovina MINISTAR
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON Dr. Enes Duvnjakovi}, v.r.
Ministarstvo obrazovanja,

nauke, kulture i sporta
Broj: 10/1-38-8875-2/02
Tuzla, 5. 7. 2002. godine

189
Na temelju ~lanka 31. Zakona o srednjoj {koli (“Sl. novine

Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 4/96, 9/97, 5/98 i “Sl. novine
Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i 3/02), Ministarstvo naobrazbe,
znanosti, kulture i {porta Tuzlanskog kantona, donosi

NASTAVNI PLAN I PROGRAM

za stru~no zvanje aku{ersko-ginekolo{ka sestra-tehni~ar
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I

Ovim nastavnim planom i programom utvr|uje se: fond nastavnih
sati za svaki predmet, ciljevi i zadaci, programski sadr‘aji po predmetima,
obrazlo‘enje za realiziranje programskih sadr‘aja, profil i stru~na sprema
nastavnika koji mogu izvoditi nastavu odgovaraju}eg predmeta.

II

Nastavni plan i program za stru~no zvanje aku{ersko-
-ginekolo{ka sestra-tehni~ar obuhva}a: Nastavni plan sa nazivima
predmeta, brojem tjednih sati za svaki predmet i broj nastavnih
tjedana potrebnih za realiziranje programa.

III

Nastavni program obuhva}a slijede}e predmete:
A) Op}e obrazovni predmeti

  1. Bosanski, hrvatski jezik i knji‘evnost
  2. Strani jezik
  3. Historija
  4. Tjelesni i zdravstveni odgoj
  5. Demokratija i ljudska prava

B) Prirodno-matemati~ko podru~je

  1. Matematika
  2. Informatika
  3. Fizika
  4. Biologija
  5. Kemija

C) Stru~ni predmeti

  1. Latinski jezik
  2. Anatomija i fiziologija ~ovjeka
  3. Higijena i zdravstvena za{tita
  4. Medicinska mikrobiologija s epidomiologijom
  5. Socijalna medicina
  6. Neurologija
  7. Gerijatrija
  8. Farmakologija
  9. Medicinska psihologija i pedagogija
10. Psihijatrija
11. Interne bolesti
12. Urgentna medicina
13. Njega i rehabilitacija psigoger. bolesnika
14. Zdrava ishrana i dijetetika
15. Prakti~na nastava

IV

To~ke I, II, IV i V Nastavnog plana i programa za stru~no
zvanje aku{ersko-ginekolo{ka sestra-tehni~ar objavit }e se u
“Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona”, a Nastavni plan i
program u cijelosti }e se tiskati kao posebna knjiga.

V

Ovaj nastavni plan i program primjenjuje se od {kolske
2002/2003. godine.

Bosna i Hercegovina MINISTAR
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON Dr. Enes Duvnjakovi}, v.r.
Ministarstvo naobrazbe,
znanosti, kulture i {porta
Broj: 10/1-38-8875-2/02
Tuzla, 5. 7. 2002. godine

190
Na osnovu ~lana 31. Zakona o srednjoj {koli (“Sl. novine

Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 4/96, 9/97, 5/98 i “Sl. novine
Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i 3/02), Ministarstvo obrazovanja,
nauke, kulture i sporta Tuzlanskog kantona, donosi

NASTAVNI PLAN I PROGRAM

za stru~no zvanje sanitetsko-ekolo{ki tehni~ar

I

Ovim nastavnim planom i programom utvr|uje se: fond
nastavnih ~asova za svaki predmet, ciljevi i zadaci, programski
sadr‘aji po predmetima, obrazlo‘enje za realizaciju programskih
sadr‘aja, profil i stru~na sprema nastavnika koji mogu izvoditi
nastavu odgovaraju}eg predmeta.

II

Nastavni plan i program za stru~no zvanje sanitetsko-ekolo{ki
tehni~ar obuhvata: Nastavni plan sa nazivima predmeta, brojem
sedmi~nih ~asova za svaki predmet i broj nastavnih sedmica
potrebnih za realizaciju programa.

III

Nastavni program obuhvata slijede}e predmete:

A) Op}e obrazovni predmeti

  1. Bosanski, hrvatski jezik i knji‘evnost
  2. Strani jezik
  3. Historija - Povijest
  4. Tjelesni i zdravstveni odgoj
  5. Demokratija i ljudska prava

B) Prirodno-matemati~ko podru~je

  1. Matematika
  2. Informatika
  3. Fizika
  4. Biologija
  5. Hemija

C) Stru~ni predmeti

  1. Latinski jezik
  2. Anatomija i fiziologija ~ovjeka
  3. Osnove zdravstvene struke
  4. Uvod u laboratorijski rad
  5. Higijena i zdravstvena za{tita
  6. Mikrobiologija
  7. Parazitologija
  8. Bromatologija
  9. Medicinska psihologija i pedagogija
10. Epidemiologija
11. Sanitarna tehnika
12. Pretrage vode
13. Zdravstvena statistika
14. Dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija
15. Socijalna medicina
16. Prakti~na nastava
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IV

Ta~ke I, II, IV i V Nastavnog plana i programa za stru~no
zvanje sanitetsko-ekolo{ki tehni~ar objavit }e se u “Slu`benim
novinama Tuzlanskog kantona”, a Nastavni plan i program u
cijelosti }e se {tampati kao posebna knjiga.

V

Ovaj nastavni plan i program primjenjuje se od {kolske
2002/2003. godine.

Bosna i Hercegovina MINISTAR
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON Dr. Enes Duvnjakovi}, v.r.
Ministarstvo obrazovanja,

nauke, kulture i sporta
Broj: 10/1-38-8875-3/02
Tuzla, 5. 7. 2002. godine

190
Na temelju ~lanka 31. Zakona o srednjoj {koli (“Sl. novine

Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 4/96, 9/97, 5/98 i “Sl. novine
Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i 3/02), Ministarstvo naobrazbe,
znanosti, kulture i {porta Tuzlanskog kantona, donosi

NASTAVNI PLAN I PROGRAM

za stru~no zvanje sanitetsko-ekolo{ki tehni~ar

I

Ovim nastavnim planom i programom utvr|uje se: fond
nastavnih sati za svaki predmet, ciljevi i zadaci, programski sadr‘aji
po predmetima, obrazlo‘enje za realiziranje programskih sadr‘aja,
profil i stru~na sprema nastavnika koji mogu izvoditi nastavu
odgovaraju}eg predmeta.

II

Nastavni plan i program za stru~no zvanje sanitetsko-ekolo{ki
tehni~ar obuhva}a: Nastavni plan sa nazivima predmeta, brojem
tjednih sati za svaki predmet i broj nastavnih tjedana potrebnih za
realiziranje programa.

III

Nastavni program obuhva}a slijede}e predmete:

A) Op}e obrazovni predmeti

  1. Bosanski, hrvatski jezik i knji‘evnost
  2. Strani jezik
  3. Historija - Povijest
  4. Tjelesni i zdravstveni odgoj
  5. Demokratija i ljudska prava

B) Prirodno-matemati~ko podru~je

  1. Matematika
  2. Informatika
  3. Fizika
  4. Biologija
  5. Kemija

C) Stru~ni predmeti

  1. Latinski jezik
  2. Anatomija i fiziologija ~ovjeka
  3. Osnove zdravstvene struke
  4. Uvod u laboratorijski rad
  5. Higijena i zdravstvena za{tita
  6. Mikrobiologija
  7. Parazitologija
  8. Bromatologija
  9. Medicinska psihologija i pedagogija
10. Epidemiologija
11. Sanitarna tehnika
12. Pretrage vode
13. Zdravstvena statistika
14. Dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija
15. Socijalna medicina
16. Prakti~na nastava

IV

Ta~ke I, II, IV i V Nastavnog plana i programa za stru~no
zvanje sanitetsko-ekolo{ki tehni~ar objavit }e se u “Slu`benim
novinama Tuzlanskog kantona”, a Nastavni plan i program u
cijelosti }e se tiskati kao posebna knjiga.

V

Ovaj nastavni plan i program primjenjuje se od {kolske
2002/2003. godine.

Bosna i Hercegovina MINISTAR
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON Dr. Enes Duvnjakovi}, v.r.
Ministarstvo naobrazbe,
znanosti, kulture i {porta
Broj: 10/1-38-8875-3/02
Tuzla, 5. 7. 2002. godine

191
Na osnovu ~lana 31. Zakona o srednjoj {koli (“Sl. novine

Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 4/96, 9/97, 5/98 i “Sl. novine
Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i 3/02), Ministarstvo obrazovanja,
nauke, kulture i sporta Tuzlanskog kantona, donosi

NASTAVNI PLAN I PROGRAM

za stru~no zvanje psihogerijatrijska sestra-tehni~ar

I

Ovim nastavnim planom i programom utvr|uje se: fond
nastavnih ~asova za svaki predmet, ciljevi i zadaci, programski
sadr‘aji po predmetima, obrazlo‘enje za realizaciju programskih
sadr‘aja, profil i stru~na sprema nastavnika koji mogu izvoditi
nastavu odgovaraju}eg predmeta.

II

Nastavni plan i program za stru~no zvanje psihogerijatrijska
sestra-tehni~ar obuhvata: Nastavni plan sa nazivima predmeta,
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brojem sedmi~nih ~asova za svaki predmet i broj nastavnih sedmica
potrebnih za realizaciju programa.

III

Nastavni program obuhvata slijede}e predmete:

A) Op}e obrazovni predmeti

  1. Bosanski, hrvatski jezik i knji‘evnost
  2. Strani jezik
  3. Historija
  4. Tjelesni i zdravstveni odgoj
  5. Demokratija i ljudska prava

B) Prirodno-matemati~ko podru~je

  1. Matematika
  2. Informatika
  3. Fizika
  4. Biologija
  5. Hemija

C) Stru~ni predmeti

  1. Latinski jezik
  2. Anatomija i fiziologija ~ovjeka
  3. Higijena i zdravstvena za{tita
  4. Medicinska mikrobiologija s epidemiologijom
  5. Socijalna medicina
  6. Neurologija
  7. Gerijatrija
  8. Farmakologija
  9. Medicinska psihologija i pedagogija
10. Psihijatrija
11. Interne bolesti
12. Urgentna medicina
13. Njega i rehabilitacija psihogerijatrijskih bolesnika
14. Zdrava ishrana i dijetetika
15. Prakti~na nastava

IV

Ta~ke I, II, IV i V Nastavnog plana i programa za stru~no
zvanje psihogerijatrijska sestra-tehni~ar objavit }e se u “Slu`benim
novinama Tuzlanskog kantona”, a Nastavni plan i program u
cijelosti }e se {tampati kao posebna knjiga.

V

Ovaj nastavni plan i program primjenjuje se od {kolske
2002/2003. godine.

Bosna i Hercegovina MINISTAR
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON Dr. Enes Duvnjakovi}, v.r.
Ministarstvo obrazovanja,

nauke, kulture i sporta
Broj: 10/1-38-8875-10/02
Tuzla, 5. 7. 2002. godine

191
Na temelju ~lanka 31. Zakona o srednjoj {koli (“Sl. novine

Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 4/96, 9/97, 5/98 i “Sl. novine
Tuzlanskog kantona”, br. 9/99 i 3/02), Ministarstvo naobrazbe,
znanosti, kulture i {porta Tuzlanskog kantona, donosi

NASTAVNI PLAN I PROGRAM

za stru~no zvanje psihogerijatrijska sestra-tehni~ar

I

Ovim nastavnim planom i programom utvr|uje se: fond
nastavnih sati za svaki predmet, ciljevi i zadaci, programski sadr‘aji
po predmetima, obrazlo‘enje za realiziranje programskih sadr‘aja,
profil i stru~na sprema nastavnika koji mogu izvoditi nastavu
odgovaraju}eg predmeta.

II

Nastavni plan i program za stru~no zvanje psihogerijatrijska
sestra-tehni~ar obuhva}a: Nastavni plan sa nazivima predmeta,
brojem tjednih sati za svaki predmet i broj nastavnih tjedana
potrebnih za realiziranje programa.

III

Nastavni program obuhva}a slijede}e predmete:

A) Op}e obrazovni predmeti

  1. Bosanski, hrvatski jezik i knji‘evnost
  2. Strani jezik
  3. Historija
  4. Tjelesni i zdravstveni odgoj
  5. Demokratija i ljudska prava

B) Prirodno-matemati~ko podru~je

  1. Matematika
  2. Informatika
  3. Fizika
  4. Biologija
  5. Kemija

C) Stru~ni predmeti

  1. Latinski jezik
  2. Anatomija i fiziologija ~ovjeka
  3. Higijena i zdravstvena za{tita
  4. Medicinska mikrobiologija s epidemiologijom
  5. Socijalna medicina
  6. Neurologija
  7. Gerijatrija
  8. Farmakologija
  9. Medicinska psihologija i pedagogija
10. Psihijatrija
11. Interne bolesti
12. Urgentna medicina
13. Njega i rehabilitacija psihogerijatrijskih bolesnika
14. Zdrava ishrana i dijetetika
15. Prakti~na nastava
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IV

To~ke I, II, IV i V Nastavnog plana i programa za stru~no
zvanje psihogerijatrijska sestra-tehni~ar objavit }e se u “Slu`benim
novinama Tuzlanskog kantona”, a Nastavni plan i program u
cijelosti }e se tiskati kao posebna knjiga.

V

Ovaj nastavni plan i program primjenjuje se od {kolske
2002/2003. godine.

Bosna i Hercegovina MINISTAR
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON Dr. Enes Duvnjakovi}, v.r.
Ministarstvo naobrazbe,
znanosti, kulture i {porta

Broj: 10/1-38-8875-10/02
Tuzla, 5. 7. 2002. godine

192
Na osnovu ~lana 20. Zakona o ste~aju i likvidaciji (“Slu`bene

novine Federacije BiH”, br. 23/98) i pribavljenog mi{ljenja Kantonalne
privredne komore Tuzla broj 266/02 od 20. 6. 2002. godine, o
prijavljenim kandidatima za ste~ajnog upravnika, zamjenik predsjednika
Kantonalnog suda u Tuzli dana 24. 6. 2002. godine, utvrdio je

LISTU

ste~ajnih upravnika

I

Za ste~ajnog upravnika koji provodi ste~ajni postupak u
skladu sa Zakonom o ste~aju i likvidaciji (“Slu`bene novine
Federacije BiH”, br. 23/98) imenuju se:

1. VAHID A[^ERI] iz Tuzle, diplomirani ekonomista,
zaposlen u DD “Termotehnika” Tuzla, nastanjen u ul.
Albina Herljevi}a broj 7.
telefon u stanu ................... 284-009
mobilni ...................... 061-168-354

2. Mr. HAMID BEGI] iz Kladnja, magistar ekonomskih
nauka, zaposlen u Kantonalnom fondu za izgradnju Tuzla,
sa stanom u ul. Fadila Kurtagi}a br. 7.
telefon u stanu ................... 621-652

3. OSMAN BEGOVI] iz Grada~ca, pravnik za upravne
poslove, zaposlen u JKP “Komunalac” Grada~ac, sa
stanom u Mionica i br. 420.

4. SEAD BE]IROVI] iz Srebrenika, diplomirani
ekonomista, zaposlen u Ministarstvu finansija u Vladi
Tuzlanskog kantona, sa stanom u ul. M. Tita br. 137.

5. D@EVAD BE^I] iz Lukavca, diplomirani ekonomista,
zaposlen u DOO “Reweus” Lukavac, sa stanom u ul. 13.
septembar do br. 10.
mobilni ...................... 061-132-936

6. mr. IZET CILOVI] iz Banovi}a, magistar tehni~kih
nauka, zaposlen RMU “Banovi}i” u Banovi}ima DOO sa
stanom u ul. Husinske bune C-I.
mobilni ...................... 061-168-786

7. mr. EKREM CILOVI], iz Banovi}a, magistar dru{tvenih
nauka iz podru~ja ekonomije, zaposlen RMU “Banovi}i”
u Banovi}ima DOO, sa stanom u ul. 119 MBB br. 21.
mobilni ...................... 061-747-180

8. mr. D@EMAL DIDI] iz Tuzle, magistar ekonomskih
nauka, penzioner, sa stanom u ul. RH. Vukovi} broj 8.
telefon u stanu ................... 231-407

9. mr. AHMED DIZDAREVI] iz Tuzle, magistar {umskih
nauka, zaposlen u JP “[ume TK” Tuzla, sa stanom u ul. G.
Lazarevi}a - Slavinovi}i 192/29.
mobilni ...................... 061-146-150

10. SUVADA DURMI] iz Tuzle, diplomirani in‘enjer
rudarstva, zaposlena u DOO “Grafi~ar” u Tuzli, sa stanom
u ul. Mitra Trifunovi}a U~e broj 145.
telefon u stanu ................... 282-218

11. SAFET DERVI[EVI] iz Grada~ca, diplomirani
ekonomista, zaposlen u JU Mje{ovita srednja {kola
Srebrenik, sa stanom u ul. 6. april broj 37.
telefon na poslu ................. 640-439
telefon u stanu ................... 817-835

12. AMIR DELI] iz Tuzle, diplomirani ekonomista, zaposlen
u DD “Remonta`a” Tuzla, sa stanom u ul. Tomislava
Ramljaka broj 13.
telefon u stanu ................... 397-122
mobilni ...................... 061-103-485

13. SALIH FAI] iz Tuzle, diplomirani ekonomista, zaposlen
na Rudarsko-geolo{ko-gra|evinskom fakultetu u Tuzli,
sa stanom u ul. Pere Kosori}a broj 14.
telefon u stanu ................... 213-722

14. D@EVDET GRANOV iz Tuzle, diplomirani ekonomista,
zaposlen u UKC Tuzla, sa stanom u ul. G. Novakovi} broj 7.
telefon na poslu ................. 283-560
telefon u stanu ................... 251-671

15. RAHMAN HASELJI] iz Grada~ca, in‘enjer za
organizaciju rada, zaposlen u DOO “Gold key” Grada~ac,
sa stanom u ul. [ehitluci broj 56.
telefon u stanu ................... 819-390
mobilni ....................... 061-148-441

16. FADIL HAD@I] sa Ilid‘e, in‘enjer za organizaciju rada,
zaposlen u GP “Integra in‘enjering” DD Tuzla, sa stanom
u ul. 12. marta broj 14/3.
telefon u stanu ................... 624-138
mobilni ....................... 061-245-921

17. BATO HAD@I] iz Banovi}a, diplomirani politolog,
zaposlen u Specijalizovanoj agenciji “Libertas”
Banovi}i, sa stanom u ul. Branilaca Banovi}a broj
68/VII.
mobilni ....................... 061-722-801

18. HAMDIJA IM[IROVI] iz @ivinica, ekonomista, zaposlen
u JP “[ume TK” Tuzla, sa stanom u ul. Osobo|enja broj 3.
mobilni ....................... 061-195-967

19. MIRSAD IMAMOVI] iz Tuzle, diplomirani ekonomist,
zaposlen u DD “Dita” Tuzla, sa stanom u ul. Armije BiH
broj 10.

20. ISMETA JAKUPOVI]-DIVKOVI] iz Tuzle, diplomirani
ekonomista, zaposlena u DOO “Livres” Tuzla, sa stanom
u ul. Zlokovac 1A.
telefon u stanu ................... 255-070
mobilni ...................... 061-152-239

21. Dr. REUF KAPI] iz Tuzle, doktor ekonomskih nauka,
zaposlen na Ekonomskom fakultetu u Tuzli sa stanom u
ul. Ismeta Mujezinovi}a broj 31/IV stan 11.

22. RUZMIR KABADAJI] iz Tuzle, diplomirani ekonomist,
zaposlen u DD “2. oktobar” Tuzla, sa stanom u ul. II
Krai{ke broj 136.
telefon u stanu ................... 252-335
mobilni ...................... 061-163-962

23. AVDO KAMETOVI] iz Banovi}a, diplomirani ekonomist,
zaposlen u JU “Mje{ovita srednja {kola” Banovi}i, sa
stanom u ul. Habetova broj 3.

24. RIZAH KULUGLI] iz Kladnja, diplomirani ekonomist,
zaposlen u DD “Drinja~a” Kladanj, sa stanom u ul.
Kr~evine broj 9.



SLU@BENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA Broj 10 - Strana 443Petak, 9. avgust/kolovoz 2002. g.

25. MEHMED KRAINOVI] iz Tuzle, diplomirani ekonomist,
zaposlen u Slu‘bi za statistiku za podru~je Tuzlanskog
kantona Tuzla, sa stanom u ul. Aleja bosanskih vladara
broj 24. stan broj 14. ~etvrti sprat.

26. IM[IR MALKI] iz @ivinica, ekonomist, zaposlen u ZPP
Filijala Tuzla, sa stanom u ul. Naselje Sjever bb.
telefon u stanu ................... 777-054

27. ZENAJID MEHMEDBEGOVI] sa Ilid‘e, diplomirani
ma{inski in‘enjer, zaposlen u Federalnom ministarstvu
socijalne politike, raseljenih osoba i izbjeglica, sa stanom u
ul. Dobrinjska broj 75.
mobilni ...................... 061-211-553

28. ZORA MANJI] iz Tuzle, profesor sociologije, zaposlena
u DD “Prerada i promet mlijeka” Tuzla, sa stanom u ul.
Ismeta Mujezinovi}a broj 33.
telefon na poslu ............. 280-593 i 280-594

29. JAKUB MUFTI] iz Gra~anice, penzioner, sa stanom u
ul. Ahmeta [ilji}a broj 18.
telefon u stanu ................... 703-105

30. SALIH MUJANOVI] iz Tuzle, diplomirani in‘enjer
ma{instva, zaposlen u DJL “Bos king”, sa stanom u ul.
Stupine B-6, V/18.
telefon u stanu ................... 230-483
telefon na poslu ............. 282-111 lokal 514
mobilni ...................... 061-178-837

31. HASAN MUJKI] iz Lukavca, ima zavr{enu Vi{u
komercijalnu {kolu, zaposlen u Slu‘bi dru{tvenog
knjigovodstva Filijala Tuzla - Expozitura Lukavac (ZPP
Filijala Tuzla Expozitura Lukavac), sa stanom u ul. Veljka
Luki}a broj C-V/21.
telefon u stanu ................... 567-067
telefon na poslu.................. 567-115

32. SEAD MEHULI] iz Grada~ca, diplomirani in‘enjer
tehnolog, trenutno nezaposlen, sa stanom u ul. Kadi}
mahala broj 6.
telefon u stanu ................... 818-200

33. mr. MIRZA MULAHALILOVI] iz Tuzle, magistar
ekonomskih nauka, zaposlen u “Fit - K” Tuzla, sa stanom
u ul. Mar{ala Tita broj 137.
telefon na poslu ................. 250-382

34. HAMDIJA MURATOVI] iz Gra~anice, ima zavr{en fakultet
politi~kih nauka i postdiplomski studij me|unarodne
ekonomije, zaposlen DOO “BH Splonum” Gra~anica, sa
stanom u ul. Hazima Vikala broj 2.
telefon u stanu ................... 702-189

35. NUSRET OMERAGI] iz Grada~ca, ekonomist, zaposlen
u “FKG” Grada~ac, sa stanom u ul. Rasima Terzi}a
broj 38.

36. ASIMA PRA^I] iz Tuzle, diplomirani ekonomista,
zaposlena u DOO “Unido” Tuzla, sa stanom u ul. Ismeta
Mujezinovi}a broj 33, sprat 8, stan 24.
telefon u stanu ................... 251-272
mobilni ....................... 061-179-581

37. NEVRESA SELESKOVI] iz Tuzle, ekonomist, zaposlena
u Op}inskom organu uprave - Odsjek za robne rezerve i
logistiku Op}ine Tuzla, sa stanom u ul. Rudarska broj 49.
telefon u stanu .............. 283-145

38. VLADIMIR SEPI iz Tuzle, diplomirani in‘enjer tehnolog,
zaposlen u Sodaso Holding “Polihem” DD - u ste~aju
Tuzla, sa stanom u ul. [abana Zahirovi}a broj 5.
telefon u stanu ................... 252-412

39. RAIF SOFTI] iz Tuzle, diplomirani in‘enjer ma{instva,
zaposlen u DD “KHK” Lukavac, sa stanom u ul. Mar{ala
Titat broj 95, stan broj 9 (me|usprat).
telefon u stanu ................... 260-485
mobilni ..................... 061-728-387

40. [EHERZADA SALTOVI] iz Tuzle, ekonomist, zaposlena
u “Umel-dalekovod monta`a” DOO Tuzla, sa stanom u
ul. Borisa Kidri~a bb. stan 23., sprat IV (nova zgrada).
mobilni ...................... 061-164-283

41. MUHAMED SMAJLOVI] iz Tuzle, diplomirani
ekonomista, zaposlen u Ministarstvu trgovine i turizma
TK., sa stanom u ul. @arka Vukovi}a Pucara broj 84.
telefon na poslu ............. 280-678
telefon u stanu .............. 242-304

42. VAHIDA [EREMET iz Tuzle, diplomirani ekonomista,
zaposlena u “[eremet” Tuzla, sa stanom u ul. Kaldrma broj 14.
telefon u stanu .............. 236-265

II

Lista ste~ajnih upravnika utvr|uje se na vrijeme od 4 (~etiri)
godine.

III

Imenovane ste~ajne upravnike obavijestiti pismenim putem.

Bosna i Hercegovina ZAMJENIK
Federacija Bosne i Hercegovine PREDSJEDNIKA SUDA

TUZLANSKI KANTON
Kantonalni sud u Tuzli Mitrovi} Milka, v.r.

Broj: Su. 124/02
Datum, 24. 6. 2002. godine

192
Na temelju ~lanka 20. Zakona o ste~aju i likvidaciji (“Slu`bene

novine Federacije BiH”, br. 23/98) i pribavljenog mi{ljenja Kantonalne
privredne komore Tuzla broj 266/02 od 20. 6. 2002. godine, o
prijavljenim kandidatima za ste~ajnog upravitelja, zamjenik predsjednika
Kantonalnog suda u Tuzli dana 24. 6. 2002. godine, utvrdio je

LISTU

ste~ajnih upravitelja

I

Za ste~ajnog upravitelja koji provodi ste~ajni postupak
sukladno Zakonu o ste~aju i likvidaciji (“Slu`bene novine Federacije
BiH”, br. 23/98) imenuju se:

1. VAHID A[^ERI] iz Tuzle, diplomirani ekonomista,
zaposlen u DD “Termotehnika” Tuzla, nastanjen u ul.
Albina Herljevi}a broj 7.
telefon u stanu .................. 284-009
mobilni ...................... 061-168-354

2. Mr. HAMID BEGI] iz Kladnja, magistar ekonomskih
nauka, zaposlen u Kantonalnom fondu za izgradnju Tuzla,
sa stanom u ul. Fadila Kurtagi}a br. 7.
telefon u stanu ................... 621-652

3. OSMAN BEGOVI] iz Grada~ca, pravnik za upravne
poslove, zaposlen u JKP “Komunalac” Grada~ac, sa
stanom u Mionica i br. 420.

4. SEAD BE]IROVI] iz Srebrenika, diplomirani
ekonomista, zaposlen u Ministarstvu finansija u Vladi
Tuzlanskog kantona, sa stanom u ul. M. Tita br. 137.

5. D@EVAD BE^I] iz Lukavca, diplomirani ekonomista,
zaposlen u DOO “Reweus” Lukavac, sa stanom u ul. 13.
septembar do br. 10.
mobilni ...................... 061-132-936

6. mr. IZET CILOVI] iz Banovi}a, magistar tehni~kih
znanosti, zaposlen RMU “Banovi}i” u Banovi}ima DOO
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sa stanom u ul. Husinske bune C-I.
mobilni ...................... 061-168-786

7. mr. EKREM CILOVI], iz Banovi}a, magistar dru{tvenih
znanosti iz podru~ja ekonomije, zaposlen RMU “Banovi}i”
u Banovi}ima DOO, sa stanom u ul. 119 MBB br. 21.
mobilni ...................... 061-747-180

8. mr. D@EMAL DIDI] iz Tuzle, magistar ekonomskih
znanosti, penzioner, sa stanom u ul. RH. Vukovi} broj 8.
telefon u stanu ................... 231-407

9. mr. AHMED DIZDAREVI] iz Tuzle magistar {umskih
znanosti, zaposlen u JP “[ume TK” Tuzla, sa stanom u ul.
G. Lazarevi}a - Slavinovi}i 192/29.
mobilni ...................... 061-146-150

10. SUVADA DURMI] iz Tuzle, diplomirani in‘enjer
rudarstva, zaposlena u DOO “Grafi~ar” u Tuzli, sa stanom
u ul. Mitra Trifunovi}a U~e broj 145.
telefon u stanu ................... 282-218

11. SAFET DERVI[EVI] iz Grada~ca, diplomirani
ekonomista, zaposlen u JU Mje{ovita srednja {kola
Srebrenik, sa stanom u ul. 6. april broj 37.
telefon na poslu ................. 640-439
telefon u stanu ................... 817-835

12. AMIR DELI] iz Tuzle, diplomirani ekonomista, zaposlen
u DD “Remonta`a” Tuzla, sa stanom u ul. Tomislava
Ramljaka broj 13.
telefon u stanu ................... 397-122
mobilni ...................... 061-103-485

13. SALIH FAI]  iz Tuzle, diplomirani ekonomista, zaposlen
na Rudarsko-geolo{ko-gra|evinskom fakultetu u Tuzli,
sa stanom u ul. Pere Kosori}a broj 14.
telefon u stanu ................... 213-722

14. D@EVDET GRANOV iz Tuzle, diplomirani ekonomista,
zaposlen u UKC Tuzla, sa stanom u ul. G. Novakovi} broj 7.
telefon na poslu ................. 283-560
telefon u stanu ................... 251-671

15. RAHMAN HASELJI] iz Grada~ca, in‘enjer za ustrojstvo
rada, zaposlen u DOO “Gold key” Grada~ac, sa stanom u
ul. [ehitluci broj 56.
telefon u stanu ................... 819-390
mobilni ...................... 061-148-441

16. FADIL HAD@I] sa Ilid‘e, in‘enjer za ustrojstvo rada,
zaposlen u GP “Integra in‘enjering” DD Tuzla, sa stanom
u ul. 12. marta broj 14/3.
telefon u stanu ................... 624-138
mobilni ....................... 061-245-921

17. BATO HAD@I] iz Banovi}a, diplomirani politolog,
zaposlen u Specijalizovanoj agenciji “Libertas” Banovi}i,
sa stanom u ul. Branilaca Banovi}a broj 68/VII.
mobilni ...................... 061-722-801

18. HAMDIJA IM[IROVI] iz @ivinica, ekonomista, zaposlen
u JP “[ume TK” Tuzla, sa stanom u ul. Osobo|enja broj 3.
mobilni ...................... 061-195-967

19. MIRSAD IMAMOVI] iz Tuzle, diplomirani ekonomist,
zaposlen u DD “Dita” Tuzla, sa stanom u ul. Armije BiH
broj 10.

20. ISMETA JAKUPOVI]-DIVKOVI] iz Tuzle, diplomirani
ekonomista, zaposlena u DOO “Livres” Tuzla, sa stanom
u ul. Zlokovac 1A.
telefon u stanu ................... 255-070
mobilni ...................... 061-152-239

21. Dr. REUF KAPI] iz Tuzle, doktor ekonomskih znanosti,
zaposlen na Ekonomskom fakultetu u Tuzli sa stanom u
ul. Ismeta Mujezinovi}a broj 31/IV stan 11.

22. RUZMIR KABADAJI] iz Tuzle, diplomirani ekonomist,
zaposlen u DD “2. oktobar” Tuzla, sa stanom u ul. II
Krai{ke broj 136.

telefon u stanu ................... 252-335
mobilni ...................... 061-163-962

23. AVDO KAMETOVI] iz Banovi}a, diplomirani ekonomist,
zaposlen u JU “Mje{ovita srednja {kola” Banovi}i, sa
stanom u ul. Habetova broj 3.

24. RIZAH KULUGLI] iz Kladnja, diplomirani ekonomist,
zaposlen u DD “Drinja~a” Kladanj, sa stanom u ul.
Kr~evine broj 9.

25. MEHMED KRAINOVI] iz Tuzle, diplomirani ekonomist,
zaposlen u Slu‘bi za statistiku za podru~je Tuzlanskog
kantona Tuzla, sa stanom u ul. Aleja bosanskih vladara
broj 24. stan broj 14. ~etvrti kat.

26. IM[IR MALKI] iz @ivinica, ekonomist, zaposlen u ZPP
Filijala Tuzla, sa stanom u ul. Naselje Sjever bb.
telefon u stanu .................. 777-054

27. ZENAJID MEHMEDBEGOVI] sa Ilid‘e, diplomirani
ma{inski in‘enjer, zaposlen u Federalnom ministarstvu
socijalne politike, raseljenih osoba i izbjeglica, sa stanom
u ul. Dobrinjska broj 75.
mobilni ...................... 061-211-553

28. ZORA MANJI] iz Tuzle, profesor sociologije, zaposlena
u DD “Prerada i promet mlijeka” Tuzla, sa stanom u ul.
Ismeta Mujezinovi}a broj 33.
telefon na poslu ............. 280-593 i 280-594

29. JAKUB MUFTI] iz Gra~anice, penzioner, sa stanom u
ul. Ahmeta [ilji}a broj 18.
telefon u stanu ................... 703-105

30. SALIH MUJANOVI] iz Tuzle, diplomirani in‘enjer
ma{instva, zaposlen u DJL “Bos king”, sa stanom u ul.
Stupine B-6, V/18.
telefon u stanu .................. 230-483
telefon na poslu ............. 282-111 lokal 514
mobilni ...................... 061-178-837

31. HASAN MUJKI] iz Lukavca, ima zavr{enu Vi{u
komercijalnu {kolu, zaposlen u Slu‘bi dru{tvenog
knjigovodstva Filijala Tuzla - Expozitura Lukavac (ZPP
Filijala Tuzla Expozitura Lukavac), sa stanom u ul. Veljka
Luki}a broj C-V/21.
telefon u stanu ................... 567-067
telefon na poslu.................. 567-115

32. SEAD MEHULI] iz Grada~ca, diplomirani in‘enjer
tehnolog, trenutno nezaposlen, sa stanom u ul. Kadi}
mahala broj 6.
telefon u stanu .............. 818-200

33. mr. MIRZA MULAHALILOVI] iz Tuzle, magistar
ekonomskih znanosti, zaposlen u “Fit - K” Tuzla, sa
stanom u ul. Mar{ala Tita broj 137.
telefon na poslu ................ 250-382

34. HAMDIJA MURATOVI] iz Gra~anice, ima zavr{en
fakultet politi~kih znanosti i postdiplomski studij
me|unarodne ekonomije, zaposlen DOO “BH Splonum”
Gra~anica, sa stanom u ul. Hazima Vikala broj 2.
telefon u stanu .................. 702-189

35. NUSRET OMERAGI] iz Grada~ca, ekonomist, zaposlen
u “FKG” Grada~ac, sa stanom u ul. Rasima Terzi}a broj 38.

36. ASIMA PRA^I] iz Tuzle, diplomirani ekonomista,
zaposlena u DOO “Unido” Tuzla, sa stanom u ul. Ismeta
Mujezinovi}a broj 33, sprat 8, stan 24.
telefon u stanu .................. 251-272
mobilni ...................... 061-179-581

37. NEVRESA SELESKOVI] iz Tuzle, ekonomist, zaposlena
u Op}inskom organu uprave - Odsjek za robne rezerve i
logistiku Op}ine Tuzla, sa stanom u ul. Rudarska broj 49.
telefon u stanu .............. 283-145

38. VLADIMIR SEPI iz Tuzle, diplomirani in‘enjer tehnolog,
zaposlen u Sodaso Holding “Polihem” DD - u ste~aju
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Tuzla, sa stanom u ul. [abana Zahirovi}a broj 5.
telefon u stanu .................. 252-412

39. RAIF SOFTI] iz Tuzle, diplomirani in‘enjer ma{instva,
zaposlen u DD “KHK” Lukavac, sa stanom u ul. Mar{ala
Titat broj 95, stan broj 9 (me|usprat).
telefon u stanu .................. 260-485
mobilni ..................... 061-728-387

40. [EHERZADA SALTOVI] iz Tuzle, ekonomist,
zaposlena u “Umel-dalekovod monta`a” DOO Tuzla, sa
stanom u ul. Borisa Kidri~a bb. stan 23., sprat IV (nova
zgrada).
mobilni ...................... 061-164-283

41. MUHAMED SMAJLOVI] iz Tuzle, diplomirani
ekonomista, zaposlen u Ministarstvu trgovine i turizma
TK., sa stanom u ul. @arka Vukovi}a Pucara broj 84.
telefon na poslu ................ 280-678
telefon u stanu .................. 242-304

42. VAHIDA [EREMET iz Tuzle, diplomirani ekonomista,
zaposlena u “[eremet” Tuzla, sa stanom u ul. Kaldrma broj 14.
telefon u stanu .................. 236-265

II

Lista ste~ajnih upravitelja utvr|uje se na vrijeme od 4 (~etiri)
godine.

III

Imenovane ste~ajne upravitelja obavijestiti pismenim putem.

Bosna i Hercegovina ZAMJENIK
Federacija Bosne i Hercegovine PREDSJEDNIKA SUDA

TUZLANSKI KANTON
Kantonalni sud u Tuzli Mitrovi} Milka, v.r.

Broj: Su. 124/02
Datum, 24. 6. 2002. godine
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OGLASNI DIO

UPIS U SUDSKI REGISTAR

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-1913/01 od 24. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

Rje{enjem Kantonalne agencije za privatizaciju Tuzla broj 19/01-
021-2921/2001. od 14. 6. 2001. godine, PIF “BOSFIN” Sarajevo, Drago
Juri}, Halid Ahmetba{i}, Eniz Smajlovi}, Vahid A{}eri}, PIF “NAPRIJED”
D.D. Sarajevo, Ivica Josi}, Ned`ad Sulji}, Sakib Ba}evac, Me{an Suljkanovi},
Senija Kuduzovi}, Nesib Sulji}, Reuf [ari}, Senad Mand`uki}, Mirsad Piri},
Senad Had`ibeganovi}, D`evad Oki}, Tahir Bajraktarevi}, Hariz Spahi},
Omer Omerki}, Nermin Ahmetba{i}, Salkan Suljkanovi}, Nevenka Ivcanovi},
Ivica ^aji}, Sejfulah Pad`i}, Mato Peji}, Franjo Divkovi}, kupili su DOO
“Termotehnika” Tuzla. Suvlasnici su izvr{ili uskla|ivanje sa Zakonom o
privrednim dru{tvima, Zakonom o privatizaciji, promjenu vlasnika, brisanje
jedne djelatnosti. Dru{tvo }e ubudu}e postovati pod firmom Dioni~ko dru{tvo
za izvo|enje investalacionih radova “Termotehnika” Tuzla, sa sjedi{tem u
Tuzli, Rudarska br. 400.

Dru{tvo }e obavljati sljede}e djelatnosti: proizvodnja metalnih konstrukcija
i njihovih dijelova, proizvodnja metalne gra|evinske stolarije, proizvodnja metalnih
cisterni, rezervoara i sl. posuda, proizvodnja kotlova i radijatora za centralno
grijanje toplom vodom, proizvodnja parnih kotlova, osim kotlova za centralno
grijanje toplom vodom, kovanje, presovanje, {tancovanje i valjanje metala,
metalurgija praha, povr{inska obrada i presvla~enje metala, op{ti metahani~ki
radovi, proizvodnja sje~iva, proizvodnja alata, proizvodnja brava i okova,
proizvodnja ambala‘e od lakih metala, proizvodnja ostalih metalnih proizvoda,
na drugom mjestu nepomenutih, proizvodnja karoserija za motorna vozila,
proizvodnja prikolica i poluprikolica, proizvodnja stolica i sjedala, proizvodnja
ostalog namje{taja za poslovne i prodajne prostore, proizvodnja kuhinjskog
namje{taja osim stolica, proizvodnja ostalog namje{taja, na drugom mjestu
nepomenuta, proizvodnja ostalih raznovrsnih proizvoda, na drugom mjestu
nepomenuta, niskogradnja, odr‘avanje objekata visokogradnje i njihovih dijelova,
podizanje krovnih konstrukcija i pokrivanae krovova, ostali gra|evinski radovi
koji zahtijevaju specijalno izvo|enje i opremu, elektroinstalacioni radovi, izolacioni
radovi, postavljanje instalacija za vodu, gas, grijanje, ventilaciju i hla|enje,
ostali instalacioni radovi, ugradnja stolarije, postavljanje podnih i zidnih obloga,
farbarski i staklarski radovi, ostali zavr{ni radovi, posredni{tvo u trgovini gorivima,
rudama, metalima i industrijskim proizvodima, posredni{tvo u trgovini
gra|evinskim drvetom i gra|evinskim materijalom, posredni{tvo u trgovini
strojevima, industrijskom opremom, brodovima i zrakoplovima, posredni{tvo u
trgovini namje{tajem, ku}anskim proizvodima i drugom ‘eljeznom robom,
posredni{tvo u trgovini tekstilom, odje}om, obu}om i ko‘nim proizvodima,
posredni{tvo u trgovini hranom, pi}ima i duhanom, posredni{tvo u trgovini
raznovrsnim proizvodima, trgovina na veliko elektri~nim aparatima za
doma}instvo, radio ure|ajima i TV ure|ajima, trgovina na veliko metalima i
rudama metala, trgovina na veliko drvetom, trgovina na veliko gra|evinskim
materijalom i sanitarnom opremom, trgovina na veliko ‘eljeznom robom,
instalacijskim materijalom i opremom za vodovod i grijanje, trgovina na veliko
hemijskim proizvodima, trgovina na veliko ostalim pouproizvodima, ostala trgovina
na veliko, trovina na malo u nespecijalizovanim prodavnicama, prete‘no hranom,
pi}em i duhanskim proizvodima, ostala trgovina na malo u nespecijalizovanim
prodavnicama, trgovina na malo vo}em i povr}em, trgovinan na malo mesom
i mesnim prera|evinama, trgovina na malo hljebom, pecivom, kola~ima,
tjesteninom, bombonima i slatki{ima, trgovina na malo alkoholom i drugim
pi}ima, trgovina na malo duhanskim proizvodima, trgovina na malo namje{tajem,
ostala trgovina na malo izvan prodavnica, kantine (menze), snabdjevanje
pripremljenom hranom (cetering), stvaranje novih nekretnina i prodaja nekretnina,
kupovina i prodaja vlastitih ili iznajmljivanje nekretnina, iznajmljivanje vlastitih ili
zakupljenih nekretnina, ra~unovodstveni, knjigovodstveni i revizijski poslovi,
poresko savjetovanje, arhitektonske i in‘injerijske djelatnosti i tehni~ko
savjetovanje, tehni~ko ispitivanje i analiza, reklama i propaganda, ~i{}enje
svih vrsta objekata, obrazovanje odraslih, na drugom mjestu nepomenuto,
vanjska trgovina prehrambenim proizvodima iz registrovanih djelatnosti, vanjska
trgovina neprehrambenim proizvodima iz registrovanih djelatnosti, izvo|enje
investicionih radova u inostranstvu i ustupanje investicionih radova stranom

licu u Federaciji, usluge me|unarodnog transporta robe i putnika, ugostiteljske
i turisti~ke usluge, posredovanje i zastupanje u prometu robe i usluga.

U pravnom prometu sa tre}im licima Dru{tvo ima sva ovla{tenja u
okviru registrovane djelatnosti. Odgovara svim sredstvima potpuna
odgovornost. Preduze}e u unutra{njem i vanjskotrgovinskom prometu zastupa
Ap~eri} Vahid, direktor bez ograni~enja ovla{}enja.

522/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-1953/01 od 24. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

DD “REMONT I SERVIS MOTORNIH VOZILA” Tuzla izvr{ilo je kod
Kantonalnog suda u Tuzli upis promjene vlasni{tva kapitala, po osnovu
okon~ane privatizacije dru{tva kao i upis uskla|ivanja statusa dru{tva sa
Zakonom o privrednim dru{tvima. Dru{tvo }e ubudu}e poslovati pod nazivom:
Dioni~ko dru{tvo “Remont i servis motornih vozila” Tuzla. Skra}eni naziv
firme: “REMONT I SERVIS MOTORNIH VOZILA” d.d. Tuzla. Sjedi{te dru{tva:
ulica Mitra Trifunovi}a U~e br. 3. Ukupan osnovni kapital dru{tva iznosi:
5.490.625,00 KM. Osniva~ - dioni~ari dru{tva, sa ukupnim dioni~kim
kapitalom od 5.490.625,00 KM, utvr|eni su listom dioni~ara.

Djelatnosti dru{tva u unutarnjem i vanjskotrgovinskom poslovanju, u
odnosu na ranije upisane, dopunjene su i ukupne djelatnosti glase: proizvodnja
spoljnih i unutra{njih guma za vozila, protektiranje spoljnih guma, proizvodnja
ostalih gumenih proizvoda oblikovanje i obrada ravnog stakla, proizvodnja i
obrada ostalog stakla, uklju~uju}i i tehni~ku staklenu robu proizvodnja metalnih
konstrukcija i njihovih dijelova, op{ti mehani~ki radovi, proizvodnja sje~iva,
alata, ambala‘e od lakih metala, ‘i~anih proizvoda, zakovica, vij~ane robe,
lanaca i opruga, ostalih metalnih proizvoda, na drugom mjestu nepomenutih,
motora i turbina, osim motora za avione i motorna vozila, pumpi i kompresora,
slavina i ventila, le‘ajeva, prenosnika i elemenata za mehani~ki prenos energije,
ure|aja za dizanje i preno{enje, ostalih ma{ina op{te namjene, na drugom
mjestu nepomenuta, alatnih ma{ina, elektromotora, generatora i transformatora,
opreme za distribuciju i kontrolu elektri~ne energije, izolirane ‘ice i kablova,
akumulatora, primarnih stanica i primarnih baterija, ‘arulja i elektri~nih svjetiljki,
elektri~ne opreme za motore i vozila, ostale elektri~ne opreme, na drugom
mjestu nepomenute, elektronskih cijevi i drugih elektronskih komponenata,
instrumenata i aparata za mjerenje, kontrolu ispitivanje, za upravljanje i druge
namjene, osim opreme za industrijsku procesnu kontrolu, opreme za kontrolu
industrijskih procesa motornih vozila, karoserija za motorna vozila, proizvodnja
prikolica i poluprikolica, dijelova i pribora za motorna vozila i njihove motore,
proizvodnja i popravak ‘eljezni~kih i drugih {inskih vozila, proizvodnja ostalih
vozila, na drugom mjestu nepomenuta, proizvodnja stolica i sjedala, ostalog
namje{taja za poslovne i prodajne prostore, kuhinjskog namje{taja, osim stolica,
ostalog namje{taja, na drugom mjestu nepomenuta, recikla‘a metalnih ostataka
i otpadaka, ru{enje gra|evinskih objekata i zemljani radovi, odr‘avanje objekata
visokogradnje niskogradnje i njihovih dijelova, izgradnja autoputeva i drugih
saobra}ajnica, aerodromskih pista i sportskih terena, izgradnja hidrogra|evinskih
objekata, odr‘avanje hidrogra|evinskih objekata, ostali gra|evinski radovi koji
zahtijevaju specijalno izvo|enje ili opremu, elektroinstalacioni radovi, izolacioni
radovi, postavljanje instalacija za vodu, gas, grijanje, ventilaciju i hla|enje,
farbarski i staklarski radovi, davanje u najam ma{ina i opreme za gradnju ili
ru{enje, sa rukovaocem, trgovina motornim vozilima na veliko i malo, posredni{tvo
u trgovini motornim vozilima, odr‘avanje i popravak motornih vozila, trgovina na
veliko i malo dijelovima i priborom za motorna vozila, posredni{tvo u trgovini
dijelovima i priborom za motorna vozila trgovina na veliko i malo motociklima i
njihovim dijelovima i priborom, posredni{tvo u trgovini motociklima i njihovim
dijelovima i priborom, odr‘avanje i popravak motocikala, trgovina na malo
motornim gorivima i mazivima, posredni{tvo u trgovini poljoprivrednim sirovinama,
‘ivom stokom, tekstilnim sirovinama i poluproizvodima, gorivima, rudama, metalima
i industrijskim hemijskim proizvodima, gra|evinskim drvetom i gra|evinskim
materijalom, ma{inama, industrijskom opremom, brodovima i avionima,
namje{tajem, predmetima i aparatima za doma}instvo i drugim metalnim
proizvodima, tekstilom, odje}om, obu}om i ko‘nim proizvodima hranom, pi}ima
i duhanom, specijalizovanoj za odre|ene proizvode ili grupe proizvoda, na
drugom mjestu nepomenuto, raznovrsnim proizvodima, trgovina na veliko
‘itaricama, sjemenjem i sto~nom hranom cvije}em i sadnicama, ‘ivom stokom,
sirovim i {tavljenim ko‘ama, sirovim duhanom, vo}em i povr}em, mesom i
mesnim prera|evinama mlijekom mlije~nim proizvodima, jajima jestivim uljima i
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masno}ama, alkoholom i drugim pi}ima, duhanskim proizvodima, {e}erom,
~okoladom i bombonima kafom ~ajevima kakaom i za~inima, ostalom hranom
uklju~uju}i ribe {koljke i rakove, nespecijalizovana trgovina na veliko hranom
pi}em i duhanskim proizvodima, trgovina na veliko tekstilom odje}om, obu}om,
elektri~nim aparatima za doma}instvo, radio ure|ajima i tv ure|ajima, porculanom,
staklom, tapetama, sapunima deterd‘entima i ostalim proizvodima za ~i{}enje
parfemima i kozmetikom, ostalim proizvodima {iroke potro{nje, ~vrstim, te~nim i
gasovitim gorivima i srodnim proizvodima, metalima i rudama metala, drvetom,
gra|evinskim materijalom i sanitarnom opremom, ‘eljeznom robom, instalacionim
materijalom i opremom za vodovod i grijanje, hemijskim proizvodima, ostalim
poluproizvodima ostacima i otpacima, alatnim ma{inama gra|evinskim ma{inama,
ma{inama za tekstilnu industriju, i ma{inama za {ivanje i pletenje, kancelarijskim
ma{inama i opremom, ostalim ma{inama za industriju, trgovinu, zanatstvo i
navigaciju, poljoprivrednim ma{inama, priklju~cima i oru|em uklju~uju}i i traktore
ostala trgovina na veliko, trgovina na malo u nespecijalizovanim prodavnicama
prete‘no hranom, pi}ima i duhanskim proizvodima, ostala trgovina na malo u
nespecijalizovanim prodavnicama, trgovina na malo vo}em i povr}em, mesom i
mesnim proizvodima, ribom, {koljkama i rakovima, hljebom, pecivom, kola~ima,
tjesteninama, bombonima i slatki{ima, alkoholom i drugg pi}ima, duhanskim
proizvodima, ostala trgovina na malo hranom, pi}em i duhanskim proizvodima u
specijalizovanim prodavnicama, trgovina na malo kozmeti~kim i toaletnim
proizvodima, tekstilom, odjevnim predmetima, obu}om i ko‘nim proizvodima,
namje{tajem, opremom za rasvjetu i predmetima za doma}instvo, elektri~nim
aparatima za doma}instvo, radio ure|ajima tv ure|ajima, ‘eljeznom robom,
bojama, staklom i ostalim gra|evinskim materijalom, knjigama, novinama,
~asopisima, papirnatom robom i pisa}im priborom, kancelarijskom opremom i
ra~unarima, satovima, sportskom opremom igrama i igra~kama, cvije}em,
gorivima, ostala trgovina na malo u specijalizovanim prodavnicama, trgovina na
malo polovnom robom, u prodavnicama, trgovina na malo putem po{te, na
{tandovima i tr‘nicama, ostala trgovina na malo izvan prodavnica, popravak
elektri~nih aparata za doma}instvo, uklju~uju}i radioopremu, televizijsku opremu
i ostalu audioopremu i videoopremu, popravci, na drugom mjestu nepomenuti,
restorani kantine (menze), prevoz putnika u drumskom saobra}aju, redovni
(linijski), taksi slu‘ba, ostali prevoz putnika u drumskom saobra}aju, prevoz robe
(tereta) u drumskom saobra}aju, cjevovodni transport, pretovar tereta, skladi{tenje
robe, ostale prate}e djelatnosti u kopnenom saobra}aju, djelatnost putni~kih
agencija i turoperatora; ostale usluge turistima, na drugom mjestu nepomenute,
djelatnost ostalih agencija u saobra}aju, finansijski zakup (leasing), stvaranje
novih nekretnina, iznajmljivanje automobila, ostalih kopnenih saobra}ajnih sredstava
savjetovanje u vezi s poslovanjem i upravljanjem, arhitektonske i in‘enjerijske
djelatnosti i tehni~ko savjetovanje, tehni~ko ispitivanje i analiza, djelatnost
pakovanja, ostale poslovne djelatnosti, na drugom mjestu nepomenute, voza~ke
{kole, vanjska trgovina prehrambenim i neprehrambenim proizvodima, izvo|enje
investicionih radova u inozemstvu i ustupanje investicionih radova stranom licu u
BiH, zastupanje stranih lica (ugovaranje zastupanja stranih lica, prodaja strane
robe sa konsignacionih skladi{ta), privremeni uvoz i izvoz robe, usluge
me|unarodnog drumskog transporta roba i putnika i druge usluge koje su u vezi
sa me|unarodnim transportom (me|unarodna {pedicija, skladi{tenje, agencijske
usluge u transportu i sl.) posredovanje i zastupanje u prometu robe i usluga.

Dru{tvo je razrije{ilo du‘nosti ranijeg direktora Bartulovi} Zlatka,
\ulabi} Ambroza tehni~kog direktora i Traki} Bahriju, rukov. ekon. fin.
poslova. Poslovanje d.o.o. vodi i dru{tvo zastupa uprava Dru{tva. Uprava
dru{tva je VD direktor dru{tva, \ulabi} Ambroz iz Tuzle i Hasanovi} Huso iz
Dobo{nice, Lukavac VD tehni~ki direktor, koji su ovla{teni za zastupanje
Dru{tva u unutra{njem i vanjskotrgovinskom prometu, bez ograni~enja
ovla{tenja.

523/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-197/02 od 25. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

Iz “KI[-KOMERC” d.o.o. za proizvodnju promet i usluge Poljice istupio
je osniva~, Podanovi} E{ef iz Poljica, koji je svoja osniva~ka prava i obaveze
prenio na novog osniva~a - Halilovi} Zijada iz Prokosovi}a - Lukavac.
Sjedi{te (nova adresa) dru{tva, umjesto - Poljice bb je - Lukavac - Prokosovi}i
br. 112. Saglasno promjeni sjedi{ta Dru{tvo }e ubudu}e poslovati pod
nazivom: “KI[-KOMERC” d.o.o. za proizvodnju, promet i usluge Lukavac -
Prokosovi}i. Skra}eni naziv firme: “KI[-KOMERC” d.o.o. Lukavac -
Prokosovi}i. Osniva~ je Halilovi} Zijad, sa osnovnim kapitalom od 14.500,00
KM, od ~ega u novcu 2.000,00 KM i u stvarima 12.500,00 KM. Dru{tvo je
razrije{ilo du`nosti lice ovla{teno za zastupanje dru{tva Podanovi} E{efa.
Poslovanje d.o.o. vodi i dru{tvo zastupa uprava Dru{tva. Uprava dru{tva je
direktor dru{tva, Imamovi} Rijad, raniji direktor imenovan na mandatni
period od 4 godine, koji je, kao i osniva~ Halilovi} Zijad, ovla{ten za
zastupanje Dru{tva u unutra{njem i vanjskom prometu, bez ograni~enja
ovla{tenja. Ostali upisi su nepromijenjeni.

524/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-203/02 od 25. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

“SUCCESS” d.o.o. za vanjski i unutarnji promet roba i usluga Tuzla
izvr{ilo je upis osnivanja podru`nica dru{tva, i to: “SUCCESS” d.o.o. Tuzla
- Podru`nica Zavidovi}i. Sjedi{te podru`nice: Zavidovi}i, ul. Patriotske lige

bb, lamele “Klek”. Djelatnosti podru`nice su identi~ne upisanim djelatnostima
dru{tva. Lice ovla{teno za zastupanje podru`nice je direktor podru`nice, LIU ZI
ZHONG, Henan, Narodna Republika Kina, koji je ovla{ten za zastupanje
podru`nice, bez ograni~enja ovla{tenja u zastupanju, u okviru registrovanih
djelatnosti dru{tva. “SUCCESS” d.o.o. Tuzla - Podru`nica Maglaj. Sjedi{te
podru`nice: Maglaj, Prva ulica br. 3. Djelatnosti podru`nice su identi~ne upisanim
djelatnostima dru{tva. Lice ovla{teno za zastupanje podru`nice je direktor
podru`nice, NI DA LING, Henan Narodna Republika Kina, koji je ovla{ten za
zastupanje podru`nice, bez ograni~enja ovla{tenja u zastupanju, u okviru
registrovanih djelatnosti dru{tva. Ostali upisi su nepromijenjeni.

525/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-224/02 od 14. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

Na osnovu ~lana 355. i 356. Zakona, o privrednim dru{tvima, osniva~
a ujedno i direktor Dru{tva sa ograni~enom odgovorno{}u za proizvodnju,
promet i usluge “SKM GLAS” @ivinice donio je odluku kojom svoj osniva~ki
ulog pove}ava za 79.909,00 KM. Isto tako donio je odluku da Dru{tvu
pristupi Muminovi} (Osmana) Muhamed iz @ivinica, Bi{inska 35 sa
JMBG:1402953184235 koji u osnovni kapital Dru{tva ula`e slijede}e iznose:
320.868,00 KM u stvarima (Hala I i II) -250.720,00 KM u stvarima (ma{ine i
oprema) {to ukupno iznosi 571.588,00 KM. Nakon pristupanja i pove}anja
uloga osnovni kapital Dru{tva sa ograni~enom odgovorno{}u “SKM GLAS”
@ivinice iznosi: 653.497,00 KM. Udio ~lanova Dru{tva srazmjeran je u~e{}u
njihovih uloga o snovnom kapitalu. Lice koje je pristupilo Dru{tvu prihvata
sva prava i obaveze utvr|ene aktom o osnivanju i Statutom dru{tva. Direktor
dru{tva obavezan je uskladiti Statut u roku od 30 dana od dana upisa ove
promjene.

526/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-229/02 od 25. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

Na osnovu Odluke o uskla|ivanju statusa Tvornice papirne ambala‘e
“Grafopak” d.d. Gra~anica, ul. Patriotske lige br. 83 sa Zakonom o privrednim
dru{tvima, vr{i se upis izvr{ene privatizacije, upis uskla|ivanja statusa sa
Zakonom o privrednim dru{ivima, razrje{enje lica ovla{tenog za zastupanje,
imenovanje lica za zastupanje upis imenovanja ~lanova Nadzornog odbora,
Uprave, vanjskog revizora Dru{tva. Dr‘avni kapital u Dru{tvu u iznosu od
2.958.620 KM je privatiziran tako da su novi vlasnici Dru{tva prema Rje{enju
Kantonalne agencije za privatizaciju br. 19-01-021-2934/2001 od 14. 06.
2001. (Spisak u prilogu). Za ~lanove Nadzornog odbora imenovani su: 1.
Alibegovi} Sadija iz Gra~anice, predsjednik 2. Njem~evi} Faris, iz Sarajeva,
~lan 3. Ejubovi} Sunita iz Gra~anice, ~lan. ^lanovi Uprave Dru{tva su: 1.
Sokolovi} Irfan iz Gra~anice, direktor Dru{tva bez granica ovla{tenja. Vanjski
revizor Dru{tva je ®REVSAR” d.o.o. Sarajevo. Prestaje dosada{nja funkcija
direktora Dru{tva ^au{evi} Seada iz Gra~anice, a imenuje se Sokolovi} Irfan
iz Gra~anice, ul. Hajrije Kurtagi} bb, bez granica ovla{tenja.

527/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-249/02 od 24. 6. 20002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

Upis izvr{ene privatizacije DD FCL po Rje{enju KAP Tuzla broj: 19/
01-021-4819/2001. Upla}eni osnovni kapital iznosi: 42.690.900,00 KM

Djelatnost: 14-11 14.110 va|enje kamena za gra|evinarstvo; 14.121
va|enje vapnenca i krede; 26.51 26-510 proizvodnja cementa; 26.52 26.520
proizvodnja vapna; 26.53 26.530 proizvodnja gipsa; 26.61 26.612 proizvodnja
betonskih proizvoda za gra|evinarstvo; 26.63.26.630 proizvodnja gotove
betonske smjese; 26.64 26-640 proizvodnja maltera; 26.65 26.650
proizvodnja fibro-cementa; 26.66 26.660 proizvodnja ostalih proizvoda od
betona, gipsa, cementa i umjetnog kamena; 37.20 37.200 recikla‘a
nemetalnih ostataka i otpadaka; 51.532 trgovina na veliko gra|evinskim
materijalom i sanitarnom opremom; 52.460 trgovina na malo ‘eljeznom
robom, bojama, staklom i ostalim gra|evinskim materijalom; 60.24 60.240
prevoz robe (tereta) u drumskom saobra}aju.

Obavljat }e vanjsku trgovinu neprehrambenim proizvodima iz okvira
registrovane djelatnosti. U pravnom prometu u zemlji Dru{tvo zastupa direktor
Imamovi} Izet, sa ograni~enjem da Nadzorni odbor mora odobriti cijenu i
ostale uslove kupovine, prodaje i optere}enja nekretnina, te cijenu i ostale
uslove kupovine i prodaje u~e{}a, uklju~uju}i imovinske uloge ili njihovo
pove}anje u trgova~kim dru{tvima, udru‘enjima i korporacijama. U
vanjskotrgovinskom poslovanju DD FCL zastupaju Imamovi} Izet, direktor i
Kurt Asamer, izvr{ni direktor za komercijalne poslove, sa ograni~enjem da
Nadzorni odbor mora odrediti cijenu i ostale uslove kupovine, prodaje i
optere}enja nekretnina, te cijenu i ostale uslove, kupovina i prodaja u~e{}a,
uklju~uju}i imovinske uloge ili njihovo pove}anje u trgova~kim dru{tvima,
uddru‘enjima i korporacijama.

528/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-271/02 od 7. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

Kantonalni sud u Tuzli Rje{enjem broj U/I-3345/00 od 30. 11. 2000.
godine, upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke: Djelatnost
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“Omega” dru{tva sa ograni~enom odgovorno{}u za unutra{nju i spoljnu
trgovinu na veliko i malo, @ivinice Ul. II kraji{ke brigade broj 23., u unutra{njem
prometu je: 45.11 45.110 Ru{enje gra|evinskih objekata i zemljani radovi
45.211 Visokogradnja 45.212 Niskogradnja 45.213 Odr`avanje objekata
visokogradnje i njihovih dijelova 45.22 45.220 Podizanje krovnih konstrukcija
i pokrivanje krovova 45.23 45.230 Izgradnja autoputeva i drugih
saobra}ajnica, aerodromskih pista i sportskih terena 45.31 45.310
Elektroinstalacioni radovi 45.32 45.320 Izolacioni radovi 45.34 45.340 Ostali
instalacioni radovi 45.41 45.410 Fasaderski i {trukaturni radovi 45.42 45.420
Ugradnja stolarije 45.44 45.440 Farbarski i staklarski radovi 45.45 45.450
Ostali zavr{ni radovi 50.101 Trgovina motornim vozilima na veliko 50.102
Trgovina motornim vozilima na malo 50.20 50.200 Odr`avanje i popravak
motornih vozila 50.341 Trgovina na veliko dijelovima i priborom za motorna
vozila 50.302 Trgovina na malo dijelovima i priborom za motorna vozila
50.303 Posredni{tvo u trgovini dijelovima i priborom za motorna vozila
51.19 51.190 Posredni{tvo u trgovini raznovrsnim proizvodima 51.21 51.210
Trgovina na veliko `itaricama, sjemenjem i stor~nom hranom 51.22 51.220
Trgovina na veliko cvije}em i sadnicama 51.23 51.230 Trgovina na veliko
`ivom stokom 51.24 51.240 Trgovina na veliko sirovom i {tavljenom ko`om
51.25 51.250 Trgovina na veliko sirovim duhanom 51.31 51.310 Trgovina na
veliko vo}em i povr}em 51.32 51.320 Trgovina na veliko mesom i mesnim
preradevinama 51.33 51.330 Trgovina na veliko mlijekom, mlije~nim
proizvodima, jajima, jestivim uljima i masno}ama 51.34 51.340 Trgovina na
veliko alkoholom i drugim pi}ima 51.35 51.350 Trgovina na veliko duhanskim
proizvodima 51.36 51.360 Trgovina na velilco {e}erom, ~okoladama i
bombonama 51.37 51.370 Trgovina na veliko kafom, ~ajevima, kakaom i
za~inima 51.38 51.380 Trgovina na velilco ostalom hranom uklju~uju}i ribe,
{koljke i rakove 51.39 51.390 Nespecijalizovana trgovina na veliko hranom
pi}em i druhanskim proizvodima 51.41 51.410 Trgovina na veliko tekstilom
51.421 Trgovina na veliko odje}om 51.422 Trgovina na veliko obu}om
51.43 51.430 Trgovina na veliko elektri~nim aparatima za doma}instvo,
radio ure|ajima i TV ure|ajima 51.44 51.440 Trgovina na veliko porculanom,
staklom, tapetama, sapunima, deterd`entima i ostalim proizvodima za ~i{}enje
51.45 51.450 Trgovina na veliko parfemima i kozmetikom 51.47 51.470
Trgovina na veliko ostalim proizvodima {iroke potro{nje 51.52 51.520 Trgovina
na veliko metalima i rudama metala 51.531 Trgovina na veliko drvetom
51.532 Trgovina na veliko gra|evinskim materijalom i sanitarnom opremom
51.54 51.540 Trgovina na veliko ̀ eljeznom robom, instalacionim materijalom
i opremom za vadovod i grijanje 51.55 51.550 Trgovina na veliko hemjskim
proizvodima

- 51.56 51.560 Trgovina na veliko ostalim poluproizvodima 51.57
51.570 Trgovina na veliko ostacima i otpacima 51.61 51.610 Trgovina na
veliko alatnim ma{inama 51.62 51.620 Trgovina na veliko gra|evinskim
ma{inama 51.63 51.630 Trgovina na veliko ma{inama za tekstilnu industriju,
trgovinu, zanatstvo i navigaciju 51.66 51.660 Trgovina na veliko
poljoprivrednim ma{inama, priklju~cima i oru|em i uklju~uju}i traktore 51.70
51.700 Ostala trgovina na veliko 52.21 52.210 Trgovina na malo vo}em
52.22 52.220 Trgovina na malo mesom i mesnim proizvodima 52.23 52.230
Trgovina na malo ribom, {koljkama i rakovima 52.24 52.240 Trgovina na
malo hljebom, pecivima, kola~ima, tjesteninama, bombonama i slatki{ima
52.25 52.250 Trgovina na malo alkoholom i drugim pi}ima 52.26 52.260
Trgovina na malo duhanskim proizvodima 52.27 52.270 Ostala trgovina na
malo hranom, pi}em i duhanskim proizvodima u specijalizovanim prodavnicama
52.33 52.330 Trgovina na malo kozmeti~kim i toaletnim proizvodima 52.41
52.410 Trgovina na malo tekstilom 52.42 52.420 Trgovina na malo odjevnim
predmetima 52.43 52.430 Trgovina na malo obu}om i ko`nim proizvodima
52.441 Trgovina na malo namje{tajem 52.442 Trgovina na malo opremom za
rasvjetu i predmetima za doma}instvo 52.45 52.450 Trgovina na malo
eletri~nim aparatima za doma}instvo, radio ure|ajima TV ure|ajima 52.46
52.460 Trgovina na malo `eljeznom robom, bojama, staklom i ostalom
gra|evisnkom opremom 52.47 52.470 Trgovina na malo knjigama, novinama,
~asopisima, papirnatom robom i pisa}im priborom 52.481 Trgovina na malo
kancelarijskom opremom i ra~unarima 52.482 Trgovina na malo satovima
52.483 Trgovina na malo sportskom opremom 52.484 Trgovina na malo
igrama i igra~kama 52.485 Trgovina na malo cvije}em 52.486 Trgovina na
malo gorivima 52.487Ostala trgovina na malo u speci jal izovanim
prodavnicama 52.50 52.500 Trgovina na malo polovnom robom, u
prodavnicama 52.62 52.620 Trgovina na malo na {tandovima i tr`nicama
52.63 52.630 Ostala trgovina na malo u specijalizovanim prodavnicama
55.30 52.300 Restorani 60.24 60.240 Prevoz robe (tereta) u drumskom
saobra}aju 63.12 63.120 Skladi{tenje robe 63.21 63.210 Ostale prate}e
djelatnosti u kopnenom saobra}aju 63.40 63.400 Djelatnost ostalih agencija
u saobra}aju 70.11 70.110 Stvaranje novih nekretnina 74.20 74.200
Arhitekstonske i in`enjerske djelatnosti i tehni~ko savjetovanje 74.40 70.400
Reklama i propaganda 74.70 74.700 ^i{}enje svih vrsta objekata 92.33
92.330 Djelatnost sajmova i zabavnih parkova. Djelatnost Dru{tva u
unutra{njem prometu dopunjava se: 67.130 Pomo}ne djelatnosti povezane
sa finansijskim posredovanjem. Ostali upisani podaci ostaju nepromijenjeni.

529/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-309/02 od 25. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

“AUTOTEHNIK” d.o.o. za export - import, proizvodnju, trgovinu promet
i usluge Grada~ac izvr{ilo je upis osnivanja podru`nica dru{tva (i uskla|ivanja
statusa postoje}ih podru`nica), kako slijedi: 1. “AUTOTEHNIK” d.o.o. Grada~ac
- PODRU@NICA TUZLA. Sjedi{te podru`nice: Tuzla, ul. Mije Kero{evi}a Guje
br. 18. 2. “AUTOTEHNIK” d.o.o. Grada~ac - PODRU@NICA SREBRENIK.
Sjedi{te podru`nice: Srebrenik, Magistralni put bb, Poslovni centar “OF-OS-
PETROL”. 3. “AUTOTEHNIK” d.o o. Grada~ac - PODRU@NICA BR^KO. Sjedi{te
podru`nice: Br~ko, ul. Stari rasadnik bb. 4. “AUTOTEHNIK” d o.o. Grada~ac
- PODRU@NICA ORA[JE. Sjedi{te podru`nice: Ora{je, Ulica VIII br. 15-a. 5.
“AUTOTEHNIK” d.o.o. Grada~ac - PODRU@NICA OD@AK. Sjedi{te podru`nice:
Od`ak ul. Red`e Porobi}a bb. Djelatnosti podru`nica su identi~ne upisanim
djelatnostima dru{tva. Lica ovla{tena za zastupanje podru`nica su Inki}
Nidhat iz Grada~ca, direktor Dru{tva i Inki} Pa{aga iz Grada~ca, zamjenik
direktora Dru{tva, koji su ovla{teni za zastupanje podru`nica, bez ograni~enja
ovla{tenja u zastupanju podru`nice, u okviru registrovanih djelatnosti. Za
obaveze podru`nice odgovara dru{tvo cjelokupnom imovinom. Ostali upisi su
nepromijenjeni.

530/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-532/02 od 27. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

Osniva~ Dru{tva DOO “BIL-BES” za unutra{nju i spoljnu trgovinu i
usluge Tuzla, Tuzlanskog odreda broj 10, donio je odluku o osnivanju
Podru`nice. Podru`nica }e poslovati pod firmom DOO “BIL-BES” za
unutra{nju i spoljnu trgovinu i usluge Tuzla, Tuzlanskog odreda broj 10,
PODRU@NICA BR - 1 “BEKA”. Sjedi{te Podru`nice je u @ivinicama VI
Isto~nobosanske b.b.

Podru‘nica }e obavljati sljede}e djelatnosti: trgovina na malo u
nespecijalizovanim prodavnicama, prete‘no hranom, pi}em i duhanskim
proizvodima, ostala trgovina na malo u nespecijalizovanim prodavnicama,
ostala trgovina na malo hranom, pi}em i duhanskim proizvodima u
specijalizovanim prodavnicama, trgovina na malo elektri~nim aparatima za
doma}instvo, radio i TV ure|ajima, trgovina na malo ‘eljeznom robom, u
prodavnicama, trgovina na malo polovnom robom, u prodavnicama, ostala
trgovina na malo izvan prodavnica.

Podru‘nicom rukovodi rukovodilac Podru‘nice Bilali} Alija, bez
ograni~enja ovla{}enja.

531/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-556/02 od 26. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

Javna ustanova mje{ovita srednja elektro-ma{inska {kola Lukavac,
izvr{ila je kod Kantonalnog suda u Tuzli upis promjene direktora javne
ustanove, tako {to je du‘nosti direktora razrije{en Pilavd‘i} Hamdija, a za
novog direktora javne ustanove, na mandatni period od ~etiri godine,
imenovan je Nurkovi} Mulafer iz Lukavca, koji je ovla{ten za zastupanje
javne ustanove, bez ograni~enja ovla{tenja u okviru upisanih djelatnosti.
Ostali upisi su nepromijenjeni.

532/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-563/02 od 25. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

“LKW-33” zadruga autoprevoznika i taksista, razrije{ila je du`nosti
ranijeg direktora Zadruge, Lugavi} [ahima iz Banovi}a, a za novog direktora,
na mandatni period od }etiri godine, imenovan je ]ebi} Osman iz Banovi}a,
koji je ovla{ten za zastupanje Zadruge, bez ograni~enja ovla{tenja, u okviru
registrovanih djelatnosti. Ostali upisi su nepromijenjeni.

533/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-583/02 od 27. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

Na osnovu odluke osniva~a DOO Dobojlijek iz Gra~anice, vr{i se
pripajanje pravnog subjekta u sastav privrednog dru{tva VELFARM DOO iz
Gra~anice, koji preuzima sva prava i obaveze pripojenog pravnog subjekta,
za ~ije obaveze odgovara cjelokupnpom svojom imovinom. Vr{i se istovremeno
brisanje upisa pravnog subjekta DOO Dobojlijek iz registra Kantonalnog
suda u Tuzli.

534/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-629/02 od 26. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

JZU Univerzitetski klini~ki centar Tuzla zastupa vr{ilac du‘nosti direktora
prim. dr. Huzeir Durakovi}, koji odlu~uje o raspolaganju sredstvima bez
ograni~enja u okviru zadataka utvr|enih godi{njim planom rada i finansijskim
planom. O nabavkama opreme i investicionim ulaganjima koja nisu predvi|ena
godi{njim planom, samostalno odlu~uje kada pojedina~na vrijednost
raspolaganja ne prelazi iznos koji tromjese~no utvr|uje Upravni odbor
Ustanove.

535/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-638/02 od 24. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:
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“PROTEKTIRNICA MALINE” d.o.o. za protektiranje guma i trgovinu
@ivinice razrije{ilo je du`nosti direktora dru{tva, H. Sulji} Hatid`u iz G.
Tuzle, a za novog direktora - upravu dru{tva, na mandatni period od 4
godine, imenovana je Dedi} Nezira iz D. Vukovija - Kalesija, koja je ovla{tena
za zastupanje Dru{tva u unutra{njem i vanjskom prometu, bez ograni~enja
ovla{tenja. Ostali upisi su nepromijenjeni.

536/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-646/02 od 27. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

Leuchtenproduktion und Vetrieb “TMD-DOMMERS LIGHTING” d.o.o.
za proizvodnju rasvjetnih tijela Grada~ac, ul Sarajevska br. 62, u vlasni{tvu
Jordan Reflektoren GmbH & Co. KG Schwelmer str. 151 42389 Wupertal
Njema~ka i Dioni~kog dru{tva u mje{ovitoj svojini “Tvornica motornih dijelova”
Grada~ac, razrje{ili su du`nosti dosada{njeg direktora Gerd Bernhard Malthe
Schaumann, i imenovali Bi{anovi} Damira koji je ovla{ten da zastupa dru{tvo
u unutra{njem i vanjskotrgovinskom poslovanju, bez ograni~enja ovla{tenjau
okviru uobi~ajenog poslovanja i sa ograni~enjima utvr|enim Ugovorom o
osnivanju dru{tva. Sve ostalo ostaje nepromjenjeno.

537/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-650/02 od 21. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

Iz “EURO-INVESTMENT” d.o.o. Dru{tvo za upravljanje fondovima Tuzla,
istupio je osniva~ Ostro{ko Marijan iz Ptuja, R. Slovenija, a kao novi osniva~ je
pristupio ZLATOROG Oprema d.o.o., Maribor, ul. Industrijska 13, Republika
Slovenija, tako da su osniva~i dru{tva: 1. Graorac Oragan, Maribor, 2. Furund`i}
Nikola, Maribor, 3. Temnik Miroslav, 4. Klev`e Peter, Maribor, 5. Jan`ekovi}
Bogomir, Ptuj, 6. PROMO CLUB, d.o.o., Maribor, 7. EMONA MERKUR, dru`ba
za trgovino, proizvodnjo, gostinstvo, in`eniring in storitve d.d. Ptuj, 8. STAVBAR-
IGM industrija gardbenega materiala d.d., Ho~e, 9. VERITAS B.H. borzno
posredni{ka hi{a d.o.o., Maribor, 10. ZLATOROG Oprema d.o.o., Maribor, svi
iz Republike Slovenije. Osnovni kapital dru{tva iznosi 1.000.000,00 KM. U
osnovnom kapitalu osniva~i u~estvuju sa jednakim udjelima, po 100.000,00
KM ili po 10%. Ostali upisi su nepromijenjeni.

538/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-651/02 od 21. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

Dru{tvo sa ograni~enom odgovorno{}u za proizvodnju, promet i usluge
“ZARX - TRADE” sa p.o. Grada~ac, Mionica bb, izvr{ilo je kod Kantonalnog
suda u Tuzli upis istupanja iz dru{tva osniva~a, Novati} Ramize iz Grada~ca,
koja je svoja osniva~ka prava i obaveze prenijela na osniva~e koji ostaju
~lanovi dru{tva, tako da su jedini osniva~i dru{tva: Huseinba{i} Zurahid iz
Grada~ca, Mionica i Mo}i} Advija iz Grada~ca. Dru{tvo je izvr{ilo i
uskla|ivanje statusa dru{tva sa Zakonom o privrednim dru{tvima. Dru{tvo
}e ubudu}e poslovati pod nazivom: “ZARX - TRADE” d.o.o. za proizvodnju,
promet i usluge Grada~ac. Skra}eni naziv firme je: “ZARX - TRADE” d.o.o.
Grada~ac. Sjedi{te (nova adresa) dru{tva: Grada~ac, Srnice Donje bb.
Osnovni kapital dru{tva iznosi 10.000,00 KM. U osnovnom kapitalu, osniva~i
u~estvuju sa jednakim udjelima, po 5.000,00 KM ili 50%.

Dru{tvo je brisalo slijede}e djelatnosti u unutarnjem poslovanju: proizvodnja
mineralne vode, izdavanje knjiga. Ostale djelatnosti dru{tva u unutarnjem i
vanjskotrgovinskom poslovanju, u odnosu na ranije upisane nepromijenjene su.
U pravnom prometu dru{tvo ima sva ovla{tenja u okviru upisane djelatnosti. Za
svoje obaveze u pravnom prometu dru{tvo odgovara cjelokupnom imovinom.
Za obaveze dru{tva osniva~i dru{tva odgovoraju svojim udjelima. Dru{tvo je
zarije{ilo du‘nosti lica ovla{tenog za zastupanje dru{tva Novali} Ramizu.
Poslovanje vodi i dru{tvo zastupa uprava Dru{tva. Uprava dru{tva su direktor
dru{tva - Huseinba{i} Zurahid i zamjenik direktora Mo}i} Advija, imenovani na
mandatni period od 4 godine, koji su ovla{teni za zastupanje Dru{tva u
unutra{njem i vanjskom prometu, bez ograni~enja ovla{tenja.

539/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-653/02 od 21. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

Na osnovu odluke osniva~a Djedovi} Senada iz Gra~anice, vr{i se
upis osnivanja privrednog dru{tva pod nazivom “S D TROPICAL” Dru{tvo sa
ograni~enom odgovorno{}u za proizvodnju, promet i usluge. Sjedi{te je u
Gra~anci ulica Lipa 182. Direktor dru{tva je Djedovi} Senad, koji zastupa
dru{tvo bez ograni~enja u doma}em i vanjskotrgovinskom poslovanju bez
ograni~enja. Osnovni kapital iznosi 2.000 KM.

Djelatnost dru{tva je: Uzgoj ‘itarica i drugih usjeva i zasada, povr}a,
cvije}a, ukrasnog bilja i sadnog materijala, vinogradarstvo, uzgoj vo}a, oraha
i sli~nih usjeva za pripremanje za~ina i napitaka, goveda za proizvodnju mesa,
uzgoj goveda za mlijeko i priplod, ovaca i koza, konja, magaraca, mula i mazgi,
uzgoj svijnja, uzgoj peradi, uzgoj p~ela, proizvodnja meda i p~elinjeg voska,
uzgoj ostalih ‘ivotinja, d.n, uzgoj usjeva i uzgoj stoke (mje{ovita proizvodnja,
uslu‘ne djelatnosti u biljnoj proizvodnju, uslu‘ne djelatnosti u sto~arstvu, osim
veterinarskih usluga, lov, hvatanje ‘ivotinja u zamke (traperstvo) i briga o
divlja~i, uklju~uju}i i odgovaraju}e usluge, ribarstvo, mrestili{ta i ribnjaci,
proizvodnja, obrada i konzerviranje ‘ivotinjskog mesa, mesa peradi, prera|evina

od mesa i mesa peradi, prerada i konzerviranje ribe, prerada i konzerviranje
krompira, sokova od vo}a i povr}a, prerada i konzerviranje vo}a i povr}a,
proizvodnja sirovih ulja i masti, rafiniranih ulja i masti, margarina i sli~nih jestivih
masno}a, prerada mlijeka i proizvodnja mlije~nih proizvoda, osim proizvodnje
sladoleda, sladoleda i drugih zamrznutih smjesa, proizvodnja mlinskih proizvoda,
proizvodnja sto~ne hrane, proizvodnja hljeba i peciva, svje‘e tjestenine i kola~a,
{e}era, kakaoa, ~okolade i bombona, suhe tjestenine, ~aja i kafe, za~ina i
dodataka jelima, homogenizirane gotove i dijetetske hrane, ostalih prehrambenih
proizvoda na drugom mjestu nepomenutih, destilovanih alkoholnih pi}a, etilnog
alkohola iz fermentisanih materijala, vina iz gro‘|a, jabukova~e i vina od
ostalog vo}a, ostalih nedestilovanih fermentisanih pi}a, piva, slada, mineralne
vode, bezalkoholnih pi}a, proizvodnja rezane gra|e, osim nesastavljene drvene
gra|e za patosenje, ipregnacija ili hemijska obrada drveta, proizvodnja
nesastavljene drvene gra|e za patosenje, furnira, {perplo~a, panel plo~a,
plo~a iverica id rugih panela i plo~a, gra|evinske stolarije i elemenata, drvene
ambala‘e, ostalih drvenih proizvoda, proizvoda od pluta, slame i pletarskih
materijala, industrijskih gasova, bojivih materijala i pigmenata, ostalih osnovnih
neorganskih hemikalija, ostalih osnovnih organskih hemikalija, hemijskih
mineralnih |ubriva i azotnih jedinjenja, boja, lakova i sli~nih premaza, grafi~kih
boja i kitova, osnovnih farmaceutskih sirovina, farpametuskih preparata, sapuna
i deterd‘enata, sredstava za ~i{}enje i poliranje, parfema i tolaetno-kozmeti~kih
prerapata, eteri~nih ulja, plo~a, listova, cijevi i profila od plasti~nih masa,
ambala‘e od plasti~nih masa, proizvoda od plasti~nih masa za gra|evinarstvo
ostalih proizvoda od plasti~nih masa, recikla‘a nemetalnih ostataka i otpadaka,
Prodaja motornih vozila na veliko Prodaja motornih vozila na malo, Posredni{tvo
u prodaji motornih vozila Odr‘avanje i popravak motornih vozila Prodaja na
veliko i malo dijelova i pribora za motorna vozila u prodaji dijelova i pribora za
motorna vozila Prodaja motocikala i dijelova i pribora za motocikle na veliko i
malo, u prodaji motocikala i dijelova i pribora za motocikle Odr‘avanje i
popravak motocikala, Prodaja na malo motornih goriva i maziva Posredni{tvo
u prodaji poljoprivrednih sirovina, ‘ive stoke, tekstilnih sirovina i poluproizvoda,
u prodaji goriva, ruda, metala i industrijskih hemijskih proizvoda, u prodaji
gra|evinskog drveta i gra|evinskog materijala, u prodaji ma{ina industrijske
opreme, brodova i aviona, u prodaji namje{taja, predmeta i aparata za
doma}instvo i drugih metalnih proizvoda, u prodaji tekstila odje}e, obu}e i
ko‘nih proizvoda, u prodaji hrane, pi}a i duhana, specijalizovano za prodaju
odre|enih proizvoda ili grupa proizvoda, na drugom mjestu nepomenuto, u
prodaji raznovrsnih proizvoda Trgovina na veliko ‘itaricama, sjemenjem i sto~nom
hranom, cvije}em i sadnicama, ‘ivom stokom sirovim i {tavljenim ko‘ama,
sirovim duhanom, vo}em i povr}em, mesom i mesnim prera|evinama, mlijekom,
mlije~nim proizvodima, jajima, jestivim uljima i masno}ama alkoholom i drugim
pi}ima duhanskim proizvodima, {e}erom, ~okoladom i bombonima kafom,
~ajevima, kakaom i za~inima, ostalom hranom uklju~uju}i ribe, {koljke i rakove
hranom, pi}em i duhanskim proizvodima, tekstilom, odje}om, obu}om,
elektri~nim aparatima za doma}instvo, radio ure|ajima i TV ure|ajima,
porculanom, staklom, tapetama, sapunima, deterd‘entima i ostalim proizvodima
za ~i{}enje, parfemima i kozmetikom farmaceutskim proizvodima,

- ostalim proizvodima {iroke potro{nje, ~vrstim, te~nim i gasovitim gorivima
i srodnim proizvodima, metalima i rudama metala, drvetom, gra|evinskim
materijalom i sanitarnom opramom, ‘eljeznom robom, instalacionim materijalom
i opremom za vodovod i grijanje,hemijskim proizvodima, ostalim poluproizvodima,
ostacima i otpacima, alatnim ma{inama, gra|evinskim ma{inama, ma{inama
za tekstilnu industriju, i ma{inama za {ivanje i pletenje, kancelarijskim ma{inama
i opremom, ostalim ma{inama za industriju, trgovinu zanatstvo i navigaciju,
poljoprivrednim ma{inama, priklju~cima i oru|em uklju~uju}i traktore, Trgovina
na malo u nespecijalizovanim prodavnicama prete‘no hranom, pi}ima i duhanskim
proizvodima, Ostala trgovina na malo, u nespecijalizovanim prodavnicama
robom, vo}em i povr}em, mesom i mesnim proizvodima, ribom, {koljkama i
rakovima, hljebom, pecivom, kola~ima tjesteninama, bombonima i slatki{ima,
alkoholom i drugim pi}ima, duhanskim proizvodima Ostala, hranom, pi}em i
duhanskim proizvodima u specijalizovanim prodavnicama Apoteke, izdavanje i
spravljanje lijekova po recepturi, medicinskim praparatima i ortopedskim
pomagalima, kozmeti~kim i toaletnim proizvodima, tekstilom, odjevnim
predmetima, obu}om i ko‘nim proizvodima namje{tajem, opremom za rasvjetu
i predmetima za doma}instvo, elektri~nim aparatima za doma}instvo, radio
ure|ajima i TV ure|ajima, ‘eljeznom robom, bojama, staklom i ostalim
gra|evinskim materijalom knjigama, novinama, ~asopisima, papirnatom robom
i pisa}im priborom, kancelarijskom opremom i ra~unarima, satovima, sportskom
opremom, igrama i igra~kama, cvije}em, gorivima Ostala, u specijalizovanim
prodavnicama, polovnom robom u prodavnicama, putem po{te na {tandovima
i tr‘nicama, izvan prodavnica Popravak obu}e i ostalih ko‘nih predmeta Popravak
elektri~nih aparata za doma}instvo uklju~uju}i radioopremu, televizijsku opremu
i ostalu audioopremu i videoopremu Hoteli i moteli, sa restoranom i bez restorana,
Omladinski hoteli i planinarski domovi Kampovi i kampirali{ta Ostali smje{taj za
kra}i boravak Restorani Barovi Kantine (menze) Prevoz putnika u drumskom
saobra}aju, redovni (linijski) Prevoz putnika u gradskom i prigradskom saobra}aju,
redovni (linijski) Ostali prevoz putnika u drumskom saobra}aju Prevoz robe
(tereta) u drumskom saobra}aju Djelatnost ostalih agencija u saobra}aju
Iznajmljivanje automobila Iznajmljivanje ostalih kopnenih saobra}ajnih sredstava
Iznajmljivanje vodenih saobra}ajnih sredstava Iznajmljivanje vazduhoplova,
Iznajmljivanje poljoprivrednih ma{ina i opreme Iznajmljivanje ma{ina i opreme za
gra|evinarstvo Iznajmljivanje kancelarijskih ma{ina i opreme, uklju~iv{i i
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kompjutere Iznajmljivanje ostalih ma{ina i opreme, na drugom mjestu nepomenuto
Posudivanje predmeta za li~nu upotrebu i doma}instvo Tehni~ko ispitivanje i
analiza Reklama i propaganda Agencije za zapo{ljavanje i posredovanje
radne snage ~i{}enje svih vrsta objekata Djelatnost pakovanja Sekretarske
i prevodila~ke djelatnosti Ostale poslovne djelatnosti.

U vanjskoj trgovini dru{tvo }e se baviti poslovima vanjske trgovina
prehrambenim i neprehrambenim proizvodima, Izvo|enje investicionih radova u
inostrastvu i ustupanje investicionih radova stranom licu u Bosni i Hercegovini,
Usluge me|unarodnog transporta roba i putnika i druge usluge koje su u vezi
sa me|unarodnim transpotrom, Ugostiteljske i turisti~ke usluge, Posredovanje
i zastupanje u prometu roba i usluga, Zastupanje inostranih firmi i konsignacija.

540/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-655/02 od 21. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

Promjena lica ovla{tenih za zastupanje, direktora. Razrje{ava se
du‘nosti direktora DOO “PUPEX” Gornja Tuzla - Uzeira Mehi~i}a broj 7,
Memi{evi} (Dervi{a) Munir iz Gornej Tuzle. Za novog direktora DOO “PUPEX”
Gornaj Tuzla, imenuje se Fi{ekovi} (Irfana) Ned‘ad iz Tuzle. Ubudu}e dru{tvo
}e zastupati u pravnom prometu u zemlji i inozemstvu Fi{ekovi} (Irfana)
Ned‘ad - direktor i Memi{evi} (Dervi{a) Munir - osniva~.

541/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-660/02 od 26. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

Osniva se “ITECH” d.o.o. za promet i usluge Tuzla. Skra}eni naziv
firme: “ITECH” d.o.o. Tuzla. Sjedi{te dru{tva: Tuzla, ul. Armije BiH bb,
Robna ku}a “Skojevka”, poslovni prostor br. 15. Osniva~ je Zub~evi} Minka
iz Tuzle, sa osnovnim kapitalom od 2.000,00 KM.

Djelatnosti dru{stva: ostala izdava~ka djelatnost, {tampanje novina,
{tampanje, na drugom mjestu nepomenuto, knjigoveza~ki i zavr{ni radovi,
priprema i izrada {tamparske forme, ostale usluge u vezi sa {tampanjem,
umno‘avanje (reprodukcija) zvu~nih zapisa, videozapisa, kompjuterskih zapisa
proizvodnja ra~unara (kompjutera) i druge opreme za obradu podataka,
posredni{tvo u trgovini namje{tajem, predmetima i aparatima za doma}instvo i
drugim metalnim proizvodima, posredni{tvo u trgovini raznovrsnim proizvodima,
trgovina na veliko elektri~nim aparatima za doma}instvo, radio ure|ajima i tv
ure|ajima ostalim proizvodima {iroke potro{nje, ‘eljeznom robom, instalacionim
materijalom i opremom za vodovod i grijanje, hemijskim proizvodima, ostalim
poluproizvodima, kancelarijskim ma{inama i opremom ostala trgovina na veliko,
trgovina na malo opremom za rasvjetu i predmetima za doma}instvo, elektri~nim
aparatima za doma}instvo, radio ure|ajima i tv ure|ajima, knjigama, novinama,
~asopisima, papirnatom robom i pisa}im priborom, kancelarijskom opremom i
ra~unarima satovima, ostala trgovina na malo izvan prodavnica, popravak
elektri~nih aparata za doma}instvo, uklju~uju}i radioopremu, televizijsku opremu
i ostalu audioopremu i videoopremu, popravci, na drugom mjestu nepomenuti,
prevoz robe (tereta) u drumskom saobra}aju, telekomunikacije, iznajmljivanje
kancelarijskih ma{ina i opreme, uklju~iv{i i kompjutere, iznajmljivanje predmeta
za li~nu upotrebu i doma}instvo pru‘anje savjeta o ra~unarskoj opremi
(hardwareu), savjetovanje i ponuda programske opreme (softwarea) obrada
podataka, izrada i upravljanje bazama podataka odr‘avanje i popravak
kancelarijskih i knjigovodstvenih ma{ina te ra~unarskih sistema ra~unara ostale
srodne ra~unarske aktivnosti, savjetovanje u vezi s poslovanjem i upravljanjem,
arhitektonske i in‘enjerijske djelatnosti i tehni~ko savjetovanje, tehni~ko
ispitivanje i analiza, reklama i propaganda fotografska djelatnost djelatnost
pakovanja, sekretarske i prevodila~ke djelatnosti, ostale poslovne djelatnosti,
na drugom mjestu nepomenute, vanjska trgovina neprehrambenim proizvodima
iz okvira registrovanih djelatnosti, usluge me|unarodnog transporta, roba i
druge usluge koje su u vezi sa me|unarodnim transportom posredovanje i
zastupanje u prometu roba i usluga, zastupanje inostranih firmi i konsignacija.

U pravnom prometu dru{tvo ima sva ovla{tenja u okviru upisane djelatnosti.
Za svoje obaveze u pravnom prometu dru{tvo odgovara cjelokupnom imovinom. Za
obaveze dru{tva osniva~ dru{tva odgovora svojim udjelom. Poslovanje d.o.o. vodi
i dru{tvo zastupa uprava Dru{tva. Uprava dru{tva je direktor dru{tva Zub~evi}
Minka, imenovana na mandatni period od 4 godine, koja je ovla{tena za zastupanje
Dru{tva u unutra{njem i vanjskom prometu, bez ograni~enja ovla{tenja.

542/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-700/02 od 26. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

“Yildirim” d.o.o. za trgovinu i usluge, Srebrenik upisano kod Kantonalnog
suda u Tuzli u reg ul. br. 1-11905 vr{i pristupanje novog osniva~a u dru{tvo
pove}anje osniva~kog kapitala i dopunu djelatnosti. Osniva~i dru{tva ubudu}e
su: Asmira Ke{etovi} k}i Naila iz Srebrenika, JMB: 1009975188303 i Yildirim
Ahmet sin Halima iz Istambula, R.Turska, paso{ br. TR-K N 069052. Osniva~ki
kapital dru{tva ubudu}e iznosi 10.000,00 KM u novcu sa udjelima osniva~a
i to: Ke{etovi} Asmuira k}i Naila iz Srebrenika u iznosu od 5.000,00 KM i
Yildirim Ahmet sin Halima iz Istambula u iznosu od 5.000 00 KM.

Dru{tvo }e ubudu}e osim do sada upisanih obavljati i slijede}e djelatnosti:
proizvodnja dvopeka i keksa; proizvodnja trajnog peciva i kola~a, proizvodnja

kakaoa, ~okolade i bombona, dov{avanje tekstila i proizvodnja tepiha i prostira~a
za pod. Ostale upisi ostaju neizmijenjeni u odnosu na do sada upisane.

543/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-713/02 od 24. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

Kod Kantonalnog suda u Tuzli izvr{en je upis osnivanja pred{kolske
ustanove. Naziv ustanove je Pred{kolska ustanova “Aladin” Tuzla. Sjedi{te
ustanove je u Tuzli ul. Ismeta Mujezinovi}a 32, Tuzla, osniva~ ustanove je
Humanitarna organizacija “Islamski svjetski komitet Kuwait”, ured u Tuzli,
Ismeta Mujezinovi}a 32. Djelatnost ustanove je: 80101-pred{kolsko
obrazovanje, lice ovla{}eno za zastupanje je Bakalovi} Fatima iz Tuzle, ulica
\ure Salaja broj 2., JMB 3011951185003, osniva~ki ulog iznosi 2.000,00 KM
deponovan na depozitni ra~un kod Tuzlanske banke d.d. Tuzla.

544/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-720/02 od 27. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

Osniva se dru{tvo ograni~ene odgovornosti koje }e poslovati pod
firmom: dru{tvo ograni~ene odgovornosti za proizvodnju, gra|evinarstvo i
usluge “HNR” Jaji}i, Kalesija. Skra}eni naziv firme je: D.O.O. “HNR”
Jaji}i, Kalesija. Sjedi{te dru{tva je u mjestu Jaji}i bb., op}ina Kalesija.
Osniva~ je Hamzi} Hamdo sin Alije iz Jaji}a, op}ina Kalesija, sa osniva~kim
ulogom od 2000,00 KM.

Djelatnosti dru{tva su: uzgoj ‘itarica i drugih usjeva i zasada, d.n.
uzgoj povr}a, cvije}a, ukrasnog bilja i sadnog materijala uzgoj vo}a, oraha i
sl., usjeva za pripremanje za~ina i napitaka, uzgoj goveda za proizvodnju
mesa, uzgoj goveda za mlijeko i priplod, uzgoj ovaca i koza, uzgoj peradi,
va|enje {ljunka i pijeska, proizvodnja mlinskih proizvoda, proizvodnja hljeba
i peciva proizvodnja suhe tjestenine, prerada ~aja i kafe proizvodnja
bezalkoholnih pi}a proizvodnja rezane gra|e, osim nesastavljene drvene
gra|e za patosenje, proizvodnja nesastavljene drvene gra|e za patosenje,
proizvodnja gra|evinske stolarije i elemenata, proizvodnja drvene ambala‘e,
proizvodnja ostalih drvenih proizvoda, protektiranje spoljnih guma, proizvodnje
cigle, crijepa i proizvoda od pe~ene gline za gra|evinarstvo proizvodnja
betonskih proizvoda za gra|evinarstvo, proizvodnja proizvoda od gipsa za
gra|evinarstvo proizvodnja gotove betonske smjese, proizvodnja ostalih
proizvoda od betona, gipsa, cementa i vje{ta~kog kamena, op{ti mehani~ki
radovi, recikla‘a metalnih ostataka i otpadaka, recikla‘a nemetalnih ostataka
i otpadaka, ru{enje gra|evinskih objekata i zemljani radovi, povr{insko i
dubinsko ispitivanje terena za gradnju, visokogradnja, niskogradnja, odr‘avanje
objekata visokogradnje i njihovih dijelova podizanje krovnih konstrukcija i
pokrivanje krovova, izgradnja autoputeva i drugih saobra}ajnica, izgradnja
hidrogra|evinskih objekata ostali gra|evinski radovi koji zahtijevaju specijalno
izvo|enje ili opremu, elektroinstalacioni radovi, izolacijoni radovi, postavljanje
instalacija za vodu, gas grijanje, ventilaciju i hla|enje, ostali instalacioni
radovi, fasaderski i {tukturni radovi, ugradnja stolarije postavljanje podnih i
zidnih obloga, farbarski i staklarski iadovi, ostali zavr{ni radovi, davanje u
najam ma{ina i opreme za gradnju ili ru{enje sa rukovaocem, trgovina motornim
vozilima na veliko, trgovina motornim vozilima na malo, posredni{tvo u trgovini
motornim vozilima trgovina na veliko dijelovima i priborom za motorna vozila,
odr‘avanje i popravak motornih vozila, trgovina na malo dijelovima i priborom
za motorna vozila, posredni{tvo u trgovini dijelovima i priborom za motorna
vozila trgovina na veliko motociklima njihovim dijelovima i priborom trgovina
na malo motocikala i dijelova za motocikle na malo, posredni{tvo u prodaji
motociklima njihovim dijelovima i priborom, odr‘avanje i popravak motocikala,
trgovina na malo motornim gorivima i mazivima, posredni{tvo u trgovini
poljoprivrednim sirovinama, ‘ivom stokom, tekstilnim sirovinama i
poluproizvodima, posredni{tvo u trgovini namje{tajem, predmetima i aparatima
za doma}instvo i drugim metalnim proizvodima, posredni{tvo u trgovini
tekstilom, odje}om, obu}om i ko‘nim prozvodima, posredni{tvo u trgovini
hranom, pi}ima i duhanom, posredni{tvo specijalizirano za za trgovinu
odre|enim proizvodima ili grupama proizvoda, d.n., posredni{tvo u trgovini
raznovrsnim proizvodima, trgovina na veliko ‘itaricama, sjemenjem i sto~nom
hranom, trgovina na veliko cvije}em i sadnicama, trgovina na veliko ‘ivom
stokom, trgovina na veliko sirovim i {tavljenim ko‘ama, trgovina na veliko
sirovim duhanom, trgovina na veliko vo}em i povr}em, trgovina na veliko
mesom i mesnim prera|evinama, trgovina na veliko mlijekom, mlije~nim
proizvodima, jajima, jestivim uljima i masno}ama, trgovina na veliko alkoholom
i drugim pi}ima, trgovina na veliko duhanskim proizvodima, trgovina na veliko
{e}erom, ~okoladom i bombonima, trgovina na veliko kafom, ~ajevima, kakaom
i za~inima, trgovina na veliko ostalom hranom uklju~uju}i ribe, {koljke i
rakove, nespecijalizovana trgovina na veliko hranom, pi}em i duhanskim
proizvodima, trgovina na veliko tekstilom, trgovina na veliko odje}om, trgovina
na veliko obu}om, trgovina na veliko elektri~nim apazatima za doma}instvo,
radio ure|ajima i TV ure|ajima, trgovina na veliko porculanom, staklom,
tapetama, sapunima, deterd‘entima i ostalim proizvodima za ~i{}enje, trgovina
na veliko parfemima i kozmetikom, trgovina na veliko ostalim proizvodima
{iroke potro{nje, trgovina na veliko ~vrstim, te~nim i gasovitim gorivima i
srodnim proizvodima, trgovina na veliko metalima i rudama metala, trgovina
na veliko drvetom, trgovina na veliko gra|evinskim materijalom i sanitarnom
opremom, trgovina na veliko ‘eljeznom robom, instalacionim materijalom i
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opremom za vodovod i grijanje, trgovina na veliko hemijskim proizvodima,
trgovina na veliko ostalim poluproizvodima, trgovina na veliko ostacima i
otpacima, trgovina na veliko alatnim ma{inama, trgovina na veliko gra|evinskim
ma{inama, trgovina na veliko ma{inama za tekstilnu industriju i ma{inama za
{ivanje i pletenje, trgovina na veliko kancelarijskim ma{inama i opremom, trgovina
na veliko ostalim ma{inama za industriju, zanastvo i navigaciju, trgovina na veliko
poljoprivrednim ma{inama, priklju~cima i oru|em uklju~uju}i i traktore, ostala
trgovina na veliko, trgovina na malo u nespecijaliziranim prodavnicama prete‘no
hranom, pi}ima i duhanskim proizvodima, ostala trgovina na malo u
nespecijaliziranim prodavnicama, trgovina na malo vo}em i povr}em, trgovina na
malo mesom i mesnim proizvodima, trgovina na malo ribom, {koljkama i rakovima,
trgovina, na malo hljebom, pecivom, kola~ima, tjesteninama, bombonima i
slatki{ima, trgovina na malo alkoholom i drugim pi}ima, trgovina na malo duhanskim
proizvodima, ostala trgovina na malo hranom, pi}em i duhanskim proizvodima u
specijaliziranim prodavnicama, trgovina na malo kozmeti~kim i toaletnim
proizvodima, trgovina na malo tekstilom, trgovina na malo odjevnim predmetima,
trgovina na malo obu}om i ko‘nim proizvodima, trgovina na malo namje{tajem,
trgovina na malo opremom za rasvjetu i predmetima za doma}instvo, trgovina na
malo elektri~nim aparatima za doma}instvo, radio ure|ajima i TV ure|ajima,
trgovina na malo ‘eljeznom robom, bojama, staklom i ostalim gra|evinskim
materijalom, trgovina na malo knjigama, novinama, ~asopisima, papirnatom
robom i pisa}im priborom, trgovina na malo kancelarijskom opremom i ra~unarima,
trgovina na malo satovima, trgovina na malo sportskom opremom, trgovina na
malo igrama i igra~kama, trgovina na malo cvije}em, trgovina na malo gorivima,
ostala trgovina na malo u specijaliziranim prodavnicama, trgovina na malo
polovnom robom, u prodavnicama, trgovina na malo putem po{te, trgovina na
malo na {tandovima i tr‘nicama, ostala trgovina na malo izvan prodavnica, hoteli
i moteli sa restoranom, hoteli i moteli bez restorana, omladinski hoteli i planinarski
domovi, kampovi i kampitali{ta, ostali smje{taj za kra}i boravak, restorani,
barovi, kantine, snabdijevanje pripremljenom hranom (catering), prevoz putnika
u drumskom saobra}aju, redovni (linijski), taksi slu‘ba, ostali prevoz putnika u
drumskom saobra}aju, prevoz robe (teseta) u drumskom saobra}aju, pretovar
tereta, skladi{tenje robe, agencije za zapo{ljavanje i posredovanje radne snage,
~i{}enje svih vrsta objekata, djelatnost pakovanja, voza~ke {kole, frizerski saloni
i saloni za uljep{avanje, vanjska trgovina prehrambenim proizvodima, vanjska
trgovina neprehrambenim proizvodima, komercijalne usluge na ostvarivanju
funkcije prometa nekretnina, roba i usluga, me|unarodna {pedicija, usluge
posredni{tva, zastupanje stranih lica sa vo|enjem konsignacione prodaje, komisioni
poslovi u prometu nekretnina, roba iusluga, prevoz robe i putnika u me|unarodnom
drumskom saobra}aju, izvo|enje investicionih radova sa inostcanstvom i u
inostranstvu i ustupanje investicionih radova stranitn licima u BiH.

U pravnom prometu Dru{tvo ima neograni~ena ovla{tenja u okviru
registrovane djelatnosti a za preuzete obaveze odgovara cjelokupnom svojom
imovinom. U unutra{njem i spoljnom prometu dru{tvo zastupa osniva~ Hamzi}
Hamdo, bez ograni~enja ovla{tenja, direktor Hamzi} Nihad, bez ograni~enja
ovla{tenja i zamjenik direktora Hamzi} Rasim, bez ograni~enja ovla{tenja.

545/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-758/02 od 21. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

Osniva se “GLO-BUS-GLAS-MEDIC” d.o.o. za proizvodnju, trgovinu i
usluge, export-import Tuzla. Skra}eni naziv firme: “GLO-BUS-GLAS-MEDIC”
d.o.o. Tuzla. Sjedi{te dru{tva: Tuzla, Stupine B-6. Osniva~ je Alitovi} Mehmed
iz Tuzle, sa osnovnim kapitalom od 2.000,00 KM.

Djelatnosti dru{tva: va|enje {ljunka i pijeska, proizvodnja rezane gra|e,
osim nesastavljene drvene gra|e za patosenje, impregnacija ili hemijska obrada
drveta,proizvodnja nesastavljene drvene gra|e za patosenje, proizvodnja furnira,
{perplo~a panel plo~a, plo~a iverica i drugih panela i plo~a, gra|evinske
stolarije i elemenata, drvene ambala‘e, ostalih drvenih proizvoda, proizvodnja
plasti~nih masa, u primarnom obliku, proizvodnja sinteti~kih kau~uka, u
primarnom obliku, proizvodnja ostalih hemijskih proizvoda, na drugom mjestu
nepomenutih, proizvodnja spoljnih i unutra{njih guma za vozila protektiranje
spoljnih guma, proizvodnja ostalih gumenih proizvoda, proizvodnja plo~a, listova,
cijevi i profita od plasti~nih masa, ambala‘e od plasti~nih masa, proizvoda od
plasti~nih masa za gra|evinarstvo, ostalih proizvoda od plasti~nih masa,
proizvodnja ravnog stakla, oblikovanje i obrada ravnog stakla, proizvodnja
{upljeg stakla, staklenih vlakana, proizvodnja i obrada ostalog stakla, uklju~uju}i
i tehni~ku staklenu robu, proizvodnja kerami~kih predmeta za doma}instvo i
ukrasnih predmeta, kerami~kih izolatora i izolacionog pribora, ostalih tehni~kih
proizvoda od keramike, ostalih kerami~kih proizvoda, vatrostalnih kerami~kih
proizvoda, kerami~kih plo~ica i podnih plo~ica, proizvodnja betonskih proizvoda
za gra|evinarstvo, proizvoda od gipsa za gra|evinarstvo, ostalih proizvoda od
betona, gipsa, cementa i vje{ta~kog kamena ostalih nemetalnih mineralnih
proizvoda, na drugom mjestu nepomenutih, proizvodnja metalnih konstrukcija
i njihovih dijelova, metalne gra|evinske stolarije, metalnih cisterni, rezervoara
i sl. posuda, povr{inska obrada i presvla~enje metala, op{ti mehani~ki radovi,
proizvodnja ambala‘e od lakih metala, ostalih metalnih proizvoda, na drugom
mjestu nepomenutih, rashladne i ventilacione opreme osim za doma}instvo,
ostalih ma{ina op{te namjene, na drugom mjestu nepomenuta, elektri~nih
aparata za doma}instvo, ‘arulja i elektri~nih svjetiljki, elektri~ne opreme za
motore i vozila, ostale elektri~ne opreme, na drugom mjestu nepomenute,

elektronskih cijevi i drugih elektronskih komponenata, karoserija za motorna
vozila; proizvodnja prikolica i poluprikolica, dijelova i pribora za motorna vozila
i njihove motore, ostalih raznovrsnih proizvoda, na drugom mjestu nepomenuta,
elektroinstalacioni radovi, izolacioni radovi, postavljanje instalacija za vodu,
gas, grijanje, ventilaciju i hla|enje, ostali instalacioni radovi, fasaderski i {trukaturni
radovi, ugradnja stolarije, postavljanje podnih i zidnih obloga, farbarski i staklarski
radovi, ostali zavr{ni radovi, trgovina motornim vozilima na veliko i malo,
posredni{tvo u trgovini motornim vozilima, odr‘avanje i popravak motornih
vozila, trgovina na veliko i malo dijelovima i priborom za motorna vozila,
posredni{tvo u trgovini dijelovima i priborom za motorna vozila, trgovina na
veliko i malo motociklima i njihovim dijelovima i priborom, posredni{tvo u
trgovini motociklima i njihovim dijelovima i priborom, trgovina na malo motornim
gorivima i mazivima, posredni{tvo u trgovini poljoprivrednim sirovinama, ‘ivom
stokom, tekstilnim sirovinama i poluproizvodima, gorivima, rudama, metalima i
industrijskim hemijskim proizvodima, gra|evinskim drvetom i gra|evinskim
materijalom, ma{inama, industrijskom opremom, brodovima i avionima,
namje{tajem, predmetima i aparatima za doma}instvo i drugim, metalnim
proizvodima, tekstilom, odje}om, obu}om i ko‘nim proizvodima, hranom, pi}ima
i duhanom, posredni{tvo u trgovini specijalizovanoj za odre|ene proizvode ili
grupe proizvoda, na drugom mjestu nepomenuto, posredni{tvo u trgovini
raznovrsnim proizvodima trgovina na veliko vo}em i povr}em mesom i mesnim
prera|evinama, mlijekom, mlije~nim proizvodima jajima, jestivim uljima i
masno}ama, alkoholom i drugim pi}ima, duhanskim proizvodima, {e}erom,
~okoladom i bombonima, kafom, ~ajevima, kakaom i za~inima, ostalom hranom
uklju~uju}i ribe, {koljke i rakove, nespecijalizovana trgovina na veliko hranom,
pi}em i duhanskim proizvodima, trgovina na veliko tekstilom, odje}om, obu}om,
elektri~nim aparatima za doma}instvo, radio ure|ajima i tv ure|ajima,
porculanom, staklom, tapetama, sapunima, deterd‘entima i ostalim proizvodima,
parfemima i kozmetikom, ostalim proizvodima {iroke potro{nje, ~vrstim, te~nim
i gasovitim gorivima i srodnim proizvodima, metalima i rudama metala, drvetom,
gra|evinskim materijalom i sanitarnom opremom, ‘eljeznom robom, instalacionim
materijalom i opremom za vodovod i grijanje, hemijskim proizvodima, ostalim
poluproizvodima, ostacima i otpacima, alatnim ma{inama, gra|evinskim
ma{inama, ma{inama za tekstilnu industriju i ma{inama za {ivanje i pletenje,
kancelarijskim ma{inama i opremom, ostalim ma{inama za industriju, trgovinu,
zanatstvo i navigaciju, poljoprivrednim ma{inama, priklju~cima i oru|em
uklju~uju}i traktore, ostala trgovina na veliko, trgovina na malo u
nespecijalizovanim prodavnicama prete‘no hranom, pi}ima i duhanskim
proizvodima, ostala trgovina na malo u nespecijalizovanim prodavnicama, trgovina
na malo kozmeti~kim i toaletnim proizvodima, tekstitom, odjevnim predmetima,
obu}om i ko‘nim proizvodima, namje{tajem, opremom za rasvjetu i predmetima
zadoma}instvo, elektri~nim aparatima za doma}instvo, radio ure|ajima i tv
ure|ajima, ‘eljeznom robom, bojama, staklom i ostalim gra|evinskim materijalom,
knjigama, novinama, ~asopisima, papirnatom robom i pisa}im priborom,
kancelarijskom opremom i ra~unarima, satovima, sportskom opremom, igrama
i igra~kama, cvije}em, gorivima, ostala trgovina na malo u specijalizovanim
prodavnicama, trgovina na malo polovnom robom, u prodavnicama, trgovina
na malo putem po{te, trgovina na malo na {tandovima i tr‘nicama, ostala
trgovina na malo izvan prodavnica, popravak elektri~nih aparata za doma}instvo,
uklju~uju}i radioopremu, televizijsku opremu i ostalu audioopremu i videoopremu,
popravci, na drugom mjestu nepomenuti, restprani, prevoz putnika u drumskom
saobra}aju, redovni (linijski), taksi slu‘ba, ostali prevoz putnika u drumskom
saobra}aju, prevoz robe (tereta) u drumskom saobra}aju, skladi{tenje robe,
ostale prate}e djelatnosti u kopnenom saobra}aju, djelatnost putni~kih agencija
i turoperatora; ostale usluge turistima, na drugom mjestu nepomenute,
iznajmljivanje automobila, iznajmljivanje ostalih kopnenih saobra}ajnih sredstava,
iznajmljivanje predmeta za li~nu upotrebu i doma}instvo, arhitektonske i
in‘enjerijske djelatnosti i tehni~ko savjetovanje, tehni~ko ispitivanje i analiza,
djelatnost pakovanja, ostale poslovne djelatnosti, na drugom mjestu nepomenute,
vanjska trgovina prehrambenim i neprehrambenim proizvodima iz registrovane
djelatnosti, ugovaranje dugoro~ne proizvodne kooperacije sa stranim licima,
izvo|enje investicionih radova u inozemstvu i ustupanje investicionih radova
stranom licu u BiH, zastupanje stranih lica (ugovaranje zastupanja stranih lica,
prodaja strane robe sa konsignacionih skladi{ta), privremeni uvoz i izvoz robe,
usluge me|unarodnog drumskog transporta roba i putnika i druge usluge koje
su u vezi sa me|unarodnim transportom (me|unarodna {pedicija, skladi{tenje,
agencijske usluge u transportu i sl. ugostiteljske i turisti~ke ustuge, posredovanje
i zastupanje u prometu robe i usluga, druge usluge iz strukture registrovane
djelatnosti.

U pravnom prometu dru{tvo ima sva ovla{tenja u okviru upisane
djelatnosti. Za svoje obaveze u pravnom prometu dru{tvo odgovara
cjelokupnom imovinom. Za obaveze dru{tva osniva~ dru{tva odgovora svojim
udjelom. Poslovanje d.o.o. vodi i dru{tvo zastupa uprava Dru{tva. Uprava
dru{tva je direktor dru{tva, Salahovi} Fadila iz Tuzle, imenovana na mandatni
period od 4 godine, koja je kao i osniva~, Alitovi} Mehmed, ovla{tena za
zastupanje Dru{tva u unutra{njem i vanjskom prometu, bez ograni~enja
ovla{tenja.

546/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-767/02 od 27. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:
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Osniva se “GLAMOUR” d.o.o. za trgovinu, turizam i ugostiteljstvo
export - import Tuzla. Skra}eni naziv firme: “GLAMOUR” d.o.o. Tuzla. Sjedi{te
dru{tva: Tuzla, ul. Turalibegova br. 11. Osniva~ je Jahi} Admir iz Tuzle, sa
osnovnim kapitalom od 2.000,00 KM.

Djelatnosti dru{tva: uzgoj ‘itarica i drugih usjeva i zasada, na drugom
mjestu nepomenuto, uzgoj povr}a, cvije}a, ukrasnog bilja i sadnog materijala,
uzgoj peradi, uzgoj p~ela, proizvodnja meda i p~elinjeg voska, uslu‘ne djelatnosti
u biljnoj proizvodnji, va|enje {ljunka i pijeska, proizvodnja, obrada i konzerviranje
mesa peradi, proizvodnja prera|evina od mesa i mesa peradi, proizvodnja
sokova od vo}a i povr}a, proizvodnja hljeba i peava, proizvodnja svje‘e tjestenine
i kola~a, proizvodnja dvopeka i keksa; proizvodnja trajnog peciva i kola~a,
proizvodnja suhe tjestenine, prerada ~aja i kafe, proizvodnja bezalkoholnih
pi}a, proizvodnja gra|evinske stolarije i elemenata, proizvodnja drvene ambala‘e,
proizvodnja ostalih drvenih proizvoda, proizvodnja valovitog papira i kartona
(ljepenke), papirne i kartonske ambala‘e, {tampanje, na drugom mjestu
nepomenuto, knjigoveza~ki i zavr{ni radovi, priprema i izrada {tamparske
forme, ostale usluge u vezi sa {tampanjem, proizvodnja plasti~nih masa, u
primamom obliku, proizvodnja plo~a, listova, cijevi i profila od plasti~nih masa,
proizvodnja ambala‘e od plasti~nih masa, proizvodnja proizvoda od plasti~nih
masa za gra|evinarstvo, proizvodnja ostalih proizvoda od plasti~nih masa,
oblikovanje i obrada ravnog stakla, proizvodnja betonskih proizvoda za
gra|evinarstvo, proizvodnja proizvoda od gipsa za gra|evinarstvo, proizvodnja
ostalih proizvoda od betona, gipsa, cementa i vje{ta~kog kamena, proizvodnja
metalnih konstrukcija i njihovih dijelova, proizvodnja metalne gra|evinske
stolarije, proizvodnja kovanog novca i medalja, ru{enje gra|evinskih objekata
i zemljani radovi, visokogradnja, niskogradnja, odrlavanje objekata visokogradnje,
niskogradnje i njihovih dijelova, podizanje krovnih konstrukcija i pokrivanje
krovova, izgradnja autoputeva i drugih saobra}ajnica, aerodromskih pista i
sportskih terena, izgradnja hidrogra|evinskih objekata, odr‘avanje
hidrogra|evinskih objekata, ostali gra|evinski radovi koji zahtijevaju specijalno
izvo|enje ili opremu, elektroinstalacioni radovi, izolacioni radovi, postavljanje
instalacija za vodu, gas, grijanje, ventilaciju i hla|enje, ostali instalacioni
radovi, fasaderski i {trukaturni radovi, ugradnja stolarije, postavljanje podnih i
zidnih obloga, farbarski i staklarski radovi, ostali zavr{ni radovi, davamje u
najam ma{ina i opreme za gradnju ili ru{enje, sa rukovaocem, trgovina motornim
vozilima na veliko i malo, posredni{tvo u trgovini motornim vozilima, odr‘avanje
i popravak motornih vozila, trgovina na veliko i malo dijelovima i priborom za
motorna vozila, posredni{tvo u trgovini dijelovima i priborom za motoma vozila,
trgovina na veliko i malo motociklima i njihovim dijelovima i priborom, posredni{tvo
u trgovini motociklima i njihovim dijelovima i priborom, trgovina na malo motornim
gorivima i mazivima, posredni{tvo u trgovini poljoprivrednim sirovinama, ‘ivom
stokom, tekstilnim sirovinama i poluproizvodima, gorivima, rudama, metalima i
industrijskim hemijskim proizvodima, graQevinskim drvetom i gra|evinskim
materijalom, ma{inama, industrijskom opremom, brodovima i avionima,
namje{tajem, predmetima i aparatima za doma}instvo i drugim metalnim
proizvodima, tekstilom, odje}om, obu}om i ko‘nim proizvodima, hranom, pi}ima
i duhanom, specijalizovanoj za odre|ene proizvode ili grupe proizvoda, na
drugom mjestu nepomenuto, raznovrsnim proizvodima,

- trgovina na veliko ‘itaricama, sjemenjem i sto~nom, cvije}em i
sadnicama, ‘ivom stokom, sirovim i {tavljenim ko‘ama, sirovim duhanom,
vo}em i povr}em mesom i mesnim prera|evinama, mlijekom, mlije~nim
proizvodima, jajima, jestivim uljima i masno}ama, alkoholom i drugim pi}ima,
duhanskim proizvodima, {e}erom, ~okoladom i bombonima kafom, ~ajevima,
kakaom i za~inima, ostalom hranom uklju~uju}i ribe, {koljke i rakove,
nespecijalizovana trgovina na veliko hranom, pi}em i duhanskim proizvodima,
trgovina na veliko tekstilom, odje}om, obu}om, elektri~nim aparatima za
doma}instvo, radio ure|ajima i tv ure|ajima, porculanom staklom, tapetama,
sapunima, deterd‘entima i ostalim proizvodima za ~i{}enje, parfemima i
kozmetikom, ostalim proizvodima {iroke potro{nje, ~vrstim, te~nim i gasovitim
gorivima i srodnim proizvodima, metalima i rudama metala drvetom, gra|evinskim
materijalom i sanitarnom opremom, ‘eljeznom robom, instalacionim materijalom
i opremom za vodovod i grijanje, hemijskim proizvodima, ostalim poluproizvodima,
ostacima i otpacima, alatnim ma{inama, gra|evinskim ma{inama, ma{inama
za tekstilnu industriju, i ma{inama za {ivanje i pletenje kancelarijskim ma{inama
i opremom, ostalim ma{inama za industriju, trgovinu, zanatstvo i navigaciju,
poljoprivrednim ma{inama, priklju~cima i oru|em uklju~uju}i i traktore, ostala
trgovina na veliko, trgovina na malo u nespecijalizovanim prodavnicama prete‘no
hranom, pi}ima i duhanskim proizvodima, ostala trgovina na malo u
nespecijalizovanim prodavnicama, trgovina na malo vo}em i povr}em, mesom
i mesnim proizvodima, ribom, {koljkama i rakovima, hljebom, pecivom, kola~ima
tjesteninama, bombonima i slatki{ima, alkoholom i drugim pi}ima, duhanskim
proizvodima, ostala trgovina na malo hranom pi}em i duhanskim proizvodima u
specijalizovanim prodavnicama, trgovina na malo kozmeti~kim i toaletnim
proizvodima, tekstilom, odjevnim predmetima, obu}om i ko‘nim proizvodima,
namje{tajem, opremom za rasvjetu i predmetima za doma}instvo, elektri~nim
aparatima za doma}instvo, radio ure|ajima tv i ure|ajima, ‘eljeznom robom,
bojama, staklom i ostalim gra|evinskim materijalom, knjigama, novinama,
~asopisima, papirnatom robom i pisa}im priborom, kancelarijskom opremom i
ra~unarima, satovima, sportskom opremom, igrama i igra~kama, cvije}em,
gorivima, ostala trgovina na malo u specijalizovanim prodavnicama, trgovina na
malo polovnom robom, u prodavnicama, trgovina na malo putem po{te na
{tandovima i trinicama, ostala trgovina na malo izvan prodavnica, hoteli i

moteli, sa restoranom kampovi i kampirali{ta, ostali smje{taj za kra}i boravak,
restorani, barovi, kantine (menze), snabdijevanje pripremljenom hranom (cater-
ing), prevoz putnika u drumskom saobra}aju, redovni (linijski), taksi slu‘ba,
ostali prevoz putnika u drumskom saobra}aju, prevoz robe (tereta) u drumskom
saobra}aju, pretovar tereta, skladi{tenje robe, ostale prate}e djelatnosti u
kopnenom saobra}aju, djelatnost putni~kih agencija i turoperatora; ostale
usluge turistima, na drugom mjestu nepomenute, djelatnost ostalih agencija u
saobra}aju, stvaranje novih nekretnina, kupovina i prodaja vlastitih nekretnina,
iznajmljivanje vlastitih nekretnina, agencije za promet nekretninama, upravljanje
nekretninama, uz naplatu ili po ugovoru, iznajmljivanje automobila, iznajmljivanje
ostalih kopnenih saobra}ajnih sredstava, savjetovanje u vezi s poslovanjem i
upravljanjem arhitektonske i in‘enjerijske djelatnosti i tehni~ko savjetovanje,
reklama i propaganda, ~i{}enje svih vrsta objekata, fotografska djelatnost,
djelatnost pakovanja, sekretarske i prevodila~ke djelatnosti, ostale poslovne
djelatnosti na drugom mjestu nepomenute djelatnost sajmova i zabavnih parkova,
ostale zabavne djelatnosti, na drugom mjestu nepomenute, frizerski saloni i
saloni za uljep{avanje, djelatnosti za pobolj{anje fizi~kog stanja i raspolo‘enja,
ostale uslu‘ne djelatnosti, na drugom mjestu nepomenute, vanjska trgovina
prehrambenim i neprehrambenim proizvodima iz registrovane djelatnosti,
ugovaranje dugoro~ne proizvodne kooperacije sa stranim licima, izvo|enje
investicionih radova u inozemstvu i ustupanje investicionih radova stranom licu
u BiH zastupanje stranih lica (ugovaranje zastupanja stranih (ica, prodaja
strane robe sa konsignacionih skladi{ta), privremeni uvoz i izvoz robe, usluge
me|unarodnog drumskog transporta roba i putnika i druge usluge koje su u
vezi sa me|unarodnim transportom (me|unarodna {pedicija, skladi{tenje,
agencijske usluge u transportu i sl.), ugostiteljske i turisti~ke usluge, posredovanje
i zastupanje u prometu robe i usluga, druge usluge iz strukture registrovane
djelatnosti.

U pravnom prometu dru{tvo ima sva ovla{tenja u okviru upisane
djelatnosti. Za svoje obaveze u pravnom prometu dru{tvo odgovara
cjelokupnom imovinom. Za obaveze dru{tva osniva~ dru{tva odgovora svojim
udjelom. Poslovanje d.o.o. vodi i dru{tvo zastupa uprava Dru{tva. Uprava
dru{tva je direktor dru{tva, Jahi} Admir, imenovan na mandatni period od 4
godine, koji je ovla{ten za zastupanje Dru{tva u unutra{njem i vanjskom
prometu, bez ograni~enja ovla{tenja.

547/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-778/02 od 26. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

Osniva se “DURO” d.o.o. za trgovinu na veliko i malo, ugostiteljstvo
i turizam Tuzla. Skra}eni naziv firme: “DURO” d.o.o. Tuzla. Sjedi{te dru{tva:
Tuzla, Stupine B-9, Lamela III, prizemlje. Osniva~ je [abovi} Adem iz Tuzle,
sa osnovnim kapitalom od 2.000,00 KM.

Djelatnosti dru{tva: uzgoj ‘itarica i drugih usjeva i zasada, na drugom
mjestu nepomenuto, uzgoj povr}a, cvije}a, ukrasnog bilja i sadnog materijala,
uzgoj peradi, uzgoj p~ela, proizvodnja meda i p~elinjeg voska, uslu‘ne djelatnosti
u biljnoj proizvodnji, va|enje {ljunka i pijeska, proizvodnja, obrada i konzerviranje
mesa peradi, proizvodnja prera|evina od mesa i mesa peradi, proizvodnja
sokova od vo}a i povr}a, proizvodnja hljeba i peava, proizvodnja svje‘e tjestenine
i kola~a, proizvodnja dvopeka i keksa; proizvodnja trajnog peciva i kola~a,
proizvodnja suhe tjestenine, prerada ~aja i kafe, proizvodnja bezalkoholnih
pi}a, proizvodnja gra|evinske stolarije i elemenata, proizvodnja drvene ambala‘e,
proizvodnja ostalih drvenih proizvoda, proizvodnja valovitog papira i kartona
(ljepenke), papirne i kartonske ambala‘e, {tampanje, na drugom mjestu
nepomenuto, knjigoveza~ki i zavr{ni radovi, priprema i izrada {tamparske
forme, ostale usluge u vezi sa {tampanjem, proizvodnja plasti~nih masa, u
primamom obliku, proizvodnja plo~a, listova, cijevi i profila od plasti~nih masa,
proizvodnja ambala‘e od plasti~nih masa, proizvodnja proizvoda od plasti~nih
masa za gra|evinarstvo, proizvodnja ostalih proizvoda od plasti~nih masa,
oblikovanje i obrada ravnog stakla, proizvodnja betonskih proizvoda za
gra|evinarstvo, proizvodnja proizvoda od gipsa za gra|evinarstvo, proizvodnja
ostalih proizvoda od betona, gipsa, cementa i vje{ta~kog kamena, proizvodnja
metalnih konstrukcija i njihovih dijelova, proizvodnja metalne gra|evinske
stolarije, proizvodnja kovanog novca i medalja, ru{enje gra|evinskih objekata
i zemljani radovi, visokogradnja, niskogradnja, odrlavanje objekata visokogradnje,
niskogradnje i njihovih dijelova, podizanje krovnih konstrukcija i pokrivanje
krovova, izgradnja autoputeva i drugih saobra}ajnica, aerodromskih pista i
sportskih terena, izgradnja hidrogra|evinskih objekata, odr‘avanje
hidrogra|evinskih objekata, ostali gra|evinski radovi koji zahtijevaju specijalno
izvo|enje ili opremu, elektroinstalacioni radovi, izolacioni radovi, postavljanje
instalacija za vodu, gas, grijanje, ventilaciju i hla|enje, ostali instalacioni
radovi, fasaderski i {trukaturni radovi, ugradnja stolarije, postavljanje podnih i
zidnih obloga, farbarski i staklarski radovi, ostali zavr{ni radovi, davamje u
najam ma{ina i opreme za gradnju ili ru{enje, sa rukovaocem, trgovina motornim
vozilima na veliko i malo, posredni{tvo u trgovini motornim vozilima, odr‘avanje
i popravak motornih vozila, trgovina na veliko i malo dijelovima i priborom za
motorna vozila, posredni{tvo u trgovini dijelovima i priborom za motoma vozila,
trgovina na veliko i malo motociklima i njihovim dijelovima i priborom, posredni{tvo
u trgovini motociklima i njihovim dijelovima i priborom, trgovina na malo motornim
gorivima i mazivima, posredni{tvo u trgovini poljoprivrednim sirovinama, ‘ivom
stokom, tekstilnim sirovinama i poluproizvodima, gorivima, rudama, metalima i
industrijskim hemijskim proizvodima, graQevinskim drvetom i gra|evinskim
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materijalom, ma{inama, industrijskom opremom, brodovima i avionima,
namje{tajem, predmetima i aparatima za doma}instvo i drugim metalnim
proizvodima, tekstilom, odje}om, obu}om i ko‘nim proizvodima, hranom, pi}ima
i duhanom, specijalizovanoj za odre|ene proizvode ili grupe proizvoda, na
drugom mjestu nepomenuto, raznovrsnim proizvodima, trgovina na veliko
‘itaricama, sjemenjem i sto~nom, cvije}em i sadnicama, ‘ivom stokom, sirovim
i {tavljenim ko‘ama, sirovim duhanom, vo}em i povr}em mesom i mesnim
prera|evinama, mlijekom, mlije~nim proizvodima, jajima, jestivim uljima i
masno}ama, alkoholom i drugim pi}ima, duhanskim proizvodima, {e}erom,
~okoladom i bombonima kafom, ~ajevima, kakaom i za~inima, ostalom hranom
uklju~uju}i ribe, {koljke i rakove, nespecijalizovana trgovina na veliko hranom,
pi}em i duhanskim proizvodima, trgovina na veliko tekstilom, odje}om, obu}om,
elektri~nim aparatima za doma}instvo, radio ure|ajima i tv ure|ajima, porculanom
staklom, tapetama, sapunima, deterd‘entima i ostalim proizvodima za ~i{}enje,
parfemima i kozmetikom, ostalim proizvodima {iroke potro{nje, ~vrstim, te~nim
i gasovitim gorivima i srodnim proizvodima, metalima i rudama metala drvetom,
gra|evinskim materijalom i sanitarnom opremom, ‘eljeznom robom, instalacionim
materijalom i opremom za vodovod i grijanje, hemijskim proizvodima, ostalim
poluproizvodima, ostacima i otpacima, alatnim ma{inama, gra|evinskim
ma{inama, ma{inama za tekstilnu industriju, i ma{inama za {ivanje i pletenje
kancelarijskim ma{inama i opremom, ostalim ma{inama za industriju, trgovinu,
zanatstvo i navigaciju, poljoprivrednim ma{inama, priklju~cima i oru|em
uklju~uju}i i traktore, ostala trgovina na veliko, trgovina na malo u
nespecijalizovanim prodavnicama prete‘no hranom, pi}ima i duhanskim
proizvodima, ostala trgovina na malo u nespecijalizovanim prodavnicama, trgovina
na malo vo}em i povr}em, mesom i mesnim proizvodima, ribom, {koljkama i
rakovima, hljebom, pecivom, kola~ima tjesteninama, bombonima i slatki{ima,
alkoholom i drugim pi}ima, duhanskim proizvodima, ostala trgovina na malo
hranom pi}em i duhanskim proizvodima u specijalizovanim prodavnicama,
trgovina na malo kozmeti~kim i toaletnim proizvodima, tekstilom, odjevnim
predmetima, obu}om i ko‘nim proizvodima, namje{tajem, opremom za rasvjetu
i predmetima za doma}instvo, elektri~nim aparatima za doma}instvo, radio
ure|ajima tv i ure|ajima, ‘eljeznom robom, bojama, staklom i ostalim
gra|evinskim materijalom, knjigama, novinama, ~asopisima, papirnatom robom
i pisa}im priborom, kancelarijskom opremom i ra~unarima, satovima, sportskom
opremom, igrama i igra~kama, cvije}em, gorivima, ostala trgovina na malo u
specijalizovanim prodavnicama, trgovina na malo polovnom robom, u
prodavnicama, trgovina na malo putem po{te na {tandovima i trinicama, ostala
trgovina na malo izvan prodavnica, hoteli i moteli, sa restoranom kampovi i
kampirali{ta, ostali smje{taj za kra}i boravak, restorani, barovi, kantine (menze),
snabdijevanje pripremljenom hranom (catering), prevoz putnika u drumskom
saobra}aju, redovni (linijski), taksi slu‘ba, ostali prevoz putnika u drumskom
saobra}aju, prevoz robe (tereta) u drumskom saobra}aju, pretovar tereta,
skladi{tenje robe, ostale prate}e djelatnosti u kopnenom saobra}aju, djelatnost
putni~kih agencija i turoperatora; ostale usluge turistima, na drugom mjestu
nepomenute, djelatnost ostalih agencija u saobra}aju, stvaranje novih
nekretnina, kupovina i prodaja vlastitih nekretnina, iznajmljivanje vlastitih
nekretnina, agencije za promet nekretninama, upravljanje nekretninama, uz
naplatu ili po ugovoru, iznajmljivanje automobila, iznajmljivanje ostalih kopnenih
saobra}ajnih sredstava, savjetovanje u vezi s poslovanjem i upravljanjem
arhitektonske i in‘enjerijske djelatnosti i tehni~ko savjetovanje, reklama i
propaganda, ~i{}enje svih vrsta objekata, fotografska djelatnost, djelatnost
pakovanja, sekretarske i prevodila~ke djelatnosti, ostale poslovne djelatnosti
na drugom mjestu nepomenute djelatnost sajmova i zabavnih parkova, ostale
zabavne djelatnosti, na drugom mjestu nepomenute, frizerski saloni i saloni za
uljep{avanje, djelatnosti za pobolj{anje fizi~kog stanja i raspolo‘enja, ostale
uslu‘ne djelatnosti, na drugom mjestu nepomenute, vanjska trgovina
prehrambenim i neprehrambenim proizvodima iz registrovane djelatnosti,
ugovaranje dugoro~ne proizvodne kooperacije sa stranim licima, izvo|enje
investicionih radova u inozemstvu i ustupanje investicionih radova stranom licu
u BiH zastupanje stranih lica (ugovaranje zastupanja stranih (ica, prodaja
strane robe sa konsignacionih skladi{ta), privremeni uvoz i izvoz robe, usluge
me|unarodnog drumskog transporta roba i putnika i druge usluge koje su u
vezi sa me|unarodnim transportom (me|unarodna {pedicija, skladi{tenje,
agencijske usluge u transportu i sl.), ugostiteljske i turisti~ke usluge, posredovanje
i zastupanje u prometu robe i usluga, druge usluge iz strukture registrovane
djelatnosti.

U pravnom prometu dru{tvo ima sva ovla{tenja u okviru upisane
djelatnosti. Za svoje obaveze u pravnom prometu dru{tvo odgovara
cjelokupnom imovinom. Za obaveze dru{tva osniva~ dru{tva odgovora svojim
udjelom. Poslovanje d.o.o. vodi i dru{tvo zastupa uprava Dru{tva. Uprava
dru{tva je direktor dru{tva, [abovi} Adem, imenovan na mandatni period
od 4 godine, koji je ovla{ten za zastupanje Dru{tva u unutra{njem i vanjskom
prometu, bez ograni~enja ovla{tenja.

548/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-795/02 od 27. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

Osniva se “FEJZI]-PROM” d.o.o. za proizvodnju, transport, trgovinu
i ugostiteljstvo, export-import Tuzla. Skra}eni naziv firme: “FEJZI]-PROM”
d.o.o. Tuzla. Sjedi{te dru{tva: Tuzla, Stupine B-9, L 5. Osniva~ je Fejzi}
Salko, G. Pasci - Tuzla, sa osnovnim kapitalom od 2.000,00 KM.

Djelatnosti dru{tva: uzgoj ‘itarica i drugih usjeva i zasada, na drugom
mjestu nepomenuto, uzgoj povr}a, cvije}a, ukrasnog bilja i sadnog materijala,
uzgoj peradi, uzgoj p~ela, proizvodnja meda i p~elinjeg voska, uslu‘ne djelatnosti
u biljnoj proizvodnji, va|enje {ljunka i pijeska, proizvodnja, obrada i konzerviranje
mesa peradi, proizvodnja prera|evina od mesa i mesa peradi, proizvodnja
sokova od vo}a i povr}a, proizvodnja hljeba i peava, proizvodnja svje‘e tjestenine
i kola~a, proizvodnja dvopeka i keksa; proizvodnja trajnog peciva i kola~a,
proizvodnja suhe tjestenine, prerada ~aja i kafe, proizvodnja bezalkoholnih
pi}a, proizvodnja gra|evinske stolarije i elemenata, proizvodnja drvene ambala‘e,
proizvodnja ostalih drvenih proizvoda, proizvodnja valovitog papira i kartona
(ljepenke), papirne i kartonske ambala‘e, {tampanje, na drugom mjestu
nepomenuto, knjigoveza~ki i zavr{ni radovi, priprema i izrada {tamparske
forme, ostale usluge u vezi sa {tampanjem, proizvodnja plasti~nih masa, u
primamom obliku, proizvodnja plo~a, listova, cijevi i profila od plasti~nih masa,
proizvodnja ambala‘e od plasti~nih masa, proizvodnja proizvoda od plasti~nih
masa za gra|evinarstvo, proizvodnja ostalih proizvoda od plasti~nih masa,
oblikovanje i obrada ravnog stakla, proizvodnja betonskih proizvoda za
gra|evinarstvo, proizvodnja proizvoda od gipsa za gra|evinarstvo, proizvodnja
ostalih proizvoda od betona, gipsa, cementa i vje{ta~kog kamena, proizvodnja
metalnih konstrukcija i njihovih dijelova, proizvodnja metalne gra|evinske
stolarije, proizvodnja kovanog novca i medalja, ru{enje gra|evinskih objekata
i zemljani radovi, visokogradnja, niskogradnja, odrlavanje objekata visokogradnje,
niskogradnje i njihovih dijelova, podizanje krovnih konstrukcija i pokrivanje
krovova, izgradnja autoputeva i drugih saobra}ajnica, aerodromskih pista i
sportskih terena, izgradnja hidrogra|evinskih objekata, odr‘avanje
hidrogra|evinskih objekata, ostali gra|evinski radovi koji zahtijevaju specijalno
izvo|enje ili opremu, elektroinstalacioni radovi, izolacioni radovi, postavljanje
instalacija za vodu, gas, grijanje, ventilaciju i hla|enje, ostali instalacioni
radovi, fasaderski i {trukaturni radovi, ugradnja stolarije, postavljanje podnih i
zidnih obloga, farbarski i staklarski radovi, ostali zavr{ni radovi, davamje u
najam ma{ina i opreme za gradnju ili ru{enje, sa rukovaocem,  trgovina motornim
vozilima na veliko i malo, posredni{tvo u trgovini motornim vozilima, odr‘avanje
i popravak motornih vozila, trgovina na veliko i malo dijelovima i priborom za
motorna vozila, posredni{tvo u trgovini dijelovima i priborom za motoma vozila,
trgovina na veliko i malo motociklima i njihovim dijelovima i priborom, posredni{tvo
u trgovini motociklima i njihovim dijelovima i priborom, trgovina na malo motornim
gorivima i mazivima, posredni{tvo u trgovini poljoprivrednim sirovinama, ‘ivom
stokom, tekstilnim sirovinama i poluproizvodima, gorivima, rudama, metalima i
industrijskim hemijskim proizvodima, graQevinskim drvetom i gra|evinskim
materijalom, ma{inama, industrijskom opremom, brodovima i avionima,
namje{tajem, predmetima i aparatima za doma}instvo i drugim metalnim
proizvodima, tekstilom, odje}om, obu}om i ko‘nim proizvodima, hranom, pi}ima
i duhanom, specijalizovanoj za odre|ene proizvode ili grupe proizvoda, na
drugom mjestu nepomenuto, raznovrsnim proizvodima, trgovina na veliko
‘itaricama, sjemenjem i sto~nom, cvije}em i sadnicama, ‘ivom stokom, sirovim
i {tavljenim ko‘ama, sirovim duhanom, vo}em i povr}em mesom i mesnim
prera|evinama, mlijekom, mlije~nim proizvodima, jajima, jestivim uljima i
masno}ama, alkoholom i drugim pi}ima, duhanskim proizvodima, {e}erom,
~okoladom i bombonima kafom, ~ajevima, kakaom i za~inima, ostalom hranom
uklju~uju}i ribe, {koljke i rakove,

- nespecijalizovana trgovina na veliko hranom, pi}em i duhanskim
proizvodima, trgovina na veliko tekstilom, odje}om, obu}om, elektri~nim
aparatima za doma}instvo, radio ure|ajima i tv ure|ajima, porculanom
staklom, tapetama, sapunima, deterd‘entima i ostalim proizvodima za
~i{}enje, parfemima i kozmetikom, ostalim proizvodima {iroke potro{nje,
~vrstim, te~nim i gasovitim gorivima i srodnim proizvodima, metalima i
rudama metala drvetom, gra|evinskim materijalom i sanitarnom opremom,
‘eljeznom robom, instalacionim materijalom i opremom za vodovod i grijanje,
hemijskim proizvodima, ostalim poluproizvodima, ostacima i otpacima,
alatnim ma{inama, gra|evinskim ma{inama, ma{inama za tekstilnu
industriju, i ma{inama za {ivanje i pletenje kancelarijskim ma{inama i
opremom, ostalim ma{inama za industriju, trgovinu, zanatstvo i navigaciju,
poljoprivrednim ma{inama, priklju~cima i oru|em uklju~uju}i i traktore,
ostala trgovina na veliko, trgovina na malo u nespecijalizovanim
prodavnicama prete‘no hranom, pi}ima i duhanskim proizvodima, ostala
trgovina na malo u nespecijalizovanim prodavnicama, trgovina na malo
vo}em i povr}em, mesom i mesnim proizvodima, ribom, {koljkama i
rakovima, hljebom, pecivom, kola~ima tjesteninama, bombonima i
slatki{ima, alkoholom i drugim pi}ima, duhanskim proizvodima, ostala
trgovina na malo hranom pi}em i duhanskim proizvodima u specijalizovanim
prodavnicama, trgovina na malo kozmeti~kim i toaletnim proizvodima,
teksti lom, odjevnim predmetima, obu}om i ko‘nim proizvodima,
namje{tajem, opremom za rasvjetu i predmetima za doma}instvo,
elektri~nim aparatima za doma}instvo, radio ure|ajima tv i ure|ajima,
‘eljeznom robom, bojama, staklom i ostalim gra|evinskim materijalom,
knjigama, novinama, ~asopisima, papirnatom robom i pisa}im priborom,
kancelarijskom opremom i ra~unarima, satovima, sportskom opremom,
igrama i igra~kama, cvije}em, gorivima, ostala trgovina na malo u
specijalizovanim prodavnicama, trgovina na malo polovnom robom, u
prodavnicama, trgovina na malo putem po{te na {tandovima i trinicama,
ostala trgovina na malo izvan prodavnica, hoteli i moteli, sa restoranom
kampovi i kampirali{ta, ostali smje{taj za kra}i boravak, restorani, barovi,
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kantine (menze), snabdijevanje pripremljenom hranom (catering), prevoz
putnika u drumskom saobra}aju, redovni (linijski), taksi slu‘ba, ostali
prevoz putnika u drumskom saobra}aju, prevoz robe (tereta) u drumskom
saobra}aju, pretovar tereta, skladi{tenje robe, ostale prate}e djelatnosti
u kopnenom saobra}aju, djelatnost putni~kih agencija i turoperatora;
ostale usluge turistima, na drugom mjestu nepomenute, djelatnost ostalih
agencija u saobra}aju, stvaranje novih nekretnina, kupovina i prodaja
vlastitih nekretnina, iznajmljivanje vlastitih nekretnina, agencije za promet
nekretninama, upravljanje nekretninama, uz naplatu ili po ugovoru,
iznajmljivanje automobila, iznajmljivanje ostalih kopnenih saobra}ajnih
sredstava, savjetovanje u vezi s poslovanjem i upravljanjem arhitektonske i
in‘enjerijske djelatnosti i tehni~ko savjetovanje, reklama i propaganda,
~i{}enje svih vrsta objekata, fotografska djelatnost, djelatnost pakovanja,
sekretarske i prevodila~ke djelatnosti, ostale poslovne djelatnosti na drugom
mjestu nepomenute djelatnost sajmova i zabavnih parkova, ostale zabavne
djelatnosti, na drugom mjestu nepomenute, frizerski saloni i saloni za
uljep{avanje, djelatnosti za pobolj{anje fizi~kog stanja i raspolo‘enja, ostale
uslu‘ne djelatnosti, na drugom mjestu nepomenute, vanjska trgovina
prehrambenim i neprehrambenim proizvodima iz registrovane djelatnosti,
ugovaranje dugoro~ne proizvodne kooperacije sa stranim licima, izvo|enje
investicionih radova u inozemstvu i ustupanje investicionih radova stranom
licu u BiH zastupanje stranih lica (ugovaranje zastupanja stranih (ica, prodaja
strane robe sa konsignacionih skladi{ta), privremeni uvoz i izvoz robe,
usluge me|unarodnog drumskog transporta roba i putnika i druge usluge
koje su u vezi sa me|unarodnim transportom (me|unarodna {pedicija,
skladi{tenje, agencijske usluge u transportu i sl.), ugostiteljske i turisti~ke
usluge, posredovanje i zastupanje u prometu robe i usluga, druge usluge iz
strukture registrovane djelatnosti.

U pravnom prometu dru{tvo ima sva ovla{tenja u okviru upisane djelatnosti.
Za svoje obaveze u pravnom prometu dru{tvo odgovara cjelokupnom imovinom.
Za obaveze dru{tva osniva~ dru{tva odgovora svojim udjelom. Poslovanje
d.o.o. vodi i dru{tvo zastupa uprava Dru{tva. Uprava dru{tva je direktor dru{tva,
Fejzi} Salko i Fejzi} Muruveta, G. Pasci - Tuzla, zamjenik direktora imenovani
na mandatni period od 4 godine, koji je ovla{ten za zastupanje Dru{tva u
unutra{njem i vanjskom prometu, bez ograni~enja ovla{tenja.

549/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-815/02 od 25. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

“eFeM - TOURS” d.o.o. za prevoz putnika i robe u unutra{njem i
me|unarodnom saobra}aju, promet i usluge Tuzla, razrije{ilo je du`nosti
ranijeg direktora dru{tva, Osmanovi} Sulejmana iz Tuzle. Nova uprava
dru{tva je direktor dru{tva, Halilovi} Medina iz Tuzle, imenovana na mandatni
period od 4 godine, koja je ovla{tena za zastupanje Dru{tva u unutra{njem
i vanjskom prometu, bez ograni~enja ovla{tenja.

550/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-816/02 od 26. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

Na osnovu ~lana 383. Zakona o privrednim dru{tvima (“Slu`bene
novine F BiH” br. 23/99, 45/00 i 2/02), vr{i se preregistracija po osnovu
izvr{ene privatizacije - uskla|ivanje statusa sa odredbama citiranog Zakona,
tako da novi oblik Dru{tva glasi: Dioni~ko dru{tvo Vodovod i kanalizacija
“Srebrenik” iz Srebrenika. Skra}eni naziv he Vodovod i kanalizacija
“Srebrenik” Srebrenik. VD Direktora Dru{tva je Muhamed Hasi}, dipl. ecc.

Dru{tvo je registrirano za obavljanje djelatnosti u zemlji i to: 41.000
Sakupljanje, pre~i{}avanje i distribucija vode, 40.300 Snabdijevanje parom
i toplom vodom 45.212 Izgradnja objekata niskogradnje-gradskih cjevovoda
za vodovod i kanalizaciju 45.241 Izgradnja hidrogra|evinskih objekata 45.250
Ostali gra|evinski radovi, bu{enje i izgradnja bunara za vodu, iskop okna
45.330 Postavljanje instalacija za vodu 74.700 Dezinfekcija, dezinsekcija i
deratizacija u zgradama i objektima kanalizacije, 90.000 Sakupljanje,
obrada i pre~i{}avanje otpadnih voda, odr‘avanje kanalizacije vodova,
pra‘njenje i ~i{}enje septi~kih jama i tankova.

Vrijednost osnovnog kapitala: 680.477,00 KM, podijeljena na 6804
obi~nih dionica, nominalne vrijednosti 100,00 KM. Ostali uslovi ostaju
nepromijenjeni.

551/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-822/02 od 25. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

Ste~ajni upravnik mr. ecc. Mulahalilovi} Mirza, dipl. in‘. zastupa
SODASO HOLDING, Dioni~ko dru{tvo u mje{ovitoj svojini poliuretanske hemije
“POLIHEM” (p.o.) Tuzla u ste~aju u vanjskopoliti~kom poslovanju.

552/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-825/02 od 26. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

Osniva se “SLADKOM” d.o.o. za proizvodnju, trgovinu i usluge
Srebrenik. Skra}eni naziv firme: “SLADKOM” d.o.o. Srebrenik. Sjedi{te
dru{tva: Srebrenik, ul. Magistralni put bb. Osniva~ je Kova~ ]amil iz Sladne
- Srebrenik, sa osnovnim kapitalom od 2.000,00 KM.

Djelatnosti dru{tva: uzgoj ‘itarica i drugih usjeva i zasada, na drugom
mjestu nepomenuto, uzgoj goveda za proizvodnju mesa, uzgoj goveda za
mlijeko i priplod, uzgoj peradi, uzgoj usjeva i uzgoj stoke (mje{ovita proizvodnja),
mrestili{ta i ribnjaci, proizvodnja, obrada i konzerviranje ‘ivotinjskog mesa,
osim mesa peradi, proizvodnja, obrada i konzerviranje mesa peradi, proizvodnja
prera|evina od mesa i mesa peradi, proizvodnja sokova od vo}a i povr}a,
prerada i konzerviranje vo}a i povr}a, na drugom mjestu nepomenuto, prerada
mlijeka i mlije~nih proizvoda, osim proizvodnje sladoleda, proizvodnja sladoleda
i drugih zamrznutih smjesa, proizvodnja mlinskih proizvoda, sto~ne hrane,
hljeba i peciva, prerada ~aja i kafe, proizvodnja bezalkoholnih pi}a, proizvodnja
rezane gra|e, osim nesastavljene drvene gra|e za patosenje, impregnacija ili
hemijska obrada drveta, proizvodnja nesastavljene drvene gra|e za patosenje,
proizvodnja furnira, {perplo~a, panel plo~a, plo~a iverica i drugih panela i
plo~a, gra|evinske stolarije i elemenata, drvene ambala‘e ostalih drvenih
proizvoda, proizvodnja plo~a, listova, cijevi i profila od plasti~nih masa, ambala‘e
od plasti~nih masa, ru{enje gra|evinskih objekata i zemljani radovi,
visokogradnja, niskogradnja, trgovina motornim vozilima na veliko i malo,
posredni{tvo u trgovini motornim vozilima, odr‘avanje i popravak motornih
vozila, trgovina na veliko i malo dijelovima i priborom za motorna vozila,
posredni{tvo u trgovini dijelovima i priborom za motorna vozila, posredni{tvo u
trgovini poljoprivrednim sirovinama, ‘ivom stokom, tekstilnim sirovinama i
poluproizvodima, posredni{tvo u trgovini gra|evinskim drvetom i gra|evinskim
materijalom, posredni{tvo u trgovini hranom, pi}ima i duhanom, trgovina na
veliko ‘itaricama, sjemenjem i sto~nom hranom, ‘ivom stokom, sirovim i {tavljenim
ko‘ama, vo}em i povr}em, mesom i mesnim prera|evinama, mlijekom, mlije~nim
proizvodima, jajima, jestivim uljima i masno}ama, alkoholom i drugim pi}ima,
duhanskim proizvodima, {e}erom, ~okoladom i bombonima, kafom, ~ajevima,
kakaom i za~inima, ostalom hranom uklju~uju}i ribe, {koljke i rakove, tekstilom,
odje}om, obu}om, elektri~nim aparatima za doma}instvo, radio ure|ajima i tv
ure|ajima, porculanom, staklom, tapetama, sapunima, deterd‘entima i ostalim
proizvodima za ~i{}enje, parfemima i kozmetikom, ostalim proizvodima {iroke
potro{nje, ~vrstim, te~nim i gasovitim gorivima i srodnim proizvodima, drvetom,
gra|evinskim materijalom i sanitarnom opremom, ‘eljeznom robom, instalacionim
materijalom i opremom za vodovod i grijanje, hemijskim proizvodima, ostacima
i otpacima, alatnim ma{inama, gra|evinskim ma{inama, poljoprivrednim
ma{inama, priklju~cima i oru|em uklju~uju}i traktore, trgovina na malo u
nespecijalizovanim prodavnicama prete‘no hranom, pi}ima i duhanskim
proizvodima, ostala trgovina na malo u nespecijalizovanim prodavnicama, trgovina
na malo vo}em i povr}em mesom i mesnim proizvodima, ribom, {koljkama i
rakovima, hljebom, pecivom, kola~ima, tjesteninama, bombonima i {latki{ima,
alkoholom i drugim pi}ima, duhanskim proizvodima, kozmeti~kim i toaletnim
proizvodima, tekstilom, odjevnim predmetima, obu}om i ko‘nim proizvodima,
namje{tajem, opremom za rasvjetu i predmetima za doma}instvo, elektri~nim
aparatima za doma}instvo, radio ure|ajima i tv ure|ajima, ‘eljeznom robom,
bojama, staklom i ostalim gra|evinskim materijalom, knjigama, novinama,
~asopisima, papirnatom robom i pisa}im priborom, kancelarijskom opremom i
ra~unarima, trgovina na malo polovnom robom, u prodavnicama, restorani,
barovi, kantine (menze), snabdijevanje pripremljenom hranom (catering), prevoz
putnika u drumskom saobra}aju, redovni (linijski), ostali prevoz putnika u
drumskom saobra}aju, prevoz robe (tereta) u drumskom saobra}aju, pretovar
tereta, skladi{tenje robe, ostale prate}e djelatnosti u kopnenom saobra}aju,
djelatnost putni~kih agencija i turoperatora; ostale usluge turistima, na drugom
mjestu nepomenute, djelatnost ostalih agencija u saobra}aju, vanjska trgovina
prehrambenim i neprehrambenim proizvodima, usluge me|unarodnog transporta
roba i putnika i druge usluge koje su u vezi sa me|unarodnim transportom,
izvo|enje investicionih radova u inozemstvu i ustupanje investicionih radova
stranom licu u BiH, ugostiteljske i turisti~ke usluge, posredovanje i zastupanje
u prometu roba i usluga, druge usluge iz strukture registrovane djelatnosti,
zastupanje inostranih firmi i konsignacija.

U pravnom prometu dru{tvo ima sva ovla{tenja u okviru upisane
djelatnosti. Za svoje obaveze u pravnom prometu dru{tvo odgovara
cjelokupnom imovinom. Za obaveze dru{tva osniva~ dru{tva odgovora svojim
udjelom. Poslovanje d.o.o. vodi i dru{tvo zastupa uprava Dru{tva. Uprava
dru{tva je direktor dru{tva, Kova~ ]amil, imenovan na mandatni period od
4 godine, koji je ovla{ten za zastupanje Dru{tva u unutra{njem i vanjskom
prometu, bez ograni~enja ovla{tenja.

553/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-828/02 od 27. 6. 20 02. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

Odlukom broj: 6/2002 od 7. 06. 2002. godine osniva~ preduze}a
D.O.O. “LARI-TOURS” za saobra}aj, trgovinu i turizam Tuzla, ul. Slobodana
Principa Selje br. 1, Muratovi} (]amil) Amir iz Tuzle, ul. XV Majevi~ke
brigade br. 18 donosi dopunu djelatnosti i to Prevoz putnika u gradskom i
prigradskom saobra}aju, redovni (linijski), Pretovar tereta, Skladi{tenje robe,
Ostale prate}e djelatnosti u kopnenom saobra}aju, Djelatnost putni~kih
agencija i turoperatora, ostale usluge turistima na drugom mjestu
nepomenuto, Djelatnost ostalih agencija u saobra}aju, Stvaranje novih
nekretnina, Kupovina i prodaja vlastitih nekretnina, Iznajmljivanje vlastitih
nekretnina, Poslovanje nekretninama uz naplatu ili po dogovoru, Agencije
za promet nekretninama, Iznajmljivanje automobila, Iznajmljivanje ostalih
kopnenih saobra}ajnih sredstava, Fotografske djelatnosti, Djelatnost
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kockarnica i kladionica, Frizerski saloni i saloni za uljep{avanje, Djelatnosti
vezane za pobolj{anje fizi~kog stanja i raspolo`enja.

554/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-830/02 od 26. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

“SMARAGD” d.o.o. za trgovinu i usluge Tuzla je izvr{ilo upis dopune
djelatnosti u unutarnjem poslovanju, kako slijedi: posredni{tvo u trgovini
poljoprivrednim sirovinama, `ivom stokom, tekstilnim sirovinama i
poluproizvodima, gorivima, rudama, metalima i industrijskim hemijskim
proizvodima, gra|evinskim drvetom i gra|evinskim materijalom, ma{inama,
industrijskom opremom, brodovima i avionima, namje{tajem, predmetima i
aparatima za doma}instvo i drugim metalnim proizvodima, tekstilom, odje}om,
obu}om i ko`nim proizvodima, hranom, pi}ima i duhanom, posredni{tvo u
trgovini specijalizovanoj za odre|ene proizvode ili grupe proizvoda, na drugom
mjestu nepomenuto, posredni{tvo u trgovini raznovrsnim proizvodima, trgovina
na veliko `itaricama, sjemenjem i sto~nom hranom, cvije}em i sadnicama,
`ivom stokom, sirovim i {tavljenim ko`ama, sirovim duhanom, metalima i
rudama metala, ostalim poluproizvodima, ostacima i otpacima, alatnim
ma{inama, gra|evinskim ma{inama, ma{inama za tekstilnu industriju, i
ma{inama za {ivanje i pletenje, poljoprivrednim ma{inama, priklju~cima i
oru|em uklju~uju}i traktore, trgovina na malo putem po{te, trgovina na
malo na {tandovima i tr`nicama, ostala trgovina na malo izvan prodavnica.
Slijede}a djelatnost, u odnosu na ranije upisane je brisana: 67.120
Posredovanje u vrijednosnim papirima, a pojedine djelatnosti su uskla|ene
sa Odlukom o SKD. Ostali uspisi su nepromijenjeni.

555/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-845/02 od 25. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

Dru{tvo sa ograni~enom odgovorno{}u “LIV” za unutra{nji i vanjski
promet i trgovinu, @ivinice, ul. Pionirska 10. je kod Kantonalnog suda u
Tuzli izvr{io upis djelatnosti u unutra{njem saobra}aju i to sa slijede}om
djelatno{}u:Trgovina na malo `eljeznom robom, bojama, staklom i ostalim
gra|evinskim materijalom.

556/02

Kantonalni sud u Tuzli rje{enjem U/I-852/02 od 27. 6. 2002. godine
upisao je u sudski registar suda slijede}e podatke:

Osniva se “NADIM” Dru{tvo sa ograni~enom odgovorno{}u za ma{insko-
tehni~ku proizvodnju, promet roba i usluga, export-import @ivinice, Maline bb.
Osniva~ dru{tva je Goleti} Ramiz iz @ivinice sa ukupnim osniva~kim ulogom u
iznosu od 2.000,00 KM. Direktor Dru{tva je Goleti} Ramiz iz @ivinica, Suha broj
8. Sjedi{te Dru{tva je u @ivinicama, Maline bb. Skra}ena oznaka firme glasi
“NADIM” d.o.o. @ivinice. U pravnom prometu sa tre}im licima Dru{tvo predstavlja
i zastupa Goleti} Ramiz iz @ivinica, kako u zemlji tako i u inostanstvu, a u okviru
registrovane djelatnosti bez ograni~enja ovla{tenja.

Dru{tvo }e se baviti slede}im djelatnostima: Uzgoj ‘itarica i drugih
usjeva i zasada, d.n., uzgoj povr}a, cvije}a, ukrasnog bilja i sadnog materijala,
uzgoj vo}a, oraha i sli~nih usjeva za pripremanje za~ina i napitaka, uzgoj
goveda za proizvodnju mesa, uzgoj goveda za mlijeko i priplod, uzgoj ovaca i
koza, uzgoj p~ela, proizvodnja meda i p~elinjeg voska, uzgoj ostalih ‘ivotinja,
d.n, ribarstvo, mrestili{ta i ribnjaci, prerada i konzerviranje krompira, proizvodnja
sokova od vo}a i povr}a, prerada i konzerviranje vo}a i povr}a, d.n., proizvodnja
sirovih ulja i masti, proizvodnja rafiniranih ulja i masti, proizvodnja margarina i
sli~nih jestivih masno}a, prerada mlijeka i proizvodnja mlije~nih proizvoda, osim
proizvodnje sladoleda, proizvodnja sladoleda i drugih zamrmutih smjesa,
proizvodnja mlinskih proizvoda, proizvodnja sto~ne hrane, proizvodnja hljeba i
peciva, proizvodnja svje‘e tjestenine i kola~a, proizvodnja {e}era, proizvodnja
kakaoa, ~okolade i bombona, proizvodnja suhe tjestenine, prerada ~aja i kafe,
proizvodnja destilovanih alkoholnih pi}a, proizvodnja mineralne vode, priprema
i predenje vlakana pamu~nog tipa, priprema i predenje grebenanih vlakana
vunenog tipa, priprema i predenje ~e{ljanih vlakana vunenog tipa, priprema i
predenje vlakana lanenog tipa, priprema i predenje svile, uklju~uju}i otpadnu
svilu i predenje sinteti~kih ili vje{ta~kih filamenata, proizvodnja konca za {ivanje,
priprema i predenje ostalih tekstilnih vlakana, proizvodnja tkanina pamu~nog
tipa, proizvodnja tkanina od grebenanog prediva vunenog tipa, proizvodnja
tkanina od ~e{ljanog prediva vunenog tipa, proizvodnja tkanina svilenog tipa,
proizvodnja ostalih tekstilnih tkanina, dovr{avanje tekstila, proizvodnja gotovih
tekstilnih proizvoda za doma}instvo, proizvodnja ostalih gotovih tekstilnih
proizvoda, proizvodnja tepiha i prostira~a za pod, proizvodnja u‘adi, konopaca,
pletenica i mre‘a, proizvodnja netkanog tekstila i proizvoda od netkanod
tekstila, osim odje}e, proizvodnja pozamanterije, proizvodnja nepomenutih
tekstilnih prvizvoda, proizvodnja pletenih i kuki~anih ~arapa, proizvodnja pletenog
i kuki~anog rublja, proizvodnja pletenih i kuki~anih pulovera, jakni (kardigan,
d‘ersej) prsluka i sli~nih proizvoda, proizvodnja pletene i kuki~ane spoljne
odje}e, proizvodnja ostalih pletenih i kuki~anih proizvoda i pribora, proizvodnja
radnih odjela, proizvodnja ostale spoljne odje}e, osim one {ivane po mjeri,
proizvodnja ostale spoljne odje}e, {ivane po mjeri proizvodnja rublja, proizvodnja
odje}e za dojen~ad i malu djecu i sportske odje}e, proizvodnja ostalih odjevnih
predmeta, serijska proizvodnja obu}e, proizvodnja obu}e po narud‘i i u malim
serijama, proizvodnja rezane gra|e, osim nesastavljene drvene gra|e za

pato{enje, impregnacija ili hemijska obrada drveta, proizvodnja nesastavljene
drvene gra|e za pato{enje, proizvodnja gra|evinske stolarije i elemenata,
proizvodnja drvene ambala‘e, proizvodnja ostalih drvenih proizvoda, proizvodnja
valovitog papira i kartona (ljepenke), papirne i kartonske ambala‘e, proizvodnja
kancelarijskog papirnog materijala, proizvodnja zidanih tapeta, proizvodnja
ostalih proizvoda od papira i kartona (ljepenke), d.n., proizvodnja spoljnih i
unutra{njih guma za vozila, protektiranje spoljnih guma, proizvodnja ostalih
gumenih proizvoda, proizvodnja plo~a, listova, cijevi i profila od plasti~nih
masa, proizvodnja ambala‘e od plasti~nih masa, proizvodnja proizvoda od
plasti~nih masa za gra|evinarstvo, oblikovanje i obrada ravnog stakla, proizvodnja
{upljeg stakla, proizvodnja staklenih vlakana, proizvodnja i obrada ostalog
stakla, uklju~uju}i i tehni~ku staklenu robu, oblikovanje i obrada ravnog stakla,
proizvodnja {upljeg stakla, proizvodnja staklenih vlakana, proizvodnja i obrada
ostalog stakla, uklju~uju}i i tehni~ku staklenu robu, proizvodnja kerami~kih
predmeta za doma}instvo i ukrasnih predmeta, proizvodnja kerami~kih izolatora
i izolacionog pribora, proizvodnja kerami~kih plo~ica i podnih plo~ica, proizvodnja
cigle, crijepa i proizvoda od pe~ene gline za gra|evinarstvo, proizvodnja ce-
menta, proizvodnja betonskih proizvoda za gra|evinarstvo, proizvodnja proizvoda
od gipsa za gra|evinarstvo, proizvodnja maltera, proizvodnja metalnih
konstrukcija i njihovih djelova, proizvodnja metalne gra|evinske stolarije,
proizvodnja metalnih cisternih, rezervoara i sl. posuda, proizvodnja brava i
okova, proizvodnja ~eli~nih ba~vi i sl. posuda, proizvodnja ambala‘e od lahkih
metala, proizvodnja ‘i~anih proizvoda, proizvodnja zakovica, vij~ane robe,
lanaca i opruge, proizvodnja ostalih metalnih proizvoda, d.n., proizvodnja
motora i turbina, osim motora za avione i motora vozila, proizvodnja pumpi i
kompresora, proizvodnja slavina i ventila, proizvodnja le‘ajeva, prenosnika i
elemenata za mehani~ki prenos energije, proizvodnja industrijski pe}i i plamenki,
proizvodnja ure|aja za dizanje i preno{enje, proizvodnja rashladne i ventilacione
opreme, osim za doma}instvo, proizvadnja ostalih ma{ina op}e namjene, d.n.,
proizvodnja traktora za poljoprivredu i {umarstvo, proizvodnja ostalih ma{ina za
poljoprivredu i {umarstvo, proizvodnja alatnih ma{ina, proizvodnja ma{ina za
metalurgiju, proizvodnja ma{ina za rudnike, kamenolome i gra|evinarstvo,
proizvodnja ma{ina za industriju hrane pi}a i duhana, proizvodnja ma{ina za
industriju, tekstila, odje}e i ko‘e, proizvodnja ma{ina za industriju papira i
kartona, proizvodnja ostalih ma{ina posebne namjene, proizvodnja elektri~nih
aparata za doma}instvo, proizvodnja neelektri~nih aparata za doma}instvo,
proizvodnja stolica i sjedala, proizvodnja ostalog namje{taja za poslovne i
prodajne prostore, priozvodnja kuhinjskog namje{taja osim stolica, proizvodnja
ostalog namje{taja, d.n., proizvodnja madraca, proizvodnja nakita i sli~nih
proizvoda, proizvodnja ostalih raznovrsnih proizvoda, d.n., ru{enje gra|evinskih
objekata i zemljani radovi, povr{insko i dubinsko ispitivanje terena za gradnju,
visokogradnja, niskogradnja, odr‘avanje objekata visokogradnje i njihovih djelova,
podizanje krovnih konstrukcija i pokrivanje krovova, elektroinstalacioni radovi,
izolacioni radovi, postavljanje instalacija za vodu, gas, grijanje, ventilaciju i
hla|enje, ostali instalacioni radovi, fasaderski i {tukaturni radovi, ugradnja
stolarije, postavljanje podnih i zidnih obloga, farbarski i staklarski radovi, ostali
zavr{ni radovi, trgovina motornim vozilima na veliko, trgovina motornim vozilima
na malo, posredni{tvo u trgovini motornim vozilima, odr‘avanje i popravak
motornih vozila, trgovina na veliko djelovima i priborom za motorna vozila,
trgovina na malo djelovima i priborom za motorna vozila, posredni{tvo u trgovini
djelova i priborom za motorna vozila, trgovina na veliko motociklima njihovim
djelovima i priborom,

- trgovina na malo motociklima i njihovim djelovima i priborom,
posredni{tvo u trgovini motociklima i njihovim dijelovima i priborom, odr‘avanje
i popravak motocikala, trgovina na malo motornim gorivima i mazivima, trgovina
na veliko uz naknadu ili na ugovorenoj osnovi (posredni~ka prodaja), posredni{tvo
u trgovini poljoprivrednim sirovinama, ‘ivom stokom tekstilnim sirovinama i
poluproizvodima, posredni{tvo u trgovini gorivima, rudama, metalima i
industrijskim hemijskim, proizvodima, posredni{tvo u trgovini gra|evinskim drvetom
i gra|evinskim materijalom, posredni{tvo u trgovini ma{inama, industrijskom
opremom, brodovima i avionima, posredni{tvo u trgovini namje{tajem, predmetima
i aparatima za doma}instvo i drugim metalnim proizvodima, posredni{tvo u
trgovini tekstilom, odje}om, obu}om i ko‘nim proizvodima, posredni{tvo u
trgovini hranom, pi}ima i duhanom, posredni{tvo specijalizovano za trgovinu
odre|enim proizvodima ili grupama proizvoda, d.n., trgovina na veliko ‘itaricama,
sjemenjem i sto~nom hranom, trgovina na veliko cvije}em i sadnicama, trgovina
na veliko ‘ivom stokom, trgovina na veliko sirovim i {tavljenim ko‘ama, trgovina
na veliko sirovim duhanom, trgovina na veliko vo}em i povr}em, trgovina na
veliko mesom i mesnim proizvodima, trgovina na veliko mlijekom, mlije~nim
proizvodima, jajima, jestivim uljima i masno}ama, trgovina na veliko alkoholnim
i drugim pi}ima, trgovina na veliko duhanskim proizvodima, trgovina na veliko
{e}erom, ~okoladom i bombonima, trgovina na veliko kafom, ~ajevima, kakaom
i za~inima, trgovina na veliko ostalom hranom, uklju~uju}i ribe, {koljke i
rakove, nespecijalizovana trgovina na veliko, hranom, pi}em i duhanskim
proizvodima, trgovina na veliko tekstilom, trgovina na veliko odje}om, trgovina
na veliko obu}om, trgovina na veliko el. aparatima za doma}instvo, radio
ure|ajima i TV ure|ajima, trgovina na veliko porculanom, staklom, tapetama,
sapunima, deterd‘entima i ostalim proizvodima za ~i{}enje, trgovina na veliko
parfemima i kozmetikom, trgovina na veliko ostalim proizvodima za doma}instvo,
trgovina na veliko ~vrstim, te~nim i gasovitim gorivima i srodnim proizvodima,
trgovina na veliko metalima i rudama metala, trgovina na veliko drvetom,
trgovina na veliko gra|evinskim materijalom i sanitarnom opremom, trgovina na
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veliko ‘eljeznom robom, instalacionim materijalom i opremom za vodovod i
grijanje, trgovina na veliko hemijskim proizvodima, trgovina na veliko ostalim
poluproizvodima, trgovina na veliko alatnim ma{inama, trgovina na veliko
gra|evinskim ma{inama, trgovina na veliko ma{inama za tekstilnu industriju i
ma{inama za {ivenje i pletenje, trgovina na veliko kancelarijskim ma{inama i
opremom, trgovina na veliko ostalim ma{inama za industriju, trgovinu, zanatstvo
i navigaciju, ostala trgovina na veliko, trgovina na malo u nespecijalizovanim
prodavnicama, prete‘no hranom, pi}ima duhanskim proizvodima, ostala trgovina
na malo u nespecijalizovanim prodavnicama, trgovina na malo vo}em i povr}em,
trgovina na malo mesom i mesnim proizvodima, trgovina na malo ribom, {koljkama
i rakovima, trgovina na malo hljebom, pecivom, kola~ima, tjesteninama,
bombonima i slatki{ima, trgovina na malo alkoholnim i drugim pi}ima, trgovina
na malo duhanskim proizvodima, trgovina na malo kozmeti~kim i toaletnim
proizvodima, trgovina na malo tekstilom, trgovina na malo odjevnim predmetima,
trgovina na malo obu}om i ko‘nim proizvodima, trgovina na malo namje{tajem,
trgovina na malo opremom za rasvjeta i predmetima za doma}instvo, d.n.,
trgovina na malo elektri~nim aparatima za doma}instvo radioure|ajima i TV
ure|ajima, trgovina na malo ‘eljeznom robom, bojama, staklom i ostalim
gra|evinskim materijalom, trgovina na malo knjigama, novinama, ~asopisima,
papirnatom robom i pisa}im priborom, trgovina na malo kancelarijskom ogremom
i ra~unarima, trgovina na malo satovima, trgovina na veliko ostacima i otpacima
trgovina na malo medicinskim preparatima i ortopedskim pomagalima, popravak
obu}e i ostalih ko‘nih predmeta, popravak elektri~nih aparata za doma}instvo,
uklju~uju}i radioopremu, televizijsku opremu i ostalu audioopremu i videoopremu,
popravak satova i nakita, popravci, d.n., trgovina na malo sportskom opremom,
trgovina na malo igrama i igra~kama, trgovina na malo cvije}em, trgovina na
malo gorivima, ostala trgovina na malo u specijalizovanim prodavnicama, trgovina
na malo polovnom robom u prodavnicama, trgovina na malo putem po{te,
trgovina na malo na {tandovima i tr‘nicama, ostala trgovina na malo izvan
prodavnica, hoteli i moteli sa restoranom, hoteli i moteli bez restorana, omladinski
hoteli i planinarski domovi, kampovi i kampirali{ta, ostali smje{taj za kra}i
boravak, restorani, barovi, kantine (menze), snabdjevanje pripremljenom hranom
(catering), prevoz putuika i robe (tereta), prevoz putnika u drumskom saobra}aju,
redovni (linijski), taksi slu‘ba, ostali prevoz putnika u drumskom saobra}aju,
prevoz robe (tereta) u drumskom saobra}aju, pretovar tereta, skladi{tenje
robe, ostale prate}e djelatnosti u kopnenom saobra}aju, stvaranje novih
nekretnina, kupovina i prodaja vlastitih nekretnina, iznajmljivanje vlastitih
nekretnina, agencije za promet nekretninama, upravljanje nekretninama uz
naplatu ili po ugovoru, iznajmljivanje poljoprivrednih ma{ina i opreme,
iznajmljivanje ma{ina i opreme za gra|evinarstvo, iznajmljivanje kancelarijskih
ma{ina i opreme uklju~uju}i ra~unare (kompjutere), iznajmljivanje ostalih ma{ina
i opreme, d.n., ra~unovodstveni, knjigovodstveni i kontrolni poslovi, savjetodavni
poslovi u vezi poreza, ~i{}enje svih vrsta objekata, uklanjanje otpadnih voda,
odvoz sme}a i sli~ne djelatnosti, pranje i hemijsko ~i{}enje tekstila i krznenih
proizvoda, frizerski saloni i saloni za uljep{avanje, djelataosti vezane za
pobolj{anje fizi~kog stanja i raspolo‘enja, pogrebne i prate}e djelatnosti, ostale
uslu‘ne djelatnosti, n.d.

U okviru obavljanja poslova vanjsko-trgovinskog prometa na poslovima
uvoza, izvoza i pru‘anju svih vrsta usluga Dru{tvo }e u vanjsko-trgovinskom
prometu obavljati slijede}e djelatnosti: Vanjska trgovina prehrambenim
proizvodima, vanjska trgovina neprehrambenim proizvodima, usluge
me|unarodnog transporta roba i putndca, druge usluge koje su u vezi sa
me|unarodnim transportom (me|unarodna {pedicija, skladi{tenje, agencijske
usluge u transportu i sl.), posredovanje i zastupanje u prometu roba i usluga,
ugostiteljske i turisti~ke usluge, zastupanje inostranih firmi i konsignacija,
izvo|enje investicionih radova u inostranstvu i ustupanje investicionih radova
stranim licima u BiH, druge usluge i strukture registrovanih djelatnosti.

Dru{tvo samostalno i bez ograni~enja stupa u pravni promet u okviru
upisanih djelatnosti i odgovara za svoje obaveze cjelokupnom svojom
imovinom (potpuna odgovornost). Osniva~ i direktor Dru{tva Goleti} Ramiz
iz @ivinica zastupa i predstavlja Dru{tvo kako u zemlji tako i u inostranstvu
bez ograni~enja ovla{tenja.

557/02

Otvara se i odmah okon~ava postupak likvidacije nad pravnim
subjektom d.o.o. “Eho-Mobil” Sibovac -Grada~ac.

Po pravomo}nosti ovog rje{enja ima se sprovesti upis brisanja pravnog
subjekta iz ta~ke 1. ovog rje{enja u Registru Kantonalnog suda u Tuzli u
registarskom ulo{ku br. 1-6886 kao i drugim javnim registrima u kojima je
pravni subjekt bio upisan.

Imovina koja je ostala pripada Omeragi} Edibu iz Sibovca - Grada~ac
kao osniva~u i kojom osniva~ odgovara za obaveze prema tre}im licima
koja bi eventualno nakon pravnomo}nosti ovog rje{enja imala imovinsko
pravne zahtjeve prema likvidiranom pravnom subjektu.

Ovo rje{enje ima se objaviti u “Slu`benim novinama Federacije BiH”,
“Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona” i oglasnoj tabli ovog suda.

Protiv ovog rje{enja ‘albu mo‘e izjaviti svako lice koje ima potra‘ivanje
prema likvidiranom pravnom subjektu u roku od 15 dana od dana objavljivanja
oglasa o likvidaciji na oglasnoj tabli suda ili “Slu‘benim novinama Federacije
BiH” i “Slu‘benim novinama Tuzlanskog kantona”.

558/02

Otvara se i odmah okon~ava postupak likvidacije nad pravnim
subjektom d.o.o. “Zika-IB” D. Orahovica.

Po pravomo}nosti ovog rje{enja ima se sprovesti upis brisanja pravnog
subjekta iz ta~ke 1. ovog rje{enja u Registru Kantonalnog suda u Tuzli u
registarskom ulo{ku br. 1-10718 kao i drugim javnim registrima u kojima je
pravni subjekt bio upisan.

Imovina koja je ostala pripada Ibri} bajri iz D. Orahovice prema
osniva~kom ulogu i kojom osniva~ odgovara za obaveze prema tre}im
licima koja bi eventualno nakon pravnomo}nosti ovog rje{enja imala
imovinsko pravne zahtjeve prema likvidiranom pravnom subjektu.

Ovo rje{enje ima se objaviti u “Slu`benim novinama Federacije BiH”,
“Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona” i oglasnoj tabli ovog suda.

Protiv ovog rje{enja ‘albu mo‘e izjaviti svako lice koje ima potra‘ivanje
prema likvidiranom pravnom subjektu u roku od 15 dana od dana objavljivanja
oglasa o likvidaciji na oglasnoj tabli suda ili “Slu‘benim novinama Federacije
BiH” i “Slu‘benim novinama Tuzlanskog kantona”.

559/02

Otvara se i odmah okon~ava postupak likvidacije nad pravnim
subjektom d.o.o. “Hule-Trans” Vra`i}i.

Po pravomo}nosti ovog rje{enja ima se sprovesti upis brisanja pravnog
subjekta iz ta~ke 1. ovog rje{enja u Registru Kantonalnog suda u Tuzli u
registarskom ulo{ku br. 1-11152 kao i drugim javnim registrima u kojima je
pravni subjekt bio upisan.

Imovina koja je ostala pripada Arnautovi} Huski i Ko~i} Mehanu iz
Vra‘i}a prema osniva~kom ulogu i kojom osniva~ odgovara za obaveze
prema tre}im licima koja bi eventualno nakon pravnomo}nosti ovog rje{enja
imala imovinsko pravne zahtjeve prema likvidiranom pravnom subjektu.

Ovo rje{enje ima se objaviti u “Slu`benim novinama Federacije BiH”,
“Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona” i oglasnoj tabli ovog suda.

Protiv ovog rje{enja ‘albu mo‘e izjaviti svako lice koje ima potra‘ivanje
prema likvidiranom pravnom subjektu u roku od 15 dana od dana objavljivanja
oglasa o likvidaciji na oglasnoj tabli suda ili “Slu‘benim novinama Federacije
BiH” i “Slu‘benim novinama Tuzlanskog kantona”.

560/02

Otvara se i odmah okon~ava postupak likvidacije nad pravnim
subjektom PP “Somex” iz Tuzle.

Po pravomo}nosti ovog rje{enja ima se sprovesti upis brisanja pravnog
subjekta iz ta~ke 1. ovog rje{enja u Registru Kantonalnog suda u Tuzli u
registarskom ulo{ku br. 1-865 kao i drugim javnim registrima u kojima je
pravni subjekt bio upisan.

Imovina koja je ostala pripada Jankulov Jovici iz Tuzle prema
osniva~kom ulogu i kojom osniva~ odgovara za obaveze prema tre}im
licima koja bi eventualno nakon pravnomo}nosti ovog rje{enja imala
imovinsko pravne zahtjeve prema likvidiranom pravnom subjektu.

Ovo rje{enje ima se objaviti u “Slu`benim novinama Federacije BiH”,
“Slu`benim novinama Tuzlanskog kantona” i oglasnoj tabli ovog suda.

Protiv ovog rje{enja ‘albu mo‘e izjaviti svako lice koje ima potra‘ivanje
prema likvidiranom pravnom subjektu u roku od 15 dana od dana objavljivanja
oglasa o likvidaciji na oglasnoj tabli suda ili “Slu‘benim novinama Federacije
BiH” i “Slu‘benim novinama Tuzlanskog kantona”.

561/02

Rje{enjem Op}inskog suda u Tuzli br. P.1073/02 od 11. 4. 2002.
godine, na osnovu ~l. 76. st. 1. i 2. t. 4. Zakona o parni~nom postupku,
postavljen je Jezdi} Goran advokat iz Tuzle, za privremenog zastupnika
tu‘enom Ostoji} Savi u parni~nom postupku radi utvr|enja prava svojine po
tu‘bi tu‘iteljice Jankovi} Dragice iz Tuzle. Postavljeni privremeni zastupnik
}e zastupati tu‘enog u ovom sporu sve dok se tu‘eni ili njegov punomo}nik
ne pojave pred sudom, odnosno dok organ starateljstva ne obavijesti sud
da je tu‘enom postavio privremenog staratelja.

562/02

Rje{enjem Op}inskog suda u Gra~anici br. O.117/02 od 26. 6. 2002.
godine, a na osnovu ~lana 76. stav 2. ta~ka 4. i 5. Zakona o parni~nom
postupku a u vezi sa ~lanom 152. i 225. Zakona o naslje|ivanju potavljen je
privremeni zastupnik Salihefendi} Hasan advokat iz Gra~anice nasljedniku

UPIS O OKON^ANJU POSTUPKA LIKVIDACIJE

UPIS O POSTAVLJENJU
PRIVREMENOG ZASTUPNIKA
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umrlog Mehuri} [a}ira sina Osmana iz Gra~anice i to D‘ambi} Raziji iz
Gra~anice a koja je nepoznatog boravi{ta.

Istim rje{enjem odre|eno je da }e privremeni zastupnik zastupati
nasljednika u postupku ostavine iza umrlog Mehuri} [a}ira, sve dok se nasljednik
ili njegov punomo}nik ne pojavi pred ovim sudom, odnosno dok organ
starateljstva ne obavijesti sud da je nasljedniku postavio staraoca.

563/02

Kod Op}inskog suda u Gra~anici je vanparni~ni postupak, a po
prijedlogu predlaga~a Husakovi} Muhameda sina Ibrahima iz Grapske,
op}ina Doboj a radi dokazivanja smrti Husakovi} ro|. Hidi} Hanije iz Grapske.

UPIS O PROGLA[ENJU UMRLIM

Prema podacima sa kojima sud raspola‘e, Husakovi} Hanija je k}i Saliha
i majke Mejre, ro|. 1907. g. i pretpostavlja se da je umrla dana 12. 9. 1994. g.
u Maloj Brijesnici. Stoga se pozivaju sva lica koja znaju bilo {ta o ‘ivotu ili smrti
Husakovi} Hanije da jave ovom sudu ili staraocu iste Husakovi} Muratu sinu
Ibrahima iz Grapke, a u roku od 30 dana od dana objavljivanja oglasa.

564/02

Kod Op}inskog suda u Gra~anici u toku je vanparni~ni postupak, a
po prijedlogu predlaga~a Stojanovi} Bo`ice iz Donje Lohinje, op}ina
Gra~anica radi dokazivanja smrti Popadi} Slavke iz Donje Lohinje.

Prema podacima sa kojima sud raspola‘e Popadi} Savka k}i Pere,
ro|ena 15. 5. 1908. g. u Donjoj Lohinji op}ina Gra~anica, umrla je dana
16. 7. 1992. godine u Donjoj Luhinji. Stoga se pozivaju sva lica koja znaju
bilo {ta o ‘ivotu ili smrti Popadi} Savke da jave ovom sudu ili staraocu iste
Lazarevi} Snje`ani k}eri Milana iz Porje~ine op{tina Petrovo, a u roku od
15 dana od dana objavljivanja oglasa.

565/02
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SKUP[TINA KANTONA

159. Zakon o pozori{noj djelatnosti (bosanski jezik)
159. Zakon o kazali{noj djelatnosti (hrvatski jezik)
160. Zakon o muzejskoj djelatnosti (bosanski jezik)
160. Zakon o muzejskoj djelatnosti (hrvatski jezik)
161. Zakon o gra|enju (bosanski jezik)
161. Zakon o gra|enju (hrvatski jezik)
162. Zakon o tehni~koj kulturi (bosanski jezik)
162. Zakon o tehni~koj kulturi (hrvatski jezik)
163. Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o

prostornom ure|enju (bosanski jezik)
163. Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o

prostornom ure|enju (hrvatski jezik)
164. Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o

Univerzitetu u Tuzli (bosanski jezik)
164. Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o

Univerzitetu u Tuzli (hrvatski jezik)
165. Odluka o utvr|ivanju obima prava boraca-branitelja

i ~lanova njihovih porodica na zdravstvenu za{titu,
banjsko-klimatsko lije~enje, lijekove, tro{kove
prijevoza u vezi sa lije~enjem, ortopedska i druga
pomagala, uslovima i postupku za ostvarivanje tih
prava (bosanski jezik)

165. Odluka o utvr|ivanju opsega prava boraca-branitelja
i ~lanova njihovih obitelji na zdravstvenu za{titu,
banjsko-klimatsko lije~enje, lijekove, tro{kove
prijevoza u svezi sa lije~enjem, ortopedska i druga
pomagala, uvjetima i postupku za ostvarivanje tih
prava (hrvatski jezik)

166. Odluka o zadu‘enju Tuzlanskog kantona (bosanski
jezik)

166. Odluka o zadu‘enju Tuzlanskog kantona (hrvatski
jezik)

167. Odluka o imenovanju Nezavisnog odbora za izbor
i reviziju (bosanski jezik)

167. Odluka o imenovanju Neovisnog odbora za izbor i
reviziju (hrvatski jezik)

168. Odluka o imenovanju Kantonalne izborne komisije
(bosanski jezik)

168. Odluka o imenovanju Kantonalnog izbornog
povjerenstva (hrvatski jezik)

169. Odluka o imenovanju Upravnog odbora JP RTV
Tuzlanskog kantona (bosanski jezik)

169. Odluka o imenovanju Upravnog odbora JP RTV
Tuzlanskog kantona (hrvatski jezik)

170. Odluka o imenovanju Nadzornog odbora JP RTV
Tuzlanskog kantona (bosanski jezik)

170. Odluka o imenovanju Nadzornog odbora JP RTV
Tuzlanskog kantona (hrvatski jezik)

171. Odluka o utvr|ivanju javnog interesa za promjenu
statusa srednje {kole Behram-begova medresa u Tuzli
u javnu ustanovu (bosanski jezik)

171. Odluka o utvr|ivanju javnog interesa za promjenu
statusa srednje {kole Behram-begova medresa u Tuzli
u javnu ustanovu (hrvatski jezik)

PREDSJEDNIK KANTONA

172. Odluka o razrije{enju ministra trgovine, turizma i
saobra}aja u Vladi Tuzlanskog kantona (bosanski
jezik)

172. Odluka o razrije{enju ministra trogovine, turizma i
prometa u Vladi Tuzlanskog kantona (hrvatski jezik)

VLADA KANTONA

173. Odluka o izmjenama Odluke o op}im kriterijima i
postupku kori{tenja sredstava sa bud‘etske pozicije
materijalno zbrinjavanje radnika (bosanski jezik)

173. Odluka o izmjenama Odluke o op}im kriterijima i
postupku kori{}enja sredstava sa prora~unske
pozicije materijalno zbrinjavanje djelatnika (hrvatski
jezik)

174. Odluka o uspostavljanju Registra korisnika Bud‘eta
Tuzlanskog kantona (bosanski jezik)

174. Odluka o uspostavljanju Registra korisnika Prora~una
Tuzlanskog kantona (hrvatski jezik)

175. Rje{enje o postavljenju pomo}nika sekretara Vlade
(bosanski jezik)

    “Slu‘bene novine Tuzlanskog kantona”,
broj: 10/2002. od 9. avgusta/kolovoza 2002. godine
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175. Rje{enje o postavljenju pomo}nika tajnika Vlade
(hrvatski jezik)

176. Rje{enje o postavljenju pomo}nika sekretara Vlade
(bosanski jezik)

176. Rje{enje o postavljenju pomo}nika tajnika Vlade
(hrvatski jezik)

177. Program kapitalnih izdataka za korisnike Bud‘etskih
sredstava za 2002. godinu (bosanski jezik)

177. Program kapitalnih izdataka za korisnike
Prora~unskih sredstava za 2002. godinu (hrvatski
jezik)

MINISTARSTVO OBRAZOVANJA, NAUKE, KULTURE
I SPORTA

178. Nastavni plan i program za zanimanje majstor-
kerami~ar (bosanski jezik)

178. Nastavni plan i program za zanimanje majstor-
kerami~ar (hrvatski jezik)

179. Nastavni plan i program za zanimanje majstor-moler
(bosanski jezik)

179. Nastavni plan i program za zanimanje majstor-moler
(hrvatski jezik)

180. Nastavni plan i program za zanimanje zidar-
poslovo|a, tesar-poslovo|a i armira~-poslovo|a
(bosanski jezik)

180. Nastavni plan i program za zanimanje zidar-
poslovo|a, tesar-poslovo|a i armira~-poslovo|a
(hrvatski jezik)

181. Nastavni plan i program za stru~no zvanje opti~arski
tehni~ar (bosanski jezik)

181. Nastavni plan i program za stru~no zvanje opti~arski
tehni~ar (hrvatski jezik)

182. Nastavni plan i program za stru~no zvanje
farmaceuski tehni~ar (bosanski jezik)

182. Nastavni plan i program za stru~no zvanje
farmaceuski tehni~ar (hrvatski jezik)

183. Nastavni plan i program za stru~no zvanje zubni
tehni~ar (bosanski jezik)

183. Nastavni plan i program za stru~no zvanje zubni
tehni~ar (hrvatski jezik)

184. Nastavni plan i program za stru~no zvanje
stomatolo{ka sestra-tehni~ar (bosanski jezik)

184. Nastavni plan i program za stru~no zvanje
stomatolo{ka sestra-tehni~ar (hrvatski jezik)

185. Nastavni plan i program za stru~no zvanje
fizioterapeutski tehni~ar (bosanski jezik)

185. Nastavni plan i program za stru~no zvanje
fizioterapeutski tehni~ar (hrvatski jezik)

186. Nastavni plan i program za stru~no zvanje
laboratorijski tehni~ar (bosanski jezik)

186. Nastavni plan i program za stru~no zvanje
laboratorijski tehni~ar (hrvatski jezik)

187. Nastavni plan i program za stru~no zvanje
medicinska sestra-tehni~ar (bosanski jezik)

187. Nastavni plan i program za stru~no zvanje
medicinska sestra-tehni~ar (hrvatski jezik)

188. Nastavni plan i program za stru~no zvanje
pedijatrijska sestra-tehni~ar (bosanski jezik)

188. Nastavni plan i program za stru~no zvanje
pedijatrijska sestra-tehni~ar (hrvatski jezik)

189. Nastavni plan i program za stru~no zvanje
aku{ersko-ginekolo{ka sestra-tehni~ar (bosanski
jezik)

189. Nastavni plan i program za stru~no zvanje
aku{ersko-ginekolo{ka sestra-tehni~ar (hrvatski
jezik)

190. Nastavni plan i program za stru~no zvanje
sanitetsko-ekolo{ki tehni~ar (bosanski jezik)

190. Nastavni plan i program za stru~no zvanje
sanitetsko-ekolo{ki tehni~ar (hrvatski jezik)

191. Nastavni plan i program za stru~no zvanje
psihogerijatrijska sestra-tehni~ar (bosanski jezik)

191. Nastavni plan i program za stru~no zvanje
psihogerijatrijska sestra-tehni~ar (hrvatski jezik)

KANTONALNI SUD U TUZLI

192. Lista ste~ajnih upravnika (bosanski jezik)
192. Lista ste~ajnih upravitelja (hrvatski jezik)

OGLASNI DIO

522. Oglas o osnivanju Dioni~kog dru{tva za izvo|enje
instalacionih radova “TERMOTEHNIKA” Tuzla

523. Oglas o osnivanju DD “REMONT I SERVIS
MOTORNIH VOZILA” Tuzla

524. Oglas o promjenama u DOO “KI[-KOMERC”
Lukavac-Prokosovi}i

525. Oglas o osnivanju podru‘nice dru{tva “SUCCESS”
Zavidovi}i

526. Oglas o promjenama u SKM “GLAS” @ivinice
527. Oglas o promjenama u DD “GRAFOPAK” Gra~anica
528. Oglas o osnivanju DD FCL Tuzla
529. Oglas o osnivanju DOO “OMEGA” @ivinice
530. Oglas o osnivanju podru‘nice dru{tva DOO

“AUTOTEHNIK” Grada~ac-Tuzla
531. Oglas o osnivanju podru‘nice dru{tva DOO “BIL-

BES” Tuzla-@ivinice
532. Oglas o promjenama u JU Mje{ovita srednja Elektro-

ma{inska {kola Lukavac
533. Oglas o promjenama u “LKW-33” Zadruga

autoprevoznika i taksista
534. Oglas o promjenama u DOO DOBOJLIJEK

Gra~anica
535. Oglas Javne zdravstvene ustanove Univerzitetski

klini~ki centar Tuzla
536. Oglas o promjenama u DOO “PROTEKTIRNICA

MALINE” @ivinice
537. Oglas o promjenama u DOO “TMD-DOMMERS

LIGHTING” Grada~ac
538. Oglas o promjenama u DOO “EURO-INVEST-

MENT” Tuzla
539. Oglas o promjenama u p.o. “ZARX-TRADE” Grada~ac
540. Oglas o osnivanju DOO “S” D TROPICAL” Gra~anica
541. Oglas o promjenama u DOO “PUPEX” Gornja Tuzla
542. Oglas o osnivanju DOO “ITECH” Tuzla
543. Oglas o osnivanju DOO “YILDRIM” Srebrenik
544. Oglas o osnivanju pred{kolske ustanove “ALADIN”

Tuzla
545. Oglas o osnivanju DOO “HNR” Jaji}i, Kalesija
546. Oglas o osnivanju DOO “GLO-BUS-GLAS-MEDIC”

Tuzla
547. Oglas o osnivanju DOO “GLAMOUR” Tuzla
548. Oglas o osnivanju DOO “DURO” Tuzla
549. Oglas o osnivanju DOO “FEJZI]-PROM” Tuzla
550. Oglas o promjenama u DOO “eFeM-TOURS” Tuzla
551. Oglas o osnivanju DD Vodovod i kanalizacija

“SREBRENIK” Srebrenik
552. Oglas o imenovanju ste~ajnog upravnika u SODASO

HOLDING, Dioni~ko dru{tvo u mje{ovitoj svojini
poliuretanske hemije “POLIHEM” Tuzla

553. Oglas o osnivanju DOO “SLADKOM” Srebrenik
554. Oglas o dopuni djelatnosti u DOO “LARI-TOURS”

Tuzla
555. Oglas o dopuni djelatnosti u DOO “SMARAGD”

Tuzla
556. Oglas o osnivanju DOO “LIV” @ivinice
557. Oglas o osnivanju DOO “NADIM” @ivinice
558. Oglas o otvaranju i okon~anju postupka likvidacije

nad pravnim subjektom DOO “EHO-MOBIL”
Sibovac-Grada~ac
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559. Oglas o otvaranju i okon~anju postupka likvidacije
nad pravnim subjektom DOO ZIKA-IB” Donja
Orahovica

560. Oglas o otvaranju i okon~anju postupka likvidacije
nad pravnim subjektom DOO “HULE-TRANS”
Vra`i}i

561. Oglas o otvaranju i okon~anju postupka likvidacije
nad pravnim subjektom PP “SOMEX” Tuzla

562. Oglas o postavljenju privremenog zastupnika
563. Oglas o postavljenju privremenog zastupnika
564. Oglas o progla{enju umrlim
565. Oglas o progla{enju umrlim

Izdava~: Skup{tina Tuzlanskog kantona Tuzla - Za izdava~a: Alis Sarihod`i}, dipl. prav., sekretar Skup{tine - Telefon 035/232-977
- Za svaki broj posebno se utvr|uje cijena - Grafi~ka priprema i {tampa “PrintCom” d.o.o. Grafi~ki in`enjering Tuzla, Rudarska 61,
telefoni: 283-218, 282-000 Fax: 280-210 SKPC “Mejdan” A tribina, tel: 230-894 - Za {tampariju: Jasmin Had`imehmedovi} i
Zikrijah Had`imehmedovi} Zi}o - Reklamacije za neprimljene brojeve primaju se 20 dana od dana izlaska lista - Pretplata se vr{i u
korist ra~una “PrintCom” d.o.o. Graf i~ki in`enjering Tuzla: 132-100-03096453-48 kod Tuzlanske banke d.d. Tuzla.
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